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Peéntek Janos

A hungaroldgiai tudomanyos képzés kozvetlen
el6zményei Kolozsvaron

A kolozsvari magyar egyetemi képzésnek, tudomanyos képzésnek
jelentds multja van ugyan, de ennek a multnak nem volt intézményi
folyamatossaga. Az elmult kdzel méasfélszaz évben, 1872 6ta, a torté-
nelem kényszerei miatt négyszer volt kezdés, Gjrakezdés, de az 1990-es
fordulat is 6todikként annak tekinthetd. Ezek a torések mindig maguk-
ban hordoztak az Gjrakezdés nehézségeit és kockazatat. Elsésorban
attol fliggben, hogy egy-egy szakmai palya athidalhatta-e vagy sem a
kiesés idoszakat.

A magyar nyelv, a magyar kultira, a magyar irodalom, torténe-
lem oktatasa minden korabbi egyetemiinkon is kellé sullyal szerepelt.
Fontos volt a tudomanyos kutatasban is és a tudomanyos képzésben,
noha a kedvezd torténelmi idészakok oly révidek voltak, hogy a nem-
zedéki folyamatossagot sem lehetett biztositani. Magyar egyetemi
képzés hianyaban a két vilaghabort kozt hungarologiai témakbol csak
Magyarorszagon lehetett tudomanyos fokozatot szerezni. De nemzedé-
ki kiesést okozott az is, hogy 1970-1990 kozott — noha a doktori kép-
z¢€s nem sziinetelt teljesen — a kihalasra itélt magyar tanszé¢ken nem
lehetett fiatal oktatokat alkalmazni. Nem beszélve a néprajzrol, amely
négy évtizedes sziinet utan keriilt be ujra a képzésbe.

A mai Babes—Bolyai Tudomanyegyetem intézményi folytonossa-
ga 1959-t6l szamithato. Ebbdl az 55 évbdl is egészen mas volt az elsd
31, mint az 1990 utani 24. A hungaroldgia szempontjabdl az elsé id6-
szak a leépités, leépiilés iddszaka volt, a masodik a kiépiilésé. Az 1959
¢és 1990 kozotti évtizedek elsd részében, a 70-es évek kozepéig, a tan-
székeken egy nagy nemzedék kivalo tanarai, tuddsai dolgoztak (6k
jorészt a negyvenes években kezdték szakmai palyajukat). 1973-ban
tortént meg a nyelvészeti €s az irodalmi tanszék egyesitése, ekkor valt
kotelezové a kétszakos képzés, és ekkor csokkent négy évre az egye-
temi alapképzés.

Ebben az évtizedben kovetkeztek be a nagy veszteségek: 1971-
ben meghalt Jancsoé Elemér, 1976-ban Marton Gyula, aztan a kovetke-
z6 évtizedben, 1986-ban Szigeti Jozsef, 1987-ben Szabo T. Attila.



Toébb mint két évtizeden at 6k voltak a tudomanyos képzés, a doktori
képzés professzorai, a tudomanyba vald beavatas mesterei (Szabd T.
Attila mar 1940-t31 kezdédden). Ok ugyanis — az intézményi torések,
atszervezések ellenére — megtarthattak korabban szerzett tudomanyos
fokozatukat, Szabo T. Attila (két évet kivéve) professzori poziciojat is.

A 60-as évek kozepén a roman akadémiai-felsdoktatasi rendszer-
ben a tudomanyos képzés tekintetében is lemondtak az 1948-ban beve-
zetett szovjet modellr6l: megsziint a kandidatusi fokozat, a tudoma-
nyok doktora mindsités 1épett helyébe, a vezetd professzorok viszont
¢életmiiviik alapjan, mintegy tiszteletként, docens doktorok lettek (talan
mégis szovjet reminiszcenciaként). Egyetemi kisdoktori fokozat a
roman rendszerben nem volt. A tudomanyos képzés, a doktori felké-
sziilés feleldse a professzor volt, aki erre hivatalos megbizatast kapott,
a keret pedig a tanszéki munkakdzosség volt, amelynek tagjai a vezetd
professzor meghivasa alapjan részt vettek az eldirt vizsgak bizottsagai-
ban, maga a munkak6zosség egy-egy fejezet megbeszélésében, elem-
zésében, értékelésében.

Jorészt maga a professzor, a tanszék dontétte el, kit vesz fol aspi-
ransnak (igy nevezték a doktori hallgatot, a mai doktoranduszt), és
ennek mindig az volt az alapja, kinek milyen teljesitménye volt az
egyetemi évek alatt és azt kdvetden, mit mutatott fol az akkor nagyon
hatékonyan miikodé tudomanyos diakkoérokben. A kivélasztast, a fel-
vételt megkonnyitette az, hogy a magyar tanszékek tanarai, a profesz-
szorok is, szoros kapcsolatban alltak a hallgatokkal, emberileg és
szakmailag is fel tudtdk mérni 6ket. Ez a képzési keret sohasem valt
tomegessé, erre a professzorok sem torekedtek, de aztan t6lik fligget-
leniil egyre inkabb szikiilt. Kivételesen és nagyon ritkdn 6sztondijas
aspirans helyre is lehetett palyazni, ennek négy év volt a megszabott
kerete. A doktori disszertaciét megalapozé tudomanyos kutatds, az
onallosag, az eredetiség volt a 1ényeg, a témat a jeldlt a vezetd tanarral
egylitt dontotte el. A tanszék akkori fiatalabb munkatirsainak nem
okozott nehézséget a doktori képzésben valo részvétel, el is vartadk
mindenkit6l, hogy fokozatot szerezzen. A felvétel feltételei késébb
egyre szigorodtak, a kiils6knek rendelkezniiik kellett valamely part-
szerv ajanlasaval. Emiatt és a korabbi irdnyitd professzorok halalaval
egyre ritkabban Keriilt sor doktori védésre. A disszertaciok nyelve
azonban mindvégig megmaradhatott magyarnak, a védés roman nyel-
ven zajlott. Nyelvészetb6l ebben a rendszerben erdsddhetett meg a
kolozsvari nyelvészeti iskola néhany markans vonulata: a nyelvtorténet



és a névtan (Szabd T. Attila és tanitvanyai), a dialektologia és
kontaktologia (Marton Gyula ¢€s tanitvanyai), az irodalmi nyelv torté-
nete és a stilisztika (Szabd Zoltan és tanitvanyai). Irodalombdl a jel-
lemz6 kutatasi iranyok: a régi (erdélyi) irodalom (Jancsé Elemér,
Szigeti Jozsef), a klasszikus magyar irodalom és a 20. szazadi erdélyi
irodalom (Antal Arpad, Kozma Dezsé, Cs. Gyimesi Eva). Szigeti
Jozsefnél és Antal Arpadnal népkoltészetbol is lehetett doktoralni,
néprajzbdl pedig a dialektolégiahoz kapcsolodd hatarteriileten
etnolingvisztikai témakbol.

Az idésebb ,nagyok” mellett lett professzorra Antal Arpad és
Szabd Zoltan, akik megérhették az 1990-es fordulatot, folytathattak
tanari munkéjukat, kutatasaikat (Antal Arpad mar nyugdijasként), és
részt vallalhattak szakjaink rehabilitalasaban, a kdzben mar egyetemi
oktatoként belépd fiatal nemzedék tudomanyos képzésében. 1990-ben
1épett eld professzorra Cs. Gyimesi Eva és Péntek Janos, és 6k is meg-
kaptak a doktori iranyitas jogat. 1991 marciusaban az akkor még egyet-
len (Magyar Filologiai) tanszék vezetdjeként Péntek Janos a tanszéket
bemutato6 flizetben a kedvez6 lehet6ségekrol tajékoztatott: ,,Négy aspi-
ransvezetO biztositja a posztgradualis, ill. a tudomanyos képzést a ma-
gyar filologia egész teriiletén. Antal Arpad nyugalmazott egyetemi
tanar a klasszikus magyar irodalom, Cs. Gyimesi Eva a modern ma-
gyar irodalom, Szab6 Zoltan az altalanos és magyar nyelvészet, Péntek
Janos pedig a magyar nyelvjarastan ¢és a néprajz témakdorében iranyitja
a doktori disszertacidjukon dolgozo aspiransokat.” 1994-ben profesz-
szori kinevezésével Kozma Dezsé is megkapta a doktori témavezetés
jogat.

Az 1990 6ta eltelt idészak els6 felében kettds igény diktalta a tu-
domanyos képzés ilitemét. Az egyik egyfajta jovatétel volt néhany
olyan iddsebb kollégaval szemben, akiknek az el6z6 rendszerben nem
volt lehetdségiik fokozat szerzésére. A masik — és ez sokkal siirgetébb
volt — a tanszék megerGsitése, hogy ellathassa a hirtelen megnoveke-
dett feladatait, és hogy folyamatosan biztosithassa a nemzedékvaltast.
A néprajzon pedig — négy évtizedes kiesés utan — a tanszékre keriild
fiataloknak kellett helytallniuk, fokozatot szerezniiik (koziilik csak
Gazda Klaranak volt Budapesten szerzett tudomanyos fokozata).

2002-ig a rendszer maga nem sokat modosult, a felkésziilési prog-
ram a jelolt személyéhez és a kutatdsi témahoz igazodott, személyre
szabott volt az el6irt vizsgak €s dolgozatok tekintetében, a vezetd tana-
rok pedig gondoskodtak arr6l, hogy a tanszékicken kiviil a témaban



leginkabb kompetens szakemberek segitsék a jeloltek felkésziilését,
kutatomunkajat. A bevonhaté szakemberek kore jelentds mértékben
kitagult: egy-két kivételtdl eltekintve a hazai szakemberek koruktol,
statuszuktol, intézményi hatteriiktdl fiiggetleniil lelkesen kapcsolodtak
be ebbe a munkaba, és annak is elharult minden akadalya, hogy ma-
gyarorszagi kollégakat hivjunk meg. Megszlint az elszigeteltség, és
jelentds mértékben csokkenthettiik a 1étszamaban igy is szlik szakmai
kozosség belterjességét.

Bar a hazai rendszerben ez sokaig nem volt kotelezo, bevezettiik a
disszertaciok elozetes tanszéki vitajat, értékelését, €s mar ebben is részt
vettek magyarorszagi kollégak. Elértiik, hogy a hivatalos védés nyelvi-
leg teljesen szabad legyen: a bizottsag tagjai maguk donthették el, hogy
milyen nyelven beszélnek (a procedura hivatalos iratai természetesen
roman nyelviiek voltak). A rendszerben megjelentek az elsé doktori
Osztondijak is, ezzel harom évig élhetett a jelolt. 1998-tol jo néhany
¢évig Péntek Janos tagja volt a roman oktatasi minisztérium és az Aka-
démia kdz6s mindsit6 bizottsaganak, amely a doktori procedurakat és a
disszertaciokat ellendrizte, hagyta jova. Ez lényegesen gordiilékenyeb-
bé tette a doktori fokozat odaitélését. (A minisztériumnak ez a gyakor-
lata aztan napjainkig megmaradt; a tovabbiakban Keszeg Vilmos, majd
Pozsony Ferenc volt tagja az illetékes bizottsagnak.)

A jeloltek felkésziilését jelentds mértékben segitette, hogy a
Magyar Tudomanyos Akadémia &sztondijjal, szallaslehet6séggel biz-
tositotta a magyarorszagi konyvtari kutatast, a szakmai konzultaciot a
témaban legilletékesebb szakemberekkel. Ezzel a lehetdséggel valoszi-
nileg leginkabb éppen a magyarsagtudomanyi témakkal foglalkozo
fiatalok éltek. Voltak olyanok is, akik magyarorszagi egyetemre men-
tek doktoralni. A magyar allam ezt is timogatta. Voltak persze, akik
ugy dontottek, hogy ott is maradnak, vagy éppen tavolabb kerestek
lehetdségeket.

A rendszer 2002-ben kezdett 1ényegesen megvaltozni. Egyete-
miink az erre vonatkoz6 orszagos rendelkezést megeldzve, de azzal
szamolva, elkezdte a doktoriskolak szervezését. Erre 2002 tavaszan
kertilt sor, és az ezzel foglalkozo els6 kari tanacsiilésen Péntek Janos a
tobbi bolcsészkari tanszék javaslataihoz csatlakozva el6terjesztette a
hungarologiai doktoriskola iranti igényt. Ezt — noha a kar nem lelkese-
dett érte — az egyetemi vezetés jovahagyta. Ez elOkészitése volt a
bolognai rendszerbe vald belépésnek. A korabbi tudomdnyok doktora
fokozat atalakult PhD-va, kés6bb az egyetemi képzés harmadik (tudo-
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manyos képzési) 1épcséjéve. A doktori képzés is egyre tomegesebbé
valt, a hallgatokat néhany esetben kiemelt 6sztondijakkal tamogattak.
Ennek voltak és vannak kedvezd és kedvezétlen kovetkezményei. A
tomegesedés és az uniformizalt doktoriskolai keret kétségteleniil rontja
az altalanos szinvonalat, kevésbé segiti a személyes képesség kibonta-
kozasat, kevésbé értékeli az egyéni teljesitményt.

A rendszer korlatozasai miatt az id6sebbek (Antal Arpad és
Szabd Zoltan) egyre kevesebb szerepet vallalhattak az 1j keretben,
néhany éve pedig bucsuznunk kellett t6liik is és Cs. Gyimesi Evatol is.
Szakmailag pdtolhatatlanok. A munkat azonban folytatni kell. Az el6-
z6 nemzedék helyébe j nemzedék Iépett, mas szakmai és emberi ka-
rakterrel, de kell6 sullyal és feleldsséggel. A 90-es évek intenziv mun-
kajanak koszonhetéen az immar harom tanszék oktatoi koziil azok,
akik szakmai teljesitményiiknek megfeleléen egyre magasabb egyete-
mi fokozatot és poziciot értek el, professzorként maguk is megkaptak a
témavezetés jogat: irodalombdl Egyed Emese, Gabor Csilla, Orban
Gyongyi, néprajzbdl Keszeg Vilmos, Pozsony Ferenc, egészen frissen
Téanczos Vilmos, nyelvészetbdl Szilagyi N. Sandor. Cseke Péter a
kommunikaciétudomanyi karon lett professzor a 90-es évek masodik
felében, 6 elsGsorban publicisztikai t¢émakban irdnyitja doktorandusza-
it, akik szintén a hungaroldgiai doktori iskoldhoz tartoznak. A témave-
zetOknek ez az j nemzedéke latvanyosan bovitette a nemzetkozi kap-
csolatokat, és ezekkel a kiterjedt lehet6ségekkel a jeloltek is élnek. A
doktoriskola vezet6je 2008-ig Péntek Janos volt, ezt kovetden Keszeg
Vilmos.
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Bako Edit

A kolozsvari Itthon kor miikodése a 19. szazad végén

Az ujsagiroi palya mibenléte a 19. szazad masodik felében kiforrotta és
jelentdssé valik. Koszonheté ez nemcsak a sajto térhoditasanak, hanem
a szakma felfogasar6l alkotott kép elterjedésének is. Ugyanis a 19.
szazad masodik felében, foként a szazad utolsd évtizedében olyan
valtozasok kovetkeznek be magyar, illetve erdélyi kozegben, melyek
az Ujsagiroi szakma presztizsét megerdsitik és tudatosabba teszik. Az
Ujsagir6i hivatas koré olyan intézményesiilt keretek épiilnek, amelyek
nemcsak meghatarozzak jogaikat, feladataikat, hanem a segélyezést,
illetve nyugdijalapot is lehetdvé teszik.

Jelen munkdm egy olyan intézményesiilt keretet avat témava,
amelynek célja a korabeli 0jsagirdk, irok és miivészek egybefogasa,
egy olyan tarsasag alakitasa, amely lehet6séget nyljt a szakmabeli
vitakra, eszmecserékre, a helyi és szélesebb tarsadalmi, kulturalis fej-
16dés elémozditasara. Egy olyan klub létesitését kezdeményezik
Kolozsvaron 1895-ben, Itthon elnevezéssel, amely igazi otthont bizto-
sit minden szellemi tevékenységgel foglalkozonak.

Az Itthon kor kutatasa soran a forrasanyag tekintetében nagy hia-
nyossagokkal talalkoztam.® Az erdélyi sajtotorténeti munkak nem
tesznek emlitést e kor 1étezésérdl, még a magyarorszagi jsagiroi egy-
letek targyalasakor sem. Jelen kutatas tehat a kolozsvari sajtéanyagot
tekinti kutatdsi forrasanyagként,? és mindeddig az alakulast kovetd
négy évet tekintette at, 1898-ig, amig a Kolozsvdar cimii politikai napi-
lap megsziinik.®> Az Itthon kér alakulastorténetét tehat a folyamatban
1év6 kutatas keretében vilagitom meg, ezek az informaciok a tovabbi-

! Sem a Kolozsvari Nemzeti Archivum, sem a Magyar Orszagos Levéltar, sem az Orsza-
gos Széchenyi Konyvtar, sem a Lucian Blaga Egyetemi Konyvtar dllomanyaban nem
talaltam mindeddig a korre vonatkoz6 iratanyagot.

2 Remélhetéleg talalok még a kutatas tovébbi szakaszaban olyan anyagokat, amelyek a
kor alakulasat, megsziinését, tagjait, valamint szerz6déseket, tervezeteket tartalmaznak.
A Budapest Févaros Levéltaraban folytatom a tovabbi kutatast.

% A tovabbi kutatas az 1898-ban tjrainduld Magyar Polgdr és az Ellenzék cimii politikai
lapok vizsgalataval képzelhetd el, hiszen ezek elviekben is szorosan kétédnek az Itthon
korhoz.
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akban modosulhatnak, illetve mas szempontok bevitele lényegesen
megvaltoztathatja a megrajzolt képet.

Els6ként azt nézem meg, hogy e kolozsvari kezdeményezés mi-
lyen helyet foglal el magyarorszagi €s erdélyi, févaros és vidék tekinte-
tében (Péter 2011: 55—60). Majd a kor alakulasanak koriilményeit
vizsgadlom részletesen, illetve az 1895-0s évre fokuszalva, a korben
tortént eseményeket jarom kortil harom kolozsvari sajtéorganum segit-
ségével. A Kolozsvir, az Ellenzék és az Erdélyi Hiradé cimi lapok
¢lénken beszamolnak a kor eseményeir6l. A kovetkezo éveket eddig a
Kolozsvar hasabjain keresztiil néztem meg, ezen eredményekre csak
utalasszertien térek ki. Végiil a kdrnek egy kiilon, husvéti mellékletét
mutatom be, amely az Ellenzék egyik szaméahoz csatolddik, és szamos
olyan informaciot rejt, mely kiszélesiti az Itthon kor kutatasanak torté-
netét.

1. Intézményesiilés

Az intézményesiilés folyamata lassu titemben halad a 19. szdzad maso-
dik felében. Az ujsagirdi foglalkozas szakosodasarol szamos diskurzus
folyik a korban, maganak a szakmanak a korvonalazasa, a feladatok,
jogok tisztazasa is problematikusnak tinik (Péter 2012: 189—-198).
Hogy ki az 1jsagird, hogyan hatarozhaté meg ez a munkakor, milyen
anyagi és szellemi t6két képvisel, milyen munkaidét igényel, olyan
kérdésekké valnak, amelyekrdl igen eltérd vélemények fogalmazodnak
meg. Nem is taglalva azt a kérdést, hogy ki szamit j6 jsagironak,
milyen is a szakmabeli, professzionalizalt hirlapird, ugyanakkor az is
égetd kérdéssé valik, hogy mit is jelent jsagironak lenni Erdélyben
ebben a korszakban.

Mar a nyolcvanas években vannak kezdeményezések, melyek e
kérdésekre probalnak behatarolhatd valaszt adni. A Jokai javaslatara
1881-ben létrejové Magyar Hirlapirdi Kor jelentés ujdonsagnak sza-
mit, hiszen mintegy elkiilonitve jelenik meg a hirlapiré a mas szellemi
tevékenységet folytatoktol, kiilonvalik az egységes miivészkoncepcio-
tol, elhatarolodik az irodalmi munkaval foglalkozoktol, s6t a bohém
kategoriatol is bizonyos szegmensek alapjan elkiiloniil. Majd 1891-ben
Budapesten megalakul az Otthon irok és Hirlapirok Kore, Rékosi Jend
vezetésével. A kor az irdkat, koltdket, hirlapirokat €s mivészeket egy
csoportba igyekszik gylijteni, mintegy k6zos diskurzust kezdeményez-
ve. Az Otthon igazi sikeres klubba alakul, de budapesti kozponttal nem
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tudja atfogni a teljes magyar ir6i és hirlapir6i tabort. Ezekben az évek-
ben egyre erdsebben fogalmazodik meg az igény a vidéki hirlapiroda-
lom felkaroldsara, de konkrét eredmény nem valosul meg. A Nagyvd-
rad cimii lap huszonét éves jubileuma fordulopontnak mondhaté az
erdélyi sajtotorténetben, hiszen itt konkretizalédnak a korabban han-
goztatott elképzelések, vagyak. A sajtd képviseldi jovobeli és mihama-
rabb Kivitelezhet6 tervként hatarozzak el, hogy a vidéki hirlapiroda-
lomnak intézményes keretet biztositanak. Nem sokkal késébb, 1896
nyaran Mikszath Kdlman Budapesten megalakitja a Budapesti Ujsag-
ir6k Egyesiiletét, amely hangsulyozottan ismét kizarja a vidéki Gjsag-
irokat. A Kolozsvar a kdvetkezOképpen nyilatkozik ebben a témaban:
,|...] minthogy késziilében van egy, az egész orszagra kiterjedd hirlap-
ir6i szovetség, a vidéki kollégak korében ez 1) egyesiilet azt a hatast
tette, hogy a févarosi hirlapirok exkluziv érzelmekkel vannak eltelve,
hogy a vidéki kollégakat ki akarjak zarni.” (Kolozsvar. 1896. jul. 23.)
A széles kort felhaborodas vezet el még ez év végén a Vidéki Hirlap-
irok Orszagos Szovetségének® a megalakulasihoz Szegeden, mely
széles korli orszagos keretet biztosit a nem fovarosi ujsagiroknak. A
szovetség hivatasos Ujsagirokat akar tagjaiként, illetve olyanokat, akik-
nek fofoglalkozasa az 1Ujsagiras, legkevesebb harom éve. Ekkor mar
segélyalap és nyugdijpénztar létesitésére is késziilnek (Kolozsvar.
1896. dec. 29.). 1897. februar 18-an a vidéki hirlapirok szovetségének
kolozsvari helyi véalasztmanya is megtartja alakuld gyiilését Hindy
Arpad elnoklete alatt Kolozsvaron. A szovetség tiszteletbeli elnoke
Brassai Samuel lesz.

Mikszath kezdeményezését és a V.H.O.SZ. 1étrejottét is megel5zi
a kolozsvari Itthon kor, amelynek célkitiizései 1895 januarjaban fo-
galmazddnak meg. Az Ellenzék R. J. monogrammal k6z61 egy cikket,
Itthon cimmel, amelyben a kolozsvari egyesiiletek korében helyezi el a
szerz6 az Ujonnan alakult kort: ,,Kolozsvartt is tobb kaszind és klub
alakult. De majd mindenik (uri kaszino, tiszti kaszino, francia klub
stb.) nagyon is exclusiv jellegli, amelyeknek miikddése éppen e miatt a
kozéletre valo hatasaban vértelen.” (Ellenzék. 1895. jan. 19.) A szerzd
hangsulyozza, hogy Kolozsvar a fovaros utan ,,a legnagyobb intellek-
tualis varosnak” szamit, és az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet és az Erdélyi
Irodalmi Tarsasag mellett az Itthon is igen sikeres kor lesz.

4 A V.H.0.SZ. révidités hasznalatos a korban.
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2. Az Itthon alakulastorténete a Kolozsvdr, az Ellenzék és az Erdélyi
Hirado¢ tiikrében

Az Itthon kor 1étrejotte és miitkddése a korabeli kolozsvari tarsadalmat
¢lénken foglalkoztatja. A mivészvilagnak szélesebb kereteit értve,
ujsagirok, irdk, koltok, szinészek, zenészek olyan csoportosulasarol
van sz0, amely aktiv tarsas életet, szorakozast, érdekes kulturdlis prog-
ramokat kindl mind sajat maguk szdmara, mind a szélesebb olvasokd-
zonségnek. A kor mitkodése, alakulasa és magvalosult eredményei
ellenére mégis kiesik a kutatasi teriiletek mindegyikébdl. Pedig fontos-
sdga nemcsak abban rejlik, hogy egy olyan kezdeményezésrdl van szo,
amely ismét a vidék és a fovaros kettOsségét vilagitja meg, hanem az
erdélyi egyesiileti élet palettajat is boviti, ugyanakkor az erdélyi, ko-
lozsvari sajtotorténet eddig elhanyagolt, de jelentds szervezddésérdl
beszélhetiink.

Az Ttthon kor 1895 januarjaban alakul. Az alakulas koriilményei-
r6l az Ellenzék szamol be részletesebben: ,,Itthon. Szombaton délutan
ot orakor a kolozsvari Ujsagirok, szinészek, irodalmi baratok és a ko-
zOnség korébol is tobben népes értekezletet tartottak az Ellenzék szer-
kesztdségében, melyben elhataroztak, hogy a budapesti Otthon minta-
jara klubot alakitnak.” (Ellenzék. 1895. jan. 14.) Ezzel a gesztussal a
kolozsvari hirlapirok a fovarosi klubhoz hasonlatossa teszik magukat,
ugyanakkor el is kiiloniilnek t6le. A folyamatos és minden teriiletet
athat6 vidék versus fovaros kapcsolatban a fdvaros mint kezdeménye-
z0, ujitasokat behozo tér jelenik meg, és a vidék ehhez igazodva szer-
vezi meg sajat mibenlétét. Az 0jsagirdi létre, szerepre redukalva is a
kérdést, megallapithatd, hogy a vidéki sajté munkatarsai folyamatosan
kisebbségi 1étként ¢élik meg helyzetiiket, az informacidk aramlasa, az
események aktualitasa, sajat karrierépitési lehetdségeik, a kultura, a
tarsas élet mibenléte is hatranyos helyzetben van felmutatva a korban.
Az Itthon kor alakulasa mégis mas szinben tiinik fel, holott az Otthon
kor adja az otletet a klub 1étrehozasahoz, mégis 6nallo, sajat szinezetet
kap. Az erdélyi, kolozsvari miivészvilag kiemelését és kommunikacio-
jat célozza meg, ugyanakkor szoros kapocsként jeloli meg maga mel-
lett a févarosi Otthont. A késdbbiekben is lathatova valik, hogy nem-
csak elviekben all fenn ez a kapcsolat, hanem az Otthon kor elndke,
Rakosi Jend tobbszor résztvevije az Itthon eseményeinek és kolcsonos
egyuttmiikodés valosul meg a klubok kozott.
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2.1. Bizottsagok. Tagok

Az els6 értekezleten mar megvalasztjak a két bizottsagot, a szervezobi-
zottsagot, amelynek az alapszabalyok és a keretek letisztazasa a felada-
ta, a masik bizottsag a rendezvények szervezéséért felel, foként farsang
idején. Januar 16-4n tartjdk az elsé rendes Osszejovetelt a
Banffy-palotaban, este hét 6rakor. Ekkor szamolnak be a harom bizott-
sag magalakulasarol: 1. egy tiztag bizottsig Hindy Arpad elnoklete,
2. egy, az Itthon alaptokéjének javara rendezendd sziniel6adas eloké-
sziileteivel megbizott bizottsag Ditrdi Mor és Korbuly Jozsef elnoklete,
3. egy, estélyt rendezd bizottsag Magyary Mihaly elndklete alatt. (El-
lenzék. 1895. jan. 16.)

Habar részleteiben eddig nem ismertek a tagok, mégis ebbdl a
névsorbdl is élesen kitlinik, hogy milyen iranyt igyekszik meghatarozni
az Itthon. Hindy Arpad, a Kolozsvar akkori szerkesztéje lesz az Itthon
elndke. Hindy budapesti sziiletésii, ott végzi tanulmanyait jogon és
bolcsészkaron, majd franciaorszagi vilagkiallitasrol tudosit a magyar
lapoknak. A Hon munkatarsa lesz, majd az Ellendrnél is dolgozik,
melynek 1878-t0l felelés szerkesztését is vallalja. A Vasdrnapi Ujsdg-
ban is szamos cikke jelenik meg f6ként a francia viszonyokrol. 1885-
ben elvallalja az Aradi Kozlony szerkesztését, négy évig tolti be ezt a
poziciot. Hosszabb kiilfoldi tartozkodasa utan elvallalja a Kolozsvar
szerkesztését 1891-ben (Szinnyei 1896., 882—883). Korbuly Jozsef
kolozsvari hirlapiro és szerkesztd. Neve az Elet és Irodalom cimii lap-
pal kapcsolodik Gssze elséként, 6 adja ki és szerkeszti a lapot. A
Petdfi-Muzeum szerkesztésében és alapitasaban is élen jar, a Kolozs-
varnal jelentés szerepeket vallal és az Erdélyi Hiradot 6 alapitja és
szerkeszti 1887-t6l, a lap kiadd tulajdonosa lesz 1895-t61 1896-ig,
amikor a lap megszlnik. Ditroi Mor szintén kolozsvari sziiletést szi-
nész, rendezd és szinhazigazgatd. 1887-ben hivjak meg a Kolozsvari
Nemzeti Szinhaz élére, és igazgatasa alatt a szinhaz fénykorat éli meg.
Egészen 1916-ig vezeti a szinhazat és rendez, majd visszavonul. Ké-
s6bb még a Vigszinhaz Szinésziskoldjanak alapitasaban is tevékenyke-
dik, 1917-ig 6 az intézmény vezetdje. (Torok 1994: 165—-166) Magyary
Mihaly kolozsvari nyomdasz, 1888-t0l az Ellenzék segédszerkesztdje
és kiado tulajdonosa. Ezen tagok mellett Brassai Samuelt nevezik ki a
kor tiszteletbeli elndkének, aki tobb évtizedes hirlapir6i munkassagaval
méltd pozicidt kap.
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2.2. Célok

A kor sziikebb kori terveirdl a Kolozsvar egyik cikke szamol be: ,,Ar-
o6l van sz6, hogy mi, kik nap-nap utan a kdzonség dolgairol, a kdzon-
ség szorakoztatasara cikkeziink, megirigyeltik olvasdink sorsat. El-
gondoltuk, hogy milyen pompds, kényelmes dolog lehet, hogy az em-
ber otthon, csaladi korben megkapja sajat lapjat, melyet aztan el is
olvashat, meg folbontatlanul is hagyhat.” (Kolozsvdr. 1895. jan. 17.) A
cikk szerzdje azt taglalja, hogy a sajtd6 munkasai szétszélednek, ki haza,
ki egy fiistds kocsmaba vagy kavéhazba, de nincs egy kozos helyiik,
ahol alkalomadtan 6sszegytilhetnének, ahol hasonld érdeklédésti embe-
rekkel talalkozhatnanak. Ezért fogalmazdodik meg a terv: ,,Akarunk hat
csinalni clubot, hol jol talalja magat, akarcsak csaladi kérben, minden
kolozsvari ir6, miivész, irodalom- és miibarat, és mindazok, kik egylitt
éreznek veliink, bohémekkel.” (Kolozsvdr. 1895. jan. 17.)

Az Itthon célkitlizése szélesebb palettan, hogy eszmecseréik ré-
vén a tarsadalom miivelését, haladasat elémozditsak. A kor létrejotté-
vel a kolozsvari tdrsadalom nagy eldnydkre tenne szert. Az R. J. mo-
nogrammal irt cikk is azt hangsulyozza, hogy a sajté révén, a kor vidé-
ki tagjainak bevonasaval egész Erdélyre kiterjed6 fejlédést lehetne
elérni: ,,S ha egyszer labra allott az Itthon, akkor bukastdl nem kell
tartani, mert életrevalosagaval mindinkabb szilarditani fogja maga alatt
a talajt, melyen id6k multaval az Itthonnak sajat diszes otthona emel-
kedhetik.” (Ellenzék. 1895. jan. 19.) A kor székhelyét vitatva felmeriil:
,,Koztarsasagi elveken mikédé haz (No, egyelére nehany szoba is
elég) kell nekiink, melyben mindnyéjan hazi urak (Nagy dolog!) meg
csaladfok legylink, s hol szivesen lathassuk azokat, akik szeretettel
kozelednek mihozzank.” (Kolozsvdr. 1895. jan. 17.) Majd humorosan
hozzateszi a szerzo, hogy arra gondoltak, hogy megveszik az 0j palotat
a Fotér és a Torda utca sarkan, de valamelyikiiknek eszébe 6tlott, hogy
ahhoz ,.talan pénz is kell”. Az ideiglenes székhelyként a Banffy-palota
udvaraban, jobb fel6l 1évo helyiséget nevezik meg, ahol a heti talalko-
zokat is szervezik. Ahhoz, hogy a kor pénzalapjat megerdsitsék, az elsd
évben két nagyobb volumeni eseményt tervez a kor: egy estélyt és egy
szinhazi estet.
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3. A tarsas élet szinterei. A megmutatkozas kiilonbozé valfajai
3.1 Itthon-estély, amelybdl bal lesz

Az estély szervezését nagy izgalom lengi koriil, az elsé nyilvanos
megmutatkozdsa a kornek nagy szervezést igényel. Janudr 26-4n a
Kolozsvar bejelenti, hogy az estélyb6l bal lesz, a nagy érdeklédésre
valo tekintettel: ,,igy aztdn az elékésziiletek oly aranyokat vettek, hogy
bizton allithatjuk, hogy fény és eldkeldség tekintetében az Itthon-bal
»Arany betiikkel lesz bevésve Karneval herceg évkonyveibe.«” (Ko-
lozsvar. 1895. jan. 26.) Az Erdélyi Hirado februar 15-i szama felsorol-
ja a vidéki varosokat, amelyek lapszerkeszt6i az Itthon kor altal szer-
vezett bal bizottsaganak tagjai lesznek: Székelyudvarhely, Kézdivasar-
hely, Sepsiszentgyorgy, Brasso, Déva, Csikszereda, Dés, Dicsdszent-
marton, Marosvasarhely, Nagyenyed, Torda, Szamosujvar, Zilah, Gyu-
lafehérvar, Beszterce, Szilagysomlyd, Kiskukills. (Erdélyi Hirado.
1895. febr. 15.) A balra kikiildik a meghivokat, és kozlik mar a lapok-
ban a bal véddinek és védondinek a névsorat is, mely szintén emeli az
esemény szinvonalat. A bal védoéi kozott szerepel Barcsay Domokos
orszagos képvisel6, Bethlen Gabor, az EMKE elndke, Ejszaky Karoly,
a MAV kolozsvari iizletvezetéje, Ferencz Jozsef unitarius piispok,
Lonhart Ferenc erdélyi katolikus piispdk, Szasz Domokos reformatus
plispdk, Csiky Viktor tanar és Rakosi Jend, az Otthon elndke. Az Erdé-
lyi Hirado egy masik cikke is a bali elokésziiletekrdl ir, és kiemeli,
hogy a bal mindenkit nagyon foglalkoztat, az emberek kivancsiak,
hogyan jelenik meg az (jsagiré mas szerepben, mint amiben megszok-
hatta az olvasokozonség: ,,Kivancsiak arra, hogy ez az 6rokdsen gan-
csoskodo elem, mely mindig szid, s jonak mit se tart, mit tud produkal-
ni, ha kilép a redakciok Gjsaghalmazai koziil a k6zonség el¢, bemutat-
kozni frakkban, rendez6i jelvénnyel.” (Erdélyi Hiradé. 1895. jan. 17.)
Februar 25-re tervezik a balt a Redoute-ban,” s a kévetkezé napok
tudositasai arrél szamolnak be, hogy a balban valogatott tarsasag jele-
nik meg, még ha nem is olyan nagy szammal: ,,Nagyon hasonlitott az a
kolozsvari lapokhoz. Ezeknek nincsenek olyan orids szamkdnyveik,
amik zsufolva vannak el6fizetékkel. A bal sem volt zstfolt. Hanem
azért derék, jo dolog volt.” (Erdélyi Hiradé. 1895. febr. 26.) Az Ellen-
zék is mar a kovetkezé nap beszamol a balrdl, részletekbe menden. A

®Korabeli hasznélati forma. A mai Néprajzi Mtzeum épiilete.
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Redoute baltermei felviragozva vartdk a meghivottakat, fenydagak
diszitették a termekhez vezetd folyosokat. A rendezOk jelvénye eziist
toll volt, a protektoroké arany toll. Mindegyikiik fekete frakkot viselt.
Egy érdekes megoldasrol is beszamol a lap: ,,A néi tancrend ujsagtar-
ton és a harom kolozsvari ujsagbol dsszeallitott lapokra volt nyomva.
Igen csinos volt és leleményes.” (Ellenzék. 1895. febr. 26.) Ennek a
megoldasnak a szimbolikus jelentése valoban tiikr6zi a kor megalaku-
lasanak egyik céljat, miszerint a kolozsvari lapok, azok munkasai egy-
gy¢ valnak, kolcsonosen kiegészitik egymast az Itthonban. Az est
egyik fénypontja a kilencvenot éves Brassai Samuel jelenléte, ki éjfélig
marad és igen kellemesen érzi magat.

A bal sikerrel zarul, anyagiakban is eléri céljat, a kiadasokat le-
szamitva a bal 933 forintot és 20 krajcart jovedelmez (Kolozsvdr. 1895.
marc. 5.). Ugyanakkor az esemény adomanyok és a tagok késobbi
béviilését is eredményezi.

3.2. Itthon a szinhazban

A januar 31-én rendezett Itthon Gsszejovetelen végleges hatarozatot
hoznak a tagok, miszerint a Nemzeti Szinhazban mikedveld el6adast
tart a kor. Az alkalomra a szinhaz épiiletét Ditroi Mor ingyen atengedi
az Itthonnak. A beszamoldk azt tanusitjak, hogy egy szintén sikeres
estet szerveznek. A hangversenynek, mikedvel6 eldadasnak meghirde-
tett est szines programot kinal: a miisor két szakaszbdl all, az els6ben
Matyas kirdly nyitany, nagyaria, hegedijaték, majd A szikra cimii
egyfelvonasos vigjaték keriil szinpadra. A masodik szakaszban a Dia-
dal indulé hangzik, majd a kolozsvari és polgari dalegylet férfikara
szerepel, s ezt koveti az Arnyék-tanc. (Kolozsvdr. 1895. apr. 2.) Az
eldadas kezdetén a karzatokrdl névjegy alaka kartonokat szortak szét,
melyeken Jékey Aladar verse szerepel:

Fogadj-Isten!

Hol f6ldi gond és lelki szomj
Enyhét majd foltalalja,

fm épiil tarsas Itthon-unk

A jok ,,legyen” szavara.
Fogadjatok hat, épitok,
Mind, mind ki eljovétek,
Testvéri halaszdzatat

Az Itthon kis kdrének!
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A szinhazi estet tarsas vacsora koveti, melyet a Kézponti Szalloda
els6 emeleti termében tartanak.® A lelkes poharkoszonték utén az &jfél
utani orakig tart a tanc és a mulatsag.

A szinhaz és az Itthon sszekapcsolasa a kovetkezd évben is sike-
res eléadast eredményez, s mintegy megerdsiti a miivészvilag sokszi-
niiségét, hiszen itt a kor zenét, szinieldadast 6tvoz.” A szinhaz igazga-
toja még egy gesztussal megerdsiti ennek az egységnek az erejét, hi-
szen amellett, hogy a szinhaz épiiletét atengedi a kornek, 138 forint 85
krajcar alapitvanyt is letesz az Itthon pénztarnokanak.

3.3. Itthon. Az Ellenzék husvéti melléklete

Az 1895. aprilis 13-i Ellenzék szamhoz csatolodik egy melléklet, amely
nemcsak azt tamasztja ala, hogy az ujonnan alakult kor igyekszik min-
den teriileten megmutatkozni, hanem azt is, hogy versek, elbeszélések,
visszaemlékezések segitségével igyekszik pozicionalni 6nndn 1étét. Ez
a husvéti melléklet olyan szovegeket tartalmaz, amelyek a korr6l szol-
nak, illetve az 1jsagirérél mint szakmabelirél. A sajtoban irodalmi
jellegli és dokumentumértékii szovegek egyarant megjelennek. Hindy
Arpad Mit akarunk itthon? cimii szovege a kor f6 célkitiizését fogal-
mazza meg, miszerint a személyeskedést igyekszik kizarni a sajtobol:
A politika elvalaszthat, de a kozérdek és a kozjo kell hogy mindig
0sszehozzon benniinket.” Sandor Jozsef az Itthon jelszavat kozli: ,,Le-
gyen koztiink béke, munka, egyetértés és testvéri szeretet!” A legtobb
szerz6 Uidvozli az Gj kor megalakulasat és kiemeli fontossagat, hogy a
kolozsvari irok, miivészek és hirlapirok az Itthonban valodi csaladias
otthont fognak lelni és épitd Otleteik révén az egész kolozsvari, erdélyi
kozéletnek is javara szolgalnak.

A melléklet magaban is figyelemre mélto, hiszen jelzésérteka
cikkei megvilagitjak a korabeli fogadtatastorténetet, ugyanakkor a kor
alakulastorténetéhez is kiegészitd adatokat talalunk. Egy kiemelten
fontos szovegre bukkantam, Hory Béla irasara, mely kiszélesiti a kor
torténetiségét. Egy régi Itthon Kolozsvart cimmel jelenik meg a szo-
veg, és Hory Béla azt allitja, hogy az Itthon kor valdjaban 1873-ban
alakult: ,,Jgaz, nem valami megalapszabalyozott kor volt ez, de minden
tekintetben kedves itthonul szolgalt az irodalommal, miivészettel fog-

® A mai Melody Central épiilete.
T A kovetkezé évben Ditréi Mér a szinhaz épiiletét ismét atadja a kornek el6adas
rendezésére.
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lalkoz6 egyéneknek. [...] Kedélyes, kedves érintkezése volt ez a rokon-
gondolkodasu egyéneknek. Sok életre vald idea sziiletett ott, melyet a
tagok vallvetett munkassaga a kozjo hasznara rendesen keresztiil is
vitt.” (Ellenzék. 1895. apr. 13.) E kor lelke K. Papp Miklos volt, a
Magyar Polgar szerkesztbje, és a kor a Rhédey-haz® foldszintjén mii-
kodott, az Orban-féle kdvéhaz melletti egyszert kis szobaban. Hory
felsorolja a kor rendes latogatdit is: gr. Teleki Sandor ezredes, E. Ko-
vacs Gyula, Szentgydrgyi Istvan, Halmi Ferenc, Foldényi Béla,
Szacsvay Imre, Dr. Hegediis Istvan, dr. Moldovan Gergely, Indali
Gyula, Haray Viktor, Nagy Janos, Ajtay Albert, Hegyesi Vilmos. A
korabeli sajtd és miivészélet jeles alakjai sorakoznak fel, s a szerzd
Oket teszi meg a nagy elédoknek. Az j Itthont tidvozli mint az (j nem-
zedéket, ezzel mintegy a régi kezdeményezés, igény 0j szinben valod
megvilagitasat latja. Hory szovege egyben multat hoz eld és példat
kreal, amely meg is erdsiti az 0j intézményt, ugyanakkor nagy felada-
tokat is r6 az Itthonra.

A kiilon szam tobb lirai alkotast is k6zo6l. Tiiske Pal verse humo-
rosan fogalmazza meg az Itthon kor 1ényegét, ugyanakkor a miivészvi-
lagrol alkotott képet is kozelebb akarja hozni az olvasokozonséghez:

Tiiske Pal: J6j az Itthonba

Ha lelkedre banat szall,

Ha elhagynak az emberek,

J6j az Itthon-ba, hol koriilvesz
A jokedvii bohém-sereg.

Ha a feleséged durczas,
S orditanak a gyerekek:
Az Itthon csendje meggyogyitja
Kétségbeesett szivedet.

Ha az étvagyad elhagyott,
Sotét koriiled a vilag:

Ujja teremt az Itthonban majd
Egy poharka Szaky-konyak!

8
A Jokai utca és a FOtér sarkan.
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Ha a pénz nem fér zsebedben,
S van egy kis borze-hajlamod,
Itthonban Gjsagiroknak

Biztos kamatra adhatod!

Ha szegény vagy €és nem tudsz mar
Egy jobb id6be remélni:

J6j és meglatod, iires zsebbel
Hogyan lehet vigan élni.

Akad itt pompas vig bohodzat,
Avagy komoly traegedia,
Hétkoznapi szot is fliszerez,
Tarka-barka politika.

Nem 1ész eztan hajléktalan
Ha otthon talan baj akad,
Ameddig elmulik a vihar:
Az Itthon bizton befogad.

Széval az Itthon itthon lesz,
Balzsam, ha faj szived taja,
Biztos orvossag, mert egyediil
A patikak patikaja.

4. Osszegzés

Jelen kutatas egy olyan kor alakulastorténetét tarja fel, mely kiesett a
sajtotorténeti tudatbol. Mégis ugy gondolom, hogy az erdélyi, s féként
a kolozsvari sajtotorténet egyik igen kiemelkedo jelensége a 19. szazad
masodik felében. A kor megmutatkozasi lehetOségei is széles skalan
mozognak. Az irodalom, a szinhdz, a zene, a bal, az estélyek, a vacso-
rak mind helyet kapnak az Itthon korben, ezzel megerdsitik a tarsas
kapcsolatokat, kommunikaciét generalnak, ugyanakkor atfogjak Ko-
lozsvar miivészvilagat is. Az erdélyi sajtd intézményesiilésének torté-
netéhez is fontos adat, hogy a kolozsvari Itthon kor milyen moédon
pozicionalja magat. Egyrészt a fOvarosi minta alapjan sziiletik, mas-
részt 6nallo, lokdlis intézményként mikodik, a kolozsvari jsagirdk és
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mivészek kozosségét igyekszik egybefogni. A kor torténetét, miben-
1étét vizsgalva arra is valaszt kapunk, hogy hogyan lattatja a miivészvi-
lag képét, milyen szerepeket kapcsol hozza és milyen lehetdségeket 1at
az egyiittgondolkodasra erdélyi kozegben.

Irodalom

(-EL)
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K. Margit

1895 Itthon-bali hangulatok. Erdélyi Hiradé. febr. 26. 1.

N.N.

1895 Itthon. Ellenzék. jan. 14. 2-3.

N.N.

1895 Itthon. Ellenzék. jan. 16. 2.

N.N.

1895 Itthon. Az Ellenzék husvéti melléklete. Ellenzék. apr. 13. 2.

N.N.

1895 Itthon balja. Ellenzék. febr. 26. 3.

N.N.

1895 Itthon-bal. Kolozsvdr. jan. 26. 2.

N.N.

1895 Itthon-hangverseny. Kolozsvdar. apr. 2. 3.

N.N.

1895 Az itthon- bal beszamolasa. Kolozsvdr. marc. 5. 2.

N.N.

1895 Az Itthon bal- bizottsaganak vidéki tagjai. Erdélyi Hirado. febr. 15. 4-5.
N.N.

1895 Az ltthon estélye. Erdélyi Hirado. jan. 17. 4.

N.N.

1896 Fovarosi és vidéki hirlapirok. Kolozsvdr. jul. 23. 2.

N.N.

1896 Vidéki hirlapirok szovetsége. Kolozsvar. dec. 29. 2.

PETER Edit

2012 Az erdélyi sajté intézményesiilése a 19. szdzad masodik felében. In:
BARDOSI Vilmos (szerk.): Tanulmdanyok. Torténelemtudomanyi Doktori
Islgola. Asteriskos 2., Budapest, 189—-198.

PETER Edit

2011 Erdélyi sajtoviszonyok a 19. szazad masodik felében (A sajto
,Szabadsaga” a kiegyezést kovetden). [elektronikus dok] Gyor, 55—60.
http://Amvww.ak.nyme.hu/fileadmin/dokumentumok/atfk/apaczainapok/2011/02_
XV_Apaczai_NAPOK_Megmaradas_megujulas_szekcio.pdf. [2013.10.15.]

26



R.J.

1895 Itthon. Ellenzék. jan. 19. 1.

SZINNYEI Jozsef

1896 Magyar irok élete és munkai IV. Hornyanszky Viktor Akadémiai
Konyvkereskedése, Budapest

TOROK Margit (szerk.)

1994 Magyar Szinhdazmiivészeti Lexikon. Akadémiai Kiado, Budapest,

165-166.

27






Bilibdk Renata

wisten veliink élokkel és meghaltakkal...”
A (meg)emlékezés modjai és eszkdzei Gyulay Lajos
1867-es naplokdteteiben

1. Bevezeto

Gyulay Lajos a magyar irodalom és kulturtorténet kevéshé kanonizalt
alakjai kozeé tartozik. A grof 1809 és 1869 kozott mintegy 150 kotetbol
all6 személyes naplofolyamot hozott 1étre, a korpusz meglehetds ép-
ségben maradt fenn. A szdvegek kiadasara tobb kisérlet tértént, kilén-
b6z6 megfontolasok alapjan. Legkorabban Gyulay Lajos unokadccse,
Kuun Géza szelektalt a szdvegekb6l 1875-ben. JelentGs kisérlet
V. Andras Janos, Csetri Elek és Miskolczy Ambrus 2003-as valogatasa
az 1849-49-es naplokotetekbdl, mely azon a premisszan alapszik, hogy
a napldkoteteket egészben kiadni nem is lehet, nem is kell, mert szam-
talan érdektelen részletet tartalmaznak. Recensebb véllalkozas a
Szegedi Tudoméanyegyetem Klasszikus Magyar Irodalom Tanszékének
nagyméretii Gyulay-szovegkiadasi projektje: a kutatcsoport 10 kotetet
tett kdzzé nyomtatashan, 16 kotetet digitalizalt, emellett elektronikusan
elérhetdvé tette a csaladi levelezés egy részét, és jelent6s szakirodalmi
adatbazist is létrehoztak. (A projekt digitalizalt formaban elérhet a
www.gyulaynaplok.hu oldalon.)

A grof élete folyaman létrehozott tekintélyes napléfolyama ha
nem is kanonizélja, de folyamatosan kérdezni sarkallja a kutatdkat,
hiszen az a tény, hogy egy ilyen méretli irasfolyam nem zarhato ki a
kutatasok szférajabol, illetve hogy a behat6bb vizsgalata érdekességek-
re — esetleg kuriozumokra — vezethet, aligha kérdéses.

Mi az, ami érdekessé tehet egy ilyen, az irodalom szokasos kate-
goridival és standardjaival kevésbé koriilirhatdo (akar: értékelhetd),
tetemes szovegkorpuszt? Mindségi, miifaji vizsgalata talan kevésbé
célravezetd (véleményem szerint nem is foltétlen jogos). Ami azonban
izgalmassa teheti, ha olyan irasgyakorlatként tekintlink ra, amely a kor
kulturalis és irodalmi standardjaihoz egészen kiloénlegesen viszonyul.
Ezeket Gyulay Lajos valoban jol ismerte, és ismerhette is, hiszen ha
nem is aktiv alkotoként, de megfigyel6ként az irodalmi élet talan leg-
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belsé korében jelen volt. Kazinczy Ferenc a grof édesanyjanak,
Kohanyi Katsandi Zsuzsannanak ifjukori baratja, akivel élethosszig
tartd szivélyes viszonyt apolt. Az 6 javaslatara keriilt a csalad négy
gyermekéhez (Franciska — a tovabbiakban: Fanny, Karolina — a tovab-
biakban: Lotty, Lajos és Constance) Débrentei Gabor'. Kazinczy
Ferenc prébalta irodalmi palyara terelni a fiatal gréfot, ez a karrier
azonban — a hagyomanyos értelemben — nem val6sult meg. Amennyi-
ben hagyomanyos kategdriakban beszéliink: a fiatal grof ,,masik” lehe-
tésége a politikai karrier lett volna. Elvégzett bizonyos jogi tanulma-
nyokat?, egy ideig a bécsi udvarban tartzkodott, illetve hosszu évekig
deputatus is volt, azonban ismertté ezen a téren sem valt. Lathatd, hogy
ha aktivan nem is jarult hozz4 a torténelmi mainstreamnek, a kultira
makrostruktarainak, makrofolyamatainak alakuldsdhoz, a progresszio
centrumanak kdzelében tartdzkodott.

Nyilvanval6 tehat, hogy Gyulay Lajos munkéssaga leginkéabb gy
vizsgalhatd, mint a makrofolyamatok mikrorezonanciaja, azaz mint
olyan, ami a nagy struktdra kisebb elemeként a szintézis jellegti leira-
sokbdl nagy valdszintiséggel kimarad, a folyamatnak azonban ugyan-
Ugy része, mint tébb mas, Kisebb elem, lathatdva azonban csak egy
mikroszkopikus vizsgalattal valik. Gyani Gabor Giovanni Levit idézi:
,,a normativ (makro) rendszerek bels6 ellentmondasai irdnt fokozottan
érzékeny mikrotérténész bemutatja a partikularis nézépontok pluralita-
sat, azt, ami a rendszereknek rugalmasséagot és nyitottsagot kdlcsonoz.
A paranyi események, az egyéni tettek aprolékos rekonstrukcioja ép-
pen azért fontos, hogy feltaruljanak el6ttink a rendszerek bonyolult
kdvetkezetlenségei, melyek réseiben és hézagaiban az emberi szubjek-
tivitds, maga a szabad akarat nyilvanul meg.” (Idézi Gyani 1997: 0. n.)
Ugy tiinik tehat, hogy Gyulay munkassiga érdekes, amennyiben a
maga helyén szemléljiik: ahol a nagy kulturalis alakulasfolyamat egyé-
ni probalkozasok altal csiszolddik és alakul, ahol a sok kivétel prébara
teszi a szabalyt.

Szintén Gyani Gabor hivja fel a figyelmet Natalie Zemon Davis
azon felvetésére, miszerint a hatalom a mikrotorténész fogalmai szerint

! Korabban, egy rovid ideig Lajos neveldje volt a roman kultarkér altal nagyra értékelt
Gheorghe Lazar. Vele még egy ideig levelezett németil (Csetri-Miskolczy 2003: 55).

2, 1818™" vettem altal e birtokot 19 éves koromban, mikor a Maros Vésarhelyi kirali
tablanal mint jogasz le tettem az utolsd szigorlatot épen sziiletésem napjan — nem szere-
tem magamat dicsérni — de egyike volt leg fényesebb szigorlataimnak” (Egy szdzadja!,
234)
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nem pusztan egy kozponti (allami) intézmény, hanem olyan valami,
ami szétterjed a tarsadalomban, azaz nem hagyhaté figyelmen kivil a
tarsadalomban val6 alland6 jelenvaldsaga. (Idézi Gyani 1997: o. n.)
llyen szempontbdl a kultdra mint tételezett entitds val6ban egyfajta
hatalomként értelmezhetd, amely kontrollmechanizmusaival irdnyitja a
napi cselekvéseket. Ami tehat szempontunkbdl relevans, hogy egy, a
kultira centrumaiban jaratos, a kultdra intézményeibe bejaratos sze-
mély hogyan viszonyul ezekhez a normakhoz és elbirasokhoz. Ez te-
hetné Gyulay Lajos magatartasat normakovetévé vagy devianssa.®
Vizsgélatom targyéat az képezi, hogy hogyan épiti be a naploveze-
tési gyakorlatdba Gyulay Lajos a halottakra val6 emlékezést egy jelen-
t6s esztenddben (1867). Az emlékezés és a megemlékezés ténye, igé-
nye és ritulis gyakorlatai kulturdlisan meghatarozottak.* Elsédleges
kdzege nem foltétlen az irds, azonban a grof esetében ezek a habitusok
leginkabb textualisan vizsgalhatdak. A kézenfekvé okon kiviil, hogy t.
i. csak szoveges beszamolok allnak a rendelkezésiinkre, ami talan még
fontosabb, hogy Gyulay Lajos életében az irasgyakorlat centralis helyet
toltott be, folé rendelddve akar a mindennapi cselekvéseknek is. Az
irés a terepe a reflexionak és a tapasztalatok értelmezésének, sét, he-
lyenként az iras maga a tapasztalat. Nem meglep6 tehat, hogy a halot-
takrdl valé (meg)emlékezés szervesen beépil a grof altal létrehozott
szovegekbe. Tény azonban, hogy a textualisan létrehozott, illetve a
textualisan reprezentalt gyakorlat nem foltétlen normakovetd. A kérdé-

3Gyani Gabor hivja fel a figyelmet arra, hogy amennyiben centrumban és perifariaban
gondolkodunk, a centrum mindig a ,,nagy valtozasok™ szféraja, amelyeket a moderniza-
ci6, az iparosodas és a burokratikus intézményi és nemzeti allam ,,idéz el6” (1d. u. o.).
Esetlinkben a centrum és a periféria semmi esetre sem tarsul értékitélettel, azonban
feltételeznek egy viszonyrendszert, amely erésen befolyasolja, hogyan viszonyul Gyulay
Lajos sajat cselekvéseihez. Szintén Gyani Gabor emliti, hogy az elméletek szempontja-
bol érvényes torténelem peremére visszaszoritott jelenségeknek is megvan a maguk nem
kevéshé érvényes torténetiik: raadasul ez a fajta torténelem, aminek a sajatszerliség, az
elméletek szempontjabol vett idegenszeriiség, a kivételesség a lényege, univerzalis
fejlédési fogalmakkal nem tehetd sem lathatova, sem értelmezhetdveé.

* Az emlékezet problematikaja, bar a 20. szazad kezdetétdl allandéan jelen van a
tudomanyos kutatdsokban, nem valt 6nallé diszciplindva. Az emlékezet (akarcsak a
gondolkodas maga) miikodésében szinte minden diszciplina érdeklodésére szamot
tarthatna, mivel egyuttesen alkotja a pszicholdgiai, antropolégiai, szocidlis, kulturdlis,
stb. dimenzi6. Az én kérdésefelvetésemben az emlékezés problematikaja a kulturalis és
egyéni emlékezet, a konkrét tapasztalat és utdlagos reflexié, a kimondas és elhallgatas
metszéspontjain jelenik meg. A kérdéskdr alapos terminoldgiai szemléjét lasd: Jakab
2012: 15-52.
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sem tehat, hogy Gyulay Lajos hogyan irja meg, irja at vagy irja Gjra
egy kulturalisan szabalyozott gyakorlat normait a maga szamara.

2. ,Isten veliink élokkel és meghaltakkal...”

Jan Assmann felhivja a figyelmet az egyiptomi kultira egyik fontos
emlékezési norméajara: annyi kegyeletet varhatunk az utokort6l, ameny-
nyit az elédeink irant tanusitunk (Assmann 2013: 62). Gyulay Lajos
kétségkivil kdvette ezt a gyakorlatot, ugyanis napldiban tekintélyes
helyet foglal el az elhunyt szeretteirl valé6 megemlékezés (és a meg-
emlékezés tere novekvé tendenciat mutat, ahogy szaporodnak az el-
hunyt ismer6sok, csaladtagok).

Kdvetkezetesen, napi rendszerességgel jelzi, ha a hét adott napjan
halaleset tortént a csaladban:

Vannak oly dolgok, melyeket felvilagositas kedvéért majd minden Uj
kényvemben meg szoktam emliteni. Olyan az is, hogy felkialtd jegyet
szoktam ragasztani majd minden napnak feljegyzése utén, ilyen a mai
szerdai nap is. Ezt azért teszem, mert cslterteket és vasarnapot kivéve
minden nap egy-egy halalra emlékeztet. Hétf6 napon vesztettem el az én
feledhetlen lelki bardtomat Bethlen Adamot, az én Adamas
Adamantinusomat; Keddi napon tisztelt emlékezetii szeretett Atyamat Gr.
Gyulai Ferencet és Szerdai napon az én szeretett és tiszta lelk{i ndvéremet —
Lottymat Frimont Gyulay Karolina grofnét; Péntek napon hasonlithatatlan
kedves mindenek felett szeretett j6 Anyamat Kohanyi Kacsandy Susanna
Gyulay Ferencné Grofnét; Szombat napon az én szeretett névéremet
Fannyt Wass Gyulay Franciska Gr6fndt — Ezen kipGtolhatatlan vesztesé-
gek mellett csak az az egy vigasz marad fen[n] hogy ott fen[n] egy tul
jobb vilagban, megint dszvefognak talalkozni kik egymast itt e foldi si-
ralmas életben szerettilk — Ugy légyen! én ezt hiszem reménylem és va-
rom. (LF®, 23)

Edesanyja, édesapja, két lanytestvére, Dobrentei Gabor és kedves
baratja, Bethlen Adam haléla utan csupan a csiitértok és a vasarnap
marad, amikor kihagasokat kovethet el, maskor rendszeresen normana-
pokat tart: ,,Ma nincs szinhdz — norma nap van. — nem fogunk sem
nevetni sem sirni a szinhazban ennél fogva.” (LF, 66.) Csutortdk és
vasarnap koziil az elébbire esett a valasztasa, hogy a kihdgasok napja

> A targyalt naplokotetek: Lotty! — Fanny!, a tovabbiakban LF, Egy szazadjal!, a
tovébbiakban ES.
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(LF, 184), bachanaliak napja (LF, 207) legyen — valosziniileg spiritué-
lis okokbol. Lathatjuk tehat, hogy a naplokdtetek bejegyzései valdsa-
gos terét képezik a megemlékezésnek olyan mértékben, hogy vala-
hanyszor felkialtdjelet tesz az adott nap mellé, tulajdonképpen emlék-
milvet allit az elhunytnak, igy valik az adott szoveghely lieu de
mémoire-ra (Nora 2003: 3-16).

Keszeg Vilmos az emlékek meg/fenntartasanak két formajat emli-
ti. Az egyik formaja a kozOsségi, szertartdsos emlékezési alkalmak
megteremtése. A masik az emlékek technikai eszkdzokkel valé meg-
orokitést célozza, ide tartozik tobbek kdzott a megirés is, amit Gyulay
Lajos folyamatosan alkalmaz. Ez utdbbi az emlékezet externalizécidja
(Keszeg 2002: 0. n.). Az irasban torténd externalizacio tulajdonképpen
valamilyen szintii tavolitast feltételez azaltal, hogy egy egyszeri ese-
ményt hozzaférhetévé és tjragondolhatova tesz, a megélét pedig ér-
telmez6i pozicidba helyezi, amelyben sajat élményeit immar ralatassal
kezelheti.

Tengelyi Laszl6 azzal vezeti be Elettdrténet és sorsesemény cimii
munkajat, hogy megjegyzi: a vildgban val6é helylinket a tdrténetek
jelolik ki, amelyekhez életlink folyaméan hozzatesszilk sajat életiink
torténetét (Tengelyi 1998: 7-11). Mar sziletésiinkkor betagoz6édunk a
csaladi torténetbe, amely aztan vellink egyiitt és altalunk is alakul. A
torténetek megszovegezésével azokat Gjramondjuk. Ezaltal nyeriink
perspektivat, illetve a torténeteink dsszefiiggd narrativava rendezésével
kialakitunk egy narrativ identitast, amely elbeszéltségében egy kerek
egészet alkot. (Ez nem azt jelenti, hogy a személyiseégiink maga kovet-
kezetes vagy diszkrepanciamentes lesz). A csaladi elbeszélésbe val6
betagozddassal helyezkediink el el6szor a vilagban, illetve pozicionkat
tovabbra is befolyasolja.

Gyulay Lajos ¢életében kiemelt jelentdséggel bir a csalad. Bara-
nyai Zsolt szerint a grof vilagképe tulajdonképpen az Isten — Csalad —
Haza biedermeier kultuszdnak haromszégén alapul: ,,A naplé szévegét
olvasva mindenképpen szembe 6tlik, hogy a vallasossag, a csalad és a
hazaszeretet kzponti szerepet jatszik nala. Az Isten — Haza — Csalad
haromszdg vallaserkdlcsi alapon nyugvé vildgképének erds, stabil
keretét adja. E harom »szent eszményt« napi imaiba foglalja; soha nem
mulasztja el, hogy az ima zaradékaban ne fohaszkodjon Istenhez a haza
és szerettei, elhunyt és é16 hozzatartozoi iidvéért” (Baranyai 2010: 11).
Nem csoda tehat, hogy csaladja torténeteit folyamatosan djramondja,

crer
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szinte soha nem emliti rokonait csupan névleg, mindig hozzateszi:
szeretett anyam, atyam, névérem.

Az 1867-es esztendd kiilonds jelentdséggel bir, hiszen ekkor szaz
éve sziiletett Kohanyi Katsandi Zsuzsanna, Gyulay Lajos szeretett
édesanyja: ,,7-ben 2-kén nyilnak meg sorai e kdnyvemnek Isten ke-
gyelmébdl (...). Egy szazadja lesz még e hdnapban, hogy feledhetetlen
szeretett Anyadmnak, gr. Gyulay Ferencnének, Kohanyi Kéacsandi
Susannanak szilletése napjat meg fogom innapolni 7-ber 27-kén, és
egyutt hasonlithatatlan j6 Atydmét, gr. Gyulay Ferencét is, ki szintén
kevés évvel azel6tt sziiletett. (...) Szdzados Innapa tehat draga emléke-
zetl sziileim sziiletésének September 27-dik napjan fog itt Németiben
meginnapoltatni, melyre a nagy Isten segedelmét kérem fel!” (ES, 3-4)
Talan nem teljesen kézenfekvo, hogy a szammisztikanak kiemelt jelen-
tdséget tulajdonitd grof miért koti dssze a két (édesanyja 100, édesapja
102 esztendds) évfordulojat. Egy késobbi bejegyzésébdl kideriil, hogy
bar fajlalta édesapja korai elvesztését, szerencsésnek tartja magat, hogy
édesanyjaval néhetett fel (ES, 544). Ugy tiinik, hogy az egyitt toltott
id6 miatt édesanyjaval kozelebbi viszonyt apolt, az & centendriuma az
alkalom, az édesapa évfordulja jarulékosan kerll megtnneplésre.

1867-ben négy naplokdtet készal el: Lotty! — Fanny! (1867. janu-
ar 21.—1867. marcius 3.), Martius 15. (1867. marcius 14.—1867. majus
30.), O szerint Constantia (1867. junius 2.—1867. junius 27.), Syllabus:
Kozeledik! (1867. julius 2.—1867. augusztus 27.), Egy szazadja! (1867.
szeptember 2.—1867. november 4.). Ezek koziil behatobban az év elsd
és utolso kotetét vizsgalom, igy lathatova valik, hogy a napl6iré tulaj-
donképpen mar az év elejétdl kezdve késziil az innap-ra, sét, évek oOta
szamon tartja a kozelgé centenariumot (v. 6. pl. ES, 68, 166). Valoja-
ban Gyulay Lajos maganszférajaban az egész év emlékév. A késziils-
dés tobb szinten zajlik. Eszkozei részben textualisak, részben kdvetnek
bizonyos kulturalisan eldirt gyakorlatokat, gesztusokat. A felkészilés a
naplékotetek allanddan reflexiv terében abban &ll, hogy az év folyaméan
megirt bejegyzésekben rendszeresen, siiriin visszatéré motivum a sze-
retteire valé emlékezés.

Az emlékezés-megemlékezés textudlis eszkdzének tekintek olyan
visszatéré témakoroket, amelyek szinte ima- vagy mantraszeriien, de
mindenképp hasonléan megszévegezve rendszeresen tematizalodnak.
Ezeknek az ismétlés egyfajta ritudlis jelleget ad, hiszen funkcidjuk
talmutat a strukturdlis vagy esztétikai szinten: az ismétlés részben a
hatékonysagot hivatott biztositani, részben pedig egyfajta ritmikussa-
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got biztosit a szOvegeknek (a bejegyzéseket tobbszor zarja egy sajatos
imaformulaval, amely szinte refrénje a lezart szakaszoknak).

Nehezen lehetne kategorikusan kijelenteni, hogy 1867-ben a nap-
I6irdsnak a centendrium meginneplése a célja. A cimekbdl lathato,
hogy a paratextusok mindenképp a megemlékezésre iranyulnak, hiszen
az els6 kotet cime Lotty! — Fanny! (vagyis két elhunyt névér), az utol-
s6é pedig Egy szazadja! (vagyis a centenarium). Gyulay Lajos a kote-
teket ezekre hivatkozva inditja, azonban nem mondhatd el, hogy ezek-
bél kialakulna a gondolatvezetésnek egy fO szala: végiil is a naplo
jellegébdl adddoan nem tartozik narrativ koherencidval az olvasonak.
Az ismétlodo elemekbdl azonban kideriil, hogy a paratextusok mégis-
csak betoltenek egy iranyadd funkciot: az élettdrténet ebben az évben a
megemlékezést gyakorolva a ritudlis lezaras (a késziilodéseé) fele tart,
ezéltal az elbeszélt torténet is természetesen erre fokuszal.

2. 1. Csaladfa

Keszeg Vilmos A genealdgiai emlékezet szervezése cimii, mar idézett
tanulmanyaban felhivja a figyelmet arra, hogy ,,a halottak napi cselek-
vesek és beszédesemények a halottakra valé emlékezés altal a torté-
nelmet és a csalad- és falutdrténetet, a multat és a jelent kozelitik egy-
méashoz. Alkalmat keritenek a csaladfa, az el6dok szdmbavételére, a
rokonsagi viszonyok feldjitasara és kinyilvanitasara” (Keszeg 2002: o.
n.). Gyulay Lajos beszédesemény helyett irasba foglalja a csaladfat,
azonban ennek rendszeres megszdvegezése arra enged kdvetkeztetni,
hogy a genealdgia folyamatos reaktualizalasa a megemlékezés tobb
iranyba hato eszkoze. Egyrészt valoban az idé folyamatjellegét erdsiti
meg, ahogyan egyszerre szerepelnek benne €16k és megholtak, ezaltal
athidalva azt a szakadékot a milt és a jelen kozo6tt, amelyet a vesztesé-
gek hoznak létre, azéltal, hogy felmutatja a csaladfa meguUjulasat. Mas-
részt pedig azaltal, hogy rokonségi viszonyokat Gjit fel és nyilvanit ki,
a szubjektum helyét jel6li ki a csaladi torténetben és a vilagban.

Nem véletlen, hogy Gyulay Lajos énmagat folyamatosan megeré-
sitve a csalad tagjaként tételezi. Példaképpen:

Az én j6 Atydm, Anyam, Lotti Fanny, Adam, Gizella, Débrentei és meg-
halt barataim porait nyugtassad — megemlitve azok kozt ezek. — Pal Janos,
Korosi Sandor, Dosa Farkas, Wass Gyoérgy, Gyulay Lajos. Ne hadd el az
én testvéremet Constancet — ne hadd el Minkat, Ottit, Gyézat és Irmat —
boldogitsd szerencséltesd dket Ne hadd el hazamat — ne hagyj el éngem.
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Noveld fel a cserfat, és az iltetvényeket sziileim és testvéreim sirjai folott —
melyeket hogy eddig elé is ndvekedni engedtél halat adok Tenéked.
Udvezitsed lelkeiket, 6seimnek sziileimnek, Batyamnak, Nénémnek, Lot-
tinak, Fannynak, Adamnak, Gizellanak, Szerencsinének, meghalt, koran
elhunyt testvéreimnek, baratimnak és rokonimnak. (LF, 472-473., kieme-
1ések télem, B. R.)

Ezen imaformula-szerti bejegyzés tobb helyen is el6fordul, tobb
kotetben is, minimalis valtoztatassal. (Ld. még pl. ES, 562-564) Ima-
szerll jellege miatt nyilvan nem pusztan targyias felsorolas, raadasul
grammatikailag is megerdsiti a szubjektiv kapcsolatokat a megemlitet-
tek kozott. A genealdgia tehat a megemlékezés eszkdzeként nem csak
az elhunytak emlékének fenntartasat szolgalja: a megemlékezd statu-
szat is megerdsiti azaltal, hogy a lejegyzd beleirhatja magat cselekvo-
ként a csalad kontextusaba, igy szamithat az utdkor kegyeletére és
megemlékezésére.

2. 2. ,,Coincidenciak”

A megemlékezés eszkozéll, illetve az emlékezet strukturalasara szol-
gélnak a kotetekbe helyenként beiktatott, kalendarium-jellegii bejegy-
zések. Ezeket Gyulay Lajos arra hasznélja, hogy az adott hdnap emlé-
kezetes napjait rendszerezze. llyen bejegyzés nem minden hénapbdl
maradt fenn, a februéri azonban két valtozatban is szerepel a Lotty! —
Fanny!-ban.

Vegyiik elé kronikas konyviinket lassuk Februar hava mind emlékezetes
napokkal van bejegyezve:

Febr. 4 1834. Kendeffy Adam halala

Febr. 6. 1711 Balogh Adam lenyakaztatasa

Febr 10 1809 Haller Karolina halala

Febr 12 1809 Lincoln Adam sziiletése

Febr 13 1863 Lisznyai Kalmén halala

Febr 15. 1479 Kenyérmezei diadal

Febr 16 1846 Korosi Sandor haléla

Febr. 19 Susanna napja! és 1862ben — Lottim halala!
Febr 20. 1827 osztalyom névéreim[m]el

Febr 23 1846 Bertha és Cecilia sziiletésok

Febr 25 1862 Lottym temetése!

Febr 26 1830 Gyulay Ignacné halala

Febr 27 1865 Josika Miklos koltér halala

Febr 28 1845 Barcsay Vilma sziiletése
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ugyan aznapon és évben Szerencsiné halala

Febr 29 1833 B4ja Istvan haldla.

Februar havanak tehat 17 emlékezetes napja van foljegyezve az én
Kronikas kdnyvemben —és azok kozt 19dik a legszomorubb emlékezetdi.
(LF, 203-204)

Két héttel kés6bb jelentdés mennyiségi kiegészitést tesz ehhez a
bejegyzéshez:

Februarnak ream nézve 19ke, a legemlékezetesebb, ahogy azt mar beje-
gyeztem tege® — de Krénikas Konyvemben e hénapnak tobb napjai is mél-
tok az emlékezetben tartasra azért féljegyzem azokat. —

Febr. 4kén 1834ben halt meg — Gr. Kendeffy Adam a jeles honfi

Febr 6kan tortént Balogh Adam lefejeztetése Palfy Janos Csaszari pa-
rancsnoksaga alatt — Balogh szilfajat most is mutatjak Szekszardon a lefe-
jeztetése Pesten tortént 1711ben I1. Rakoczi Ferenc e tdbornokanak.

Febr 10kén halt meg Gr. Gyulay Ferencné Haller Karolina Grofné oreg
nagynénénk 71 éves koraban 1809ben

Febr 10kén 1867ben halt meg Pakh Albert.

Febr 12kén 1809ben szilletett Lincoln Abraham - - -

Febr 13kéan 1863ban halt meg Lisznyai Kalméan

Febr 15kén 1479ben a Kenyérmezei diadal

Febr. 16. 1846 az én kedves Kordsi Sandor udvarnokom halala Németiben
Febr 16. 1821 sziletett Barth Janos Henrik hires afrikai utazo. —

Febr. 18. 1867 felolvastatasa a Kiralyi leiratnak, mely alkotméanyunkat
visza — és a felel6s ministeriumot megadja.

Febr. 19kér6l megemlékeztem tege

Febr 20 1827 megosztoztam kedves ndvéreim[m]el baratsagosan — e nap-
rol kél osztalyleveliink, — Dosa Farkas miive

Febr 23 1846 sziiletett a két ikerndvér Dichtrichstein Bertha és Cecilia
Febr 25. 1862ben az én feledhetetlen Lottym temetése Pacalban!

Febr. 26 1830 Baro Edelsheim Julia — Gr. Gyulay Ignécné halala

Febr 27. 1865ben Josika Miklos a regénykéltér halala

Febr. 28. 1840 Radvanyszky Theréz — Szerencsi Josefné néhai kedves né-
nénk Anyam lelki baratndjének halala.

Febr 28 1845 Barcsay Vilma szilletése napja ki viragjaban el is halt.

Febr. 29. 1833 Baja Istvan kedves emlékezetii Pista bacsink halala.
Ezekbdl latni hogy e honap sok tekintetben emlékezetes napokat zar ma-
gaban. (LF, 335-337.)

® tege = tegnap. Gyulay Lajos egyéni sz6alkotasa.
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Lathato, hogy ez a kalendarium meglehetésen eklektikus, nem Ki-
zardlag személyes jellegli, nem csupan magyar vonatkozasu, illetve
hogy Gyulay Lajos nem csak sziiletéseket és halalokat jegyez bele. A
szelekcid szempontja nyilvan szubjektiv, ami nem csoda, hiszen az
emlékeztetd személyes hasznalatra késziil. Az emlékezetben tartandok
rendszerezése kiuléndsen fontos Gyulay Lajos szdmara, hiszen kiemelt
jelentOséget tulajdonit az egybeeséseknek.

Lassunk egy példat:

A héaromszorosan emlékezetes Februar 19két jegyzem fel a mai napon —
Susanna napja van! az én feledhetetlen j6 és szeretett Anyamnak Kohanyi
Kacsandy Susannanak név napja ki ha élne — ma 99dik névnapjat érte vol-
na el — men[n]lyi sok boldog Susanna napokat toltottink el
SzentAndrasfalvan és Kolosvart — mig a szeretet e kz pontja életben volt!
Béke porainak lelke tidvében! — Ma van tovabba masodszor is emlékeze-
tes Februar 19ke mert ma van Ot éve, az én feledhetetlen szeretett, és
hasonlitatlan jo testvérem Frimon Gyulay Karolina halalanak, kinek agya
eldtt En és Otti higom NPacalban lattuk mikép sohajtotta ki vég lehelletét
— hajnalhasadtakor — Ehez is egyebet nem csatolhatok csak elébbi
folsohajtasomat kérve Istent hogy adjon békét porainak lelke tidvében. —
Harmadszor emlékezetes e mai nap azért, mert kedves higom Wass
Susannéanak (Minkéanak) van ma névnapja — kinek mar levél altal megtet-
tem koszontésemet — Isten Aaldja Ot, vigasztalja, szerencséltesse és
boldogitsa! (LF, 323-324.)

A csalad harom nétagjanak emléknapja esik egybe. Az egybeesé-
sek el6hivasa nem csupan arra szolgal, hogy az egyes évforduldkat
kalendariumszertien felsorolja. A kalendarium lista csupén, itt azonban
tematizalodnak az egyazon datumon torténd események kozotti kap-
csolatok. Itt mar egy szelektivebb feljegyzésrél van szo6, amely arra
szolgél, hogy a harom személyt egymashoz kozelitse. A grof itt tulaj-
donképpen ismét genealdgiat allit fel, azonban itt a nagy Gyulay csa-
ladfanak csupan néhany tagjat helyezi eldtérbe, ezaltal azonban a
kozottiik 1évo kapcsolatra és Osszefiiggésre erdsit ra.

Gyulay rendkiviil fontosnak tartja, hogy a csalad tagjai kozott
valamilyen relacio alljon fenn. A fenti bejegyzés harom generacio egy-
egy tagjat nevesiti, akik kdzul ketten (Katsandi Zsuzsanna és az unoka-
ja, Wass Zsuzsénna’ soha nem talalkoztak. A grof bejegyzésével leg-

" Nyilvan az sem véletlen, hogy ugyanazt a nevet viselik, mert a névadas bizonyos szinten
az el6d 6rokségét hivatott tovabbvinni, emellett a tisztelet jele és megtiszteltetés is.
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alabb arra sor kertilhet, hogy egy kontextusban kapcsolatba keriljenek.
Ezenkivil az emlitett egybeesésnek spiritualis tdltete is van. Egy nap-
pal késébb Gyulay aktualis bejegyzésében visszatér a felvetett ligyre:
»Vis[s]za térve, az én sajat feljegyeztem Kronikds konyvre
sajatszerlileg tortént az én feledhetlen névérem Frimont Gyulay
Karolina Grofné halala 1862ben Februar 19kére — szeretett Anyank
nevenapjara — Susanna napjara — egy végzetszerii esemény volt az —
szebb névnapi ajandokot kaphatott volna e kedves Anyank — mint
lednyat — ki akkor nap utana elkoltozott jobblétre?” (LF, 340-341). Az
egybeesés tehat spiritualis toltetll, és a spiritualis toltet miatt mar nem
csupan a kuridzum-jellegii, hanem az események magyarazatira és
elfogadaséra is szolgél. A koincidencia tehat hasznosul a megemlékez6
szadmara Ugy, hogy a halalesetet utélag egy dsszefliggéshaldba helyezi,
amely altal megmagyarazhatd, indokolhaté lesz, és megnyugtatasul
szolgél az életben maradottak szdmara. Emellett folytonossagot és
narrativ szinten koherenciét visz a csalad torténetébe.

(Megjegyzendd, hogy az egybeesések szdmon tartasdban Gyulay
ennél sokkal messzebbre is elmegy: ,, Tisztelt emlékezetii Atydm mikor
elhunyt, 42 éves volt csak, e szam coincidal a 42 nappal melyet e
koényvem irasara forditottam.” (LF, 469). Ez a szint mar valdsziniileg a
szammisztika irdnt érzett vonzalmaval magyardzhat6. Az emlitett pél-
dak nem mutatjak ugyan, de a két kotetben dsszesen 15 helyen hivja fel
a figyelmet abszurdabbnal abszurdabb egybeesésekre.)

2. 3. Siremlékek

Az érintkezés a megélt élettdrténet és az elbeszélt torténet kdzott mar
abban is izgalmas fordulatot mutat, ahogy Gyulay Lajos lieu de
mémoire-ra alakitja a felkialtéjeleket a napok megnevezése mellett. Az
is kiilonleges azonban, hogy bizonyos emlékhelyeknek kettds referen-
ciaja alakul ki: egyik a val6s, a masik pedig egy, a szovegben létreho-
zott referencia. Ez a kettOsség lathatd a sziilei sirjara liletett cserefa
folyamatos tematizaldsaban. A Lotty! — Fanny! kétet zardsaban igy ir:
»Isten oltalmaba ajanlom a szent hazat, az én szeretettjeimet élokben és
meghaltakban. A cserfat és az liltetvényeket sziileim és testvéreim sirja
folott!” A csertolgy valoszintileg a tolgyfa hagyomanyos szimbolikajat
mozgositva jelképezi az erdt, a szilard hitet és a (keresztény értelemben
vett) halhatatlansagot (Pal-Ujvari 2001: o. n.). Az emlitett cserefa
siremlékként funkciondl, azonban jelentdségét az igazolja, hogy
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Gyulay Lajos folyamatosan imaiba foglalja (az ES kétetben pl. 6 he-
lyen szerepel).

A falltetés nyilvanvaldan a tér egyfajta szimbolikus birtokbavé-
telét jelenti: egy Budan talalhat6 sétateret Gabor partjanak nevez, mert
az elso fakat Dobrentei Gabor iiltette oda (LF, 352). A névadés maga is
a szimbolikus birtokbavétel gesztusa. Gyulay Lajos unokahlga, Wass
Ottilia versben orokitette meg a taj ,.kereszteldjét”:

Nevet kaptak a fak, ligetek,

Lajos! LaszId! Amott Débrentei!

A régelhunytnak hala a kegyelet.

Egy szazados tolgy 6rzi neveket. (...) (Idézi Kéntor 1938: 4).

A vers jelzi, hogy a névadas nem csupan a természet ,,domeszti-
kalasara” szolgal, azaz hogy a csalad birtokba vegye a kiilonb6z6 ele-
meket azaltal, hogy sajat neveiket kapcsoljak hozzajuk. A gesztus a
kegyelet jele is, egy-egy szimbolikus emlékhely: a fa, amelyet
Dobrentei Ultetett, Lotti padja (a vers folytatasaban).

A szazados tolgy ink&bb toposz, mint valés objektum, ugyanis
Gyulay Lajos feljegyzésébdl tudni lehet, hogy 6 maga {iltette a fat a
sziilei sirjara (,,A cserfa — mely magrol kelt, melyet Lottim és én,
apoltunk szépen novekedik.” O szerint Constantia, 106.) Ugyanakkor a
klasszikus ikonografia mellett személyes szimbolika is kapcsolodik
ezekhez a helyekhez azéltal, hogy a napldiré a csalad torténeteiben
hasznalja fel és emliti ezeket folyamatosan, és az egyes helyek jelents-
ségét a csaladi jelképtarban nyerik el. A faval kapcsolatban Gyulay
Lajos egyszer sem emliti, hogy a halhatatlansagot, er6t stb. hivatott
jelképezni, csak azt, hogy a sziilei sirjanak jelzdje és 6rzdje. A fa mint
emlékhely tehat szimbolikus téltetét a szovegekben nyeri el, mivel
valds referenciaja ezt a jellegét nem teszi lathatdva.

2. 4. folvirradtunk a nagy napra mely mint uralkodd eszme 9 évek ota
engem el foglal”

Gyulay Lajos valdban egész esztenddben a szazados ,,innapra” késziilt.
Szinte kolt6i lelkesedéssel ir az évfordulora valo késziilédésrdl: ,,draga
emlékezetli szlleim szlletésének 100dik évnapjat az idén fogom
meginnapolni Isten kegyelmével, azért hat ez idén, e napok kétszeresen
emlékezetesek lesznek — haromszorosan, és szazszoroson is.” (LF, 117)
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A centendriumot harom szinten késziil meglnnepelni. Egyrészt
egyénileg, a maganyos emlékezés és a napldiba foglalt reflexidk altal.
Ezenkivil kozosségi alkalmakat is teremt: egyhazi megemlékezést és
néplinnepet, amelybdl hagyomanyt kivan teremteni.

A kozosségi alkalmak tébb funkcidt is betdltenek. Az egyhazi
szertartas tulajdonképpen a csalddnak sz6l. Ez alkalombol 6sszegyiil a
marosnémeti birtokon a sziik csaladi kor sszes €16 tagja: Gyulay Lajos
(Pestrdl utazik le), az egyetlen él6 ndvére, Constance, ndvéreinek
gyermekei: Kuun Géza és Irma (Constance fia és lanya), Kuun L&szI6
(Constance férje), valamint Wass Ottilia és Wass Zsuzsanna (Franciska
lanyai). Gyulay Lajos t6bbszdr megjegyzi, milyen ritka alkalom, hogy
a csalad igy, teljességében Osszegyliljon, azonban ezek az egyiittlétek
mindig felerésitik a hidnyérzetet, amit a tavollevék (halottaik) irant
éreznek. A csalad figyelmet fordit arra, hogy a megemlékezésnek le-
gyen tagabb kozosségi dimenzidja is: a grof a helyi templom felujitésa-
ra tekintélyes dsszeget adomanyoz (10.000 Ft!), Constance a papi szék-
re készittet egy takardt, melyen a Gyulay és a Kuun csalddok cimere
lathat6. Ezek a gesztusok egészen nyilvanvaldan téltenek be dnrepre-
zentativ funkciét is, raadasul a Gyulay csalad foldbirtokosi statusat is
meger6sitik, ami sziikséges, 1évén hogy a csalad a birtoktdl tébbnyire
tavol tartdzkodik.

A grof a templomi szertartas napja utanra néplinnepélyt is tervez:
»pentek napra fog esni az evel egybekotétt meg nyitott templom fel-
szentelése — az erre kdvetkez6 vasarnapon egy kis nép Innapot fogok
rendezni a falusiak szamara — megvendégelvén oket és jutalmakat
osztva azoknak, kik a legszebb par ¢krot, a leg szebb fejos tehenet, és a
leg szebb szdvetet, fogjak elémutatni — tanc is lesz természetesen.”
(ES, 138-139) Igy lathatova valik a grof azon szandéka, hogy egy
szertartasos kozosségi megemlékezési alkalmat inditson el, amely
ciklikusan ismétlddd, s a csaladot id6r6l idére beemeli a kdzdsségi
emlékezesi gyakorlatokba.

A megemlékezés tobb helyszinen zajlik. Bar a csalad
Marosnémetiben tartozkodik, Gyulay Lajos emlékbeszédet mondat a
csalad tobb birtokan is, Nagypacalban, Marosbogaton és Kissoly-
moson. Ezzel a gesztussal megnyitja a csaladi megemlékezést masok
szamara is. A k0zosség és a csalad kapcsolatanak ilyetén megujitasa és
megerdsitése kevésbé szolgal a foldbirtokosi status hangsulyozasara,
inkédbb egy imadkoz6, megemlékez6 kozosség létrehozasara iranyul.
Emellett kézenfekvd, hogy a halottak emlékét rekanonizaljak egy olyan
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kdzdsségben, amely, meglehet, az elhunyt csaladtagok egyikét sem
ismerte. Az emlékbeszédeket Gyulay Osszegylijti és bekotteti (nem
meglepd egy, a konyvekhez ennyire ragaszkodo személytdl), igy 1étre-
hoz egy olyan albumot, amely a csalad szamara emléktargy, az utokor
szamara pedig egyfajta portfolidja azoknak a személyeknek, akiknek
az emlékezetét megorzi.

Az eddig felsorolt ritualis emlékez6 cselekvések aligha térnek el
az atlagostél. (Talan a népunnepely kevésbé hagyoményos, de nem
kifejezetten meglepd, féleg mert a grof maga is megjegyzi: egyfajta
jutalomnak szanja a falu kdzdssége szdméra. Ld. ES, 199-200.) Ami
eltér a normativ el6irastol (bar ellent nem mond annak), az a tény,
hogy Gyulay Lajos minden egyes eseményt irdsban is megorokit, a
tervezés folyamatatol a lezajlés részleteiig. A megiras altal pedig nem
pusztan az élményeirdl értesiiliink, ezek tulajdonképpen talpoétizalt
passzusok (,,Isten aldasanak lehet nevezni a mostani es6t, azért halat
adok én is az emberiség javara hulld nedvekért — és az én szemeim is
meg nedvesedtek tegnap mikor kedves szileim arcképei elétt meg alva —
poraik nyugalmaért, lelkok Udvességéért imat emeltem a Men[n]yek
Urdhoz!” ES, 181-182.) Sokkal ink&bb arulkod6 az a tény, hogy a grof
még a szazados ,,innap napjan” is kiilonit el id6t arra, hogy a naplojaba
irjon, masnap pedig részletesen beszamol az tinneprél — a napldjaban:

Maros Nemeti Szombat! Hétember 28. 1867

Megiiltiik tege a 100dos innapot — cstf idében kocsiban kellett templomba
menniink, mely ki volt ékesitve zold agakkal és viragokkal — A dévai da-
larda kezdte meg énekkel az isteni tiszteletet, a Dévai reformatus esperes
Bal6 Benjamin, szénokolt, és osztott urvacsorat —rajtunk kivdil, volt a nap
folytan még 14 vendégiink — asztalnal 18an iltiink — a dévai ciganyok ze-
néje mellett — tarackokkal is akartak 16ni valami vandorlo ciganyok — de
azokat elutasitottam. — pohar kdszontés ketté volt — Barcsay LéaszI6é és az
esperesé — névszerint el tudnam mondani vendégeimet — ezek voltak az
allandod hetes szamon feliil: Barcsay Laszl6 neje: Bruckenthal Téni,
Barcsay Sandor, Szereday Néci, fia: Aladar, Janki a szolgabird, Kovacs
Ugyvéd, Csaky dalarda vezetdje, Esperes Balo, Bogdan, Solymosi pap.
Ebédutan el jottek még Barcsay Miklos és Barcsay Kalman. Estve felé
eloszlott a tarsasag, csak az esperes maradt, itt halvan” (ES, 185).

Gyulay Lajos emlékezd-megemlékez6 eszkozei koziil a legkiilon-
legesebb tehat, hogy az élményeket textualizalja, ezéltal egy Ujabb
dimenziot rendel hozzajuk, amely a csaladi narrativaban retrospektiven
az emlékek fenntartasara szolgal a naploir6 jelenében, a jovore valo

42



tekintettel pedig, az emlékezés-megemlékezés folyamatanak elbeszélé-
sével az emlékezd személyének ismertetésére és legitimizalasara.

3. Osszegzésképpen

Ha szdmba vesszik, milyen normativ formai vannak a halottakrdl valé
megemlékezésnek, Gyulay Lajos normakovetdnek bizonyul, hiszen
siremléket allit, normanapokat (sajatsdgos bojtot) tart, emlékiinnepélyt
szervez, megemlékezd istentiszteleteken vesz részt, adomanyoz, vala-
mint emlékbeszédeket is irat. Mégis, valosziniileg lathatova valt, hogy
Gyulay Lajos eszkdztaraban ezek a megemlékezési médozatok bizo-
nyos funkciévaltason mentek keresztdil.

Mindezeket a cselekvéseket végre is hajtotta, emellett azonban
belefoglalta a napldiba is. Ezaltal a cselekvések nem pusztan a kultdra
altal el6irt formaban torténtek meg, hanem narrativ formaban is. Az
pedig nem kétséges, hogy a napldir6é grdéf szdmaéra a térténetek narrativ
formaja éppolyan szerves résziiket képezi, mint a végbemenésik.

A megemlékezés olyan mértékben épiil be szervesen Gyulay iras-
gyakorlatéba, hogy a targyalt centenarium csupén reprezentativ példa,
de semmiképp nem egyedi. A LF-kétetben azzal indit, hogy célja meg-
emlékezni szeretett névéreirdl (rovid tavon) és felejthetetlen sziileirdl
(hosszu tavon). Azonban a kovetkezd passzusbol kideriil, hogy egyben
az is célja, hogy érdekes dolgokat irjon kdnyvébe, olvashaté betiikkel:

BudaPesten Januar havanak 21dik napjan 1867ben nyilnak meg sorai Isten
Kegyelmébdl e Kényvemnek, melyet Lotty!-Fanny! névvel cimeztem —
mert ma van épen két éve hogy a Gyulay Kalap nevii NagyPacali hataron
fekvo hegyen a sirbolt — melyben Lottim nyugvé helye volt — megnyilt,
hogy magaba vegye Fannymat is! A szeretett két testvér egymas mellett
ott fekszik! Béke poraiknak, lelkok tidvességében (LF, 3). Ezen rovid EI6-
szavak utan, tehat nyitott konyvnek nyilvanitom Lotty! Fannyt! és meg-
kezdem, a régi id6k ota folytatni szokott naplaszatot benne, azon igyeke-
zettel, hogy minél érdekesebb tartalom[m]al téltsem be azt. Azon is tehet-
ségem szerint torekedve, hogy olvashato betiikkel legyen megirva (LF, 7).

A naploiras céljai, lathattuk, nem hierarchikusan képzelendok,
azaz a szeretett szil6k szazados Unnepének horderejét nem csorbitja,
hogy a grof az iras tartalmat nem szenteli teljesen ennek a témanak. A
napléfolyam ilyen szempontbol is (t. i. az emlékhelyek eklektikussaga
szempontjabol) igen sajatos terét képezi a megemlékezésnek.
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Relevanciajat megitélni talan nem olyan fontos, mint az, hogy
rendkivil szemléletesen lattatja az emlékezés—megemlékezés sok és
sokféle gyakorlatat egyetlen személy értelmezésében, és — amint lathat-
tuk — szabad felhasznéalasaban.
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Béné Eva

weeoha a’ fo az 0 alatta lévo testhez nem hasonlo,
monstrosum quid, tsudas dolog, lészen.”
Geleji Katona Istvan és prédikacioi

Jelen dolgozat Geleji Katona Istvan prédikéciéirassal kapcsolatos elve-
inek vizsgalatat tiizi ki célul. Ezen elvek vizsgélatat két oldalrol vélem
megvalosithatonak: eldszor a(z ortodox) prédikacié miifaji meghataro-
zasat kisérlem meg, folyamatosan reflektalva szerzénk el6ljard beszé-
deire, majd Geleji Katona Istvan prédikacidinak a szerkezeti felépité-
sét elemzem, kilonos tekintettel az advent Gnnepére irt prédikaciok
exordiumaira.

1. A(z ortodox) prédikaciéo mint miifaj

Bar a prédikacié miifaji meghatdrozasakor sokféle szempont érvénye-
siil, a kiilonb6z6 szakirdnyok megegyeznek abban, hogy a prédikécio
olyan beszéd" (Betz—Browning—Janowski-Jiingel 2003: 1598), amely-
nek szénoki vagy miivészi céljai vannak (Ravasz 1915: 246). Az a
szonoklas, amely a homiletikanal szoba johet, a meggy6zés itjan hata-
rozza meg az akaratot, ami azt jelenti, hogy a prédikacioban megszola-
16 beszéd egy értékitélet igazsagardl gydz meg, és éppen ennek az
itéletnek a hatasaképpen ébreszti fel az érzelmeket, amelyek visszahat-
nak, és az itélet igazsagat megerdsitik (Ravasz 1915: 246). A 17. sz4-
zadi prédikaciomeghatarozast tekintve elmondhatjuk azonban, hogy a
prédikécid olyan alkalom volt, amely a hallgatésdg szamara egyetlen
modja volt tudasszomja kielégitésének. Az igehirdetés forum jelleggel
birt, a tarsadalmi érintkezés egyik formaja volt. A hallgatésag szamara
a prédikacio volt minden: napilap, hirad6, miivelédési eléadas, iskolan
kiviili oktatas (Géal 1939: 85).?

! ,,Predigt ist Rede.”

2 E prédikaciomeghatarozas kapcsolatban van a torténeti értelmezéssel, de mégsem
ugyanaz. Ennek a részletesebb kifejtésére jelen esetben azonban nincs lehetdség. Meg-
emlitését mégis azért tartom sziikségesnek, mert e korabeli meghatarozas teszi szamunk-
ra érthet6vé szerzonk prédikacioinak hosszu terjedelmét is.
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A Mit jelent prédikalni? kérdésre Rolf Zerfass a kdvetkez6képpen
valaszol: prédikalni annyit tesz, mint hagyni Istent széhoz jutni; igét
hirdetni azt jelenti, hogy Istent (gy juttatni sz6hoz, hogy ott valami
megvaltozzon (Zerfass 1987: 34). E Kkijelentés két kulcsfontossagu
fogalma — szd(hoz jutni, juttatni), valtozas — értelmében a prédikacio
szbhoz jutds, sz6hoz juttatds, azaz kommunikacié (Betz—Browning—
Janowski-Jingel 2003: 1585).> Amennyiben kommunikacié, nem
mentes az emberi kommunikacié mint beszédfolyamat kdvetelményei
alél. Ha Roman Oszipovics Jakobson orosz szdrmazasu amerikai nyel-
vész, szemiotikus és irodalomkutaté hattényezés modelljét* leegysze-
risitjiik és a prédikaciora mint kommunikaciéra alkalmazzuk, akkor itt
is a kommunikacids folyamat nélkilozhetetlen tényezéi az add, az
tizenet/kod, a vevé lesznek. E modell értelmében igy az igehirdetés
alkalméaval Isten jut széhoz irott Igéjének magyarazoi altal egy bizo-
nyos nyelven, egy bizonyos helyzetben, egy bizonyos kézonség elétt.
A szohoz jutds viszont akkor tekintheté sikeresnek, ha a kommunikéa-
cids folyamatban az lizenet eljut a cimzetthez és megvéltoztatja 6t. Ez a
talalkozas, mely prédikacié alkalméaval térténik a prédikator és a hall-
gatd kozott, nem 6ncéll, hanem ,,az Ige jegyében” (Zerfass 1987: 67)
torténik és célja a meggydzés. igy valik a bibliai széveg és a minden-
kori szitudci6 megteremtette fesziiltség céljava a valtozéds, melyet a
klasszikus retorikak harmas célkitiizésének egyikében ragadhatunk
meg: movere/flectere.

A prédikacionak a pogany kori szonoklattan valamely genusahoz
valo besoroldsa a 14. szézad végéig fel sem meriilt (Kecskeméti 1998:
56). Ekkor jelennek meg Italiaban a klasszikus retorika szabalyait
alkalmazé prédikaciok. A protestantizmus prédikacioelméleti gondol-
kodasa a prédikéciét az aj tanok hirdetése szempontjabol a legfonto-
sabb eszkoznek tekinti. Az elméletalkotés soran a vilagi szonoklattanra
tdmaszkodik, igy ,,Melanchthon 0sztonzésére a korabbiaknal joval
nagyobb gondot forditott a genusok szerepére is” (Gabor 2001: 145).°
Melanchthon véleménye szerint a genus demonstrativum (bemutato6
beszéd, mely feddést és dicséretet tartalmaz), a genus deliberativum
(tan&cskozo beszéd, mely a meggyézés és a lebeszélés korll forog) és a

® ,.Die Kommunikation in der Predigt I:pt sich elementarisiert darstellen als Geschehen
im dreieck von Prediger, Text und Horer.”

4 Lasd bévebben Jakobson 1969: 216 — 221.

% A genusok problémakérét illetden lasd bévebben Gébor Csilla fent emlitett kotetének
Kotetkompozicid és beszédtipusok cimii fejezetét, Gabor 2001: 14 —148.
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genus iudiciale (térvényszéki beszéd, mely vitatott torvényszéki tgye-
ket targyal) mellé be kell vezetni a negyedik beszédnemet is, a genus
didascalicumot, az egyhazi hasznéalatban. Azért latja ezt szlikségesnek,
mert itt nem csupan rabeszélé szonoklatot kell tartani, hanem sokkal
ink&bb az embereket tanitani kell a vallas dogmair6l, hogy azokat mi-
nél jobban megismerhessék (Melanchthon 2003: 55-56).

A melanchthoni genus gyors magyarorszagi elterjedése utan a ko-
rabeli homiletikdkban egyre tobb olyan utalas jelenik meg, mely hata-
rozottan kimondja, hogy a prédikator elsddleges feladata a tanitas. Mar
Luther is megallapitja, hogy a prédikacionak kettés feladata van: ,tani-
tania és exhortalnia” (Kecskeméti 1998: 64) kell. Igy nemcsak a kora-
beli retorikak emelik ki a genus didascalicum jelent6ségét, hanem a 17.
szazadi homiletikai irasok is gyakran emlegetik a tanitast, mint a lelki-
pasztor egyik legfontosabb feladatat. Prédikacidgyiijtemények vagy
mas egyhazi jellegli irdsok eldljard beszédeibdl sok olyan utaldst tu-
dunk 6sszegyujteni, ahol a hitet a tuddssal, a prédikéciot a tanitassal
azonositottak. A Valtsag titka® elsé volumenjét Geleji Katona Istvan az
1. Kor. 6, 20" bibliai igehelyet magyarazva kezdi. Istent csak azok
dicséitik illendéen, akik ismerik Ot az irasok szerint. Geleji Katona
Istvan szerint ebben az igében dsszefoglaltatik az egész keresztényseg,
azaz ,az Isten felol valo igaz keresztyéni tudomany, s’ mind a’ hoz
illendd Istenes élet: a’ vagy mind a’Theoretica, s’ mind a’ Practica
Theologia, mind a’ hit, s’ mind a’ kegyesség” (Geleji Katona 1645:
szamozatlan oldal). Két fogalomra hivnam itt fel a figyelmet, amelyek
kulcsfontossagiak a megértésben: ,theoretica” és ,,practica”. Két teo-

® Geleji Katona Istvan, Valtsag titka,az az: Az 6rok igenek, a Meg-valto Messids Christ’
Jesusnak, a vdlasztatott hivekert a’ profecidk szerént, az iidonek tellyességében valo
meg-testestilése, szilletése, kornyiil-metéltetése, szenyvedési, halala, e-ltemettetése, fel-
tamadasa, menyben-menése, Attya jobjara-ulése, és Sz. Lelket kiildése feldl valo Keresz-
tyéni titkos tudomany. Melylynek igazsaga az esztenddt-szakai het jeles Udnepekre:
Adventra, Nagy-Karétsonra, Kis-Karatsonra, Nagy-hétre, Husvétre, Aldozo-Tsetertekre
(a mint oket hivjak) és Punkdstre valo Predicaciokban, a derék szent-irdsokbol erdssen
meg-bizonyittatik, és a’ Tévelygoknek, ugy-mint Sidoknak, Socinianusoknak,
Blandratistaknak, Papistaknak, Lutheranus atyafiaknak és egyebeknek ellenkezd
vélekedésik meg-czafoltatnak. Es a Magyar hiveknek, mind az honn-tanult fél-szerii Egy-
hazi szolgaknak, az Urban szerelmes attya-fiainak, segedelmekre, s’ mind az irast olvas-
ni tudo kiilsé rendii kegyes embereknek az igaz Keresztyéni valladsban vald
Oregbulésekre, és az ellenkezok ellen valo fel-fegyverkeztettésekre ki-botsattatik 1-111.
Vérad, 1645 — 1649, Régi Magyarorszagi Nyomtatvanyok (a tovabbiakban RMNY),
2124, 2197, 2298.

T Mert dron vétettetek meg: dicséitsétek tehat Istent testetekben.”
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puritanizmus (praxis). Az ortodoxia szerint a vallasi életben az alap a
tudas, a tedria. Egy olyan iranyzat ez, amely abbdl az elvbdl indul ki,
hogy a kereszténység egy tudomanyos tanrendszer, mely a hitigazsago-
kat preciz tudomanyos meghatarozasokkal adja vissza (Szabd 1943: 8).
A kotetek eldljaré beszédeiben tébbszor is megjelenik ez a gondolat
Geleji Katona Istvan tollabol: ,,A’ hit pedig nem tsak szivbéli
bizodalo’, hanem elme-béli értele’ is; mert a’ ki mit nem ért, a’ feldl
bizodalma mint lehet?” (1. volumen, lapszam nélkiil); ,,a keresztnek
beszédje, és a’ Christus altal 16tt valtsagnak tudomanyja, a’ mi idvos-
séglinknek egygyetlen-egy rend szerént valo 6 eszkdze; mert még a
hit-is e’ nek hirdettetésébol, és halgattatasabol szarmazik, nemzetik”
(2. volumen, lapszdm nélkil); »Az & hiteknek pedig a’
legiidvosségesb, és hathatosb taplalo eledele, az Istennek szent igéje, a’
mellybdl az ugyan nemzddik-is.” (3. volumen, lapszam nélkiil). Nyil-
vanvald ezekbdl az idézetekbdl a reformatus ortodoxia katekizmusénak
legfontosabb eleme: hit és tudas egyenértékiisége. Az tidvosség elnye-
réséhez oly fontos hit egyedil Isten Igéjének hallgatasa altal
,nemzddik”, s ennek egyediili Utja Isten irott tizenetének hirdetése. A
reformacio soran valik a Szentiras alapvetd tidvosségre vezérld kalauz-
z4, ekkor valik hangsulyossé az isteni sz6 emberi nyelven (anyanyel-
ven) valo hirdetése, olvasasa. Mivel az isteni sz6 megértése ,,iidvérde-
ki” (Imre 2004: 127), ezért minden eszkdzt meg kell keresni annak
kozvetitésére. A reformacid idészakaban a prédikacio még evangeliza-
16 hatast tolt be, a reforméatus ortodoxia viszont a pontosan rogzitett
hittan részleteit igyekezett magyarazni és védeni. Ennek elsédleges
eszkoze pedig a lelkészek szajabol elhangzott igehirdetés. Igy a prédi-
kator elsédleges kotelességévé a tanitas valik, mely nemcsak a gyo-
nyorkddtetésnél, de még a megjobbitasnal is fontosabb (Kecskeméti
1998: 74). Ekkor valik hangsllyossa a prédikacidkban a negyedik
genus alkalmazésa, a Melanchthon Altal Iétrehozott genus
didascalicum.

A kozolt igazsagok tanitasanak az aktualis hallgatésag kételyeit
kell eloszlatnia, a jelenlévok hitét kell erdsitenie, fajdalmat csokkente-
nie. Ezt a célt viszont csak akkor érheti el a kommunikéacids folyamat
egyik tagjaként az igét hirdet6 lelkipasztor, ha alkalmazkodik hallgato-
sadgahoz, a cimzettekhez. ,,Velut mala aurea cum figuris argenteis” —
»~miként az eziist alakzatokkal ékes aranyalma” hasonlattal jellemzi
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Geleji Katona Istvan a Praeconium evangelicum®cimii gytijtemény
masodik részét bevezetd elészoban az alkalmas modon hirdetett igét.
Szerzénk mas helyen is felhivja a figyelmet a helynek, az id6nek ¢és a
hallgatdésagnak, tehat a beszéd hangnemét és hatasat meghatarozé,
eredetileg szénoklattani szempontnak a fontossagara.® A reformatus
ortodox tanitas két kulcsfogalmanak, a hit és a tudas egyenértékiiségé-
nek a megértése a Szentirds vilagosan, hatarozottan és maddszeresen
valo kifejtésén alapul. Ez a dogmatikai tudas pedig olyan muveltséget
igényel, amely képessé teszi a hiveket a feltart igazsdgnak, a megneve-
zett haszonnak, a vallasi tantételeknek, a nem ritk&n idegen nyelven
elmondott exemplumoknak, torténeteknek a felfogasara azért, hogy az
Igének ne csupén hallgatéi legyenek, hanem ért6 befogadoi is. Mindez
azonban mind az alkotétél, mind a befogadotol ,.studiositast és
subtilitast” (Miké 2008: 55) igényel, azaz tanultsagot és értd, finom
izlést. Ez a subtilitas nem mas, mint a klasszikus retorika elocutiéra
vonatkozé kovetelménye, melyet Arisztotelész preponnak, Cicero
decorumnak, Quintilianus pedig accomodatiénak nevez (Miké 2008:
56). A beszéd hangnemének, megfogalmazasanak, tartalmanak a ko-
rilményekhez, azaz a hallgatésaghoz valé alkalmazésa tobbféle befo-
gadoi réteget feltételez. Bartdk Istvan Medgyesi Pal Doce nos orare,
quin et predicare’ cimii miivének elemzése soran Medgyesi kétféle
tablazatat allitja az olvaso elé, melyek alapjan egy dsszetettebb, retori-
kailag igényesebb, és egy egyszeriibb beszédminta hozhato l1étre.
Medgyesi e kétféle tablazat elkilonitésében kétféle kozonség, egy
miiveletlenebb és egy iskolazottabb igényét veszi figyelembe. Nyil-
vanvalo, hogy ebben az esetben a miiveltségi szint szerinti elkiiloniilés
a dontd, hisz az egyhazi szonok a kiilonbozé hallgatok képzettségi
szintjéhez szabja beszédét. Ez hatarozza meg, hogy milyen eszkdzoket

® Geleji Katona Istvan, Praeconii evangelici tomus secundus, Gyulafehérvar, 1640,
RMNy, 1720.

® Geleji Katona Istvan, Praeconium evangelicum, Gyulafehérvér, 1638, 1, Praemonitio
Autoris ad Lectorem, oldalszdm nélkil. — ,,Discerne tempora, loci, personas et alias
circumstancias, quando, ubi, quibus etc. tu contionem sis institurus; nam non quilibet
cuilibet tempori, loco et auditorum coetui optus est sermo.”

1% Medgyesi Pal, Doce nos orare, quin et predicare. [Tanits minket imadkozni, sét prédi-
kalni is], etc. az az, Imadkozasra és Praedikatzio irdsra s-tételre, és a'nak megtanulasa-
ra-valo mesterseges Tablak. Avagy, Eggynehany-fele vilagos és mindenektol meg-érthetd
Utmutatasok vagy modok: Mellyek szerént ki ki magatul-is, mind Magaban s-mind
Héazanépe kozodt, sot Gyllekezetekben-is (melly az Praedicatorok tiszti) igen kénynyen,
rendessen, fontossan s hasznossan az sziiksegekhez képest kdnyoroghet, praedicalhat, és
az Praedicatiokat Megtanulhatya. Bartfa, 1650, RMNy, 2310.
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vélaszthat célja elérése érdekében, ettél fiigg, hogy mikor kell mindent
a tanitas szolgalataba allitania, és mikor nydjthat irodalmi élményt is a
hallgatoknak. A kozonség miiveltségi szint szerinti elkiiloniilése az
egyhazi retorikdban az alkalmazkodas kérdése kapcsan létrehozta a
kiilonboz6  stilusrétegeket is. Bartok Istvan A casa rustica és a
mechanici. Az ,,alacsony stilus” ismérvei a XVII. szazad magyar iroda-
lomelméletében cimii tanulmanyaban arra keresi a valaszt, hogy ebben
az idészakban milyen stilusrétegeket ismertek Magyarorszagon, mit
tartottak kovetenddnek, s mit vetettek el (Bartok 1992: 569). A Tarnai
Andor &ltal elkiilénitett harom stilusréteg™ mellett, vagy épp ezekkel
szemben felveti a ,,kdzéputas” megoldast: mivel nem ugyanigy szol a
prédikator a tanult emberekhez, mint a tanulatlanokhoz, a kdzéputat
kell valasztani, azaz a beszéd legyen igényes, vilagos, de ugyanakkor
ne térjen el a mindennapi kifejezésmodtol, legyen kdzérthetd (Bartok
1992: 571). A stilusréteg és a Medgyesi P4l altal megnevezett két tab-
lazatfajta figyelembe vétele tehat a kétféle hallgatosag, a miiveltebb és
a tanulatlanabb megkulénboztetésére szolgal a prédikaciok formai és
tartalmi sajatossagait illetden. A kdzonséghez valé alkalmazkodas
mésik mddja, a hivek lelki szlikségleteinek a figyelembe vétele ezek-
ben az esetekben nem lesz relevans.

Geleji Katona Istvan a Praeconium evangelicum cimii kotet elol-
jard beszédében is hasonld gondolatokat fogalmaz meg a hallgatésag
felkésziiltségéhez valé alkalmazkodas kapcsan. Bonyolultabb és egy-
szeriibb beszédmintakat hataroz meg azoknak a lelkészeknek a figyel-
mébe ajanlva dket, akik a prédikacidit tovabbi kompilacios célokra
hasznaljak fel: a bonyolultabb szerkezetli beszédeket a varoson szolga-
16 papok hasznalhatjak, az egyszer(ibb megoldast a vidéki lelkészeknek
ajanlja. A VAltsag titka elsé kotetének bevezet6jében is megfogalmaz-
za ezt a prédikaciok keletkezéstorténetér6l beszélve: az elhangzés
pillanatdban nem jegyezte le az d&sszes prédikaciojat, csupan
Hsummatim, a’ derekat” azoknak. De mivel tobben, tobbek kozott
,kiils6 rendii nagy emberek” is a fejedelemmel egyiitt, akik elészoban
hallgatték e prédikaciokat, kérték ezek irasban valé rogzitését, jelen
kotetben eleget tesz e kérésnek, megkdszonve egyuttal a fejedelem
mecénasi hozzajarulasat is e mii megsziiletéséhez. A Valtsag titka elsé
volumenének Jo-akaro olvasokhoz intézett részében Geleji Katona

" Bartok Istvan fentebb megnevezett tanulmanyaban beszél arrél, hogy Tarnai Andor
harom stilusréteget kiilonit el: az ,,udvari ékes szollast”, a latin nyelvii tudomanyos stilust
¢és a hitbuzgalmi irasok ,,egyligyli” eléadasmodjat. Lasd bévebben Bartok 1992: 569.
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tovabb taglalja ezt: ,,A tanitasokat nem akarhol, hanem az Erdélyi
Fejedelem udvaraban, a hitben mélyen meg-gyokerezett tudds Feje-
delmek irds-olvasott, a controversiokban maguk gyakorlott Zaszlds-
urak, Nemzetes forendek, s még nem is csak a’ mi Keresztyén valla-
sunkon, hanem mas kiilénb6z6 vallasokon 1évok elétt a Gyulafehérvari
Metropolitana Ecclesiaban tettem, melybe sok értelmes Dedk emberek
vagynak, akik a tsetsevd korbdl kikelvén kemény eledelt bévehetik”
(Geleji Katona 1645: szdmozatlan oldal). E megéllapitas egyik lénye-
ges szempontja a subtilitas fogalmanak Geleji Katona Istvan szerinti
értelmezése, a ,,paraszt elme felett vald6 mélység”, mely a kotetre vo-
natkoztatva nyilvanvalova teszi, hogy a Valtsag titka cimii kotetben
1évo prédikaciok igényes kozonség eldtt hangzottak el.

2. A prédikéaciok szerkezete — kulonds tekintettel az exordiumra

Mivel Geleji Katona Istvan a prédikécidit nagyrészt igényes, muivelt
kozonségnek szanta, ezért szerzOnk nagy hangsulyt fektetett azok for-
majara is a reformatus ortodoxia tanitasanak hirdetése és védelmezése
mellett.

Bar szerzénknek nincs kimondottan homiletikai vagy retorikai
jellegii miive, de a koteteihez irt el6ljard beszédeiben megfogalmazta
ilyen jellegli elgondolasait is. A Praeconium Evangelicum és a Valtsag
titka eloljard beszédei alapjan szerznk szerint a prédikacidé nem egy-
szer(l igemagyarazat, hanem historiakkal és fabuldkkal diszitett, bonyo-
lult szerkezetll, igényes retorikai alkotds. Olyan mi, amely lehetdséget
nyljt az egyhazi szénoknak a teologiai kérdések felvetésére, szénoki
tudasanak, tudomanyos miiveltségének bemutataséra.">A Praeconium
evangelicum cimt kotet Praefatio Dedicatoria részében Geleji Katona
a beszédeit hat részre osztotta, s e részeket kovetkezetesen széljegyzet-
ként kozolte is az olvasoval, hogy mindenki szamara kdnnyen megis-
merhet6k legyenek.*®

12 Geleji Katona Istvén retorikai elveit részletezi bévebben Miko Gyula ,, Mivel én is csak
ember voltam”: Az Exequiae és az Exequiarum Coeremonialium libri gydszbeszédei
cimii miivének ide vonatkozo fejezeteiben, Miko 2010: 151-152.

B Geleji Katona, Praeconium...i. m., Preaconium evangelicum, Praefatio Dedicatoria,
oldalszam nélkill. ,,Atque hoc modo se habent Notae marginales, quae intelligentiam et
memoriam supra quam dici queat adiuvant, ut cordatus Lector suo commodo experiri
facile poterit.”

53



1.  Exordium.*

2. Argumentum seu Summa: ,,seu Summa, est textus
enarratio indistincta” — a tartalom vagy targy, maga a textus.

3. Propositio: a fotétel, mely lehet egyszerii vagy 0ssze-
tett. Az egyszerli maga a textus, az Osszetett pedig a textus
felosztasa.

4. Explicatio propositionis: ,sumitur e textu, aliis
Sripturae locis” — a f6tétel kifejtése, mely magabol a textusbol
vagy mas szentirasi helyekbdl meriti az anyagot.

5. Usus: a hasznositas vagy haszon, mely &tféle lehet:
tanit6i (doctrina), cafold (redargutio), megjobbitd (institutio),
fenyité (correctio) és vigasztalo (consolatio).

6. Conclusio: a beszéd befejezése.

A pontos szabalyok szerint megszerkesztett, atlathatd formaban
kozolt prédikacio a ,,docere eszkoze” (Ravasz 1915: 213) Geleji
Katona Istvannal, olyan igehirdetés, mely altal a dogmatikai igazsagot
a hallgaté az elméjébe vési, és ezaltal képessé valik tudomanyéaval az
ellenkezben vélekedOk cafolasara. A két szempont — igazan fejti-e ki a
dogmatikai igazsagot és megvan-e a beszédnek a szokésos forméaja —
alapjan megfigyelt prédikaci6 fontossagat szerzénk nemcsak latin
nyelvli prédikacios kotetében emeli ki, hanem a VAltsag titka elsd
volumenjének 4’ jo-akaro olvasokhoz intézett részében is. A prédika-
cioi felépitésének sémajardl beszélve hangsllyozza az exordiumok
fontossagat, ezt a beszéd ,ki-valt-keppen valo resze”-nek tekinti:
»Minden predikacioim eleiben exordiumokat, kezdeték-beszédeket,
tottem, mellyek nélkil munkam nagyval kénnyebbedett volna; mert a’
mig azokat elmémmel fel-kerestem, és le-irtam, a’ dig a prdikaciokat
felig, ha tovabb nem-is, meg-irhattam volna, mivel az illend6 és alkal-
matos eldl-jaro beszédnek fel-talaltatasa bajos, és néminemi itéletet
kévan, egyék-ként ha a’ fo az 6 alatta 1évo testhez nem hasonlo,
monstrosum quid, tsudas dolog, 1észen” (Geleji Katona 1645: szdmo-
zatlan oldal). Kitetszik ebbdl, hogy szerzénk a ,,kezdeték-beszédek™-
nek nagy jelentdséget tulajdonitott, ligyelt arra, hogy a megpenditett
els6 gondolat érdekes, figyelemfelkelté legyen, de vigydzva mindig
arra, hogy az ,,el-kezdés” mindig a f6 mondanivalohoz kapcsolodjon.

1 A gondosan kidolgozott beszédrészek megnevezése és rovid leirasa a tovabbiakban a
Praeconium evangelicum c. kotet Praefatio Dedicatoria részébdl szarmazik, oldalsza-
mozas nélkul.
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A kovetkezékben roviden arra vallalkozom, hogy megvizsgaljam
Arra vagyok kivancsi, hogy a Medgyesivel folyé homiletikai vita™
egyik markans pontjat érintd kérdéskoér mennyiben valods, azaz szer-
z6nk exordiumai mennyire hosszuak, és azok tartalmabdl milyen mi-
veltségre kdvetkeztethetiink.

A Medgyesivel foly6 vita pontjait maga Medgyesi Pal foglalta
Ossze hat pontban a Doce nos orare, quin et praedicare el6ljaroé besze-
dében. A puritanusok ellen emelt vadak hat pontja koziil az els6é szamu
foglalkozik a prédikaciok bevezetéseivel, nagyrészt azok terjedelmi
hatérait véve figyelembe. ,,Fejetlenck a mi Praedicatioink” — idézi a
bevezetd beszédben Medgyesi Geleji Katona elleniik iranyult egyik
véadpontjat. Erdemes megvizsgalnunk ennél a megallapitasnal a fej sz6
jelentését. Fizikai értelemben a fej olyan objektumként értelmezhetd,
amely egyrészt a test elengedhetetlen része, masrészt miikodésének
zaloga, hiszen az agyat befogadd testrészrdl van sz6. Metaforikus je-
lentésében a fej szo épp ezen tulajdonsdgabdl eredden tartalyként is
értelmezhetd, ugyanis az informacio befogadasanak, kategorizalasanak,
tarolasanak, az emberi szervezet szabélyozésanak feladatat a benne
talalhatd agy végzi el. igy az egyén életének legfontosabb értékeként
konceptualizalddik. A fej sz6 tovabbi metaforikus jelentését nem is
szilkséges tovabb értelmezni, hiszen nyilvanvald, hogy nélkildzhetet-
len funkcioval bir. Ezekbdl egyenesen kovetkezik, hogy ha nem tolti
be az emberi szervezetben a neki kijeldlt helyet, annak miikddésében
zavar all be. Ugy gondolom, a fentiek értelmében nem véletlen az,
hogy Geleji Katona Istvan a prédikaciok kapcsan azok bevezeto részeit
a fejjel hozza 6sszefliggésbe: azok hianya fejetlenseget okoz, kaotikus-
s4 tehetik a prédikaciot. A ,,fejetlen” mindsités ugyanakkor osszefiig-
géshe hozhatd a prédikacidk ismeretében azok kezdésének rdvid(ebb)
terjedelmével is. Szerzénk prédikacidinak bevezetései valoban joval
terjedelmesebbek, sok esetben a 18-20 oldalnyi beszéd 2-3 oldala
alkotja az ,,el-kezdés”-t. A terjedelmi hatarok relativ voltanak értelme-
zése akkor figyelhetd meg igazan, ha Osszevetjiilk ezt a vadpontot

15 A szakirodalomban oly sokszor emlegetett vita részleteire valé kitérést jelen dolgozat
keretei nem teszik lehet6vé. Medgyesi Pal Doce nos orare, quin et praedicare cimii
miivének bevezetd részében részletesen foglakozik azokkal a vadakkal, melyekkel Geleji
Katona a puritanizmus igehirdetési szokasait timadta. E vadak kapcsan azonban kiolvas-
hatéak szerzénk homiletikai nézetei is, amelyeket 6 is kifejt a Valtsag titka el6ljard
beszédeiben is.
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Geleji Katona Istvdn VAltsdg titka cimli miivének masodik
volumenjebeli A baratsagos olvasokhoz intézett bevezetésének egyik
gondolataval. Szerzénk a prédikacidirasban hasznalt elveit felsorakoz-
tatva kijelenti, hogy a tanitdsban a rovidséget kdvette, mindennek iga-
zoldsaként megallapitasat egy kozmondasszerii tanitassal példazza:
,,Hoszu petcsenye, vagy vendégség, s rovid predikacio jo, azt tartjak.”
A ,,summan” elkezdett, ,fele fejetlen predikaci(')”-kat16 elitélve 6
maga nagy gondot forditott kezdeték-beszédeinek kidolgozésara. Az
advent tnnepére irt prédikaciok egy része ,,a° mi hitiinknek amaz
agazatjan fundaltatott” tanitas fejtegetése, vagy ,nevezetes és fontos
jegyzésii mondasbol” levezetett igemagyarazat. E dogmatikai tanitasok
bizonyitasanak elsd, jol megvalasztott eszkdze a helyén mondott beve-
zet gondolat. A 29 prédikaciéd el-kezdéseit Gsszevetve, azok miivel6-
déstorténeti jelentéségét vizsgalva, tobb nagy csoportot kiilonithetiink
el. Az els6, terjedelmes részt alkotjak azok a beszédek, amelyekben
Geleji Katona Istvan az antikvitas hires alakjainak élettdrténetét vagy
élettorténetének egy-egy mozzanatat emeli be a prédikacioi bevezeté-
seibe. Az V. prédikacioban az uri, fejedelmi emberek sziiletési hirének
megjelentetése kapcsan Cyrus kirdly sziletésének példajat meséli el,
akinek anyja feldl még hajadon lany koraban olyan almot lattak, hogy
sziiletend6 magzatanak nagysagat ,,mesze terjedd, és egész Asiat el-
foglalo birodalméara” magyaraztak a magusok.'” Cyrus kiraly szileté-
sének igen szemléletesen bemutatott torténetét ,,A’ Cyrus, a’ Messids
Christusnak, minden kétség nélkiil typusa és abrazoloja volt” (Geleji
Katona 1645: 62) mondattal vezeti at a Krisztus fogantatasanak termé-
szetérdl, az igaz tan megvilagitasanak tovabbi magyarazasarol szolo
fejtegetésbe. A VIIL. prédikacioban Codrus, ,,az Athenasbelieknek
utolso Kirdlyjok™ feldl ismert ,,igen jeles és ritka példaju tsuda dolog”
(Geleji Katona 1645: 112-113) torténetét meséli el Pal apostol Filippi-
beliekhez irott levele 2. részének 6-7. versei magyarazataként: Krisztus
nem tekintette zsakmanynak, hogy egyenld Istennel, megiiresitette
Onmagat, emberekhez hasonlova lett. Codrus kiraly orsz&ga az oraku-
lum véleménye szerint a ,,Peloponesiusok” tamadasival szemben
megtartatik, ha 6 az ellenség keze altal meghal. Codrus kiraly ,,orsza-

16 Geleji Katona Istvan a Valtsag titka els volumenjének 4’ jo-akaro olvasokhoz intézett
részében kijelenti, hogy bar prédikécioiras soran kdnnyebb dolga van annak, aki a prédi-
kaciot a summan kezdi el, de a ,.fele fejetlen predikaciot” nem javalljak a teologusok,
oldalszam nélkal.

7 A teljes torténetet lasd bévebben Geleji Katona, Valtsdg ..., 61-62.
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gaért magat devovealvan” alruhat olt, kiralyi ékességét levetkozi, a
birodalom cimerét leveti, és megodleti magat. A XV. prédikéacidban
Quintus Curtius Rufus Historiae Alexandri Magni*® cimti miivének VI.
fejezetére utalva (Q. Curtius lib. 6. N. 6) eleveniti fel a macedénok
hatalmas kiralyanak, Nagy Sandornak a torténetét, aki a Dériuson ara-
tott fényes gy6zelme utin egész Perzsiat uralma ala hajtotta, olyannyi-
szokasat is kdvette. De a maceddnok kontosét, dltozetét sem felejtette
el, azt is viselte, hogy mindkét nemzettel magit megkedveltesse. A
Quintus Curtius nyoman megirt torténet zarébmozzanataként szerzénk
parhuzamot von Nagy Sandor viselkedése és Krisztus két természete
ko6zott: ,,Christus is, mivel két kiilombozo természetii felek, Isten és
emberek kozott 16n Kozbenjarova, mint kettonek abrazatjat viselng,
magat mindenkivel megszerettetné, hogy o6ket 6szve békéltetné.”*
Ortodox teologusként a szigor( biblicizmus keretében jelennek meg
torténeti histdriai. Cyrus kiraly alakjaban Krisztus abrazoléjat latja,
Codrus kirdly esetét Krisztus valtsagmiivével hozza Osszefiiggésbe,
Nagy Sandor viselkedése Krisztus kettés természetének bizonyitéka. A
bemutatott torténetek értelmezesében és alkalmazésaban Geleji Katona
Istvan Krisztusra vonatkozé bibliai metaforakat bont elemeire, igy ezek
a torténetek hol a bibliai anyagot bévitik, hol moralis tanulsdguk miatt
erkolcsi példaként szolgalnak. A Valtsag titka elsé kotetének eldljard
beszédében bevallja, hogy e példakat a tanulsagok megvilagositasara
hasznalja, egyetlen feltételt szab csupan: ,tsak légyen helyesen, és
sziiken, ugymint a’ so, vagy a’ bors az étekben” (Geleji Katona 1645:
szdmozatlan oldal). Az &ncélu historizalast elveti, moralis alapon elitéli
azt, ,,a’ ki a historizalasban felettéb el-megy” (Geleji Katona 1645:
szdmozatlan oldal). Részdsszefoglalasként megallapithatd, hogy orto-
dox lelkészhez mélt6 mddon hasznalja ezeket az antik torténeteket,
kettés célt szolgalva: egyfel6l gyonyorkodtet, masrészt a hallga-
to/olvaso lelkét az egy igaz vallasra iranyitja. Elgondolkodtatd azon-
ban, hogy e megvizsgalt prédikaciokban mennyire szembetlin a kora-
beli magyar torténelem eseményeinek vagy hires alakjainak a nem
abrazolésa.

Fokozott figyelmet érdemelnek azok a sz6vegrészek, azok a rovi-
debb-hosszabb terjedelmii torténetekké kerekitett kezdé formulak,

'8 Quintus Curtius Rufus, A makedén Nagy Sandor térténete. Ford., jegyz. KARPATHY
Csilla, Szukits, Szeged, 2003.
9 Lasd b6vebben Nagy Sandor torténetét Geleji Katona, Valtsdg ..., 229-230.
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melyekrol sejthetd vagy épp nyilvanvald, hogy szerzonktdl szarmaz-
nak, az 6 gondolatait, érzéseit, meglatasait tiikrozik. Ilyen szovegrész
az advent (nnepére irt I. prédikacio el-kezdése, ahol szerzénk miivelt-
ségének egy fontos rétegét is megismerhetjiik: a korabeli miivel6dés-
torténeti ismeretekben valé jartassagat. Ebben a prédikéaciéban Geleji
Katona ,,a’ Cosmographusok™ altal csodaltatott hét dolognal, ,,mellyek
kozziil valé a> Mausolaeum, az Aegyptusi Pyramis, lang-hegy forméju
tsttsos torony, az Olympusi Jupiter képe, a’ Napnak Colossusa, a’
Cyrus Kiraly héza, a Didna Templuma, és a’ Babyloniai keritések”
(Geleji Katona 1645: 1-2), nagyobb csodanak tartja az ember foganta-
tasat. Nemcsak kora tudomanyossaganak jo ismerdje Geleji Katona
Istvan, érdemes egy gondolat erejéig a fogantatds csodaja kapcsan
kitérni miiveltségének egy ujabb rétegére, a magyar nyelvhez vald
viszonyulasara. Magyar nyelvii prédikacidinak altalanos jellemzéje az
a torekvés, hogy nyelvjaras feletti magyar nyelven, az antik retorikan
nevelkedett miivelt irodalmi nyelven fogalmazza meg tanitasait. Ennek
a szandékanak markéans bizonyitéka az a tény, hogy a latin nyelven
kiforrt szakterminologia magyar megfeleldinek a megteremtésében
sokszor kiizd a magyar nyelvvel.® Ez figyelheté meg adventi els6
prédikacidjaban is, amikor az ember fogantatasanak csodaja kapcsan
egy retorikai kérdessel inditva részletezi a fizikai megtermékenyilés
folyamatat: ,,Mert avagy nem nagy tsudaé, egy kis savo szabasu siiri,
(botsuletvel légyen mondva) siikeres mézgabdl, nedvességetskébol,
illyen tetemes, tsontos embernek lenni?” (Geleji Katona 1645: 2) A
XIV. prédikacioban a nevekrol értekezik, a nevekrdl, mint a dolgoknak
,»,czégéri, avagy czimeri” fontossagardl, a XII. prédikacidban pedig az
addssag — biin — fizetés kapcsolatat fejtegeti. A XIII. prédikéciéban a
vak, szineket fel nem ismer6 és ,,fajos, tsipas szemil” ember viselkedé-
sét allitja parhuzamba a ,,természet szerént valé okossag”-gal. Amint a
vak ember nem latja a szineket, a fajos szemli ember nem tudja a nap
fényét megtekinteni, ugy a természet szerint valé okossag sem képes a
mennyei titkok vizsgalasara, az Udvosség elnyerésében is tompa, vak
és oktalan. A biblias kegyesség példajaként jelennek meg itt az egyes
ember fizikai és lelki életére alkalmazott képek, melyek szerzénknél
szintén a tanitas és a tanacs eszkozei. Ezek a képek bizonyitjak, hogy
szerzénk bibliai kegyességében sem szakadt el a mindennapi élettdl,

2 asd bévebben Geleji Katona Istvan Magyar Grammatikatska cimti miivének a stilusra
vonatkozo részleteit: XXV., XL., XLI. pontok.
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jellemzé r4 a realitas fele valo fordulas.”* A XXIII. prédikécioban
Krisztust mint nagy, hatalmas vitézt mutatja be, aki a sotétség orszaga-
nak hatalmat legy6zi. Ebben a képben szintén ortodox vonas figyelhetd
meg: Krisztus hatalmas vitézként kiizd a sotétség ereje ellen, hasonl6an
ahhoz a kdzkedvelt ortodox képhez, ahol a gonosz e vilag fejedelme-
ként, demiurgoskeént jelenik meg.

Torténetté formalt szovegegységeit folyamatosan at- meg atszo-
vik a bibliai utaldsok, amelyekkel kiegésziti, vagy éppen példaként
megerdsiti a korabban elhangzottakat. A bibliai jellegli kezdések azon-
ban nemcsak példaanyagként jelennek meg, 6nall6 egységét is alkotjak
az exordiumoknak. Az &ltalam megvizsgalt 29 prédikacidban ezek
vannak talstlyban. Az Apostoli Hitvallasbol kiemelt tételmondatok
magyarazata vagy a bibliai kdnyvek valamelyikéb6l (féleg Gjszovetsé-
gi igehelyekrdl van szo) kiemelt versek igazoldsa magéval a Biblidval
torténik. lde sorolhatéak a Il., VI., XVI., XVII., XXIV., XXV.,
XXVIL., XXVIIL., XXIX. prédikaciék. Ezen prédikaciok részletekbe
mend bemutatdsat itt nem végzem el, csupan igazolasaként a felvetett
gondolatomnak, jelzem, hogy példaul a Il. prédikacidban Krisztus
fogantatasat az 6szovetségi préfetdknak elhangzott igéretek beteljese-
désében ragadja meg, a VI. prédikécidban Istennek testben valé megje-
lenését Pal apostol ,.kegyességnek nagy titka”-bol vezeti le. Nem vélet-
len egyrészt a historidk bibliai utalasokkal valé at- meg atszdvése,
masrészt a Biblidbdl szarmazo idézetek onallo exordiumként valo
alkalmazasa sem. E viszonylagos béség oka az, hogy Geleji Katona
Istvan a teljes Szentirast felhasznalja, nemcsak példaanyagként, hanem
textusként is. Igy gyakorlatilag a teljes Bibliat végigprédikalja és
megmagyarazza hiveinek. Ennek értelmében megéllapithato, hogy a
Bibliat, a tudas tarhdzat nemcsak a miveltség, hanem a tanitas, a hitre
nevelés eszkdzének is tartja.

A Biblidhoz kapcsolédé exordiumok mellett Geleji Katona Istvan
nagyon otthonosan mozog a szolasok, kézmondasok vildgéban is.
Tarndc Marton szerint itt a legotthonosabb. Szerinte szerzénk vallalko-
zott €l8szor arra a feladatra, hogy a kézmondasok mélyebb értelmét,
summajat narrative anekdotikus-novellisztikus formaban fejtse ki
(Tarnéc 1988: 114-115). Bevezetd beszédeiben szerzénk ritkan hasz-

2L Itt jegyzem meg, hogy ez a vonas inkabb a puritan tanitasra jellemz6, kevésbé a refor-
matus ortodoxra. Ugy gondolom azonban, hogy ennek fényében is atgondolandé és
ujraértelmezendd Geleji Katona Istvan merev ortodoxként vald beéllitadsa. Természetesen
ehhez tovabbi vizsgalatok szlikségesek.
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nalja a szélas vagy koézmondas fogalmat, sokkal inkabb ezeknek a
jelolésére az ,.e’ rol mondjak™, ,,igaz mondas ez”, ,.,régi szokott mondas
ez”, ,,azt mondjak a’ mi Magyarink” kifejezésekkel ¢él. Geleji Katona
eme nyelvi sokszinlisége a proverbiumok megnevezésére nem megle-
p6, hisz a pardmiologiai kutatasok eredményei azt bizonyitjak, hogy
mind abban a korban, mind ma a nemzetkdzileg hasznalt megnevezé-
sek nem voltak egységesek.? Ebbél a megfontolasbol a kovetkezékben
jelen dolgozatban a szélesebb jelentéstartalommal bird proverbium
kifejezést hasznalom, illetve a szerzénk altal megnevezetteket. Az
altalam feldolgozott prédikaciokban fellelhetd proverbiumokat ossze-
vetettem a 16. szdzad legfejlettebb kzmondasoktatasi és -kdzlési mod-
szerét tartalmazd kotettel, Baranyai Decsi Adagiorumaval mint lehet-
séges forrdssal. A Geleji Katona Istvan altal hasznaltak kdziil néhany
megtalalhat6 ebben a gylijteményben, bar sok esetben nem ugyanolyan
forméban.® De igy is jelezve, hogy Geleji Katona olyan
proverbiumokat hasznal mondanival6ja példazasaként, melyek a kora-
beli gondolkodasnak a szerves részei voltak.

A VII. prédikacioban a befektetett munka és az érték — értékelés
kapcsolatat boncolgatva a kovetkezd proverbiumokkal él: ,,Quod
carum charum, e’ r6l szoktak mondani, A’ mi draga, a’ kedves. Magiss
illa juvant, quae pluris emuntur. A’ mik t6bbon vétetnek, azok inkabb
segitnek, avagy gyonyorkodtetnek” (Geleji Katona 1645: 96-97).
Ugyanezt a kérdést részletezve Geleji Katona nemcsak
proverbiumokkal példazza felvetett textusinak igazsagat, hanem mas
torténetirdk bdlcs mondasait is felhasznalja mondanivaldja alatdmasz-
tasara: utal Juvenalis énekére, Senecéra, valamint az antikvitashol
ismert kozkézen forgd torténetek szereplbire is: Pliniusra, M.
és blinhddés egymasbol kovetkezd természetét a kovetkezdképpen
magyarazza: ,,A’ ki mint vétkezik a’ szerént biinhddik, a’ koz beszéd
gy tartja, az igazsagnak reguldja-is azt kivanja.” Egy hosszabb érvelés
részét képezd szerkezeti egységként olyan mondatokat alkalmaz itt
szerzOnk, amelyek 6nalldéan is idézhetoek, és nem alkalmi jellegii ma-
gyarazatok, hanem pardmiologiailag értelmezettek. E ,koz beszédek”

2 Lasd bévebben Voigt 2006, valamint ugyané, A kézmondasok megnevezésének eurépai
mintai.

2 Ezek a kovetkezok. Hasonlé hasonlot szeret. Hasonld magahoz hasonlot keres. Kiki
mind magéhoz hasonlonak 6riil. Lasd bévebben Baranyai Decsi 1598, 815. Mai étiratban
Baranyai Decsi 1978.
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kapcsan is érdemes felfigyelni arra, amire mar utalasszertlien fentebb is
felhivtam a figyelmet: olyan képek keriilnek be a prédikaciokba, me-
lyek szorosan reflektalnak a korabeli valdsagra, egyéni és tarsadalmi
életre. A befektetett munkaval szerzett jutalom érték, az elkdvetett
biinnek megvan a polgari kdvetkezménye is. Geleji Katona gy emeli
be e képeket a prédikaciokba, hogy azok is a lelki élet megjobbitasat
szolgaljak, s visszavezethetdk a Szentiras szavaira. De ettdl fiiggetleniil
proverbiumnak tekinthetdek, hiszen szerzénk ezeket a képeket
parémioldgiai értelemben magyardzza, nem pedig konkrétan és teol6-
giailag. A XIX. beszédében latin nyelvii proverbiumokbdl kiindulva
bizonyitja Isten emberek iranti szeretetének okat: ,,Similis simili
gaudet” — Hasonld hasonlénak oriil, ,,Simile appetit simile” — Hasonlo
magéhoz hasonl6t kivan, ,, Simile simili amicum” — Hasonlonak hason-
16 baratja, ,,Similitudo mater amoris” — A hasonlatossdg a szeretetnek
anyja (Geleji Katona 1645: 286). Isten emberek irdnti szeretetének oka
tehat az a tény, hogy az embert sajat képére és hasonlatossagara terem-
tette. Rovid, velds forditaskisérletek ezek, melyek ugyanakkor miivelt-
ségi sokrétliségének bizonyitékai is, hisz egy témdra tobb, hasonlod
jelentésli kozmondast sorol fel. Ebben is megmutatkozik a magyar
nyelvhez val6 viszonya két szinten is: egyrészt az elocutio szintjén a
szokines valtozatossaga, masrészt pedig az anyanyelviségre valo tO-
rekvése a latin nyelvii k6zmondasok magyar nyelvre valo leforditasa-
ban. Ebben a térekvésében bar nem egyedulallé a korban, mégis jelen-
toséggel biro. Akkor valik érdekessé ez a tényezd, ha a prédikacioi
hallgato-, illetve olvasokdzonségét vesszik figyelembe. A fejedelmi
udvarban elhangzott igehirdetéseinek feltételezett hallgatokdzonsége
miivelt, a latin nyelvben otthonosan mozgd hivekbdl allt. A kor bevett
szokasahoz hiven azonban nyomtatott prédikaciéi kompiléaciés céllal
olyan prédikéatorokhoz is eljut(hat)nak, akiknek hallgatésaga az egy-
szeri nép. Igy az oktatas szolgalataba allitott, sajat anyanyelven el-
hangzott és megértett proverbium a népnevelés szolgélatdba allitva
teoldgiai és nyelvi okokbodl is jelentés. Mindez elvélaszthatatlan a
nyomtatott miivek elterjedésétél. A XXI. prédikacioban pedig a ,,Qui
destinat ad sinem, destinat etiam ad media” (Geleji Katona 1645: 324)
mondasbdl kiindulva igyekszik meggy6zni hallgatéit arrdl, hogy ha
Isten valakit valamilyen feladatra kivalaszt, azt fel is ruhdzza azokkal
az eszkozokkel, melyek a feladat véghezviteléhez nélkiilozhetetlenek.
Erre példa a Szentirashol Mdzes, Jozsef, az apostolok, stb., akik szerin-
te ,,botokbdl 16tt borotvak™-ka valtak Isten kezében. Az Igérdl tantbi-
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zonysagot tevé proverbiumok hol mondatok elején bolesességként, hol
a mar megkezdett gondolatba természetesen beilleszkedve jelennek
meg. Kornyezettl fiiggetleniil azonban mindig jo1 megvalasztottak.

3. Osszegzés

A prédikacio miifaji meghatarozasakor nem hagyhatjuk figyel-
men Kivil a korabeli értelmezést sem. Innen valik ugyanis érthetévé
Geleji Katona Istvan prédikacioinak terjedelme és tartalmi sokszintisé-
ge. A prédikacié kommunikacios formakent valo értelmezése feltétele-
zi a talalkozast a prédikator és a hallgatok kdzott az Ige jegyében. Ez a
taldlkozas aztan szilkségessé teszi a cimzettekhez valé alkalmazkodast
is, amely tébbféle befogadoi réteget feltételez.

Ha a prédikaciok bevezets formulait vizsgaljuk, elmondhatjuk,
hogy ,,vegytiszta” exordiumokat hidba keresnénk szerzénk prédikacio-
iban. A példak bemutatdsdval az a meglepd kép tarult elénk, hogy
szerzOnk prédikacidinak a bevezetéseit folyamatosan atszovik a Bibli-
abol szarmaz6 idézetek, de nem ritka az sem, amikor torténeti ismere-
teinek ékes bizonysagat keveri dssze valamilyen més témaval. Geleji
Katona a proverbiumok hasznélataval fokozott figyelmet fordit a képes
kifejezésekre, amelyek miifaji és stilisztikai példaként is hatnak. Hogy
egy gondolat vagy bibliai hely kifejtése milyen nyelvi eszkdzok segit-
ségével torténik meg nala, szorosan fiigg a szovegkornyezettol. Prédi-
kacioi oriasi konyvmiiveltségrol arulkodnak, miiveltségének sokrétii-
sége felvonultatja el6ttiink a klasszikus antikvitas tobb jeles alakjat.
Prédikacioiban e késd reneszansz konyvkultira intenziv anyanyelvi
érdeklodéssel parosul.

Tudataban vagyok ugyanakkor annak, hogy az exordiumok e
kicsiny szeletkéjének vizsgalata kapcsan nem lehet relevans kdvetkez-
tetéseket levonni szerz6nk miiveltségi rétegeir6l. Jelen dolgozat folyta-
tasaként egy alaposabb, mélyrehatébb elemzés sziikséges egy nagyobb
szdvegkorpusz bevonasaval. A részletesebb elemzés varhat6 eredmé-
nye az arnyaltabb miiveltségkép mellett a reformatus ortodoxia €s a
puritanizmus egymashoz vald kozeledése, kdzelitése lehet.

62



Irodalom

BARANYAI DECSI Janos

1598 Adagiorvm Graecolatinovngaricorvm chiliades quinque. Bartfa

1978 Adagiorvm. Eo6tvds Lorand Tudoméanyegyetem, Budapest (Fontes ad
Historiam Linguarum Populorumque Uraliensium 5.)

BARTOK Istvan

1992 A casa rustica és a mechanici. Az ,,alacsony stilus” ismérvei a XVIL.
szazad magyar irodalomelméletében. Irodalomtdrténeti Kézlemények 96, 5-6.
569-578.

BETZ, Hans Dieter-BROWNING, S. Don-JANOWSKI, Bernd-JUNGEL,
Eberhard

2003 Religion in Geschichte und Gegenwart. Handworterbuch fir Theologie
und Religionswissenschaft. Band 6, Mohr Siebeck Verlag, Tiibingen

GABOR Csilla

2001 Kaldi Gyorgy prédikacioi. Forrasok, teoldgia, retorika. Kossuth Egye-
temi Kiad6, Debrecen (Bibliotheca Studiorum Litterarium 24.)

GAL Lajos

1939 Geleji Katona Istvan igehirdetése. Debrecen

GELEJI KATONA ISTVAN

1638, 1640 Praeconium Evangelicum. Gyulafehérvar

1645 Magyar Grammatikatska. Gyulafehérvar

1645-1649 Valtsag Titka | — 111. Varad

IMRE Mihély

2004 Cicero és/vagy Krisztus? A reformacié XVI. szazadi retorikainak egyik
dilemméja. In: BITSKEY lIstvan-OLAH Szabolcs (szerk.): Religi6, retorika,
nemzettudat régi magyar irodalmunkban. Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen,
125-166. (Bibliotheca Studiorum Litterarium 31.)

JAKOBSON, Roman

1969 Hang — jel — vers. Gondolat Kiadd, Budapest

KECSKEMETI Gahor

1998 Prédikacio, retorika, irodalomtorténet. A magyar nyelvii halotti beszéd a
17. sz&zadban. Universitas Kényvkiado, Budapest

MEDGYESI Pal

1650 Doce nos orare, quin et predicare. Bartfa

MELANCHTHON, Philipp

2003 Encomium eloquencia. Az ékesszolas miivészete. In: IMRE
Mihély (szerk.): Retorikdk a reformacid korabdl. Kossuth Egyetemi Kiado,
Debrecen, 32—46.

63



MIKO Gyula

2008 Geleji Katona Istvan retorikai elvei és az udvari prédikacié. In:
FAZAKAS Gergely Tamas—GYORI L. Janos (szerk.): Medgyesi Pal redivivus.
Tanulméanyok a 17. szazadi puritanizmusrol. Debreceni Egyetem Egyetemi és
Nemzeti Konyvtér, Debrecen, 53-59.

2010 ,, Mivel én is csak ember voltam”: Az Exequiae éS az Exequiarum
Coeremonialium libri gyaszbeszédei. Tiszantuli Reformatus Egyhazkeriilet,
Debrecen

RAVASZ Léaszlo

1915 A gyllekezeti igehirdetés elmélete (Homiletika). A Magyar
Reformatus Egyhaz Kiadasa, Papa

TARNOC Marton

1988 Kettostiikor. Magvetd, Budapest

VOIGT Vilmos

2006 A frazis tipologiaja (miifajelméleti és mas szempontbol). In: MARTONFI
Attila-PAPP Kornélia—SLIZ Mariann (szerk.): 101 iras Pusztai Ferenc tiszte-
letére. Argumentum, Budapest, 622-634.

A kdzmondéasok megnevezésének eurdpai mintai
http://www.c3.hu/~magyarnyelv/04-4/voigt.pdf (2014. 08. 27.)

ZERFASS, Rolf

1987 Nevedet hirdetem. Szent Istvan Tarsulat az Apostoli Szentszék Konyvki-
adoja, Budapest

64



Dimény-Haszmann Orsolya

A csernatoni Haszmann Pal Muzeum elso évei
(1973-1978): intézmény- és gylijteményépités
a médiarecepcio tiikrében

1. Problémafelvetés

Jelen elemzés egy nagyobb kutatds része, amely a csernatoni
Haszmann Pal Muzeum torténetével foglalkozik. A mizeum alapitasa
Haszmann Pal (1902-1977) nevéhez fliz6dik, aki 1920-ban kezdte
tanitoi palyafutasat Kézdikdvaron, majd Zabolara keriilt, végiil 1934-
t6l  népiskolai  tanitoként, igazgatd-tanarként tevékenykedett
Csernatonban 1977-ben bekovetkezett halalaig. A mzeum 1973-ban
nyitotta meg kapujat, 1999-t6l viseli alapitoja nevét.

Ha az intézményt mint 6nallo entitast tekintem, ohatatlanul az 6t
létrehozd egyénre/egyénekre iranyul a figyelmem. Ez indokolja a
feltevésem, hogy az intézmény torténete megirhatd az alapitd egyéni-
ségének, élettorténetének, ¢Eletpalydjanak vizsgalata mentén. Az 6
munkassagat folytattak gyermekei, majd unokdi. Gytijtdémunkaja, mu-
zeumalapitd szandéka a kozdssége életét is alakitotta. Haszmann Pal
¢életpalyajanak vizsgalataval a diktatira évtizedeinek miikodési mecha-
nizmusai is kirajzolédnak, hiszen éppen erre az idGszakra esik a tény-
leges mizeumalapitas.

2. A forrasanyag bemutatasa

Kutatasom elsddleges forrasa Haszmann Pal irattara, amely oktatoi,
neveldi, illetve gyiijté, rendszerezd tevékenységébe is betekintést en-
ged. Hagyatékabol torténtek részleges kozlések, kutatoknak is gyakran
szolgaltatott adatokat munkajukhoz, de teljességében nem keriilt atfogo
feldolgozasra.

Ez az irattar magaba foglal személyes, maganjellegii dokumen-
tumokat és hivatalos iratokat egyarant. Az alapjan, hogy mit tartottak
érdemesnek megorizni, az illetd személy, csalad vilagrol alkotott vé-
leményére, kozosségben betoltott szerepére is kovetkeztethetiink. Mi-
vel jelen esetben is nemzedékeken at gyarapodo iratkotegekrol van szo,
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nem csak egy egyén, hanem egy csalad, s6t nemzedékek érzelem- és
gondolatvilaganak a hordozoéi ezek (Banyai 1973: 169). Vajda Andras
egy saromberki paraszti irattar elemzését végezte el, megvizsgalva
annak szerkezetét, szovegtipusait, helyét, szerepét a csalad életterében,
és az irattar funkcioit is (Vajda 2009: 123-157). Az altala felvetett
elemzési lehet6ségek és szempontok érvényesithetéek a Haszmann
csalad irattaranak vizsgalataban is.

Haszmann P4l a néptanitok egyik tipikus példéaja volt, érvényesit-
hetd alakjara az Ozsvath Imola altal a néptanitok élettorténetének vizs-
galata soran tett megallapitds, mely szerint a ,,néptanitok az iskolai
oktato-neveldi munka mellett a faluk6zosség szellemi vezetdiként
széles korii tevékenységet folytattak. Tobben koziiliik a telepiilés életé-
nek megszervezése mellett (szinjatszd csoport, néptanccsoport, olvaso-
egylet, dalegylet stb. vezetése) emlitésre méltd néprajzi munkassaggal
is rendelkeznek” (Ozsvath 2008: 21). A hatramaradt irott dokumentu-
mok ezt is tiikkrozik.

A muzeum torténetének megirasahoz masodlagos forrasként
kezelem a Haszmann Palrél, illetve a mizeumrol megjelent Gjsageik-
keket, radio-, televizio-felvételeket, filmeket, a mizeum vendégkony-
veit (Dimény-Haszmann 2009: 65-84), illetve a sziiletésének 110.
évforduldjara készitett filmen elhangzo visszaemlékezéseket.! Egy
masik forrast a Haszmann Pal Péterrel készitett interjuk képezik. A
megdrzésre fontosnak tartott Gjsagok tobbek kozott a csalad szoveg-
hasznalati szokasaira engednek kovetkeztetni.

Jelen elemzés a muzeumalapitast és az utana kovetkezd els6 évti-
zed torténéseit vizsgalja az 197080 kozott irddott ujsageikkek alapjan,
ezek kozil is kiemelve két forduloponthoz kotédé iddszakot, egyik a
muzeum alapitdsanak éve, masik a muzeumalapitdé 1977-ben bekovet-
kezett halala. Azt vizsgalom, hogy egy csalad életében milyen szerep-
pel bir a sajtd, milyen cikkeket tartanak fontosnak megérizni, milyen
szandékkal teszik ezt. Ebb6l a nézépontbol ezeket az ujsagcikkeket
kiegészitd, a tényleges kontextusba helyez6 biografiai adalék-
egyitittesként kezelem. Mind a csalad-, mind az intézménytdrténet vizs-
galata szempontjabol fontosnak tartom a sajtdanyagok elemzését.
Sz6cs Levente Tzvetan Todorov megallapitasat tartja mérvadonak a
sajtéanyagokhoz vald viszonyulas szempontjabol, aki szerint a kilon-
féle irott miifajok voltaképpen intézményekként miikdodnek egy tarsa-

LA film 22 személy visszaemlékezéseit kozli, illetve archiv felvételeket tartalmaz, a
felvett 8 oras anyagbol 1 6ras valogatas lathato.
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dalomban, elvarashorizontot hozva létre az olvasdban, és irasmodellt
szolgaltatva a szerzonek (Szbcs 2009: 663). Jelen vizsgalat szempont-
jabol is érvényesithetd ez a megallapitas.

Arra nézve, hogy miképpen zajlik az intézményépités a sajto tiik-
rében, a tanulmanyozott iddszak sajtéanyagainak narrativ vizsgalataval
keresem a valaszt. Az elemzésem tehat kétiranyu, csalad- és intéz-
ménytorténetbe beillesztett fejtegetés.

Az anyag mennyiségére valo ralatds miatt nemcsak a jelen dolgo-
zat témajaul szolgald elsd évtized, hanem az egységes egészként kezelt
elsd két évtized termésének statisztikai adatait mutatom be. Osszesen
27 sajtéorganum van a vizsgalt idGszakban, amelyben szerepel
Haszmann Pal és a Haszmann csalad, ezek ko6ziil 3 roman nyelvii, 10
magyarorszagi és 14 romaniai magyar sajtotermék (lasd ezeket részle-
tesebben a mellékleteknél, az 1. abran). Az elemzés soran vilagossa
valt, hogy a Kovaszna megyei, regionalis lap, a Megyei Tiikor az éltala
kozolt 123 vonatkozo6 irassal az élen all.

A vizsgalt kiadvanyokban Gsszesen kozel 80 szerzo kozolt a té-
mamra vonatkoz6 irast, a legtobbet Sylvester Lajos (18-at), Magyari
Lajos (10-et) és Bogdan Laszlo (9-et). A vizsgalt cikkek évek szerinti
megoszlasat a mellékleteknél a 2., 3. és 4. dbra szemlélteti, azokat a
hullamzasokat is jelezve, amelyek az adott politikai helyzetben az
egész tarsadalom mitkodésére ranyomtak a bélyegiiket.

3. A forrasanyag narrativ elemzése

Az alapitas évében sziiletett ujsagcikkek nagyobb szazalékban ripor-
tok, illetve tuddsitasok, egyrészt a muzeumalapitas konkrét eseménye
koré csoportosulnak, masik résziikbdl pedig a mizeum arculata, tervei,
az épitkezés olvashatd ki. Majdnem mindegyik irasban megjelenik az
alapito, Haszmann Pal tanar alakja, aki mar ekkor miizeumalapitoként
keriil be a koztudatba. Ezekben az években a ,tajmizeum”, ,,falumu-
zeum”, ,,Fels6haromszék tajmuzeuma”, ,,néprajzi gyijtemény” megha-
tarozasokat talaljuk az intézménnyel kapcsolatosan. Szintén az 0jsag-
cikkeket olvasva latjuk, hogyan hatarozzak meg kiviilrdl a muzeum
szerepét, fontossagdt. Eszerint az intézmény méltd6 képviseldje
Csernatonnak, a kozséget a megye elsd telepiilései kozé emeli. A mu-
zeumalapité Haszmann Pal lankadatlan munkakedvét, energiajat, mul-
tat kutatd szenvedélyét emelik ki, amellyel dsszegylijtotte, majd a koz
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javara felajanlotta kdzossége néprajzi €s helytorténeti értékeit, valora
valtva ezzel legdédelgetettebb almat.

Terjedelmi okokbdl dolgozatombdl ide csak a legjellemzébb saj-
tokozlések elemzését emelem at, mind a muzeumalapitas, mind az
alapito halala kapcsan, egyféle keresztmetszetét a vizsgalt anyagnak,
amelynek Osszetevéit azonban részletesen felsorolom tanulmanyom
zaro részében.

A muzeum tényleges megnyitasa 1973. februar 25-én volt. Két-
napos iinnepség keretében avattak a Bod Péter Miivelddési Egyesiiletet
24-¢n, illetve nyitottdk meg a muzeumot 25-én. Az 1973-as évben 14
ujsageikket talalunk a gylijteményben, ami az el6z6 évekhez képest
ugrast jelent, ez, illetve a muzeumalapitas indokolja, hogy els6ként
ennek az évnek végzem el részletesebb narrativ elemzését.

A mutzeummal kapcsolatos elsé cikk januar 24-én, szerdan jelent
meg az Elére orszagos napilapban, Bloni Sandor tudositasa, Miizeum
sziiletik cimmel. A mizeumnak helyet biztositd6 Damokos-kuaria — ma is
az intézmény f6épiilete — fotdjaval megjelend irds arrdl tudositja az
olvasot, hogy Felsdcsernatonban® mizeum alakul. A cikkird kiemeli,
hogy Kovaszna megyében az utdbbi években megndvekedett a népi
kultira és a helytorténet iranti érdeklddés. Megtudjuk, hogy tobb hely-
ségben létesiilt kisebb-nagyobb muzeum, amelyek koziil az 1972-ben
alakult kézdivasarhelyi muzeumot emeli ki. A cikkir6 méltatja
Haszmann P4l szerepét, akit mint odaad6 iparosembert® hataroz meg.
A tovabbiakban felsorolja a gylijtemény érdekesebb darabjait, utalva a
jov6beni tervekre is. A cikk végén kiemeli a megyei vezeték szerepét
¢és a helyi néptanacs ligyszeretetét, timogatasukat, amelynek nyoman
»hem csak egy néprajzi mizeumot lat majd a szeretettel fogadott ven-
dég, hanem Fels6haromszék tajmizeumat.” (Eldre. 1973. XXVII. jan.
24.,2))

A Constituirea Uniunii culturale Bod Peter §i inagurarea
muzeului comunei Cernat cimii cikket a Cuvdntul Nou roméan nyelvii
regionalis napilapban Dragan loan jegyzi. A tudodsitas tajékoztatja az
olvasokat arrdl, hogy Csernatonban megalakult a Bod Péter Miivelddé-
si Egyesiilet és a muzeum. ,,Sambatd i duminica, deci timp de doua
zile, Cernatul si-a sarbatorit cum se cuvine, adica cu crez, pasiune si

2 A miizeum valjaban Alsocserndtonban van. Kozigazgatasilag ma mindkét falurész
Csernaton kozség része.

® Talan ez az egyetlen hely, ahol iparosemberként jelenik meg Haszmann Pél, aki
tulajdonképpen néptanito, késébb igazgato-tanar volt.
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reald mandrie, intrarea, meritata i reald, in randul centrelor culturale
puternice ale judetului.” (Cuvdntul Nou. 1973. V1. februar 27. 1.) Az-
az: ,,Szombaton és vasarnap, két teljes napon at, Csernaton méltd6 mo-
don, hitvallassal, lelkesedéssel és valos biiszkeséggel iinnepelte megér-
demelt, tényleges belépését a megye erds kulturalis kdzpontjainak
soraba” — olvashatjuk a cikk elsé mondataban.

A Miivelédés hasabjain  Muzeum Csernatonban cimmel
dr. Székely Zoltan kozolt tudositast arrdl, hogy a sepsiszentgyoérgyi
muzeum Ujabb egységgel boviilt, tajmizeum nyilt Csernaton kdzség-
ben. Dr. Székely Zoltan mint a mizeum igazgatdja (akinek hathatos
segitsége nélkiil nem jott volna létre a csernatoni intézmény), tudoma-
nyos pontossaggal jegyzi tudositasat, méltatva Csernaton érdemeit, a
falu szép fekvését, torténelmére, régészeti értékére is felhivva a fi-
gyelmet. ,Ha valaki Csernatonon keresztiilmegy, az a benyomasa,
hogy egy falumizeumban sétal, azzal a kiilonbséggel, hogy az ilyen
tipust muzeumoktol eltéréen, amelyek jorészt a falusi ember épitészeti
emlékeit Orzik, itt az id6 folyaman bearaml6 kiilonbozo épitészeti stilu-
sokat is megtalalja. Ezek azt mutatjak, hogy a népi, anyagi miiveltség
hordozoi mellett a kozség lakoi koziil kiemelkedtek olyanok is, akik
szellemi képességeik révén tulnétték falujuk hatarat.” (Miivelddes.
1973. XXVI. 4. 13.) Dr. Székely Zoltan régész muzeologusként szem-
1€li Csernaton épitett 6rokségét, a megmaradt kdzel félszaz udvarhazat
(amelyek szama napjainkra 11-re apadt). A szép fekvésii telepiilésnek
szakszerlien sorolja fel a szamontartott érdemeit, nem hagyva ki a jeles
sziilotteket sem a felsorolasbol. ,,A falu adottsagai, torténeti, néprajzi
gazdagsaga mellé, mint muzeumot Iétrehozd tényezOként jarult
Haszmann P4l tanar, aki fiatal népneveld koratol paratlan szorgalom-
mal kutatta fel és gylijtotte 6ssze a falu torténetére vonatkozé adatokat.
Ezt a multat kutaté szenvedélyt oltotta két fia, Pal és Jozsef lelkébe,
akik apjukhoz hasonléan hangyaszorgalommal hordtdk &ssze a falu
torténeti, néprajzi kincsét.” (Miivelddés. 1973. XXVI. 4. 13.)

A Megyei Tiikér a mizeumnyitas napjan koézépoldalas riporttal
meéltatta az eseményt, harom nappal késébb, 1973. februar 28-an pedig
az eseményrdl késziilt tudositast kozolt, Kettds iinnep Csernatonban
cimmel. Ebbdl kirajzolodik a mizeum megnyitasanak, illetve a Bod
Péter Miivelodési Egyesiilet megalakulasanak forgatokonyve. A he-
lyenként propagandaizii cikk pontos képet fest a hangulatrol, kitérve a
részletekre, a jelenlévOkre, a misorra, teljes képet nytjtva az 1973-as
két jeles naprol, amelyeket jol illusztral harom, 4 cserndtoni falumuize-
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um megnyitasa, A muzeum szovoszéken késziil a csernatoni szottes, Az
alakulo iilés kézonsége képalairassal ellatott fotd is. A szdvést bemuta-
to fotd jol szemlélteti a mizeum egyik célkitlizését, hogy ne holt tar-
gyak tarhaza, hanem ¢él6 muzeum legyen. Itt hivatkozom Kovacsné
Istvan Anikd Tdjhdzak, emlékszobdk mint onreprezentdacios objektu-
mok cimii vizsgalatara, amelyben ez all: ,,Az 1970-es évek emlékhely-
teremtési gyakorlata nem kap(hat) szélesebb kori nyilvadnossagot. A
1étrejott tajhazak nem ceremonidlis keretek kozott, iinnepélyes felava-
tassal, hanem a helyi értelmiség, a sajto, a turisztikai utikdnyvek, va-
lamint a szajhagyomany kozvetitésével keriilnek be a koztudatba”
(Kovacsné Istvan 2006: 89). A szerz6 azzal indokolja a ,,rejtézkodo
magatartast”, amit a tajhazak, emlékszobak létrehozoi részérél megfi-
gyel, hogy ez egyfajta védekezési attitiid a hatdsagokkal szemben. Ha
nem figyelnek fel az adott objektum Iétrejottére, az tobb védettséget
¢lvez. A csernatoni mizeum esetében épp ennek ellenkez6jét figyelhet-
jik meg. Azon tul, hogy nagy érdeklédésre tartott szamot a megnyito,
hogy ceremonialis keretek kozt tortént, a sajtd is erételjesen
mediatizalta az eseményt. Eppen ebben az exponaltsagban litom azt,
amit idézett szerz6 a rejtézkodo magatartasban vélt felfedezni, vagyis
azt, hogy a hely ezaltal nyert védettséget.

Toéke Csaba tollabol a Falvak Dolgozo Népének 5. szamaban je-
lent meg vonatkozo cikk, Haszmannék és a Damokos kuria cimmel. A
riportird végigkalauzolja az olvasét Csernatonon, emlitve az Ika-vari
Lnépinnepélyeket”, a varjavitast, kiemelve a kuridkat. Kisérdje,
Salamon Ferenc tanar vezeti be a falu értékeinek ismeretébe az ujsag-
irdt, aki rovid felvezetd utan ratér a muzeumra és az intézménnyel
Osszenétt Haszmann csaladra: ,,... s kdzben szamtalanszor Gjrahallom
azt a nevet, melyet mar Sepsiszentgydrgyon sem valasztanak el
Csernaton nevétdl: a Haszmannok.” (Falvak Dolgozo Népe. 1973.
XXIX. 5.) A riportir6 nagyon szinesen, szemléletesen vezeti végig az
olvasot a gyiijteményen, ismerteti meg Haszmann Pallal, akinek bol-
cseleteibdl, humorabdl is belevisz irasaba, kozelképbe hozva a tapasz-
talt tanart, de az embert is, akinek sziviigye, élete a mizeum: ,,Aztan
éppen mindent ne irjon meg, édes fiam... Hadd jojjon el, aki kivancsi,
s nézze meg. ... Tudja maga, minek oriilok a legjobban? ... A minap,
ugy déltajban beszalad hozzadm a kicsi unokam valami cserépdarabbal
a kezében: »Apd, gyele, talaltam egy légiséget!« Hat ennek!” (Falvak
Dolgozé Népe. 1973. XXIX. 5.)

70



Kovacs Nemere riportja (4 csernatoni példa) és Cseh Gusztav
jegyzete (4 sziilofold koriil) az Utunk 13. szamaban talalhato. (Utunk.
1973. 28. 1289. 6-7. 11.) A lapszambol szintén két példanyt talaltam a
gyljteményben, és azért tartom fontosnak kiemelni ezt, mert ezeket is,
egy Sylvester Lajos-jegyzettel kiegészitve, kinyithaté emléklappa ra-
gasztotta Haszmann Pal. Ezzel a gyakorlattal tobbszor taldlkozhatunk
az Osszegyljtott ujsagecikkek egészét tekintve. Ezuttal a pontos hivat-
kozast is rajegyezte, az ,¢p” lapszam cimlapjara pedig kiemelte:
Kovacs Nemere cikke, Csernaton kézség Muzeuma Csernatoni példa
cimmel Cseh Gusztav cikke, Sziil6fold kortl.” Az jsagok cimlapjara
torténd jegyzetelés, halala utan, a késébbiekben is tetten érhetd gyakor-
lata volt feleségének, illetve fianak is.

Kovacs Nemere irasaban talalkozunk eldszor leirt forméaban a
ténnyel, hogy Haszmann Pal azzal a feltétellel ajanlotta fel magangytij-
teményét a megyei mizeumnak, ,ha a gyljtemény egészben és —
Csernatonban marad. ” (Utunk. 1973. XXVII1. 1289. 6-7.)

Cseh Gusztav jegyzetébdl a grafikusmiivész csernatoni kotédései-
ol értesiilhet az olvasd. Az intézmény és a csalad életében kiemelten
fontossa lett a Cseh Gusztavhoz fliz6d6 rokoni kapcsolat, hiszen altala
nagyon sok képzomiivész, kolozsvari ir6 stb. talalta meg Csernatont.
Haszmann Pal id6s Cseh Gusztavval vette fel a kapcsolatot még az
1960-as években, felgdngyolitve a rokoni szalakat a Kolozsvarra sza-
kadt, illetve csernatoni Cseh csaladok ko6zott. ,,Talan egyfajta »gyoke-
rek koriili utazasnak« nevezném haromszéki kirandulasaimat, keresve a
kapcsolatot azzal a folddel, azokkal az emberekkel, ahonnan szépapa-
mat feltarisznyaltak. Ma otthonra Haszmann Pali bacsinal talaltam, aki
mar elsé talalkozasunkkor egy mizeumra vald gyljteményrdl beszélt.
Azbta lett azza. S talan Csernaton is attdl kezdve szamit a megye egyik
legtevékenyebben miivel6dd kozségének.” (Utunk. 1973. XXVIII.
1289. 11.) Ennek a testvéri baratsagnak egyik kézzel foghaté tantija
Cseh Gusztav két rézkarc-sorozata, a Jeles hdzak és a Hatvan féember,
amelyeket a mizeumnak adomanyozott. Cseh Gusztav cikkét Gergely
Istvan szobraszmiivész Bod Péter-mellszobranak fotdjaval illusztraltak.

Mityas Arpad tudositasa (Malom a mizeumban — miizeum a ma-
lomban) az Elérében jelent meg, a Tuddsitasok, hirek oldalon, és igazi
néprajzi csemegének szamit. Megtudjuk beldle, hogy a megnyitas utdn
mar a tovabbi tervek érlelédtek a mizeum gondozodiban, a kéthektaros
telek adta lehetdségeket szeretnék kiaknazni. ,,A minap Haszmann Pal
nyugdijas tanarral, a csernatoni mizeum alapitojaval beszélgettiink. ..
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joforman alig szikkadt meg a mész a nemrég berendezett mizeum
falain, s maris ijabb tervekkel hozakodnak el6. Rovidesen szabadtéri
részleggel bovitik a mazeumot.” (Eldre. 1973. XXVIL. jul. 14.) Vala-
mikor a Csernaton-patak mentén 32 vizimalom 6rolt, ennek kivantak
~emléket allitani” azzal, hogy egy lebontasra itélt malomépiiletet, hoz-
zévalbival, betelepitenck a muzeumkertbe. *

Harom cikk augusztus, szeptember, oktober honapokban jelent
meg, mindhdrom a Megyei Tiikér hasdbjain. A szeptemberi, (vOros)
szigndval megjelent iras (Egyre tobben tamogatjdk a csernatoni miize-
umot) egy sajatos formaja az olvaséi levélnek, a lap utolsé oldalan
kozolték, de nem csupan egyszerti olvasoéi levélként, hanem hozzairtak
az Ujsagirdi véleményt is, ami az jsag allaspontjanak is tekinthetd. A
levél tulajdonképpen arrdl szol, hogy egyre tobb tamogatdja akad a
Csernatonban alakult mizeumnak, az egyik latogatd jegyzi, aki bizto-
sitja arr6l a csernatoni falumuzeum vezetdit, hogy az altala gy{jtott
régi targyakat nemsokara oda fogja szallitani. ,,A gy{ijtdémunka azon-
ban nem allt meg a muzeum megnyitasaval, s ezért aggddik Laszlo
néni is, ugyanis ottjartakor megigérte, hogy maga is szerez egy-két régi
targyat és eljuttatja a szomszédos faluba.” (Megyei Tiikor. 1973. VI.
szept. 5. 8.) A kozigazgatasilag Csernatonhoz tartozd Albisban lakd
Laszl6 Erzsébet levelét azért tartotta fontosnak kiegészitésekkel kozol-
ni az 0jsagird, mert — mint jelzi az iras végén — nem egyediilallo esettel
allunk szemben, ugyanis értesiiltek arrol, hogy egyre tobb tamogatdja
akad a mizeumnak, ,,s jol van ez, mert a multon keresztiil juthatunk el
a jelenbe, a hagyomany6rzés pedig mindannyiunk kotelessége.”
(Megyei Tiikor. 1973. VI. szept. 5. 8.)

A tajhazak, mizeum, emlékhazak alapitasaval ,,olyan kulturalis
emlékezetteremtési gyakorlatnak vagyunk tanti, amely a spontdn em-
lékezet megsziinésének kovetkezményeként az emlékezet helyeinek
létrehozasaval tarthatod elevenen” (Kovacsné Istvan Aniko 2006: 85).
Ahogy tobbszor is megfogalmazodik az elemzett irasokban, ez a cse-

4 ,,A mizeumba betelepitett Orosz Simon-féle kétkoves vizimalom vagy kasas malom a
Nagypatak mentén, a Csokas-feredd iranyaban bal fel6l a legfelsé malom volt. (...) Az
Orosz csalad leszarmazottai elkoltoztek Sepsiszentgyorgyre, elidegenitették a belséséget,
amelyen a malom allt. Id6s Haszmann Pal elérelatta azt, hogy ezek a malmok, sajnos,
sorra mind megallnak, és mivel az épiilet a faluban volt, szorgalmazta megvasarlasat.
Erre is, mint sok mas miizeumi darabra, 6ner6bdl teremtették elé a pénzt. Szakszerii
lebontas utan molnaremberek segitségével épiilt Ujra a skanzenben. A malom
képadgerendjan ez olvashato: »EPITETTE az GAZDASAG 1836 ba BARABAS ISAK
MALOM BIROSAGABA OLOSZ JANOS ALTAL.«” D. Haszmann 2013. 49-50.
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lekvés nem ,,opcionalis”, nem valaszthato, hanem kotelessége minden-
kinek. Ennek is erds identitdsmegdrz6 szerepe van, €s emellett az adott
régiot is meghatarozza, legitimalja. A régié értelmezésének kulcsfo-
galma éppen a reprezentacio, az a szimbolikus cselekvés, amely magu-
kat az adott régidhoz sorolhatd csoportok érdekviszonyait szolgalja. A
reprezentdcié szellemi és targyi sikon egyarant 1étrejon (Szdcs 2009:
664). Ilyen reprezentacid adott esetben a mizeum a maga targyaival
egyutt.

A sajtdoanyag narrativ elemzését az 1977-78-as évekkel folyta-
tom. Ezt a valasztast két dolog indokolja. Ha a hetvenes éveket nézziik,
lathatjuk, hogy 1978-ban van a legtobb sajtomegjelenés, 21 darab.
1977-ben 13-szor szerepel az intézmény a kiilonb6z6 sajtdorganumok-
ban, akarcsak 1973-ban, az intézmény alakulasakor. Masik ok a mtize-
umalapitd 1977-ben bekovetkezett halala. Azt gondolom, ezek a fordu-
l6pontok a legkiemelkeddbbek mind az egyén, mind az intézmény
életében.

Az 1977-78-as esztendbkben Osszesen 34 irast, illetve sajtomeg-
jelenést talalunk. Ezek a riportok, interjuk, hirek, tudositasok és egy
glossza, két nagyobb blokk koré szervezddnek, a legtobb cikk a muze-
umalapitod halala, illetve 1978-ban Haszmann Jozsef faragaszati kialli-
tasa kapcsan irodott. Azt is fontos kiemelni, hogy az 1978-as cikkek
majdnem mindegyike megemlékezik a muzeumalapitorol. A teljes
vizsgalt anyagot egységes egészként tekintve, amint jeleztem, az
egyén, egy csalad és egy intézmény élettorténete rajzolddik elénk.
Keszeg Vilmos mutatott ra arra, hogy a kiilonb6z6 narrativakat for-
galmazd egyén szovegeinek alaptipusa a biografia, amely valtozatos
funkciokkal rendelkezik, jelentést tulajdonit a létezésének (Keszeg
2002: 208). Az egyénrdl, cselekvéseirdl, az altala elinditott folyamatrél
Ujsdgok hasabjain megjelenitddé szovegek ily modon olvashatok
biografiakként. A biografikus beszédmod egy életpalyarol megszer-
kesztett és forgalmazott reprezentaciok formajaban, a mindennapi
¢életben, a tarsadalmi kommunikacioban t6lti be funkcidjat (Keszeg
2007: 167). Ennek a kommunikacios folyamatnak a része jelen esetben
az ujsagiro, aki kérdéseket tesz fel, megfigyel, megirja a torténetet, ami
visszajut ahhoz, akirdl szdl, ezaltal elindul egy parbeszéd, mikdzben a
csaladban is az adott irast értelmezik, ujraértelmezik, ha sziikséges,
korrigaljak, kiegészitik a benne foglalt informaciokat. A mizeumalapi-
to Haszmann Palrdl megjelent irdsok reprezentativ biografidk, hiszen
alakja, cselekvései példaként, s6t, kovetendd példaként allitodnak a
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k6z0sség elé. Ugyanakkor az a gesztus, hogy a csalad 6rzi az Gjsagceik-
keket, statusztorténetekké emeli ezeket az élettdrténeti epizodokkal
telesz6tt irasokat, amelyek barmikor felmutathatok, és amellett, hogy
cselekvéseket hitelesitenek, a tarsadalmi haloban betoltott szerepet,
teljesitményt, kapcsolatrendszert is legitimaljak.

Az 1977-ben megjelent els6 irast N. Z.° jegyzi a Megyei Tiikir-
ben, Vendégiink volt: loan Grigorescu cimmel. Amint cime is jelzi, a
riport arrdl ad hirt, hogy a megye vendége volt Toan Grigorescu,® akit
elvittek megtekinteni a csernatoni miizeumot is. A vilagjart 0jsagirot,
,,szaguldo riportert”, ahogy a szerzd jellemzi, meg akartdk lepni vala-
mivel, ami itthoni, &m még neki is kuriozum lehet. Az irasbol kiemel-
nék egy olyan mozzanatot, amit addig, irott formaban legalabbis, nem
fogalmazott meg senki. Azon tal, hogy a gylijtemény népszerisitésével
kapcsolatos véleményének is hangot adott, Gjsagird kollégainak késébb
azt fogalmazta meg loan Grigorescu, hogy ,,Haszmann Pali bacsi meg-
érdemelné, az 6 nevét viselje a gyljtemény.” (Megyei Tiikor. 1977. V1.
febr. 9. 2-3.)

Terjedelmesebb ¢és tartalmilag szines, mazeummal kapcsolatos
témakat érintd interjii az, amelyet Sylvester Lajos jegyez, Cserndtoni
csalogato cimmel. (Megyei Tiikor. 1977. VL. jal. 26. 2-3.) Az 0jsagir6
Haszmann Jozseffel beszélget, a muzeummal kapcsolatos dolgokrol
faggatva 6t. Azért is kiilondsen fontos ez az interju, mert adatszeriien
tobb olyan dolgot is felsorol, ami utal a gyiijtemény akkori allapotara,
mint példaul a megépiilt, 50 méter hosszii gépszin. Itt olvashatunk
elészor arrdl, hogy gyljtik a mizeumban a mezégazdasagi szerszamo-
kat és gépeket, és hogy nem is szerény az az anyag, ami mar 1977-ben
lathat6 a kiallitas ezen csoportjaban. Az interjit olvasva elénk tarul az
akkori allapot, az udvar képe, ahol all mar a péavai kapu, a bélafalvi
héaz. A beszélgetés tudosit a faragodiskola tevékenységérol. Ez a harma-
dik alkalom, hogy az olvas6 a csernatoni faragoiskolaval talalkozhat,
itt mar azt is megtudjuk, hogy tanfolyamai kétéves iddtartamot 6lelnek
fel. A sokféle kérdés mellett még egyet fontosnak tartok kiemelni. Az
Ujsagiro rakérdez, a falu végén, a féuton miért nincs jelzétabla, ami

® Nemes Zoltan

® Joan Grigorescu (1930. oktéber 20., Ploiesti — 2011. marcius 26., Ploiesti, Roménia):
roman prézair6 és publicista, életmiive legszamottevébb részét publicisztika- és
riportkétetei teszik ki. Az egyik leghosszabb életii televizios miisor, a Spectacolul lumii
(kb.: A vilag mint eléadas) készitdje volt (szoveg és kép), emellett dokumentum- és
miivészfilmek forgatokonyvét és kritikjat jegyezte.
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iranyt mutatna az errefelé jaroknak, ami bevezetné ket a mizeumba.
Itt tudjuk meg, hogy az intézmény a megyei muzeum részlegeként,
allando kiallitasaként miikodik, j6 lenne, ha kiilon neve lenne, ami
kiirhaté egy jelzétablara.’

Két masik irast egyszerre elemzek, hiszen egymassal bizonyos
szinten parbeszédet folytatnak. Az elsé Sylvester Lajos jegyzete (Talp-
ra allunk...), kozvetleniil Haszmann P4l haldla el6tt jelent meg. ,Uzen-
nek, telefonon hivnak: Haszmann Pali bacsit, a Csernatoni Muzeum
gondnok-gazdajat, nekem hajdani tanitbmat-tanaromat illenék felke-
resni Alsdcsernatonban. Agynak esett.” (Megyei Tiikor. 1977. VI.
szept. 13. 2.) Az irds egy rola késziilt portré, kicsit testamentumszert,
benne mindaz a sok feladat, amit a 77 éves mulzeumalapitd még el
szeretne végezni. ,,Betegségét, ami testét gyotri, épp csak megemliti.
(Valami baj van itt a kapcsoldszekrénnyel, s egyebekkel, segitséggel
sem tudok felallni, egyik nap el is estem, de, ne térédjetek, csihanyba
nem iit a mennykd, lelkecskéim, talpraallok én, mert...) Talpra kell
allnia, mert...” (Megyei Tiikor. 1977. V1. szept. 13. 2.) A harom nappal
késobbi, Bogdan Laszlo tollabol sziiletett jegyzet (A Szeme rajtunk)
mar Haszmann Pal halalarol értesiti az olvasét: ,,Van valami jelképsze-
ri és mélységesen meginditd abban, hogy még elolvasta Sylvester
Lajos cikkét, s mondjak, vagott a szeme: labraall 6 még, mit is tehetne
egyebet, varja a feladat!” (Megyei Tiikor. 1977. V1. szept. 16. 3.). A
vékony fekete keretbe foglalt irast egy, Haszmann Palrol késziilt foto
illusztralja, Bartha Arpad felvétele. Az irds személyes hangvételi,
Haszmann Pal jellemét, érdemeit sorolja, kiérzdik beldle a szerzo
ragaszkodasa is. Sz6 van irasaban arrdl is, amire utaltak mar korabbi
cikkek is, hogy Haszmann Pal kinevelte utddait, nem bizta munkajanak
sorsat a véletlenre. Ezek fontos mozzanatok, noha ma mar egyértelmii-
en hatnak mindazoknak, akik ismerik a muzeum tOrténetét, mert az
intézmény jol megrakott alapjaira a halalat kovetd 34 évben ra kellett
épiteni mindazt, ami ma lathatdo, megtapasztalhatd az immar nevét
viseld csernatoni mizeumban.

Csiki Laszlonak az Utunk hasabjain jelent meg nekrologja
Haszmann Palrdl, ezzel a cimmel: Haszmann Pal (1902-1977). Fontos
kiemelnem azt, hogy 6 volt, aki 1970-ben a Megyei Tiikorben indult

7 Sepsiszentgyorgyst Kézdivasarhellyel 6sszekoté orszagaton, Csernaton kézpontja felé
a feltérénél 2013-t6l van iranyjelzo tabla.
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Régi jé iskolamesterek sorozatot szerkesztette,® amelyben maésodik
riportalanya Haszmann Pal volt. Ujsagiré kollégiival sokszor volt a
Cseh-kuria vendége, kés6bb verseskotetét is bemutattak Csernatonban.
Mindezeket csupan a nagyon személyes hangvétel ,,magyarazataként”
tiintetem fel. A nekrologban igy fogalmaz: ,,Szellemével abba a sorba
tartozik 6 is, mely lassan végleg elvonul el6ttiink, haldlaval magat ujra
megmutatva, nekrologokbol olvashatjuk ki, hogy voltak, s a maguk
helyén mar-méar jelképeinkként igazak voltak mindannyian:
orszagépitdk, poétak, tanitok.” (Utunk. 1977. XXXII. szept. 30. 7.)
Ténczos Géabor a Budapesten megjelend Uj Tiikér hasabjain ko-
7061t sorozatot Haromszeki utiképek cimmel. A csaladi gylijtemény két
lapszamot Oriz, ezek az 1. és 3. részét kozlik ennek a haromszéki ba-
rangolasnak. Az 1. résznél (Uj Tiikor. 1978. XV. 8. febr. 19. 12-13.)
csupan egy rozettas illusztracio utal a muzeumra, Faragott kapugeren-
da, XVII. szazad képalairassal. Haszmann Palné melléirta:,, Cserndatoni
Miizeumba gerenda. Csernatonrol és a mazeumrdl a riport 3. részében
(Uj Tiikér. 1978. XV. 10. 1978. marc. 5. 12-13.) sz6l a szerzé, ahol
Kézdi-vidéket mutatja be. A riport mellé egy foto kertilt az Ika vararol
és két foté6 a muzeumrdl, egy bels6 terem és a Damokos-kuria fotdja,
valamint még egy kép, egy régi tornacos haz, tornacra konyokld oreg-
emberrel és egy kislannyal (ezt szintén Csernatonban fotézta Gal And-

® Erre igy emlékszik a lap akkori két munkatarsa, Magyari Lajos és Czegd Zoltan.
Magyari Lajos: Pali bacsival mi mar 1968-ban megismerkedtiink, voltaképpen egyszerre
ismertem meg Pali bacsit és Haromszéket. A megismerkedésnek az apropdja nem volt
egyéb, mint az akkori Megyei Tikorben indult nagyon jo riportsorozat, ami a régi jo
oskolamesterek cimet viselte. Ezt a sorozatot az azota eltavozott, maga utin mély iirt
hagyott Csiki LdszIé irta, de annyira tetszett mindenkinek a sorozat, hogy Lacit
elkisértiik a riportutjaira, mert meg kellett ismerkedni a tdjjal, az emberekkel, benne
kellett élni. Ugy lehetett megismerni Haromszéket, a haromszéki embereket, ha ezek az
oreg oskolamesterek mondtak el élményeiket. Hat igy keriiltem én elszor a cserndtoni
Cseh-kuridba, és igy beszélgettiink el Pali bdcsival. Hat oridsi hatdssal volt ram mdr
maga a kuria, a kuridnak a nagy nappalija, az a hatalmas ebédléasztal, de
kiilonosképpen a falakat diszité keramidk, tanyérok és kancsok.

Czegl Zoltan: Pali bdcsi csupa josag volt, 6 volt a falusi tanité megtestesitdje.
Emlékszem, hogy sorozatot irtunk akkor, abban az idében a Megyei Tikor nevii lapban,
s folkerestiik mi magunk is Zabolatol Vargyasig, s Cserndtonig az idés iskolamestereket,
s ez volt a felcime, minden két hétben megjelent egy, hogy Régi jo oskolamesterek,de az
elsé az Haszmann Pali bacsi volt és Csiki Laci irta ezt a riportot. Pali bacsi hatalmas
életszeretettel és nagy adag dertivel viszonyult mind a vendégekhez, mind a hatalmi
terrorhoz, neki vigydzni kellett arra is, hogy milyen szinekbe jojjenck a székely ruhdk, és
hat példaado volt, hogy nem tudom hany szdaz keramia diszitette a lakast, a Cseh-kuriat.
(Részletek az interjukbol, amelyek a Szelid mosolyod immdron 6rdk cim
dokumentumfilmhez késziiltek 2012-ben.)
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ras L.). A riportbol tobbek kozt megtudjuk, hogy Haszmann Pal meg-
hivta 6ket mizeumnézdébe, am, sajnos, mire megérkeztek, mar halott
volt. A szerz6 igy fogalmaz: ,Egy héttel érkezésiink el6tt temették”,
ebbdl arra kovetkeztethetlink, hogy valamikor 1977 szeptemberének
végén jarhattak Csernatonban, illetve mizeumnézOben. A riport
Haszmann Pal alakjat mutatja be, majd a mizeumalapitas koriilménye-
ir6l szol, végiil nyugtdzza a tényt, hogy van, aki Pali bacsi munkajat
folytassa, hogy a muzeum ¢l és miikodik nélkiile is, azonban szelleme
tovabbra is belengi az intézmény minden szegletét.

Elemzésemben ugyan egy évtized harom évét vizsgalom részlete-
sebben, de attanulmanyozva a két évtized anyagat, elmondhatd, hogy
az 1973 elétti években elsésorban az Ika var és a telepiilés két nagy
szlilotte, Bod Péter és Végh Antal van megemlitve az ujsagok hasabja-
in, Csernaton kapcsan. Ez a kép fokozatosan, mar a hatvanas években
kiegésziilt a muzeummal, el6szor a Cseh-kariaban kialakult ,,magan-
muzeumot” emlegetik, a néptanito, gyiijtd Haszmann Palrél irnak mint
a régi targyak szerelmesérdl, de olvashatunk a muzeumalapitasi szan-
dékrdl is. A Csernatonnal kapcsolatos irdsokban mar a hetvenes évek
elsé két évében, erdteljesen ott a sziileté muzeum képe. igy valik foko-
zatosan a muzeum a kozség jelképévé, nem utolsdsorban turisztikai
szempontbol a fels6haromszéki, Kovaszna megyei régié egyik huzo-
pontjava.

Sylvester Lajos egészoldalas riportja a Megyei Tiikor melléklete-
ként megjelend, 24 oldalas Forum 1978 juliusi kiadasanak 15. oldalan
olvashato, Széncinkék a korsoban cimmel. Az anekdotikus torténetek-
kel, jelképekkel megtiizdelt irds a mizeum gyiijteményeirdl, életérdl
beszél, oly modon, hogy beleszovi a sok személyes tapasztalatot, a
szobrok sziiletésének torténetét, de nem hagyja ki a néhai Haszmann
Palra emlékezést sem, akihez a szerzot kisgyerekkoratol szoros szalak
fiizik. Ha az Gjsagcikkek elemzését évekre bontom, akkor ez a Sylves-
ter-riport az 1977-78-as év szép summaja lehet, kicsit még
annal is tobb, tulajdonképpen a muzeumalapitastol 1978-ig elteltek
osszegzése.

Egy hirre térek ki még, amely a Megyei Tiikor 1978. szeptember
30-1 szamanak 2-3. oldalan jelent meg Bdviil a cserndtoni mizeum
cimmel, és a mizeum allapotat szemlélteti. Az intézményt a megye
egyre inkabb legfontosabb taji jellegii muzealis intézményének nevezi,
jelezve, hogy a muzeum koriili telken egy falumuzeum korvonalai
bontakoznak ki. A skanzenben mar allt akkor a bélafalvi, albisi,
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elépataki haz és a malom is, valamint harom székelykapu. Két tervet is
hiriil ad az iras, amely szerint a kdvetkez6 évben farago- és kovacsmes-
ter fogja a latogatoknak a mesterséget a helyszinen megmutatni, az ott
késziilt targyak pedig megvasarolhatoak lesznek. Ez az irds is nagyon
fontos a miizeum 1978-as arculatara vald ralatas szempontjabol.

4, Konkluziok

A csernatoni mizeumrol a vizsgalt iddszakban a regionalis és orszagos
média egyarant irt, és taldlunk néhdny magyarorszagi megjelenést is.
Ennek tagabb kontextusa az, hogy az 1970-es években (részben a mo-
nolit szemléletli szocialista miivelddésszemlélet elleni tiltakozasként)
elkezdédik egy diskurzus a (népi) hagyomanyokrol. Témai, illetve
konkrét jelei a tanchaz-mozgalom, a tajhazak, a Kriterion Konyvkiado
néprajzi kiadvanyai.

A meglrzés, tovabbadas gesztusaival talalkozunk a Haszmann
csaladnak a sajtohoz vald viszonyaban. A sajtdbanyagok mint a biogra-
fia popularis regiszterei, fontos szerepet tdltenek be a csalad életében.
A személyes érintettség, a visszaigazolas arra motivaltak a csaladot,
hogy Osszegylijtsék a vonatkozo sajtoanyagokat. Az elemzett Gjsagcik-
kek egy intézmény sziiletését az 6t 1étrehozd személy, személyek koz-
pontba helyezésével ragadjak meg. Az intézménytorténet a csaladtorté-
net részévé valik, és fokozatosan lesz egyre exponaltabb a kozosség
életében.

Bar a megallapitds, miszerint a média nem maga a valdsag, ha-
nem az Gjsagironak a valosagrol megkonstrualt képe,® jelen téma vo-
natkozasaban is érvényes bizonyos mértékben (pontatlansagok nevek,
adatok tekintetében egyes cikkekben, az irdsokban szerepld torténések
esetében sajat prioritasi sorrend kialakitasa fontossaguk tekintetében
stb.), a csernatoni Haszmann Pal Muzeum esetében alapvetden a reali-
tas — az, hogy az intézmény torténete szervesen kapcsolodik alapitdja
életutjadhoz —, illetve ennek meédiarecepcidja lényegileg ugyanazt a
narrativat képezi.

Irodalom

° V6. Champagne in Keszeg 2011: 230.
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Lokodi I1diko

Szatira az Enciklopédiaban?
(Diderot szocikkei)

1. Kényv és szatira

A konyvnyomtatas feltalalasa a legkiilonfélébb tematikaji miivek meg-
jelenését és tobbszordsitését tette lehetdvé. A reneszansz és humaniz-
mus szellemi aramlatai sziikségessé tették a minél gyorsabb tajékozo-
dast, az ismeretek beszerzését és a vilagi események kodvetését (Kiss
1989). A 15-16. szdzadi kutatasok, valamint tudoméanyos és foldrajzi
felfedezések jelentdésen megvaltoztattak a vilagrol alkotott felfogast.
Az ljfajta vildgszemléletnek (példaul Kopernikusz és Galilei heliocent-
rikus elmélete), valamint a tudomanyos felfedezéseknek az lett a ko-
vetkezménye, hogy egyrészt Eurdpa-szerte elterjedt a nyomdaszat,
masrészt pedig igény fogalmazddott meg kiillonbdz6 mifaju és tipust
miivek kiadasara (Barbier 2005: 182; O’Donnell 2006: 108). A refor-
macio és az ellenreforméacié hivei ugyancsak felismerték a konyvek és
az alkalmi sajtétermékek fontossagat a kdzhangulat befolydsolasara és
ellenérzésére (Cavallo—Chartier 2000: 40-41).

Késébb az oktatasi reformok kovetkezményeképpen fogalmazé-
dik meg a kdznép tanitasat szolgald konyvek iranti igény. Igy a 18.
szazadra Europaban mar igencsak széles korti igényeket probaltak
kielégiteni a kdnyvkiadok. Tankdnyveket, dbécéskdnyveket, gyerme-
kek oktatasara szolgalé nyomtatvanyokat adtak ki; a nyelvi akadalyok
lekiizdése, illetve a tudas rendszerezése céljabdl pedig szétarakat, lexi-
konokat és enciklopédiakat publikaltak. Az elsé folyoiratok ugyancsak
a tudomanyos érdeklédés szolgalatara jelentek meg, és szamos olyan
cikket tartalmaztak, melyek a tudomanyok eredményeir6l és a miivé-
szetek fejlodésérdl szamoltak be (1665 — Journal des Savants,
Philosophical Transactions). Ezzel egyidejlileg a tarsadalmi erkolcsok
javitasanak szandéka eredményeképpen szilettek a mordlis lapok,
melyek a modern szellem kibontakozasanak eldkészitésében, a tudo-
many népszerisitésében és a kdzvélemény alakitasaban is nagy szere-
pet jatszottak. llyen példaul az 1704-ben megjelené Review Daniel
Defoe szerkesztésében, a Joseph Addison és Richard Steele &ltal 1709-
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ben kiadott Tatler, majd ennek megsziinte utan a Spectator, illetve
Johann Christoph Gottsched 1739-1744 kozott kiadott Zuschauer cimti
folydirata (Kékay 1979: 26-27, 30).

A tarsadalmi szatira is — amelynek ugyancsak tarsadalomneveld
és erkolcsnemesitd sajatossagokat tulajdonitottak — ebben az id6ben
valt kiilondsen kedvelt miifajja. Gunyos ropiratokat, paszkvillusokat és
kiilonbozo szatirikus irodalmi miiveket adtak a k6zonség kezébe, ame-
lyekben szigor( gunnyal targyaltdk a kor erkdlcseit és szokésait, és
élesen tdmadték az egyhazi és vilagi hatalmat, valamint kifiguraztak a
felfelé kapaszkodd, nagyravagyé polgéri rétegeket (lasd példaul Daniel
Defoe Review cimii hetilapjéat, Fulop 2000: 20-21).

A moralis hetilapok és szatirak erk6lcsnemesité hagyomanyat ko-
vetik azok a miivek is, amelyek a tudomanyos és a szatirikus stilus
Otvozésével az ismeretterjesztés mellett a tarsadalom megjobbitasat
tlizték ki célul. Felbukkantak példaul a képes- és iskolaskdnyvek para-
frazisai, amelyek nem egy esetben igencsak erds (tarsadalom) biralatot
tartalmaznak (Bodi 1995: 140), tovabba a lexikonok és enciklopédiak
kozott is taldlunk szamos példat arra, hogy szerzéik és szerkesztéik
tulleptek a tudoméanyos stiluson és szdcikkeiket szatirikus stilusban
fogalmaztadk meg, hogy — Daniel Heinsius szavaival élve — ,,a szokasba
jott biinos szenvedélyeket és hianyossagokat (...) rossz szavakkal kigU-
nyoljak, és ezaltal a dolgot magat megutaltassak és az embereket meg-
jobbitsak.” (Trappen 2001: 66-67).

2. GuUny az Enciklopédidban
2.1. Egyhéazellenes szatira
2.1.1. Az utalasok és keresztheutalasok technikaja

A huszonnyolc kotetes Francia Enciklopédia 1751 es 1772 kozott
jelent meg Denis Diderot és J. R. d'Alembert szerkesztésében, a kés6b-
biekben pedig 6tkotetnyi fliggelékkel és kétkotetnyi abraval boviilt. A
mind a kor hires francia gondolkodo6it (Voltaire, Montesquieu,
Helvetius, Condillac stb.), mind pedig a kiilonb6z6 hivatasos értelmisé-

1 V6. ,,... die im schwange gehende Laster und Méangel (...) mit schlechten Worten
durchhechelt um dadurch die Sache selbst verhaBit zu machen und die Leuthe zu bessern”
(Trappen 2001: 66-67).
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gieket és gyakorlati szakembereket (papokat, professzorokat, jogaszokat,
kdzgazdaszokat, orvosokat sth.) megtalaljuk (Daniel 1988: 64-66).

Dolgozatunk az Enciklopédia néhany, foként Diderot altal irt sza-
tirikus szdcikkre dsszpontosit. A szévegeket leginkdbb tematikus vizs-
gélatnak vetjik ala, figyeljik a stilusukat, valamint a bennik megnyil-
vanuld szerz6i magatartast is.

A szatira miifajaval megfontoltan kellett banniuk a szerz6knek,
egyrészt azért, hogy a mii a tudomanyos jellegét ne veszitse el, mas-
részt pedig a szigorl cenzdra miatt. A legjellegzetesebbnek és legtitko-
sabbnak tartott modszeriikként — amely nem egyszer erételjes szatiri-
kus biralatot rejt — a bels6 utalasok és keresztbeutalasok technikajat
nevezhetjilk meg. Ezeknek az elsédleges célja nem a cenzura figyel-
mének a kijatszasa volt, hanem a tuddsanyag rendszerezése, valamint
az eligazodas lehet6vé tétele a kiillonbozo szakteriiletek kozott. Az
utalédsok dsszekapcsoljak az egyes tudaselemeket az egész tudas rend-
szerével, valamint az egyedit az A&ltalanossal — irja Gabriele
Brandstetter az Enciklopédia utalasi rendszerérél sz616 tanulmanyaban
(Brandstetter 2009: 74).

Diderot az Encyclopédie (Enciklopédia) cimszé alatt az utaldsok
harom tipusat adja meg, de tulajdonképpen négyrél beszél — 6sszegzi a
szocikket Matthias Glotzner. Elséként a dolgokra vald utalasokat
(renvois de choses) nevezi meg, melyek a kozvetleniil szomszédos
targyak kozotti dsszefliggésekre mutatnak rd. A mésodik csoportot a
szavakra vald utalasok (renvois de mots) teszik ki, amelyek a felhasz-
nalt szakkifejezéseket magyarazzak. A harmadik fajtaként Diderot a
,»zsenik utalasat” (renvois ,,de I'homme de génie”) emliti. Ezek a ren-
delkezésre all6 anyag kombinacios lehetdségei altal 1j felismerésekhez
vezetnek. Ezt kdvetden a szatirikus vagy epigrammatikus utalasokrol
(renvois satyriques ou épigrammatiques) esik sz6, amelyek szerepét —
a nevetségeset és rosszat burkoltan kifigurazni — Diderot figyelemre
méltd nyiltsaggal fejtegeti:

Je ne voudrois pas supprimer entierement ces renvois, parce qu’ils ont
quelquefois leur utilité. On peut les diriger secretement contre certains
ridicules, comme les renvois philosophiques contre certains préjugés.
C’est quelquefois un moyen délicat & léger de repousser une injure (...),
& d’arracher le masque a de graves personnages, qui curios simulant &
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bacchanalia vivunt.? (Diderot-D'Alembert Tome 5. 1755; 643 — a tovéb-
biakban: Encyclopédie)

Ez utolsé utalastipusra példaként Diderot a Voyez Capuchon
(Lasd Csuha) megjegyzést emliti, mely a Cordeliers (Ferencesek)
szdcikket zarja. A Cordeliers cimsz6 alatt a rend példaértékii leirdsat
olvashatjuk, a Capuchon szocikkben viszont egy er6sen szatirikus
torténettel — melyben a csuha méretérél szo16 nevetséges vitarol olvas-
hatunk — guny targyava teszi a ferenceseket, és ezaltal érvényteleniti az
elébbi szocikkben leirottakat:

Le capuchon fut autrefois Il'occasion d'une grande guerre entre les
Cordeliers. L'ordre fut divisé en deux factions. (...) Les uns vouloient le
capuchon étroit, les autres le vouloient large. La dispute dura plus d'un
siecle avec beaucoup de chaleur & d'animosité, & fut a peine terminée par
les bulles de quatre papes, Nicolas 1V, Clément V, Jean XXII, & Benoit
XII. Les religieux de cet ordre ne se rappellent a présent cette contestation
qu'avec le dernier mépris.® (Encyclopédie Tome 2. 1751: 640)

Hasonl6 példaként hozhatjuk fel Mallet az Anthropophages (Em-
berevék) szocikket, melyben a kannibalizmus targyilagos leirdsa utan
szatirikusan az Eucharistie, Communion, Autel (Eucharisztia, Szental-
dozas, Oltar) cimszavakra torténik utalds (Glotzner 2007: 23-24); az
Eucharistie szdcikk Szentharomsagrol szolo értekezését pedig a Voyez
Anthropophages visszautalas zarja. Véleményem szerint ugyanilyen
jellegti a Divination (Jovendémondas) cimii szocikk, amelyben Diderot
— a felvilagosodas programjanak megfeleléen — az emberek megtévesz-
tésére szolgalé babonaként mutatja be a joslast, és referenciaként az
Enthousiasme, Prophétie (Elragadtatas, Profécia) cimszot adja meg.

2 Nem szeretném ezeket az utaldsokat mellézni, mert megvan néha a hasznuk. Titokban
bizonyos nevetséges szokasokra lehet velilk mutatni, mint a filozofiai utalasokkal bizo-
nyos elditéletekre. Ez olykor kitling és egyszerii eszkdz, hogy egy sérelmet visszaadjunk
(...), és hogy azokrol a rangbeli személyekr6l, akik bort isznak és vizet prédikalnak, az
alarcot letépjiik.” (A magyar nyelvii forditasok t3lem szarmaznak. L. E. I.)

® LA ferencesek kozott a csuha egykor egy Oriasi vitara adott okot. A rend két partra
szakadt. (... ) Az egyik csoport sziik, a masik pedig b6 csuhét szeretett volna. A vita nagy
hévvel és elkeseredéssel folyt egy évszazadon at, és csak tiggyel-bajjal vetett véget ennek
a négy péapa, IV. Miklés, V. Kelemen, XXII. Janos és XIlI. Benedek bullaja. A rend
jambor testvérei erre a vitdra most a legnagyobb megvetéssel emlékeznek.”

88



2.1.2. Burkolt giiny az Enciklopédidban

Amint a fentebb emlitett példakbol lathatd, az utalasok révén az Encik-
lopédia szamos szécikke a katolikus egyhazat, valamint a vakhitet
pellengérezte ki olyan bdolcsen, hogy az elkeriilte az olvasok, sot, a
cenzorok nagy részének figyelmét is. Az egyhazzal kapcsolatos guny
legtobbszor burkoltan fordul elé a szovegtestekben — irja Robert
Darnton a mii rafinalt logikajat elemezve, majd hozzateszi: az istenta-
gadas olyan ismeretlen cimszavakon keresztil jut el hozzank, mint az
Aius locutius vagy Epidelius, melyekben Denis Diderot megfontoltan
elkeril minden olyan gyanus kifejezést, mint kereszténység vagy
Szentharomsag (Darnton 2001: 455). Az Epidelius cimsz6 alatt példaul
a pogany isteni csoda leirdsa a keresztény — mint egyedli igaz — isten-
felfogast kérddjelezi meg, amely rdadasul nevetségessé is valik egy
rovid, az olvasot meggy6zni nem akaré magyarazat altal:

EPIDELIUS, (Myth.) surnom d'Apollon. Ménophaneés, qui commandoit la
flotte de Mithridate, prit Délos, pilla le temple d'Apollon, & jetta la statue
du dieu dans la mer; mais les eaux la soQtinrent miraculeusement, & la
porterent sur les cotes de la Laconie, aux environs du promontoire de
Mala, ou les Lacédémoniens éleverent un temple a Apollon Epidélius,
c'est-a-dire a Apollon venu de Délos. La statue merveilleuse fut placée
dans ce temple, & le sacrilége de I'impie Ménophanés fut puni par une
mort prompte & douloureuse. Quoiqu'il n'y ait guere de faits merveilleux
accompagnés d'un plus grand nombre de circonstances difficiles a rejetter
en doute; que le miracle dont il s'agit ait un caractere d'autenticité qui n'est
pas commun, & qu'il soit confirmé par le témoignage & le monument de
tout un peuple, il ne faut pas le croire: il n'est pas nécessaire d'en exposer
les raisons; il suffit, pour le rejetter, de savoir que le vrai Dieu edt engagé
les hommes dans l'idolatrie, s'il eGt permis de pareils prodiges. Il y a des
cas ou il faut juger de la vérité des faits par les conséquences, & d'autres
ol il faut juger des conséquences par la vérité des faits.* (Encyclopédie
Tome 5. 1755: 787-788)

* JEPIDELIUS (Mitolégia), Apollé neve. Menophanész, aki Mithriadész flottajat vezette,
elfoglalta Déloszt, kirabolta Apollé templomét és az isten szobrat a tengerbe dobta.
Csodalatos mddon azonban a viz a Mala hegyfok kdzelében elteriilé Lakonia partjara
sodorta, ahol a lakedaiméniak Apollé Epideliusnak, azaz a Déloszbdl jové Apollénak
egy templomot emeltek. A csodaszobrot ebben a templomban allitottak fel, és az istente-
len Menophanész szentségtorését azonnali kinhaléllal bintették. Habér alig van olyan
csoda, amelyet ilyen sok nehezen kétségbe vonhat6 koriilmény kisért; habar a csoda,
amelyrdl sz6 van, a hitelt érdemléség nem mindennapi fokat mutatja; és habar egy egész
nép tantisaga és emlékezete erdsiti meg, mégsem szabad elhinniink. Ennek okat nem
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Az Aius locutius szocikkben a felvilagosodas koraban elterjedt,
emberi észre alapozott deista istenfelfogas érvényesiil. A ,helyesen
gondolkodd” megnevezés azokra vonatkozik, akik racionalis megfon-
tolas — és nem naiv vallasossaguk — alapjan foglalnak allast a hitbeli
kérdésekben; ezenkivil az a ki nem mondott allitds is felfedezhet6 a
szdvegben, miszerint a raci6 nem ad helyet a csupan hiten alapul6

T

vallasos meggy6zddésnek:

Les productions de I'incrédulité ne sont a craindre que pour le peuple &
que pour la foi des simples. Ceux qui pensent bien savent a quoi s'en tenir;
& ce ne sera pas une brochure qui les écartera d'un sentier qu'ils ont choisi
avec examen, & qu'ils suivent par golt. Ce ne sont pas de petits
raisonnemens absurdes qui persuadent a un Philosophe d'abandonner son
Dieu: l'impiété n'est donc a craindre que pour ceux qui se laissent
conduire.® (Encyclopédie Tome 1. 1751: 241)

Meglatdsom szerint ugyancsak a vakhit elleni véleményét fogal-
mazza meg Denis Diderot a Croire (Hinni) vagy a Crédulité (Hiszé-
kenység) szécikkben:

...c'est étre persuadé de la vérité d'un fait ou d'une proposition, ou parce
qu'on ne s'est pas donné la peine de l'examen, ou parce qu'on a mal
examingé, ou parce qu'on a bien examiné. Il n'y a guere que le dernier cas
dans lequel l'assentiment puisse étre ferme & satisfaisant. 1l est aussi rare
que difficile d'étre content de soi, lorsqu'on n'a fait aucun usage de sa
raison, ou lorsque l'usage qu'on en a fait est mauvais. Celui qui croit, sans
avoir aucune raison de croire, edt-il rencontré la vérité, se sent todjours
coupable d'avoir négligé la prérogative la plus importante de sa nature, &
il n'est pas possible qu'il imagine qu'un heureux hasard pallie I'irrégularité
de sa conduite.® (Encyclopédie Tome 4. 1754: 502)

szilkséges fejtegetniink; hogy ezt elutasitsuk, elég tudnunk, hogy az igaz Isten, ha efféle
csodakat megengedett volna, rabirta volna az embereket a balvanyimadasra. Vannak
esetek, amikor a tények igazsagat a kdvetkezményeik szerint, és maskor pedig a kovet-
kezményeket a tények igazsaga szerint kell megitéIni.”

% A hitetlenség termékeitS] csupan a népre és az egyiigyiiekre vald tekintettel kell félni.
Azok, akik helyesen gondolkodnak, nagyon jol tudjak, mihez tartsék magukat, és egy
ropirat nem tériti el arrdl az Gtr6l, amelyet megfontolt belatassal valasztottak és amelyet
ragaszkodassal kovetnek. Képteleniil kismértékben ésszerli kovetkeztetések egy filozo-
fust nem visznek olyan messzire, hogy feladja az istenét: az istentagadastol tehéat csak
azok esetén kell félni, akik engedik magukat elcsabitani.”

® Egy tény vagy mondat igazsagatél valo meggy6zodést jelent, mert nem vettiik a
faradsagot ennek vizsgalatdhoz, vagy mert megvizsgéltuk, mégpedig rosszul vagy jol.
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est une foiblesse d'esprit par laquelle on est porté a donner son
assentiment, soit a des propositions, soit a des faits, avant que d'en avoir
pesé les preuves.(..) Il y a le méme danger a tout rejetter & a tout
admettre indistinctement; c'est le cas de la crédulité, le vice le plus
favorable au mensonge.” (Encyclopédie Tome 4. 1754: 451)

Az Impérissable (Maradand6) cimsz6 alatt a dolgoknak sokkal
ink&bb tudomanyos, mint vallasi megkozelitésével talalkozhatunk:

Ceux qui regardent la matiere comme éternelle, la regardent aussi comme
impérissable. Rien, selon eux, ne se perd de la quantité du mouvement,
rien de la quantité de la matiere. Les étres naissans s'accroissent &
disparoissent, mais leurs élémens sont éternels. La destruction d'une chose
a été, est & sera a jamais la génération d'une autre. Ce sentiment a été
celui de presque tous les anciens Philosophes, qui n'avoient aucune idée
de la création.? (Encyclopédie Tome 8. 1765: 593)

A korabban emlitett két szocikken (Aius locutius és Epidelius) ki-
vl tanulméanyaban Robert Darnton az Enciklopédia néhany olyan
szOvegét emliti meg, melyben j6l kiszdmolt titokzatoskodé magatartas
érvényesil (Darnton 2001: 455). Az éles elméjii olvasok felfedezték a
papa elleni gunyt a Siako ou Xaco (Szakja) szdcikkben, amelynek is-
meretlen irdja latsz6lag Buddha japan helyettesét mutatja be:

Csak az utolso esetben hatérozhatunk ugy és nyugodhatunk meg, hogy egyetértiink azzal.
Csak nagyon ritkan vagyunk elégedettek magunkkal, ha az esziinket nem hasznaljuk,
vagy ha rosszul hasznaljuk. Aki anélkil hisz, hogy hinni lenne oka, mindig, amikor
véletlenlil megtaldlja az igazsagot, hibasnak érzi magat, mert a természete legfontosabb
elojogat elhanyagolta, és nem tudja elképzelni, hogy egy szerencsés véletlen a magatar-
tasa fonaksagat palastolja.”

T A szellem gyengesége, ami altal az embereket rabirjak arra, hogy a beleegyezésiiket
adjék bizonyos elvekhez vagy tényekhez, még mieldtt fontolora vették volna a bizonyi-
tékokat.(...) Mindent elutasitani ugyanolyan veszélyes, mint mindent kiilénbség nélkil
elfogadni; ez érvényes a hiszékenységre, arra biinre, amely a leginkabb hozzajarul a
hazugsaghoz.”

8 Azok, akik az anyagot 6rokkévalénak tartjak, maradanddnak is tartjak. EbbSl kovet-
kezik, hogy a mozgas mennyiségébdl és az anyag mennyiségébdl semmi sem vész el. A
keletkez6 dolgok nének és eltiinnek, de az elemeik orokkévaloak. Egy dolog pusztulasa
egy maésiknak a létrejotte volt, és ma is az, és mindig is az lesz. Ez volt a megérzése a
régi filozofusoknak, akik szdmara a teremtés gondolata teljesen idegen volt.”
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Le siako a un pouvoir absolu sur tous les ministres de sa religion; c’est lui
qui consacre les tundes, dont la dignité répond a celle de nos évéques,
mais ils sont nommeés par le cubo ou empereur séculier. Il est le chef su-
préme de tous les ordres monastiques du Budsdoisme; il décide toutes les
questions qui s’élevent au sujet des livres sacrés, & ses jugemens sont re-
gardés comme infaillibles. Le siako a, suivant le P. Charlevoix, le droit de
canoniser les saints, & de leur décerner un culte religieux. On lui attribue
le pouvoir d’abréger les peines du purgatoire, & méme celui de tirer les
ames de I’enfer pour les placer en paradis.’ (Encyclopédie Tome 15. 1765:
148.)

Vallaskritika érzédik az Ypaina szécikkben, amelyben egy — a
szentaldoz&shoz gyanusan hasonld — pogény ritust mutat be a névtelen
Szerzo:

...Pendant ce tems, de jeunes filles formoient avec la méme pate dont
I'idole étoit faite, des masses semblables a des os, qu'elles nommoient les
os du dieu Vitziliputzli. Les prétres offroient des victimes sans nombre, &
bénissoient les morceaux de pate que I'on distribuoit au peuple; chacun les
mangeoit avec une dévotion merveilleuse, croyant se nourrir réellement de
la chair du dieu. On en portoit aux malades, & il n'étoit point permis de
rien boire ou manger avant que de l'avoir consommée.’’ (Diderot—
D'Alembert 1765: 676)

Az Aigle (Sas) cimsz6 alatt Diderot a madar Szentlélekhez hason-
16 &brazolasat tarta a sorok mogott olvaso publikum elé:

Il 'y a bien de I'apparence que toute cette fable n'est fondée que sur
I'observation du vol de l'aigle qui aime a s'élever dans les nuages les plus

® A szakja abszolut hatalommal rendelkezik valldsa Gsszes papja folott. O szenteli fel a
tundokat, akik rangjuk szerint a plispokeinknek felelnek meg, akiket a kobo, azaz a vilagi
uralkodd nevez ki. A szakja minden buddhista szerzetes és szerzetesrend legfelsébb
vezetSje. O dont el minden kérdést, amelyek a szent irasok tekintetében meriilnek fel, és
az itélete tévedhetetlennek szamit. A szakjanak — Pater Charlevoix szerint — megvan az a
joga, hogy a szenteket kanonizalja és kultuszukat szabalyozza. Neki tulajdonitjak azt a
hatalmat, hogy meg tudja roviditeni a tisztitotiizben valé szenvedést, sét, még azt is
hiszik réla, hogy képes a lelkeket a pokolbol kihozni és a mennybe juttatni.”

10 ... Ezalatt fiatal lanyok ugyanabbél a tésztabol, amelybdl a balvany all, csontokhoz
hasonlé formakat készitettek, amelyeket Vitzliputzli isten csontjainak neveztek. A papok
szamtalan aldozatot mutattak be és megaldottak a tésztadarabokat, amelyeket aztan a nép
kozott szétosztottak. Mindenki bamulatos odaadassal ette ezeket, abban a hitben, hogy
valéban az isten haséaval taplalkozik. Elvitték a betegekhez is, és nem szabadott sem
enni, sem inni azel6tt, hogy elfogyasztottak volna.”
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hauts, & a se tenir dans la région du tonnerre. C'en fut la tout autant qu'il
en falloit pour en faire I'oiseau du Dieu du ciel & des airs... Ces visions
sont ensuite consacrées par le tems & la crédulité des peuples.*
(Encyclopédie Tome 1. 1751: 196)

Az Agnus Scythicus (Tatdr baranyfii) szocikkben a mitikus va-
razsndvény bemutatasaval az inkarnacidra emlékeztette a publikumot:

Cette graine produit une plante d'environ trois piés de haut, qu'on appelle
boramets, ou agneau, parce qu'elle ressemble parfaitement a cet animal
par les piés, les ongles, les oreilles & la téte; il ne lui manque que les
cornes, a la place desquelles elle a une touffe de poil. Elle est couverte
d'une peau légere dont les habitans font des bonnets. On dit que sa pulpe
ressemble a la chair de I'écrevisse de mer, qu'il en sort du sang quand on'y
fait une incision, & qu'elle est d'un godt extremement doux. La racine de
la plante s'étend fort loin dans la terre: ce qui ajolte au prodige, c'est
qu'elle tire sa nourriture des arbrisseaux circonvoisins, & qu'elle périt
lorsqu'ils meurent ou qu'on vient a les arracher. Le hasard n'a point de part
a cet accident: on lui a causé la mort toutes les fois qu'on I'a privée de la
nourriture qu'elle tire des plantes voisines. Autre merveille, c'est que les
loups sont les seuls animaux carnassiers qui en soient avides.'?
(Encyclopédie Tome 1. 1751: 179)

Meglatdsom szerint a Robert Darnton példaihoz hasonlé mddon
bukkan fel méas szdécikkekben is a leplezett guny. A Fordicides
(Fordicidia-fold) termékenységlinnepének bemutatasa az egyhaz altal
kovetelt kiengesztelési eldirasokat idézi fel:

11 Minden valésziniiség szerint ez az egész monda csupan a sas roptének megfigyelésén
alapult, ugyanis szivesen emelkedik fel a legmagasabb felhdkig €s szivesen tartozkodik a
mennydorgés birodalmaban. Ez volt minden, ami sziikséges volt, hogy az ég és levegd
istenének madarava tegyék. (...) Ezeket a latomasokat késébb az id6 és a népek hiszé-
kenysége megszentelte...”

12 Ez a mag egy koriilbeliil harom 1ab magas novényt hajt, amelyet barometz-nek vagy
baranynak neveznek, mert ugyanigy néz ki, mint ez az allat, és amely labakkal, patak-
kal, fiilekkel és fejjel rendelkezik; hidnyzik a szarva, ehelyett egy szOrcsomot visel.
Finom bér boritja, amelybdl a lakosok sapkat készitenek. Azt mondjak, hogy a husa a
homaréhoz hasonlit, vér folyik bel6le, ha megvagjak, és ez rendkivill édes izii. A novény
gyokere a foldben messzire elagazik, és ami a csodat még inkabb megndveli: a taplalékat
a szomszédos cserjékbdl szivja, és elpusztul, ha ezek elpusztulnak vagy ha ezeket Kité-
pik. A véletlennek ebben semmi része sincs; minden alkalommal a halélukat jelentette,
ha megfosztottak toliik a taplalékot, amelyet a szomszédos novényekbdl szivtak. Tovabbi
csoda, hogy a farkasok az egyediili husevo allatok, amelyek utanuk sovarognak.”

93



Si l'intervention de la divinité est un moyen presque sir de plier 'nhnomme
grossier a quelque usage favorable ou contraire a ses intéréts actuels, a sa
passion présente, en revanche c'est un pli dont il ne revient plus quand il
I'a pris; il en a ressenti une utilité passagere, & il y persiste moitié par
crainte, moitié par reconnoissance.'® (Encyclopédie Tome 7. 1757: 128)

A Rutsagrdl (Laideur) sz6lé deista eszmefuttatasban azt a bibliai
tanitast tagadja, miszerint Istennek célja van a vilggal, amely a biin-
beesés 6ta a satan uralma alatt van:

...ce monde n'est donc ni bon ni mauvais, ni beau ni laid en lui - méme; ce
qui n'est pas entierement connu, ne peut étre dit ni bon ni mauvais, ni beau
ni laid. Or on ne connoit ni l'univers entier, ni son but; on ne peut donc
rien prononcer ni sur sa perfection ni sur son imperfection.*
(Encyclopédie Tome 9. 1765: 176)

A kaukazusiak (Caucase) és az odriszi népcsoport (Dranses)
egykori pogany hitének bemutatasaval pedig guny targyava valik a
halott kisgyermekek tdvdsségét vallo, valamint a foldi életet egy szen-
vedésekkel teli, atmeneti periodusként felfogd keresztény tanitas is:

La mort ass(re a I'enfant qui vient de naitre une félicité éternelle, & le sort
de I'homme qui paroit avoir vécu le plus saintement est encore incertain™'®
(Encyclopédie Tome 2. 1751: 783); ,,On dit qu'ils s'affligeoient sur la
naissance des enfans, & qu'ils se réjouissoient de la mort des hommes; la
naissance étoit, selon eux, le commencement de la misere, & la mort en
étoit la fin.*® (Encyclopédie Tome 5. 1755: 106)

¥ Ha az istenség beavatkozisa egy meglehetésen biztos eszkdz az egyszerii ember
valamilyen szokasra val6 rabirasara, amely megfelel vagy ellentmond a pillanatnyi
érdekeinek és a jelenlegi szenvedélyeinek, akkor ez masfel6l egy olyan szokas, amelyet ¢
tobbé nem ad fel, ha mar egyszer felvette; megérezte annak futélagos hasznossagat és
rézben félelembdl, részben pedig halabol szigortian ragaszkodik hozza...”

“o..a vilagunk 6nmagéaban véve tehat se nem jo, se nem rossz; mert amit nem ismeriink
teljesen, nem nevezhetjik jonak vagy rossznak, szépnek vagy csinyanak. Nem ismerjik
sem az egész vilagmindenséget, sem a céljat; igyhogy annak tokéletességét vagy tokélet-
lenségét sem mondhatjuk ki.”

5 A halal biztositja a gyermeknek, aki éppen megsziiletett, az 6rok tidvosséget, mikoz-
ben az ember sorsa, aki latszolag a legjamborabbul élt, még bizonytalan.”

16 Ugy beszélik, hogy keseregtek a gyermekek sziiletésén, és 6rvendeztek egy ember
halalan. Felfogasuk szerint a sziiletés a nyomortisag kezdete, és a halal a vége.”
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2.1.3. Diderot csipds szatirdja

Az imént emlitett idézetekbdl egyértelmilen kideriil, hogy az Enciklo-
pédiat nagyban jellemzi a burkolt szatira. Viszont szdmos szécikk
nyiltan figuraz ki kilonb6z6 személyeket vagy elméleteket; gunyos
stilusban mutat ra ezek tévedéseire, hibaira nem egyszer ugy, hogy
még a benniik hivé hallgatok/ olvasok is nevetségessé valnak naiv
hiszékenységik miatt. Az Idiot (Idiéta) cimszo alatt Diderot kiilonb6z6
nézGpontokat litkoztet, illetve egy néven nem nevezett — viszont valo-
szinlileg koztekintélynek 6rvendd, €s a korabeli hivek szamara a révid
jellemzésbél is felismerhetd — vallasi tekintélyt llit pellengérre:

IDIOT (...) il se dit de celui en qui un défaut naturel dans les organes qui
servent aux opérations de I'entendement est si grand, qu'il est incapable de
combiner aucune idée, ensorte que sa condition paroit a cet égard plus
bornée que celle de la béte. La différence de l'idiot & de I'imbécille
consiste, ce me semble, en ce qu'on nait idiot, & qu'on devient imbécille.
Le mot idiot vient de Wwhno, qui signifie homme particulier, qui s'est
renfermé dans une vie retirée, loin des affaires du gouvernement; c'est-a-
dire celui que nous appellerions aujourd'hui un sage. 1l y a eu un célebre
mystique qui prit par modestie la qualité d'idiot, qui lui convenoit
beaucoup plus qu'il ne pensoit.'” (Encyclopédie Tome 8. 1765: 497)

A Voluptueux (Buja) cimii szocikk azt a keresztény doktrinat kri-
tizalja, miszerint Isten a testi élvezeteket kisértés céljabol teremtette, és
a blin elkeriilése végett az embernek meg kell magat tartdztatnia toliik:

A leur gré, la peine, la douleur, ne se rencontrent pas assez souvent sur
notre route. lls voudroient que la souffrance précédat, accompagnat &
suivit toujours le besoin; ils croient honorer Dieu par la privation des
choses qu’il a créées. Ils ne s’appergoivent pas que s’ils font bien de s’en
priver, il a mal fait de les créer; qu’ils sont plus sages que lui; & qu’ils ont

7 IDIOTA (...) igy nevezik azt, akinél azok a szervek, melyek az itél6képességet szol-
galjak, természetiikt6l fogva olyan gyengék, hogy képtelen megalkotni a legkisebb
gondolatot is, ugyhogy az allapota ebbdl a szempontbol korlatoltabbnak tiinik, mint egy
allaté. Az idi6ta és az ostoba kozotti kiilonbség véleményem szerint abban &ll, hogy
ididtaként sziletik, mig ostobava valik valaki. Az idiéta sz6 a gordg 181dno-bol ered,
ami maganembert jelent, aki zarkozott életmodot folytat tavol a kormanyzati tigyektdl;
egy ilyesvalakit mi ma bolcsnek neveznénk. Egy hires misztikus szerénységbdl az ididta
tulajdonsagait vette magara, amelyek jobban talaltak hozza, mint gondolta.”
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reconnu & évité le piege qu’il leur a tendu” (Encyclopédie Tome 17.

1765: 460).

A Machiavelisme (Machiavellizmus) szécikkben a gondolkoddt
idézve egyhazkritikat gyakorol:

Il disoit qu'il aimoit mieux étre dans I'enfer avec Socrate, Alcibiade,
César, Pompée, & les autres grands hommes de I'antiquité, que dans le ciel
avec les fondateurs du christianisme.'® (Encyclopédie Tome 9. 1765: 793)

E legutdbbi példa aldtamasztja azt az észrevételemet, miszerint
Diderot szatirikus eléadasmodjanak eszkozei kdzott az anekdota miifa-
ja is megtalalhatd.

Erételjes guny targyava valik a vallasi élmény az Illaps
(IMapszus) cimi szovegben, amelyben a szerz6 a hasonlat stiluseszko-
zével — a szakrélisnak a nagyon profannal val6 6sszevetésével — éri el a
kivant hatast:

...espece d'extase contemplative ou I'on tombe par des degrés insensibles
ou les sens extérieurs s'alienent, & ou les organes intérieurs s'échauffent,
s'agitent, & mettent dans un état fort tendre & fort doux, peu different de
celui qui succede a la possession d'une femme bien aimée & bien
estimée.?’ (Encyclopédie Tome 8. 1765: 555)

2.2. Vilagi személyek, tarsadalom és erkdlcs
Bar szamos szdcikkben a szerz6 egyhazellenes magatartasa érzodik,

figyelme nemcsak e sziik témara korlatozodik. Tobb szovegében Denis
Diderot nem mulasztja el nyiltan — akéar név szerint is — kigunyolni

18 Szerintiik utunk soran nem elég gyakran talalni sziikséget és fajdalmat. Azt kivantak,
hogy a szenvedés mindig megel6zze, kisérje és kovesse a sziikségletet; Istent az altala
teremtett dolgokrdl valé lemondéas &ltal kivantak tisztelni. Valamit azonban nem vettek
észre: Ha Ok azaltal cselekszenek jol, ha lemondanak ezekrdl, akkor & [Isten] rosszul
tette, hogy megteremtette ezeket [a dolgokat]; 6k tehat bolcsebbek nala [Istennél]; a
csapdat, amit 6 [Isten] felallitott nekik, felismerték és elkeriilték.”

19 Azt mondta, szivesebben lenne Szdkratésszel, Alkibiadésszel, Cézarral, Pompeius-
szal és az okor tdbbi nagyjaival a pokolban, mint a kereszténység alapit6ival a menny-
ben.”

20 .. a kontemplativ extazis fajtaja, amelybe fokozatosan esik az ember, és amelyben a
kiils6 érzékek eltiinnek, és a belsé szervek felheviilnek, izgalomba keriilnek és egy
nagyon gyengéd és édes allapotot idéznek eld, amely kevéssé kiilonbozik attol, amit egy
szeretett és nagyra becsiilt né birtokba vétele kovet.”
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azokat a természetrajzirokat és tudosokat, akik szakkoényveikben pon-
tatlanul hataroztak meg bizonyos él6lényeket, illetve népcsoportokat,
akik valdszinitlen allitasokat fogalmaztak meg, vagy akik egy bizo-
nyos mondat térténelmi tényként targyaltak. Az Enciklopédia néhany
szOcikkében az olvasd a cimszonak csak nagyon rovid, parszavas meg-
hatarozésat taldlja, amit viszont hosszi, a témat csak részben érintd
szatirikus eszmefuttatas kdvet. Méltan allithatjuk, hogy ilyen esetekben
a szdveg nem az ismeretterjesztés, hanem sokkal ink&bb a szatirizalas
céljabdl jelent meg.

Az Acalipse és Alcatrace cimii irasaban példaul Diderot az érdek-
16d6 olvasot bizonytalansagban, kelld informaciok nélkiil hagyé termé-
szetrajzirdkat gunyolja ki élesen:

Nicander & Gellius font mention, I'un d'un poisson, l'autre d'un oiseau de
ce nom... Voila encore un de ces étres dont il faut attendre la connoissance
des progres de I'Histoire naturelle, & dont on n'a que le nom; comme si
I'on n'avoit pas déja que trop de noms vuides de sens dans les Sciences, les
Arts...2! (Encyclopédie Tome 1. 1751: 58)

Nous invitons les VVoyageurs d'étre meilleurs observateurs, s'ils prétendent
que I'Histoire naturelle s'enrichisse de leurs observations. Tant qu'ils ne
nous rapporteront que des noms, nous n'en serons guere plus avancés.?
(Encyclopédie Tome 1. 1751: 248)

Ehhez hasonldképpen jar el a szerz6 az Aguaxima cimsz0 eseté-
ben, amikor nemcsak bizonyos tuddsokat tesz nevetseég targyava, ha-
nem azokat a — mai sz6hasznélattal élve — sznob olvasdkat is, akiknek
nem egy mi mindsége, mint inkabb a terjedelme szamit:

..plante du Brésil & des isles de I'Amérique méridionale. Voila tout ce
qu'on nous en dit; & je demanderois volontiers pour qui de pareilles
descriptions sont faites (...) car que nous importe qu'il y ait au Brésil un
arbre appellé aguaxima, si nous n'en savons que ce nom? a quoi sert ce
nom? Il laisse les ignorans tels qu'ils sont; il n‘apprend rien aux autres: s'il

2L E név alatt Nicander és Gellius egy halat, illetve egy madarat emlit... Ez megint egy
olyan lény, amelyrdl a természettorténet fejlodése altal szamithatunk ismeretekre, és
amelynek mindenekel6tt a nevét ismerjiik, mintha a tudomanyokban és miivészetekben
nem lenne elég semmitmondo név.”

2 Felkérjiik az Utazokat, figyeljenek jobban, ha azt szeretnék, hogy a természettorténet
a megfigyeléseik altal gazdagodjék. Amig csak neveket adnak nekiink, aligha tudunk
egyetlen 1épést is tenni.”
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m'arrive donc de faire mention de cette plante, & de plusieurs autres aussi
mal caractérisées, c'est par condescendance pour certains lecteurs, qui
aiment mieux ne rien trouver dans un article de Dictionnaire, ou méme n'y
trouver qu'une sottise, que de ne point trouver larticle du tout.®
(Encyclopédie Tome 1. 1751: 191)

Az Ansico sz6cikkben Diderot egy kortars tudds leirasara hivija fel
a figyelmet, és az ismertet6 valdszintitlenségének kihangsulyozasaval
megkérddjelezi annak hitelességét:

On lit dans le Dictionnaire géographique de M. Vosgien, que les habitans
s'y nourrissent de chair humaine; qu'ils ont des boucheries publiques ou
I'on voit pendre des membres d'homme; qu'ils mangent leurs peres, meres,
freres, & soeurs aussi — tdt qu'ils sont morts; & qu'on tue deux cens
hommes par jour, pour étre servis a la table du grand Macoco, c'est le nom
de leur Monarque.(...) Y a-t-il sous la ligne un royaume appellé Ansico?
les habitans d'Ansico sont-ils de la barbarie dont on nous les peint, & sert-
on deux cens hommes par jour dans le palais du Macoco? (...) Il faut
soupconner en général tout voyageur & tout historien ordinaire d'enfler un
peu les choses.(...)* (Encyclopédie Tome 1. 1751: 490)

Ugyanebben a szdcikkben késébb egy ginyos retorikai kérdés al-
tal sajat tarsadalmara és a halalbiintetés alkalmazasara tereli a szt:

Si toutefois le pays pouvoit suffire a une si horrible anthropophagie, &
que le préjugé de la nation flt qu'il y a beaucoup d'honneur a étre mangé
par son souverain (...), pourquoi dans une autre contrée les hommes

2 Brazilidban és Dél-Amerika szigetein €16 novény. Ez minden, amit nekiink rola
mesélnek, és meg szeretném kérdezni, kinek késziltek az ilyesfajta leirasok (...) mert mit
szamit nekiink, hogy Brazilidban van egy fa, amelyet Aguaximéanak neveznek, ha csak a
nevét ismerjiik? Milyen hasznunk van ebbdl a névbol? A tudatlanokat ugy hagyja, ahogy
vannak, és masoknak semmit sem tanit: ha én ezt és kiilonb6z6 mas névényt, amelyeket
ugyanilyen rosszul irtak le, itt mégis megemlitek, akkor az csak bizonyos olvasék irant
valo szivességbdl torténik, akik jobb szeretik, ha Szotarunk egy szocikkében csupan
ostobasagot talalnak, mintha nem is létezne a szocikk.”

% Vosgien Foldrajzi szotaraban olvashat6, hogy a lakosok emberhissal taplalkoznak;
hogy nyilvanos véagohidjaik vannak, amelyekben 16g6 emberi testrészeket lehet latni;
hogy megeszik az apjukat, anyjukat és testvéreiket, amint azok meghalnak; és hogy
kétszaz embert 6lnek meg naponta, hogy a nagy Makoko — ez az uralkoddjuk neve —
asztalan feltalaljak.(...) Tényleg létezik az Egyenlitd alatt egy kiralysag, amelyet Ansico-
nak hivnak? Tényleg olyan barbarok Ansico lakosai, ahogyan leirjak &ket, és tényleg
naponta megesznek Makoko palotdjaban kétszaz embert? (...) Feltételezziik, hogy
minden utazo6 és mindegyik kozonséges torténész kissé felflijja a dolgokat.(...)”
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entétés du faux honneur d'étre servis sur la table de leur monarque,
n'iroient-ils pas en foule & gaiment présenter leur gorge a couper dans ses
boucheries royales?*® (Encyclopédie Tome 1. 1751: 490)

Ugyancsak a valoszeriitlen allitasokat, illetve téves vagy nagyon
pontatlan informéacidkat kdzreado tuddsok ellen sz6l a Bedouins (Bedu-
inok), a Boa (Boa), az Ethiopiens (Etiopok), valamint a mar emlitett
Agnus scythicus (Tatdr bardanyfii) ciml szocikk, amelyben erételjesen
kétségbe vonja a kiilonboz6 szaktekintélyek hitelességét:

A juger de ces peuples sur ce qu'on nous en raconte, il est a présumer que
n'ayant ni medecins, ni jurisconsultes, ils n'ont guere d'autres lois que
celles de I'équité naturelle, & guere d'autres maladies que la vieillesse.?
(Encyclopédie Tome 2. 1751: 189)

Les historiens font assez ordinairement le contraire de la montagne en
travail: sagit-il d'une souris? leur plume enfante un éléphant.?’
(Encyclopédie Tome 2. 1751; 289)

Les Ethiopiens ont été les voisins des Egyptiens, & I'histoire de la
philosophie des uns n'est pas moins incertaine que I'histoire de la
philosophie des autres. Il ne nous est resté aucun monument digne de foi
sur I'état des sciences & des arts dans ces contrées. Tout ce qu'on nous
raconte de I'Ethiopie paroit avoir été imaginé par ceux qui, jaloux de
mettre Apollonius de Tyane en parallele avec Jesus-Christ, ont écrit la vie
du premier d'aprés cette vile.?® (Encyclopédie Tome 6. 1756: 55)

% Ha az orszag nétt volna egy ilyen szornyti kannibalizmus mellett, és ha e nép elfo-
gultsaga altal megtiszteltetésnek tartana, hogy az uralkodo elfogyassza 6ket (...), egy mas
vidéken €16 emberek, akik a hamis tisztesség megszallottjai, miért nem tartjak megtisz-
teltetésnek, hogy felszolgaljak Gket a kiralyuk asztalan, és nem 6zonlik el 6rommel a
kiralyi vagohidakat, hogy a nyakukat elvagassak?”

% Aszerint itélve, amit veliink ezzel a néppel kapcsolatosan kozolnek, ugy véljiik, hogy
se orvosaik, se torvénytudoik nincsenek, semmi mas torvényt nem ismernek, mint a
természetes egyenldséget, és nincs mas betegségiik, mint az dregkor.”

21 A torténészek legtobbszor az ellentétei a vajido hegynek: egy egérrdl van szo? Tolluk
alol egy elefant bujik eld.” (A szerz6 a Vajudnak a hegyek és megsziletik egy kis egér
kézmondasra utal, amely a magyar Sok hiihé semmiért-nek felel meg. — A ford.

megjegyz.)

nem kevésbé kétes, mint a masik filozofidjanak torténete. Egyetlen hihetd bizonyiték se
maradt rank ezen orszdgok tudomanyanak és miivészetének allasa fel6l. Minden, amit
nekiink Etiopiarol mesélnek, ugy tlinik, mintha azok gondoltak volna ki, akik mohon
kivantak a Tyanai Apolloniusz Jézus Krisztussal valo Osszehasonlitasat, és az eldbbi
¢életét ebbdl a szempontbol ismertetni.” (Tyanai Apolloniusz a mondak szerint pogany
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Seroit-il bien possible qu'aprés tant d'autorités qui attestent I'existence de
I'agneau de Scythie, apres le détail de Scaliger, a qui il ne restoit plus qu'a
savoir comment les piés se formoient, I'agneau de Scythie fit une fable?
Que croire en Histoire naturelle, si cela est?” (Encyclopédie Tome 1.
1751: 179)

E legutobbi szocikkben a szerzé Denis Diderot csipds megjegy-
zéseibdl ugyancsak jut a kortars irdkra, koltékre. Egyik legjellemzdbb
példanak talalom a II. Frigyes verseirdl szol6 kritikat a Prusse (Poro-
szok) szocikkben, amelyben az uralkodd kolt6i tehetségének ironikus
dicséretéhez a gondtalan-meggondolatlan jelentés is tarsul:

J'ose assurer que si le monarque qui les écrivoit a plus de trois cens lieues
de la France, s'étoit promené un an ou deux dans le faubourg saint Honoré,
ou dans le faubourg saint Germain, il seroit un des premiers poétes de
notre nation. Il ne falloit que le souffle le plus Iéger d'un homme de godt
pour en chasser quelques grains de la poussiere des sables de Berlin. Nos
poétes, qui n'ont que de la correction, de I'expression & de I'harmonie,
perdront beaucoup de valeur dans les siecles a venir.(...) Il n'en sera pas
ainsi des vers du philosophe de sans-souci; l'oeil scrupuleux n'y
reconnoitra plus de vernis étranger; & les pensées, les comparaisons, tout
(...) brillera d'un éclat sans nuage; mais ce qu'il y a de singulier, c'est que
ce petit défaut ne se remarque nullement dans les lettres mélées de prose
& de vers; elles sont pleines d'esprit, de légéreté & de délicatesse.(...) Il
n‘a manqué a cette flite admirable qu'une embouchure un peu plus nette.*
(Encyclopédie Tome 13. 1765: 533)

csodatévd filozofus volt, akinek élettorténetét, isteni mivoltat sokan a Jézus Krisztuséval
hasonlitottak dssze. — A ford. megjegyz.)

2 Lehetséges, hogy annyi, a tatar baranyfii 16tét megerdsit tekintély és Scaliger allitisa
ellenére — aki pusztan annyit nem tudott, hogy hogy allt annak laba — a tatar baranyfii
csak monda lenne? Mit hihetiink el még a természetrajznak, ha ez igy van?”

%0 ~Megkockaztatom azt allitani, ha ez az uralkodd, aki a miiveit Franciaorszagtol tobb
mint haromszaz mérfoldnyire adta ki, egy vagy két évet a Faubourg Saint-Honoré-n vagy
Faubourg Saint-Germain-en tartézkodott volna, nemzetiink egyik legnagyobb kolt6je
lenne. Egy finom izlést férfi konnyt lehelete elegendd volt, hogy elfujjon néhany berlini
homokszemet, amely hozzatapadt. K6ltéink, akik mindent kifogastalanul és harmoniku-
san fejeznek ki, a kovetkezd évszazadokban a jelentdségiikbol nagymértékben vesziteni
fognak.(...) A Sans-Souci-béli filozdfus (azaz 1. Frigyes — a ford. megjegyz.) versszakai
azonban nem fogjak ezt a sorsot osztani; a lelkiismeretes olvasé az idegenség semmilyen
vetiletét nem fogja azokban felfedezni, és a gondolatok, a hasonlatok, minden (...)
felragyog anélkiil, hogy elhomélyositana egy arnyék; igazan félulmualhatatlan, hogy ez a
kis fogyatékossag a prézaban és versszakokban keveredd levelekben semmiképpen nem
valik észrevehetdvé; szellemes, konnyed €s csupa izlés.(...) Errdl a csodélatos fuvolarol
csupancsak egy valamivel tisztabb fuvoka hianyzott.”
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Zarasképpen az Enciklopédia erkolcsi problémakat targyalo szo-
vegeir6l ejtenék néhany szot. Denis Diderot a Bardocullus ou
Bardaicus cucullus szécikkében a kopeny elényeir6l szol6 anekdotarol
sejtelmesen kora asszonyaira tereli a sz6t:

Quoi qu'il en soit, on convient que le cucullus étoit la méme chose que le
bardocucullus; que cet ajustement venoit des Gaulois; qu'on s'en servoit
particulierement dans la Saintonge, & que la débauche en fit passer I'usage
a Rome ou on le trouva trés propre pour courir la nuit, &incognito, des
avantures amoureuses.(...) Je ne sai s'il reste encore en Saintonge quelque
vestige de l'usage du cucullus & de la cape: mais les femmes du peuple
portent encore aujourd'hui a Langres, une espece de cape qui leur est
particuliere, & dont elles n'ignorent pas l'avantage.®* (Encyclopédie Tome
2.1851: 76)

Jellemzonek taldlom, hogy Denis Diderot erkolcsrdl szold egy-
egy szévege nem annyira a szexualis kicsapongast itéli el, mint inkabb
azokat a torvenyeket, amelyek — a szerinte — természetes és egészséges
emberi vagyaknak gatat szabnak, és amelyek az embereket olyan élet-
helyzetekbe kényszeritik bele, ahol nem tudnak helytallni. igy az
Indissoluble (Feloldhatatlan) cimszé alatt a hazassagtoré férfiak he-
Iyett sokkal inkdbb a torvényhozokat — és burkoltan az egyhazat —
vonja feleldsségre:

Le mariage est un engagement indissoluble. L'homme sage frémit a I'idée
seule d'un engagement indissoluble. Les législateurs qui ont préparé aux
hommes des liens indissolubles, n'ont guere connu son inconstance
naturelle.*? (Encyclopédie Tome 8. 1765: 684)

® Akarhogy is 4ll a dolog, abban megegyeznek a vélemények, hogy a cucullus egy és
ugyanaz volt a bardocucullus-szal, hogy ez a ruhadarab Gallidbél szarmazik, hogy
mindenekel6tt Saintonge-ban hordtak, és hogy az erkélcstelenség meghonositotta Roma-
ban, ahol fol6ttébb alkalmasnak talaltak arra, hogy felismerhetetleniil mehessenek benne
éjszakanként szerelmi kalandokra. (...) Nem tudom, hogy Saintonge-ban még megvan-
nak-e a nyomai a cucullus és a képeny hasznalatanak, de Langres-ban a nép asszonyai
még ma is sajatos kopenyt hordanak, amelynek elényeit nagyon jol tudjak.”

® A hazassag feloldhatatlan kételék. A bolcs férfi egyediil csak a feloldhatatlan kotelék
gondolatatél retteg. A torvényhozok, akik az embereket feloldhatatlan kotelékekkel
terhelték meg, alig ismerhették azok természetbdl adodo ingatagsagat.”
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A Jouissance (Elvezet) cimii szovegben a szemérmességre kotele-
z6 — és a természetes nemi vagyakat tabuként kezelé — tarsadalmat
gunyolja ki:

S'il y avoit quelqu'Homme pervers qui p(t s'offenser de I'éloge que je fais
de la plus auguste & la plus générale des passions, j'évoquerois devant lui
la Nature, je la ferois parler, & elle lui diroit. Pourquoi rougis-tu
d'entendre prononcer le nom d'une volupté, dont tu ne rougis pas
d'éprouver l'attrait dans I'ombre de la nuit? Ignores-tu quel est son but &
ce que tu lui dois? Crois - tu que ta mere e(it exposé sa vie pour te la
donner, si je n'avois pas attaché un charme inexprimable aux
embrassemens de son époux? Tais-toi, malheureux, & songe que c'est le
plaisir qui t'a tiré du néant. La propagation des étres est le plus grand objet
de la nature.® (Encyclopédie Tome 8. 1765: 889)

3. Osszegzés helyett

Eléadasomban a Francia Enciklopédia Denis Diderot altal irt néhany
szocikkében vizsgaltam a szatira miifajat. Kovetkezésképpen azt allit-
hatom, hogy ezekben a széles korli olvasorétegnek szant, kdnnyen
olvashaté és élvezhetd, nem egy esetben humoros irasokban az egyhazi
és a vilagi hatalom, illetve a tarsadalom kiilonbozo tagjait, a kortars
tudosokat és szerzoket figurazza ki a gondolkodé. A mii a szokimondo
vagy burkoltan szatirikus szocikkei mellett azonban egy olyan — nem
mindennapi — irasmiivészetet is kifejlesztett, amellyel a cenzlra
figyelmét kijatszotta és elterelte a veszélyes igazsagokrol: az bels6
utalasi rendszerek és rejtett célzasok technikajat. Ezek altal tudta ér-
vényteleniteni, illetve giny targyava tenni a targyilagosan, tudomanyos
jellegli szocikkekben megjelentetett tarsadalmi, vallasi fogalmakat és
személyeket.

% _Ha lenne olyan perverz ember, aki minden szenvedély koziil a legfenségesebbrol és
legelterjedtebbrdl valo dicséretemet zokon venné, akkor a természethez vezetném, azt
beszéltetném hozza, és az azt mondana neki: Miért pirulsz el, amikor egy gydnyor nevét
hallod, ha nem pirulsz el, ha a sététben a varazsat érzed? Nem tudod, milyen célt szolgal
és mit kdszénhetsz neki? Azt hiszed, hogy az édesanyad kockéra tette volna a sajét
életét, hogy neked életet adjon, ha nem egyesitettem volna a hitvese oleléseivel egy
kimondhatatlan varazst? Hallgass, szerencsétlen, és gondold meg, hogy a vagy huzott el6
téged a semmibol. A természet nagy célja az él6lények szaporodasa.”
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Miklés Alpdr

Székelyudvarhelyi iskolak tanulmanyi kirandulasai
a dualizmus koraban (1867-1918)

1. Bevezetés

A jelen iras ot székelyudvarhelyi iskola dualizmuskori kirandulasait
veszi goresé ala: a nagy multa kozépiskolak kozott szerepel az Evan-
gélikus Reformatus Kollégium, a Rémai Katolikus Fégimnazium,
illetve az 1871-ben alapitott Magyar Kiralyi Allami Férealiskola; a
Magyar Kiralyi Allami Fels6leanyiskola' 1884-ben nyitotta meg kapu-
it, mig a Magyar Kiralyi Allami K6- és Agyagipari Szakiskola 1893-
ban (Vajda 1895: 39-42.).

A targykor kevéssé kutatott. Az utdbbi idékben irott iskolatorté-
netek koziil Roth Edith Szakiskolarol sz6l6 munkaja szentel tobb
figyelmet az iskolai kirandulasok és tanulmanyutak kérdésének, a
Katolikus Gimnazium iskolatorténetében ezekrdl csak érintdlegesen
esik s26.3

A kutatas célja megvilagitani az erdélyi turizmustorténet eddig
kevéssé feltart oldalat, a vizsgalt idoszak latnivaldinak beazonositasa-
val helytorténeti adatokat szolgaltatni az érintett telepiilések szamara, s
nyomon kdvetni a mindennapi élet, a mobilitas és szabadidé kérdésko-
réhez kapcsolodo sajatossagok megvaltozasat.*

1 1904-t81 Magyar Kiralyi Allami Polgari Leanyiskola (Leany. Ert. 1905: 10).

2 A tovabbiakban: Ref. Kollégium; Kat. Gimnazium; Férealiskola; Leanyiskola; Szakis-
kola.

% A székelyudvarhelyi Tamési Aron Gimnazium (az egykori Kat. Gimnéazium) iskolator-
ténetében példaként hozott kirandulasok iddpontjai (Albert 1993: 55), valamint a Szakis-
kola torténetében szereplé kirandulas-évszamok (Roth 1993: 89) tobb helyen nem
egyeznek az dltalam megadott évekkel. Az, hogy a kirdndulasra a tanév melyik felében
keriilt sor, sokszor nem pontositott, az iskolai értesitok megjelenési éve pedig olykor
félrevezetd; szerencsés esetekben a kapcsolodo ujsageikkek segitenek a datalasban.

* A forrasok 6sszegyiijtésében nyujtott segitségéért Roth Andras Lajosnak, a kirdnduldsi
alapok Osszesitésében nyujtott segitségéért Suranyi Ildikonak, a térképrajzolasért Bartos-
Elekes Zsombornak, az épitd kritikaért Czégényi Déranak, s nem utols6 sorban iranyito-
imnak, Keszeg Vilmos és Kurt Scharr tanar uraknak tartozom koszonettel.
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2. A forrasokrol

A tanulmany alapvet6 forrasait a megnevezett iskolak értesit6i képezik.
E kiadvanyok strukturalt és részletez6 szovegekben, (tobbnyire) fo-
lyamatos adatokban tarjak elénk az iskoldk sokszinii életét. Ertesitok-
kel a kovetkezdképpen sikeriilt lefedni a vizsgalt iddszakot: Ref.
Kollégium 1867-1918; Kat. Gimnazium 1870-1918; Férealiskola
1872-1917; Leanyiskola 1885, 1898-1918; Szakiskola 1895, 1897—
1918. Az dsszevethetdség, illetve az adalékos informaciok végett atte-
kintettem Székelyudvarhely kozéleti, kulturalis és politikai hetilapja-
nak, az Udvarhelyi Hiradonak® a lapszamait is. Ezek mellett forras-
anyagként szolgalt néhany irds az Erdély’ és a Turista Kozlony® cimii
folyoiratokbol.’

3. Kirandulasok és utvonalak

A véroskormyéki kirandulasokon tullépd utazasok™ a dualizmuskor
1891 és 1917 kozé es6 periddusara tehetdk (1asd: 2. melléklet). Ossze-

® Az iskolai értesitdk feldolgozottsagardl, tartalméardl és (helytorténeti) jelentSségérdl
lasd: Graberné Bésze 2007, Roth 1998.

® Kezdetben egy évfolyam (1877) latott napvildgot, majd 1898-ban Gjrainditottak a lapot,
amely az I. vilaghabort végéig tudositott az eseményekrdl. A tovabbiakban UH.
71892-1917, majd 19301948 kozdtt, az Erdélyi Karpat-Egyesiilet kiaddsaban megjelent
honismertet6 folyoirat. 1936 és 1937 kozott a cime Transzilvdnia.

& A Magyarorszagi Tanitok Turista Egyesiilete altal 1894-ben inditott szaklap.

® A tobbféle forrasra vald timaszkodas magaban hordozza az ellentmondasok felbukka-
nasanak a lehetdségét. Eltekintve az apro elirdsoktol, elszamolasoktol, aggasztd ellent-
mondas minddssze egy utazas kapcsan meriilt fel. Az UH 1912. jinius 29-én utdlagosan
jelenti a Szakiskola III. és IV. éves tanuldinak budapesti utjat (UH XV. 27. 1912. jun. 29.
5.), érintett pontokként Kolozsvar, Bacstorok, Egeres és Kissebes jelennek meg. A
Szakiskola 1912-ben kiadott értesitjében viszont ezek a telepiilések nem szerepelnek: az
1912 juliusahoz kotott tanulmanyi kirdndulas Gtvonala Korond, Parajd, Szovata, Maros-
vaséarhely, Kolozsvar és Torda ipartelepei mentén halad Budapestig (Szak. Ert. 1912. 9.).
Nem valoszinii, hogy alig egy honap leforgasa alatt két budapesti utazasra keriilt volna
sor, ugyanakkor mindkét beszdmolo utdlagos, s k6zos pontokkal is rendelkeznek. Ezek
fényében az Osszegzésben egy utat tintettem fel (lasd: 1. melléklet), s 6sszevonva mind-
két szoveg kiemelt latnivaldit szerepeltettem.

0 Azoktdl a kirandulasoktél, amelyek a véros kozvetlen kozelében fekvé helyeket
(Budvar, Szarkakd, Csicser, Székelybethlenfalva, Nagyszeg feletti biikkos, Szejke-fiirdd)
céloztak meg, a kirandulas-statisztika Osszeallitasa soran eltekintettem. Ezekbdl nagyon
sok lenne, az iskolai értesitk sem pontositanak, csak annyit 4rulnak el, hogy tanéven-
ként tobb ilyenre is sor keriilt.
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sen 94 utazast sikeriilt regisztralnom, amelybdl 10 Gt valamilyen okbol
kifolyolag végiil nem valosult meg."* A kirdndulasok nagysagrendek
szerint a kovetkezok: a kdzelben megtett, rovid, egy-két napos utak (40
kirandulas); két napnal hosszabb utak a torténelmi Erdély hatdrain
beliil, esetenként rovid romaniai hataratlépésekkel (26 kirandulas);
tobbnapos utak az orszag déli és kozponti részébe (14 kirandulas); az
Adriai-tengerre tett utak (4 kirandulas).

A Kat. Gimnazium 1907-es adriai utjat megelézéen — egy, az ez-
redvégi kiallitas (1896) megtekintésére szervezett kirandulas kivételé-
vel — az iskolak nem indulnak igazan hosszi utra, csak hivatalos torna-
versenyek alkalméaval.? Az Erdély 1905-6s szama kozli Dr. Lukécs
Gyorgy kultuszminiszter rendeletét, s tudtul adja, hogy a tanulmanyi
kirandulasokat az ifjusag tornaverseny-szerepléseivel célszer(i Gssze-
kotni (Erdely 1905. XIV. 7-8. 127.). Ennek megfeleléen az egyes
tornaversenyeken vald részvétel magaban hordozza, hogy az iskolak
(lehetdségekhez mérten) felkeresik az adott térség nevezetességeit
(még abban az esetben is, ha a tornaverseny épp vidéken keriil meg-
rendezésre, s kevesebb a latnivald, mint a f(')'Vétrosban).13 A hosszabb,
nyugatra ¢és délnyugatra iranyul6 utak sorat 1891-ben a Foredliskola
kezdi meg azzal, hogy részt vesz a Vallas- és Kozoktatastigyi Miniszté-
rium kezdeményezésére megszervezett ,,Magyar tanulok orszagos
tornaversenyén.” Ezt kovetéen a székelyudvarhelyi iskolak még hat
alkalommal jelennek meg a budapesti tornaversenyeken (Ref. Kollégi-
um 1896, 1905; Kat. Gimnazium 1896, 1901; Férealiskola 1896,
1905), 1907-ben pedig a Ref. Kollégium Eger keriileti tornaversenyére
utazik. Ett6l az évt6l kezd6déen a nagy lélegzetvételii utak nem kap-
csolodnak tornaversenyekhez. Ez a fiiggetlenedés egyben azt is jelenti,
hogy egyes utazasok szamara Budapest mar nem végallomas, hanem
csak pihendhely: a Szakiskola kivételével mindegyik iskola szervez
utat az Adriara (lasd: 1. melléklet). Kiilonosebbnek tlinik mégis a
Foreaiskola 1910-es koratja: Szeged, Szabadka, Zimony és Belgrad
vonalat kovetik, majd végighajozva a Dunan, Ada-Kaleh szigeténél
fordulnak vissza Bansag és Erdély iranyaba. Az Al-Duna vidéke ezen

™ Az UH ujraindulasatél kezdddSen 38 utazas nyert mindkét forrastipus (értesits, njsag)
altal megerdsitést, 34 csak az értesit6kben, kettd csak az ujsagban szerepel (20 kirandu-
14s esetében nincs Osszevetési lehetdség).

2 A kivételként emlitett, 1896 oktoberében megvalésitott kiranduldst a Ref. Kollégium
értesitéje jelenti (Ref. Ert. 1897: 4-5). Az utazok kozott forealiskolasok is voltak, de a
Forealiskola értesitdjében erre vonatkozd informéaciot nem leltem.

B¥v6. UH X. 20. 1907. m4j. 19. 5.
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kiviil még egy hosszabb kirandulasnak célpontja (Leanyiskola 1914).
Néhany egyedi desztinacio sajatos (és egyszeri) utvonalat rajzol a ki-
randulasok térképére. Ilyen a foredliskolai cserkészek balatoni taboro-
zésa,"* vagy a Ref. Kollégium debreceni ltogatasa az egri tornaver-
seny kapcsan. A torténelmi Erdély hatarain kiviil esé kirandulasok
listajat gyarapitja a Szakiskola 1914-es tanulmanyutja is (olyan telepii-
lések bevonasaval, mint Bukova és Ruszkabanya). A tavoli célpontok
elérése valoban nagy megvaldsitast, nem hétkoznapi élményt jelent
ezekben az években.™

A torténelmi Erdély teriiletét illetden is érdekes sajatossagok fi-
gyelheték meg. 1909. oktober 28-an atadjak a székely korvasit utolsd
szakaszat a forgalomnak (Gido 2013: 163).%¢ 1913-ban els6dlegesen ez
kinalja a Féreéliskola kirandulasanak a tervét. Utjuk révén el8szor
szerepel a kirandulasok altal érintett fiirdok soraban Borszék, s jofor-
man el8szor szerepel Marosvéasarhely.” A Férealiskola 1911-es uti-
tervében Kissarmas is helyet kap: a félreesd (egyébként kevéssé neve-
zetes) telepiilés 1910 kérnyékén keriil a figyelem kdzéppontjaba, miu-
tan az itteni kaliso-kutatasok furasainak kovetkeztében nagy mennyi-
ségll foldgaz tor fel a mélybdl. A ,,nagy hirre szert tett” foldgazkitore-
sek megtekintésére 1911. junius végén keriil sor (Féreal. Ert. 1912: 7—
8), 1 honappal a gazkit elzarasa el6tt, s 4 honappal a kissarmasi fold-
gazrobbanas és -égés el6tt.™®

Ami a hataratlépéseket illeti, a tengerpart felkeresésével még
mindig orszaghataron beliil utaznak a didkok (amint az a kovetkezOk-
bol kideriil, a kdzoktatasiigy a belfoldi utak tervét részesiti kedvez6bb
fogadtatasban, Fiume pedig torténetesen a kiemelt célpontok kozott

1 Igaz, hogy ezt az utat csak egy ujsagcikk jelenti, s igaz, hogy csak egy el6zetes tervrél
van sz6, de 1914. jun. 22. a tervezett idOpontja a kirdndulasnak, az 0jsag egy nappal az
indulas eldtt ad hirt réla (UH XVII. 25. 1914. jun. 21. 6.), a haboru pedig csak juliusban
tor ki, igy — a jelenleg rendelkezésre allo forrasok alapjan — nincs okunk azt feltételezni,
hogy a kirandulas elmaradt (a habora kitorése inkabb az utolagos hiradas elmaradasat
eredményezhette).

15 (...) nagy faba vagtuk a fejszénket: hazank fovarosat, a magyar tengerpartot s a Bala-
tont akartuk a mi kis székely leanykainknak bemutatni. Olyan messze esnek t6liink ezek
a vidékek, hogy novendékeink nagy részének felnétt koraban is aligha nyilik alkalma
ekkora tavolsagokra eljuthatni, ezért szemeltiik ki épen ezeket a végvidékeket kirandula-
sunk célpontjanak™ (Leany. Ert. 1912: 3.).

1% A kérvasut vonalat lasd: Horvathtol atveszi Gidé 2013: 186.

" Ezt a marosvasérhelyi latogatast mindossze a Szakiskola 1912-es kéipari vizsgalodasa
elézi meg.

'8 A kissarmasi foldgaz torténetét lasd Loczy Lajos tolméacsolasaban: Loczy 1912: o. n.
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szerepel), de két nyugati hataratkeléssel is példalozhatunk: a Forealis-
kola (1912) és a Ref. Kollégium (1914) egészen Velencéig utazik. A
romaniai hataratlépéssel kapcsolatban érdekességként jegyezhetd meg,
hogy erre t3bbszor is sor keriil," de a kirandulok egyik alkalommal
sem indulnak a szomszédos orszag tényleges megismerésére, inkabb
csak izelitét kapni ugornak at a legkdzelebb esé nevezetes pontig.
Szerbia esetében ismét minddssze egy belgradi varosnézésre keriil sor
(Forealiskola 1910).

Az utazasok gyakorisagat mutatd 0sszegzésbol kiolvashato a ko-
zelben megtett rovid utak dominancidja, de az is, hogy 1894-tdl a két
napnal hosszabb utak is allanddsulnak. A tornaversenyektdl fiiggetlen-
né valt, hosszasabb kirandulasok dontéen az 1910-1914-es periodus
négy éveébe siirlisddnek, az adriai kirandulasok haromnegyedére ebben
a négy évben keriil sor, az utazasi kedv tehat a haborus évekig egyre
nd. Ujfajta rendezéelv sziiletik, amely a szereplok szamara tjfajta
kozosségi alkalmakat, sajatos ideologiai hattérrel rendelkez6 tevékeny-
ségeket rendszeresit. Ezek alapjan az egyre gyakrabban megszervezett
iskolai kirandulasok kitalalt hagyomanyokként azonosithatok be (f6-
ként, hogy a tanulmanyi kirandulasok fonala elébb a hivatalos torna-
versenyekével, majd késébb a cserkészetével fonodik Sssze).”’ Isko-
lanként szemiigyre véve az adatokat, 1891 és 1918 kozott a Ref. Kollé-
gium utazasi kedve a legnagyobb (36 kirandulés), majd a Férealiskola
(24 kiranduléas), a Kat. Gimnazium (12 kirandulas), végiil pedig a
Szakiskola és a Leanyiskola (6—6 kirandulas) kovetkezik a sorban.
Ugyanakkor fontos megjegyezni, hogy a Ref. Kollégium elsébbségét
egyértelmiien rovid kirandulasok biztositjak, mig a Forealiskola a ma-
sodik helyet mar a két napnal hosszabb kirandulasok révén nyeri el.

4. Kirandulasszervezok és -feliigyel6k, kirandulok

A tanulmanyi kirandulasok szervezdi — mozgatorugo6i — a tanarok. Az
iskolai értesitok és az ujsagcikkek sokszor nem azonositjak be dket név
vagy status szerint, mas esetekben viszont ezek az informaciok rendel-
kezésre allnak. A varoskdrnyéki kirandulasokon tallépd utazasokhoz

1 Ref. Kollégium 1899; Forealiskola 1899, 1903; Kat. Gimnazium 1905; Leanyiskola
1911; A Forealiskola 1905-ben csak a hatarig, a Ref. Kollégium 1910-ben csak a
Vorostoronyi-szorosig jutott.

? Eric Hobsbawm a témegsportokat kitalalt hagyomanyként irja le, a cserkészetrdl pedig
az egyik legtipikusabb példaként beszél (Hobsbawm 1992: 4).
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77 tanar/tanarn6 nevét sikeriilt hozzarendelnem. A tanarok szerepvalla-
lasanak egyik mutatdja, hogy ki hany kirandulds vezetésében és fel-
iigyeletében vallalt részt.”* A 77 tanar neve koziil 44 csak egy ut kap-
csan bukkan fel. Kiemelkednek a kovetkez6k: Molnar Karoly, Nosz
Gusztav, Vajda Emil, Ferencz Tivadar (Forealiskola); Tamas Albert,
Embery Arpéd, Kovacs Janos (Kat. Gimnazium); Szab6é Andras, Z.
Sebess Jozsef, Szabé Arpad (Ref. Kollégium); Molnar Karoly és
Tamas Albert esetenként mas iskolak kirandulasaiban is szerepet val-
lal. A kirandulasok szervezdinek/feliigyel6inek tobbsége a torna, fold-
rajz, természettan vagy a természetrajz tanaraként vesz részt az utaza-
sokban. Sokatmonddbb viszont az a tény, hogy a kirdndulasszervezék
kozott kilencnek is kotddése van az Erdélyi Karpat-Egyesiilet (EKE)
szervezetéhez;?? tovabba nem szerepelnek a kiranduldsvezetSk kozott,
de a vizsgalt iskolak EKE-tagsidggal rendelkez6 eldljardi, tanarai:
Solymossy Lajos forealiskolai igazgatd, az EKE-Udv. alapitdja és
alelnoke, Jung Cseke Lajos, a Kat. Gimnazium apat-plébanosa, az
EKE-Udv. alapitéja (Vajda 1895: 44.), Harmath Odén szakiskolai
tanar (Szak. Ert.1898: 25), Hargita Nandor szakiskolai igazgato, vala-
mint Spaller Jozsef szakiskolai tanar (Szak. Ert. 1901: 14-15). A Kat.
Gimnazium Kiranduldsi Egyletének elndki tisztségét az els¢ harom
évben Embery Arpad, az EKE-Udv. jegyzéje tolti be (az egylet felii-
gyeldje pedig nem mas, mint az intézet mindenkori igazgatoja). A

2 Egyes kirandulasok esetében tisztazott, hogy tobb tanar volt jelen, mint ahanyat a
forrasok név szerint is beazonositanak, de kiszlirve ezeket a kirandulasokat az Gsszeg-
z¢sbdl, az aranyok helyesen rajzolodnak ki.

2 A név szerint beazonositott kirandulasszervezék koziil az EKE Udvarhelyvarmegyei
Osztalyanak (EKE-Udv.) alapitdja és pénztarosa Molnar Karoly; alapitoja és alelnoke
Vajda Emil, 6k a szerkesztéi Székelyudvarhely els6 modern turistakalauzanak, lasd:
Molnar-Vajda 1897; az EKE-Udv. alapitoja és jegyzéje Embery Arpad; alapitdja és
titkara Pogany Kornél; alapitdja és alelndke Bod Karoly (Vajda 1895: 44); az EKE-Udv.
(feltehetden alapito-) tagja Tompa Arpad (Féreal. Ert. 1895: 19); az EKE-Udv. (feltehe-
t8en alapito-) jegyzbje Fejes Aron (Erdély 1897. VI. 2. 30.). Hlatky Miklos tanar neve
elébb az EKE-Udv. (feltehetden alapito-) tagjaként (Féreal. Ert. 1895: 17.), majd ellen-
reként (Erdély 1897. VI 2. 30.) és alelnokeként (Féreal. Ert. 1898: 11) jelenik meg a
forrasokban. 1891-1897 kozott Nosz Gusztav a nagyszebeni Tankeriileti Féigazgatosag
tanligyi tisztviselGje, ezt kovetéen tanar Székelyudvarhelyen (David 2002: o. n.). Az
EKE Szebenvarmegyei Osztalyanak alakuld gytlését jelentd Erdély-cikk a jelenlevok
kozott emlit egy Dr. Nosz Gusztavot is (Erdély 1894. 111. 1-2. 38). A jelenleg rendelke-
zésemre all6 forrasok alapjan Tamés Albert EKE-tagsagat egyértelmiien nem tudom
megerGsiteni, az viszont egy Erdély-cikk révén ismeretes, hogy az EKE-Udv. 1895-ben
felkéri 6t, hogy vegyen részt egy kirandulas megszervezésében (Erdély 1895. IV. 6-7.
179).
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kirandulasszervezok lajstromaban két jeles szereplore kell még felhivni
a figyelmet: az I. vilaghaborat kozvetleniil megel6z6 években Dobo
Zoltan (Forealiskola) és Z. Sebess Jozsef a cserkészet ligyének partfo-
goiként szerveznek kirandulasokat. Ez utobbi tanar Székelyudvarhe-
lyen alapitja meg az elsé magyar cserkészcsapatot (1911) Erdélyben
(Bardocz 2012: 0. n.).

Ami a részt vevo tanulok szamat illeti, tavolsag fiiggvényében
megmutatkoznak a nagysagrendek: rovid kiranduldsra kb. 30/40-
100/130 tanuld indul; két napnal hosszabb, Erdély hatarain beliilre
(esetenként rovid romaniai kitérékkel) szervezett utakra a 25-60/70 f6s
nagysagrend jellemzd; az orszag déli és kdzponti részébe tett, tobbna-
pos utakra 20-35 fés csoportokat visznek, mig az adriai kirandulasok
csoportjai 20-30 f6bol allnak. Romhanyi Sandor kirandulasi utmutaté-
ja figyelmeztet: egy tanar egy osztalynal tobbet félnapos kirandulasra
se vigyen, tobbnapos kirandulas alkalmaval egy tanar maximum 15-20
tanulo felligyeletét vallalja (Romhanyi 1912: 28-27). Ennek megfele-
16en az a legjellemz6bb, hogy tobb tanar feliigyeli a kirindulasokat. A
nagyobb utak anyagi terhei megsziirik a didkokat: a kirandulasokra
onkéntes jelentkezés alapjan all 6ssze egy-egy kiranduld tarsasag, ez a
jelentkezés pedig minden bizonnyal els6dlegesen az anyagi hattér,
illetve tamogatottsag fiiggvénye.” A tarsadalmi korrektség jegyében
tamogatast biztositanak egy-két szegényebb tanulonak, de ez a timoga-
tasi rendszer érezhetden nem kiforrott.* A kirandulo csapatoknak
gyakran egy-egy szervezett kozosség képezi a magjat (6nképzokor,
tornakdr, iskolazenekar, énekkar), de maguk a kirandulasok is k6zos-
ségformald erével birnak: a Kat. Gimnazium 1901-t61 kezd6déen
Kirandulasi Egylettel rendelkezik — miniszteri szinten megerdsitett
alapszabalyzattal (Kat. Ert. 1902: 11) —, amely évrél évre megalakul, s
tanari elndklet mellett didkokat iiltet az alelndki, jegyz6i, pénztarosi,
vagy ellendri székekbe. Arra is talalunk példat, hogy a didaktikus fel-
dol%é)zés és a megosztas gesztusa élménybeszamolé formajaban egye-
stl.

2 A kiranduldk leirasa gazdagithatd, de csak mélyebb kutatasok révén. Sok esetben csak
néhany kirandulét tudunk név szerint beazonositani, maskor egész osztalyok tarsadalmi
hatterét kell mérlegre tenni.

# Lasd Romhanyi Sandor szavait a timogatasi dsszegek kiosztasardl, az ezzel jaro fele-
16sségrol és buktatokrol Romhanyi 1912: 11-12.

% Az, Eotvos Jozsef Onképzokor” egyik rendkiviili gytilésén négy kirandulé szdmol be a
verespataki kirandulas impresszi6irél (Féreal. Ert. 1907: 14-15).
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Fontos emlitést tenni a tényrdl, hogy egyes kirandulasok kiilsé
résztvevok szamara is nyitottak: a Ref. Kollégium esetében egy kisebb
kirandulas kapcsan olvashatd, hogy ,,a tanarok csaladjaibol is tobben
résztvettek” (Ref. Ert. 1917: 17); az UH két cikkben jelzi, hogy a Fére-
aliskola velencei utjadhoz a varos tarsadalmabdl is ,,szamosan” csatla-
koztak (UH XV. 27. 1912. jin. 29. 4.; UH XV. 28. 1912. jul. 7. 5.); a
Leanyiskola egy sinaiai €s egy fiumei kirandulas kapcsan is hirdeti az
ujsdgban, hogy az iskola volt novendékei, sziilok, vagy mas érdeklo-
dok eldtt nyitva all a tarsulas lehetésége (UH XIV. 23. 1911. jun. 4. 4.;
UH XV. 19. 1912. m4j. 5. 4.), az utdlagos beszamold pedig vilagossa
teszi, hogy az adriai iton részt vevd hat feln6tt kozott valoban voltak
ilyen csatlakozok (Leany. Ert. 1912: 3.).

5. Tantervek, oratervek, értekezések és kirandulasok

Iskolai kirandulasokat az 1890-es éveket megel6zden is szerveztek
Székelyudvarhelyen, s ezekre vonatkozdan szdveges utalasokkal is
rendelkeziink. Az 1874-ben megjelent irdsdban Dr. Szombathy Ignacz
amellett foglal allast, hogy a tanuldkat kisebb kirandulasok altal kelle-
ne bevezetni a honisme alapfogalmaiba (Féreal. Ert. 1874: 4). Erteke-
zésében (1876) Suppan Vilmos megjegyzi, hogy az osztalytermi, tehat
helyhez kotott foldrajzoktatas ,természetesen™ javitasra var ,,jo képek
vagy foldrajzi kirandulasok, iskolai utazasok altal”, a geografiai egysé-
gek tisztazasa érdekében pedig az ismeretek eldéadasat ugy képzeli el,
,mintha az egy utazas folytdn nyert benyomasok elbeszélése volna”
(Féreal. Ert. 1876: 45). A Forealiskola értesitdje hirt ad egy
homorodalmasi kirdndulasrol, amely a természetrajztanar betegségébdl
adoddan az 1876/1877-es tanévben elmaradt, de ,,egyes osztalyokkal a
szemléleti oktatas kovetelményeinek megfeleld kirandulasok tetettek a
kozeli vidékekre” (Féreal. Ert. 1877: 78).%°

A hosszasabb kirandulasbeszamolokat ilyen parsoros utalasok
elézik meg, de az elsé kirandulasok beazonositasaban nem csak ezek
nyujtanak kapaszkodot szamunkra. Az értesit6k évrdl évre ismertetik
az egykori tananyag vazat, s ezekben az Oratervekben sokszor a kiran-
duldsok is helyet kapnak. A Foredliskola esetében az 1881/1882-es
oratervek kozott bukkantam eldszor kirdnduldsokhoz kapcsolodo in-
formaciokra. A Ref. Kollégium esetében ez a tanév az 1883/1884-es, a

% Lasd még Sod Gaspar irasat, amely az egykori, nem csoportos honismei utazasokra
hivja fel a figyelmet: Kat. Ert. 1886: 3.; lasd tovabba: Szak. Ert. 1897: 8.
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Kat. Gimnazium esetében pedig az 1892/1893-as. Ezek az ,,apro” ki-
randulasok rendszerint a varos kdzvetlen kornyezetét céloztak, eseten-
ként talan a varos hatarat sem lépték at. Az 1887/1888-as tanévtol
kezdddden a Szejkére, Budvarra és kozeli helyekre tett kirandulasok
még ,,nagyobb kirandulasként” szerepelnek Vajda Emil oraterveiben. E
kirdndulasok rendszerint fiivészeti gyakorlatokhoz, ndvénygytijtéshez,
gyljteménykészitéshez, osszességében a természetrajz targyahoz, ké-
sObb a foldrajzhoz, asvanytanhoz, foldtanhoz, ezek mellett pedig alap-
vetden a tornahoz kapcsoldodnak. A mértan vonatkozasaban egy elofor-
dulasra leltem: ,,gyakorlati foldmérés a szabadban, kirandulés alkalma-
val” (Ref. Ert. 1884: 27). Az 1890-es évek derekatol a Ref. Kollégium
esetében mar a magyar irasbeli dolgozatok tematikajaban is mindegyre
felbukkannak a kirandulasok.?” A vizsgalt id6szak végén egyszeri eset-
ként a ,szabadkézi rajz” targya is kimozdulasi lehetGséget kinal: a
Leanyiskola ndvendékei Székelybethlenfalvara, ,,a helybeli székely
kapuk és népmiivészeti targyak tanulmanyozasara” indulnak (Leany.
Ert. 1913: 22). Ezek alapjan Molnar Karoly, Vajda Emil és Tamas
Albert oratervei (természetrajz, torna) emelhetok ki.

Altalanos tendenciaként rajzolodik ki, hogy a vérostol tavolodo,
egyre nagyobb lélegzetvételll kirandulasok szaporodasaval a kirandula-
sok targyalasa az értesitok lapjain 0j alfejezet keretében valosul meg. A
varoskornyéki tanulmanyi kirandulasok fokozatosan eltinnek az ora-
tervek leirasaibol, s a nagyobb utazasok arnyékaban keriilnek (futolag)
emlitésre; a Leanyiskola és a Szakiskola esetében az oratervek szove-
gében nem is szerepel kirandulasra vonatkozo utalas. Bar tovabbra is
hangoztatott a kirandulasok didaktikus célzatossaga, s ez minden jel
szerint alapvet6en és ténylegesen meghatarozza a kirandulasok jellegét,
érezhet6, hogy ujfajta kirandulasok szerepelnek az értesiték Tanulmd-
nyi kirandulasok fejezetcime alatt: ezekben egyre nagyobb szerepet
jatszik a szorakozas és a kikapcsolodas.

Ezek parhuzamaban arra is felfigyelhetiink, hogy az értesitoket
nyit6 tudomanyos értekezések sorat®® a kiranduldsok idészakban mar
konnyebb hangvételii uti beszamolok is megtérik: az 1880-ban megje-
lent forealiskolai értesitdt példaul a Vizsgalodasok Eurdpa kozépkori
intellectudlis és tarsadalmi dllapota felett cimii iras nyitja (Féreal. Ert.

77 példaként lasd a homorédi (Ref. Ert. 1897: 20.), a vajdahunyadi (Ref. Ert. 1900: 45.),
vagy a szovétai kirandulas (Ref. Ert. 1906: 34.) megiratasat.
% Az is gyakran eléfordult, hogy a tudoméanyos munkak eredményeit elséként iskolai
értesitkben kozoltek a szerzék (Graberné Bésze 2007: 83.).
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1880: 3-21), 1887-ben A geographiai nevek helyes irdsarol kdzolnek
cikket (Foreal. Ert. 1887: 3—17), a foreéliskolai értesitében megjelent
legelsé hosszabb utleiras pedig — az Ertekezés fejezetcim alatt, s valo-
ban oktatd hangvétellel és tartalommal — Molnar Karoly tollabol szar-
mazik (1892): ,,a Hargita néhany pontjara iskolai kirandulast rendez-
tem, melyrdél azon szdndékkal kozlok tanitvanyaim részére egy rovid
leirast, hogy az imitt amott latott és hallott targyakat egyilivé foglalva
gondolatban felujitsam s hogy ismételve, élvezziik akkori 6romeinket”.
(Féreal. Ert. 1892: 32). 1906-ban a Leanyiskola mar mindenféle ma-
gyarazkodas nélkiil kozli Burgerné Krizso Erzsébet Uti hangulatok
cimi, 11 oldalas, kdnnyed — a székelyudvarhelyi Leadnyiskolahoz
egyébként nem kapcsoldodo — Utleirasat (Leany. Ert. 1906: 3-13).

6. Ideolégia és tanulmanyi kirandulas

A Magyar Turista Egyesiilet (MTE) 1étrejottével (1891) kezdetét veszi
a turistasag egész orszagra valo kiterjesztése. 1891-ben megalakul az
EKE, 1892-ben az MTE tanitéi osztalyabol kiné a Magyarorszagi
Tanitok Turista Egyesiilete® (MTTE); az el6bbi 1892-ben indit sajat
folyoiratot (Erdély), az utobbi 1894-t61 kezdddden jelenteti meg értesi-
t6jét (Turista Kozlony).*® 1894-ben udvarhelyvarmegyei osztallyal
gazdagodik az EKE. Erdély fiirdévilaga ugyanebben az idészakban, az
Osztrak—Magyar Monarchia éveiben sziiletik meg — irja Kosa Laszlo
(Kdsa 2009: o. n.). Az 1890-es évek elején tehat a turistasag ligye a
figyelem kozéppontjaban all, s a Székelyudvarhely iskolaihoz kapcso-
16d6 tanulmanyi kirandulasok 0sszegzésébdl kivilaglik, hogy az iskolai
kirandulasok tigye is ugyanebben az iddszakban vesz lendiiletet. Toth
Jozsef torténeti attekintésében megallapitja: ,,a XIX-XX. szazadfordu-
16, »Eotvos évtizedei« jelentik mindmaig a didkturizmus fénykorat”
(To6th 2009: 0. n.). A folyamat ideologiai hatterérdl mar az imént lista-
ba szedett turizmustorténeti kivonat is sokat elarul, de érdemes koze-
lebbrdl is megvizsgalni, hogy mely sarokpontokon nyugszik a tanul-
manyi kirandulasok iigye.

2 A késGbbiekben a szervezet sokféle modon tamogatja a pedagogusok és diakok turiz-
musat: palyazatkiirasok, modszertani utmutatok, kirandulasszervezések, utazasi és
szallaskedvezmények, valamint (kirdnduldsokra szant) kozponti segélyek biztositasa
révén (Toth: 2009: o. n.).

® polgardy Géza szerint az MTTE 1896-ban alakul meg (POLGARDY 1941: 209). Ennek
ellentmond az MTTE els6 tiz évét bemutatd (gazdagon dokumentalt) visszatekintés:
Moussong et a. 1902: 5-11.
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Az 1890-es évek elejétdl a diakturistasag eszméje egyre hagyobb
teret nyer, 1897-et kovetdéen az MTTE allanddan foglalkozik az iskolai
kirandulasok kérdésével, ,.tanitd turistaink egész sora” tanulmanyozza
azt.* Feltételezhetnénk, hogy a kor szerzéi elsésorban a tanuldk javat
tartjak szem el6tt, amikor az iskolai kirandulasok hasznossaga, sot
sziikségszertisége mellett érvelnek, s ez részben igaz is. Csakhogy
ezekben az években a turizmus ideologiailag megalapozott célokkal
telitett.? A sz0sz6lok rendszerint olyan missziot fogalmaznak meg a
turizmus ¢€s a didkturistasag szamara, amely tulmutat a tanulokon. Az
Osszegyijtott forrasokban fellelhetd érvek a kovetkezo harom csoportra
oszthatok.

Az els6 csoportot azok az érvek képezik, amelyek kozvetleniil a
Htanulok javara” iranyulnak. Az iskolai kirandulasok révén szemléltetd
oktatas valosul meg, igy a tanuldnak tapasztalati ismeretszerzésben van
része (Ekefalvi 1900: 71). Pszichologiai tekintetben a természetkozel-
ség kedélyfrissiiléssel jar, oromet és felszabadultsagot okoz a tanulo-
nak (uo.). E szovegekben felmeriil annak a gondolata is, hogy a
szépérzék csiszolasara odafigyeljenck: a Kat. Gimnazium kirandulasi
egyesiiletének meghirdetett programja szerint a szemlélés utjan vald
iSmeretszerzés a természettudomanyok és a hazai torténelem mellett a
miivelédésre iranyul, ,féképen a miivészetek torténetének korébol”
(Kat. Ert. 1905: 28). Az 1904/1905-6s tanévet kovetSen (a Kat. Gim-
nazium esetében) ez a tételmondat vezeti be a kirandulasokhoz kapcso-
16d6 események ismertetését.®® Ennek az elsé kategorianak beszédes,
de lappangd eleme: a szorakozas. A Fels6leanyiskola elsé tavolabbi
(Sovidéket célzo) kirandulasa kapcsan olvashatjuk, hogy azt a noven-
dékek ,nevelésére és hasznos szorakoztatasara” szervezték meg
(Leany. Ert. 1901: 5). A Ref. Kollégium 1909-es értesitéje igy fogal-
maz: ,,Nagyobb kirandulast, féleg tanulmanyi szemponttol vezérelve,
kettSt rendeztiink” (Ref. Ert. 1909: 158) — e gondolatok mindkét iskola
késdbbi értesitbiben is felbukkannak.

A masodik csoportba azok az érvek sorolhatok, amelyek a tana-
rokra koncentralnak. A kirandulas soran a tanar megismeri a diak fel-

® A kirandulasok pozitivumait sorakoztatd irdsok szerzéit és cimeit lasd a Turista Koz-
I6ny megnevezett szaméaban: Moussong et al. 1902: 58-68. En a kdvetkezokben (tobb-
nyire) a Székelyudvarhelyhez kozelebb allo szerzdkre és irdsokra hivatkozom, ezzel is
ramutatva, hogy a szoban forgo kérdések Erdélyben is felmeriiltek.

%2 V. T. Szabé 2008: 141-160.

¥ E kérdéshez kapcsolodoan lasd még: Kintzlerné Solez 1902; Leany. Ert. 1911: 6.

115



szabadult énjét, javul a két fél kozotti kapcsolat, igy hatékonyabba
valhat a tanar tantermi munkéja;** ugyanakkor a kirandulas iidvos
szérakozas, mely megovja a tanart a fasultsagtol.*®

A harmadik kategoriat azok az érvek képezik, amelyek a nemzet
javat partoljak. Kulcsszerepet jatszik a honismeret: So6 Gaspar 1886-
ban a honismeret ligyét szolgalva, s a kiranduldsok hidnyanak enyhité-
sére kozli Udvarhelymegye foldrajzat (Kat. Ert. 1886: 3); korabban az
Udvarhely szék és Udvarhely varos honismei vazlataban (1874)
Szombathy Ignacz szavai buzditanak a ,,kdrnyékisme” minél alaposabb
tanitasara (Féreal. Ert. 1874: 3—4). Az erdélyi , turistasag” évtizedeiben
ez a honisme nem puszta ismeretszerzést jelent, hanem a ,,nemzeterdsi-
tés” egyik alapvetd modjat.>® Dr. Szolga Ferencz a természetben tett
kirandulas kapcsan irja: ,,Fejleszti, érleli a hazaszeretet (...); a mi ter-
mészetimadasunk mas az italiai ég alatt, s mas a Karpatok bérczein”.
(UH V. 24. 1902. jin. 15. 1.).*” Az iskolanak és az iskolai kirandula-
soknak tehat feladatuk a nemzeti érzés, a hazaszeretet megerdsitése.
Visszatéré frazis az is, hogy a természetjaras, a varosi porbol valod
kiszakadas az egészséges ¢letmod feltétele; vagy, hogy a didkturistasag
révén a tanuld jelleme fejlodik, lelki nemességet tanul, s elzarkozik a
tunyasagtol. Ezeket a pozitivumokat sorolhattuk volna akar az els6
csoportba is, de a tanulok emberségéért és egészségéért tanusitott ag-
godalmat érezheten foliilija a nemzet ovasa.®® Egy @j turista-

% Lésd: Ref. Ert. 1909: 158.

% (...) mert egyediili eszkdz, hogy [a tanarok] testileg-lelkileg megdrizhessék rugékony-
sagukat és igy szellemileg ifjan maradjanak, mert erre legjobb mod a gondtalan ifjusag-
gal valo kozvetlen érintkezés és 6romeikben valo osztozas™ (Ekefalvi 1900: 73).

% A vandorl6 tanulé ifjusag kozvetlen tapasztalasbol ismeri meg hazajat (...) Nalunk
azonban ezen a téren még nagyon sok feladat var megoldasra. Mindenekel6tt olyan
férfiakat kell nevelniink, a kik atérezve a nemzeterdsitésnek ezt a modjat is, maguk is a
szent cz€l szolgalataba allanak és kozvetlen kornyezetiikre ilyen iranya befolyast gyako-
rolnak s jo példa mutatasaval ezt rendszerré is fejlesztik. A férfiak nevelése pedig az
iskola feladata” (UH XIV. 26. 1911. jin. 25. 1.). A cikk késébb ismét megjelenik: UH
XV.21.1912. mgj. 19. 1.

V. T. Szab6 2008: 157-158.

% A természet megkedvelése bizonyos fokig lelki nemességgel ruhézza fel a gyermeket,
s a tunyasagot, mint minden rossznak kutforrasat és a lelki bardolatlansagot, s az ezzel
kapcsolatban kifejlédheté nemtelen tulajdonsagot némileg ellensulyozza. A gyermekek-
ben megveti alapjat egy uj er6teljes nemzedéknek, mely hazank kozegészségére (!),
népességére, katonai harczképességére (!) és személyforgalmanak emelkedésére (!) nem
kicsinylend lefolyast gyakorol” (UH V. 24. 1902. jin. 15. 1-2.). Ezek a gondolatok
feltind hasonlésagot mutatnak Szolga Ferencz és Ekefalvi irdsaban. Egyikiik minden
bizonnyal parafrazal.
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ségében és gazdasagaban erds nemzet képét. Nem tekinthetiink el attol,
hogy ezeket a nemzetet félté szavakat azokban az években vetik papir-
ra, amikor a székelyfoldi sajtoban nem sziinik napirenden lenni az
alkoholizmus problémaja, a székelyfoldi fiirdék megannyi torekvés
ellenére sem indulnak latvanyos viragzasnak, Székelyudvarhelynek
nem sikeriil elnyerni azt a vasutvonalat, amely teljes mértékben fel-
szamolna a térség elszigeteltségét, s allandd aggodalomrdl tanuskod-
nak a munkanélkiiliségrél és kivandorlasrol szol6 sorok.*® A diakturis-
tasagnak e gazdasagi kérdések feloldasaban is fontos szerepet szannak.
Az UH 1903-as szama arr6l tudosit, hogy a Székely Tarsasagok akcio-
janak kovetkeztében papai ifjak és tanarok, turistik kirandulnak a
Székelyfoldre (UH VI. 21. 1903. m4j. 24. 3.). 1907-ben jelentik: ,,Ugy
a tanuld ifjusag, mint a nagy magyar tarsadalom mind tobb-tobb
érdeklodést kezd tanusitani a Székelyfold irant”, melynek segitésére a
marosvasarhelyi székelytarsasag négy kiranduldsi korat programjat és
koltségvetését allitotta 6ssze (UH X. 26. 1907. jan. 29. 5.). Mivel az
idegenforgalom ndvelésére tényleg a leghatalmasabb eszk6z” az ifju-
sag, s mivel a jovo nemzedék rokonszenvének az elnyerése dontd sze-
repet jatszik a székelyfoldi sikerben, 1910-ben ismét szorgalmazzak,
hogy a magyarorszagi iskolak Székelyfold fiirddire szervezzenek ki-
randulasokat (UH XII1. 24. 1910. jin. 5. 3.).%°

Kiilon sz6t kell ejteni a cserkészetrdl, a cserkészet altal hordozott
eszmékrol, amelyek a természet szeretetében, az egészséges életmod-
ban (az erds, egészséges test és lélek harmoniajaban), az igazlelkiiség-
ben, a keresztény értékrendben allnak. Az elsé magyar cserkészcsapa-
tot Erdélyben Z. Sebess Jozsef alapitja 1911-ben. Harom évvel késébb
ez a csapat mar 84 tagot szamlal (Bardocz 2012: o. n.). A foreéliskolai
cserkészek elsd kirandulasarol (Homorodalmasra) 1914-ben értesiiliink
(UH XVIL 19. 1914. m4j. 10. 5.), a kovetkez6 cikk egy balatoni tabo-
rozas tervéhez kapcsolodik (UH XVII. 25. 1914. jun. 21. 6.). A Kat.
Gimnazium értesitdje is a cserkészet szervezésérdl ad hirt, de a torna-

¥ V§. T. Szabé 2008: 150.

0 T5bb szerz6 amellett érvel, hogy a tanulok turistanevelését a Iehetd legkorabban el kell
kezdeni. Jelzésértékii, hogy az iskolai kirandulasok eszméje alsobb szintekre is begytirii-
zik, s a Székelyudvarhely kérnyéki elemi iskolak is megszervezik a sajat kirandulasaikat.
Példaként a 16vétei rom. kath. elemi iskola székelyudvarhelyi tanulmanyutjanak (UH
XIV. 20. 1911. méj. 14. 4.), vagy a homorddszentpali allami iskola segesvari kirandula-
sanak (UH XVL 22. 1913. jin. 1. 6.) izes beszamoloja emlithetd.
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tanar hadbavonuldsaval az {igy megtorpan (Kat. Ert. 1916: 15.).*' A
cserkészet Gjabb szinfoltot eredményez az iskolai kirandulasok torténe-
tében: a kirandulasok elvrendszeréhez tobb ponton kapcsolodé mozga-
lom kiforrottsaga sokkal inkabb az iskolai kirandulasok érdekében,
mint azok ellen érvényesiil, a diakturistasag tigyét a cserkészet kiforrott
gondolatvilaga szinergikus erével timogatja.

A haborus években a kirdndulasok atlényegiilnek: ,,a fohatosag
intézkedése folytan” tanévkozi kiranduldsokat szerveznek ,,a testgya-
korlas potlasa végett”. E (kisebb) kirandulasok lebonyolitasa a tanulok
csoportokra osztasaval torténik, a kirandulasok jelentésérél piispoki
leirat rendelkezik (Kat. Ert. 1918: 16-22). A haborus évek értesitdiben
tobb leanyiskolai kirandulas elmaradasat magyarazzak a haboras ko-
rilményekkel. Vilagossa valik, hogy a hadbavonulasok kdvetkeztében
a tanarhiany nagy gondot okoz.*? ,, Az ifjusig egészségének megdvasa
¢és testi erejének fejlesztése végett a rendes tornatanitas hianyaban
kirandulasokat rendeztiink s hogy a kellemest a hasznossal 6sszekos-
stik, a katonak részére szederlevelet gyiijtottiink” — irja a Ref. Kollégi-
um 1916-os értesitdje (Ref. Ert. 1916: 24), de ebben mar nem a tanulok
patosza, hanem sokkal inkabb a habort szoritasa érezhetd.

A vizsgalt kirandulasok kapcsan tehat erds ideologiai beagyazott-
saggal szamolhatunk. Elmondhato, hogy a széban forgd ideak kataliza-
torként hatnak a fejlédési folyamat kibontakozasaban, de az sem elha-
nyagolandé tény, hogy a kirandulasok 1891-ben induld torténetét alig
par évvel el6zi meg, hogy egy vékony szalon Székelyudvarhely bekap-
csolodik az erdélyi vasttvonalak halozataba (1888. marcius 15.), s
végre Osszekottetést nyer a vilaggal (Egyed 1981: 158).*® A kérdést,
hogy mely — az ideologiai, vagy az infrastrukturalis — valtozasoknak
van nagyobb szerepiik a kirandulasok beindulasaban, nehéz megvala-
szolni, féként, hogy Székelyudvarhely esetében a ketté (nagyjabol)
ugyanabban az iddszakban torténik. A vasut jelentGsége nyilvanvalo, a
hosszabb kirandulasok vasuti Osszekottetés nélkiil elképzelhetetlenek.
Ugyanakkor tény, hogy Héjjasfalvatol mar az 1870-es évek derekan

“* A mozgalom igen iidvos céljait az UH Gsszegzi és felkarolja: UH XVIL 24. 1914. jun.
14. 3-4.

42 Am nem lehet abba egyszeriien belenyugodni, hogy ha hianyzik a tornatanitd, nem
lesz tornatanitas. Valahogy segiteni kell és fogunk is ezen (...) sétakkal, kirandulasokkal,
korcsolyazassal s mas efélékkel” (Ref. Ert. 1918: 10).

3 Bar a hosszabb utazasokat tovabbra is atszallasokkal kell megoldani, a valtozas fontos-
saga evidens.
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utazhatnak vasuton a székelyudvarhelyiek, a Segesvar—Brasso szakaszt
1873 juniusaban megnyitjak (Egyed 1981: 155.), mégsem tudunk
Brasso¢ fele iranyul6 tanulmanyi kirandulasokrol ebben az idészakban,
s6t ugy tlnik, hogy a kozelebbi helyekre tett kirandulasok is csak az
1890-es évektdl allandosulnak.

A kirandulasok megiratasaval, s az ezekre kihirdetett palyadijak-
kal (az értékelés utjan, illetve a sajat utleirdsok révén torténd minta-
adassal) a tanarok alakitjak a kirandulasokrél valé gondolkodast, az
azokrol szolo kozbeszédet. A tanari utmutatds nemcsak azt irja eld,
hogy hogyan kell megirni egy utat, hanem a desztinaciok kivalasztasa-
nak a kritériumait, a latnivalo-értékelés iranyelveit, az érdeklddési
koroket is meghatarozza. Munkassaguk folytan (anakronisztikus fo-
galmakkal élve) maga az utazastudomany, az ars apodemica formalo-
dik. Az irasban valdo dokumentalas, az utolagos kiértékelés és az in-
formalas révén egyben az irashasznalat kiterjesztése valosul meg.*

7. Legitimitas és tanulmanyi kirandulas

Az 1890-es évektdl kezdddden egyre gyakrabban és egyre tavolabbi
célpontokkal szerveznek kirandulasokat a székelyudvarhelyi iskolak.
Az 1. vilaghaboru kitérésekor a vizsgalt 6t iskolabol négy mar maga
mogott tud egy-egy adriai utat. De miként lehetséges ez a korabeli
gazdasagi viszonyok ko6zo6tt? Hogyan tekint Székelyudvarhely tarsa-
dalma ezekre az utazasokra?

A kirandulasok erés didaktikus jelleggel birnak, a szdrakozas
csak mogottes tartalomként huzodik meg a (mondhatni kovetkezetesen
tanulmanyi jelzével ellatott) kirandulasokrol folyo kozbeszédben. Ezt
er6siti a Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztérium érintettsége és sze-
repvallalasa az MTTE munkalkodasa folytan — a kirandulasokrél im-
mar hivatalos szintereken is sz6 esik. Dr. Lukacs Gyorgy kultuszmi-
niszter (mar emlitett) 1905-6s rendelete az elemi népiskolak kivételé-
vel minden iskolat kotelez, hogy tanulmanyi kirandulasokat csak hazai
vidékekre (a févarosba, a vidéki centrumokba, illetve a Balatonra,
Fiuméba, a Tatraba vagy Erdélybe) szervezzenek, idegen orszagokba
csak kivételesen, a kultuszminiszter engedélyével lehet 1épni (Erdély
1905 XIV. 7-8: 126). 1905-re a kiilfoldi tanulmanyi kirandulasok kellé
fontossagot nyernek ahhoz, hogy ilyen rendelettel illessék azokat. A

V6. Keszeg 2008: 171-172.
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rendelet kovetkezd pontjai olyan tényekhez kapcsolddnak, amelyek
minden bizonnyal szerepet jatszanak a tanulmanyi kirandulasok legi-
timmé tételében. Ezen tények egyike, hogy formalissa teszik a kirandu-
lasszervezést, kritériumokat hataroznak meg a kirandulasok szervezdi
szamara, hogy ezek mentén allitsak Ossze a kirandulasi programokat,
elvarasokhoz igazitjdk az egyes utakat, s eldirjak a kirandulasok sike-
réhez elengedhetetlen modszertan kidolgozasat.*® A masik tény, hogy a
tanulmanyi kirandulast a szocialis tdmogatds egyik eszkdzévé teszik,
1évén eldirt szabalyzat, hogy ,.egy-két szegényebb sorsu jo tanuld”
minden kirdndulas alkalmaval ingyen részt vehet ezeken. A tanintéze-
tek igazgatoi arra is feljogosittatnak, hogy a beiratkozas alkalmaval a
kirandulasi és utazasi alap részére minden tanul6tol egy korona dijat
szedjenek — szegény tanulokat ez alol mentesithetnek is (uo.).

A forrasok igazoljak, hogy a turistasag tigyét, illetve konkrétan az
egyes kirandulasok lebonyolitasat a vizsgalt idészakban olyan szemé-
lyek vallaljak fel Székelyudvarhelyen, akik tekintélyes polgarai a va-
rosnak: eloljarok, értelmiségick, koztiszteletnek 6rvendd emberek.
Iskolaigazgatok, tandrok neve hozhaté példaként, de ide sorolhatd
Ugron Janos, az EKE-Udv. elndke, Udvarhelyvarmegye alispanja,
vagy Jung Cseke Lajos apat-plébanos is, kinek személyében egyhazi
embert tisztelhetiink (Vajda 1895: 44).

A kozvélemény alakitasat célozzak azok a szavak is, amelyek a
fejlett Europahoz valo felzarkozast lattatjak a tanulmanyi kirandulasok
rendszeresitésében: amit ,,didkturistasag” néven értiink, az a franciak-
nal ,,caravanes scolaires”, a svédeknél ,,skolvandrigar”, a németeknél
»Schiillerausfliige” elnevezések alatt honodosott meg (Ekefalvi 1900:
71-72); ,,Svajczban az ember lépten-nyomon csapatos diakturistakkal
talalkozik™ (uo.) — von parhuzamot Ekefalvi.*® Kiilfoldi példak egész
sorat taldljuk Fejes Aron reformatus kollégiumi tandr tanulméanyiti
beszamoldjaban is: nyugaton programszerien gondoskodnak arrol,
hogy a tanulok tanulsagos és szorakoztatd kirandulasokon vegyenek
részt (Ref. Ert. 1905: 18).

E beszamolo kapcsan utalhatunk arra, hogy a tanulmanyutak, va-
lamint a konferenciak és gyllések keretében megszervezett kirandula-
sok is gyakoriak ezekben az idokben: a tanulméanyutak és az egyesiileti

* Lasd Romhanyi Sandor jutalmazott palyamunkajat a MTTE kiadasaban: Romhényi
1912.
“* Lasd még: Szolga 1902; UH XIV. 26. 1911. jun. 25. 1.
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kirandulasok is divatoznak. Ennek a fontossaga sem lehet mellékes a
szoban forgd utazasok elfogadtatasaban.*’

Azt, hogy mennyire sikeres a tanulmanyi kirandulasok legitimi-
tasszerzése, a kirandulasi alapok javara meghirdetett didkbalok sokasa-
ga, s az ezekhez kapcsoldodo feliilfizetések is mutatjak — az iskolak
sajtoszereplésének tetemes része ezeknek a rendezvényeknek koszon-
hetd. Ezekben az években a balok, majalisok és hangversenyek szerve-
zése bevett eljarasnak szamit az iskolai pénzalapok gyarapitasara. Egy-
egy rendezvény tervét, elokésziileteit, beszamolojat tobb cikk is ismer-
teti: rendszerint megnevezésre keriil, hogy milyen alapot gyarapit majd
a bevétel, s kovetkezetesen, nevekhez kototten kozlik, hogy a varos
polgarai kozil (illetve a besereglett kornyékbeliek koziil) ki mennyi
pénzzel, ki mennyi feliilfizetéssel tdmogatta a megnevezett célt. A
szoban forgd célok kozott a kirandulasi alapok felkarolasa rendszere-
sen szerepel. Az UH alapjan a Ref. Kollégium ,,didk-balja” mondhato a
legrendszeresebbnek (ezt altalaban minden évben megszervezik), de a
Forealiskola és a Leanyiskola kapcsan is tobb hangversenyr6l, majalis-
16l tudosit az ujsag.*® Feltehet a kérdés: nem voltak ellenzéi az ilyen
jellegli ,pénzszorasnak™? Az UH lapjain minddssze egy nehezteld
irasra bukkantam.*® Emellett nyilvanvalo, hogy az egyes kirandulasok
koltségesokkentése, s ennek kovetkeztében sokszor maganak az uta-
zasnak a létrejotte is (az egyes tanintézetek partnerkapcsolatabol szar-
mazd segitségnyujtasokon til) olyan vendéglatoknak, tdmogatoknak
koszonhetd, akik sokszor tobb tiz tanulét étkeztetnek, palyadijakkal
jutalmaznak és 6szténdznek az eredményes iskolai jelenlétre.® A mar

4" Lasd a szakiskolai tanarok tanulméanyutjainak Gsszegzését Roth Edith munkdjaban:
Roth 1993: 88-89. Egyesiileti kirandulasok tekintetében is csak a példa kedvéért alljanak
itt a kovetkezok: UH II. 30. 1899. jul. 23. 4.; UH XIV. 27. 1911. jul. 2. 4.; UH XV. 24.
1912. jin. 9. 4; UH XVI. 33. 1913. aug. 17. 4. stb.

“ Csak a példa kedvéért utalok néhany (kimondottan a kirandulasi alapok érdekében
szervezett) rendezvényre: UH I11. 2. 1900. jan. 7. 3., UH II1. 5. 1900. jan. 28. 3., UH III.
6. 1900. febr. 4. 3., UH Ill. 6. 1900. febr. 4. 4. (a Ref. Kollégium egy diak-baljanak
»evolucidja” az 1900-as évben); UH VIIL 51. 1905. dec. 17. 6. (a Férealiskola miikedve-
161 eléadasa); UH XV. 19. 1912. m4j. 5. 4. (a Leanyiskola majalisa).

49 _(...) vajjon birja-e, képes-e elviselni, megbirni erkélcsileg és anyagilag egy-egy helyi
tarsadalom azokat a terheket, melyekkel ilyesnemii mulatsag jar [?] (...) mély tisztelettel
és bensO elismeréssel hajolok meg azok el6tt, akik a jotékonysag jegyében, ennek
czégére alatt rendezik a mulatsagokat. (...) De kérdem, vajjon a jotékonysag gyakorlasa-
nak eszkoze egyediil és kizarolag csak a mulatsagtartas lehet?” (UH XV. 4. 1912. jan.
21.3)).

% példaként lasd: Ref. Ert. 1896: 21.; Kat. Ert. 1904: 97. stb.
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emlitett eloljarok a varosvezetésben is részt vallalnak, tamogatasuk
ezért is fontos, de altalanossagban elmondhato, hogy az egyes intéz-
mények, gyarak, stb. vezetdi és tisztségviseldi segitik a kirandulokat —
Székelyudvarhelyen, s mas vidékeken is.* Ezekbél jol lathatd, hogy
jelentés a tarsadalom érintettsége és (hattérbeli) szerepvallalasa. A
kirdndulds mintha nem az iskola beliigye lenne, inkdbb a varosé: a
varos a beszamolok révén az élmény részesévé valik, a kirandulasok
hirértékkel rendelkeznek (az UH 1898-t61 kezdddden 74-bol 40 utazast
rogzit); a diakokat olykor sokasag kiséri a vonathoz.”

A kor sajatossaga, hogy a tarsadalmi bizalmat és a hitelességet
atlathat6sag révén nyerik el: mind a sajtd, mind az iskolai értesito felii-
letet biztosit arra, hogy a (kirandulasokra) befolyt pénzekkel elszamol-
janak, s ezt kovetkezetesen meg is teszik. Az effajta — nyilvanos térben
torténé — (diplomaciai) parbeszédnek fontos tényezéi a koszonetnyil-
vanitasok, amelyek visszaigazolasként miikddnek, s egyben presztizs-
alakitok is a timogatok szdmara.>

Bar a jelen kutatas keretei kozott részletbe menden csak a szé-
kelyudvarhelyi kirandulasok vizsgalatara nyilt lehetdség, hangsulyo-
zandd, hogy az eddig attekintett forrasanyagok alapjan a tanulmanyi
kirandulasok partolasa és népszertisitése nem lokalis jelenség, amely
csak Székelyudvarhelyre jellemz6, hanem Nagy-Magyarorszag egészét
lefeds vallalkozas.* A székelyudvarhelyi kirandulasok id8szakaban az
orszag legkiilonb6z6bb pontjain mitkodé iskolak hasonld kirandulasok
szervezésével tlinnek fel, hasonld célpontokat valasztanak, hasonld
érdeklddési korokkel rendelkeznek. E tény is a kirandulasok altalanos
elfogadottsagarol tanuskodik.

%1 1899-ben a Ref. Kollégium kiranduléi kiilén kocsikban utazhatnak ,,az alloméasfonok
szives intézkedése folytan” (UH I1. 41. 1899. okt. 8. 5.). Tovabbi példakként 1asd: Ref.
Ert. 1915: 51.; Kat. Ert. 1901: 73.; UH V. 21. 1902. m4j. 25. 3. stb.

%2 Lasd: UH XV. 22. 1912. mdj. 26. 4.; UH 1. 41. 1899. okt. 8. 5.

%8 A kirandulasi alapok és koltségek kérdéskorét illetden csak tovabbi kutatasok vezet-
hetnek egy tiszta kép megrajzolasahoz. Itt jelzem, hogy — bar az utazasi koltségekrol
tobb sz6 esett az iméntiekben — a kirandulasok tigyét fékez6 tényezdk a vizsgalt id6szak-
ban nem kizarolag anyagi vonatkozastak: Romhanyi Sandor a lekiizdésre varo akada-
lyok k6zott sorolja (tobbek kozott) a sziilok aggodo féltését is (Romhanyi 1912: 12-13).
* Ennek az illusztralasara alljon itt egy Osszegzés a magyarorszagi iskolak tanulméanyi
kirandulasairdl (az 1912/1913-as tanévrél): Kogutowicz—Hermann 1913: 146-152.
Utjaik soran a székelyudvarhelyick mas kirandulé csoportokkal is taldlkoznak: Leany.
Ert. 1911: V.; UH 11. 41. 1899. okt. 8. 5. Az UH egyébként a székelykeresztiri didkok
kirandulasai koziil is sokat ismertet.
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8. Desztinaciok ¢és latnivalok

A latnivalok, nevezetességek €s programpontok vizsgalatahoz 16 kate-
goriat hataroztam meg.>® Az ezeket szerepeltetd grafikonrél leolvasha-
to, hogy az épitészethez és a varosok arculatahoz kapcsolodo latniva-
16k allnak az utazéi figyelem kodzéppontjaban. Ezt a kiugrd értéket
viszont ellensulyoznunk kell: ez inkabb a nagyvarosokra (igy példaul
Budapestre) jellemz6 tobzddast jelzi, amely elsésorban az épitészethez,
a kultartajhoz kapcsolodo sajatossagok képében mutatkozik meg (az
idegen taj felcimkézése révén a kirandulok belakjak, sajatjukka teszik a
teret), igy a beszamoldkban (€s az §sszegzésben) a nagyvarosok épité-
szete minden mas latnivalohoz és desztinicidhoz képest aranytalanul
magas értékkel jelenik meg.

A vizsgalt idészak kirandulasait beszédesebben jellemzi a nyers-
anyagokhoz, banyaszathoz és kohaszathoz, iparhoz kapcsolodo latniva-
16k magas szama: ezekben az években az ipari 1étesitmények elsddle-
ges célpontot képeznek az iskolai kirandulasok szdmara. Az ipari fej-
16dés tijszertisége és jovobemutatasa, valamint a gyakorlati ismeretek
fontossaga a pozitivizmus idészakaban kiemelt figyelmet biztosit
ezeknek a létesitményeknek, helyszineknek. Beszédes, hogy a katego-
ria gyarapitasahoz a Lednyiskola is szamottevéen hozzajarul.

Az iskoldk rendkiviil fontos tényezoként kezelik a nemzetiségi
érzés megerdsitéséhez kapcsolodd programpontok beépitését a kiran-
dulasokba — ezekben a kirandulasokban az ismertetett ideologiak gya-
korlattd valnak. Segesvart és Fehéregyhazat joforman nem érintik
anélkiil, hogy koszoruzasra, beszédre, szavalatra, Himnusz- és Szdzat-
éneklésre, legtobbszor ezek egyiittesére ne keriilne sor.”® Keményfi
Robert jelzi, hogy a vallastol eltéré gondolatkor is ,,szentté” avathat
egy helyet, objektumot (Keményfi 2004: 36.) — a nemzetiségi torténe-

% Mivel ebben az esetben mentalis térképekre voltam elssorban kivancsi, a statisztika
tartalmazza azokat a latnivalokat és programpontokat is, amelyek csak az eldzetes ter-
vekben szerepeltek. A latnivalok 564 esetébdl 28 ilyen, de ez a 28 sem torzitja ténylege-
sen a grafikon (lasd: 3. melléklet) altal mutatott aranyokat, mivel a fiird6helyek és a
természeti latnivalok kivételével egy esetet sem soroltam be dnkényesen: ha egy telepii-
1és kapcsan nem volt konkretizalva a latnivald, az eset a ,.kategoria nélkiil” csoportban
keriilt rogzitésre.

% Ez aldl kivétel a Szakiskola, amely egyébként kevés adatot szolgaltat a kirandulasait
illetéen, s amely legerételjesebben szabja sajat (szakmai) profiljara az egyes utakat: a
Szakiskola esetében csak elvétve talalunk nem ipari jellegli latnivalot, az intézmény-
latogatasok alkalmaéval is ipari iskoldkat latogatnak, az épitészeti megfigyeléseik egy
része pedig restauralasi munkalatok figyelemmel kdvetésében meriil ki.
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lem vonatkozéasa éppen erre lehet j6 példa: a gyakori megemlékezések
szakralizalt helyekké avatjak az emlitett desztinaciokat.

Mit takar ez a cimke? Sétat vagy omnibuszozast a budapesti Andrassy
tton (UH XVIL 29. 1914. jil. 19. 1.; Leany. Ert. 1912: 5); csonakazast
és botanikus kertet Kolozsvaron (Féreal. Ert. 1912: 8); ciganyzenét
Tusnadfiirdén (Leany. Ert. 1911: V); allatkertet Budapesten (Leény.
Ert. 1912: 4); vaporettozast, hajokazast Velencében (UH XVII. 29.
1914. jul. 19. 1.); kuglizast Marosujvaron (UH V. 21. 1902. m4j. 25.
3.); banyavasutat Vajdahunyadon (UH VIII. 42. 1905. okt. 15. 5.);
l6vélde-latogatast Orsovan (Leany. Ert. 1914: 19); egy kivandorlé hajé
felfedezését és borkostoldt Fiuméban (Leany. Ert. 1912: 6); fiirdést
Herkulesfiirdon, Szent Anna tavaban, Lidoban, vagy Szegeden (Leany.
Ert. 1914: 19.; Leany. Ert. 1911: IV.; UH XV. 28. 1912. jul. 7. 5.; UH
XIII. 26. 1910. jun. 19. 5.); s nem utols6 sorban szinhazi produkcidkat —
a Gésak, Arany virag (Budapest), Csikés (Kolozsvar) és Zsidond
(Brass6) cimii eldadasokat (Leany. Ert. 1912: 5.; UH X. 20. 1907. mé4j.
19. 5.; Féreal. Ert. 1912: 8.; UH II. 22. 1899. m4j. 28. 2.). Lathato,
hogy az egyébként erdteljesen didaktikus jellegli utak olyan elemekkel
gazdagodnak ezek révén, amelyek nehezen mindsithet6k egy ,.tanul-
manyut” elengedhetetlen velejaroinak.

Mindegyik iskola magaénak mondhatja az intézmény- és iskolala-
togatas gyakorlatat, az utak alkalmaval erre altalaban sor keriil. E tény
a kirandulasok feltételrendszerét illetden is beszédes.

Végezetiil érdekességként megjegyezhetd, hogy megjelenik a
néprajz” kategoria is, amely a kiranduldsok alkalmaval megfigyelt,
néprajzi vonatkozasu sajatossagokat gytijti 6ssze.>

A statisztika (mely az el6z0 kijelentéseknek is alapot biztosit) le-
hetdséget nytjt az egyes telepiilések profilképének, korabeli imazsanak
a vizsgalatara. A leggyakrabban felkeresett telepiilések, illetve latniva-
16k élén Szentkeresztbanya all (15 eset), majd Budapest és Segesvar
(13 eset), Homorodfiirdd (11 eset), Kolozsvar (9 eset), Brasso (8 eset),
Fehéregyhaza ¢és Vajdahunyad (7 eset), végill Homorddalmas,
Korond(-fiirds) és Parajd (6 eset) kovetkezik.® Szentkeresztbanya

57 (...) hallottuk az ahajt, chejt fészi tajszokat (F6real. Ert. 1892: 38.); Bevasarlasok
alkalmaval kiki megismerkedhetett az olasz népnek az idegen pénzre vagyo kiolthatatlan
szomjaval”. (Ref. Ert. 1915: 54). It a néprajz fogalmat korabeli terminusként hasznalom.
% Majd: Gyulafehérvér (5 eset); Abbazia, Balvanyos, Dobogo-fiirdé, Fiume, Piski, Szent
Anna-t6, Torda/Tordai-hasadék, Tusnadflird6 (4 eset); stb.
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homogén nyersanyag/ipar-profillal rendelkezik, mig Homorodfiirdé
homogén fiirdé-profillal.>® Budapest heterogén profiljaban az épitészet
szegmense dominal (41%), majd a szorakozas (19%) és a rendezvé-
nyek (12%) kovetkeznek (ez utodbbi a tornaversenyeknek koszonhetd-
en). A Szakiskola vonatkozasaban még egy Budapest-jellegli varos
kapcsan is (szinte kizarolag csak) az ipari létesitmények (Hiittl Tivadar
miihelyei, Zsolnay-agyagipar, Fischer-agyagipar) felkeresésérdl ka-
punk hirt. Ezek a varos profiljat 6%-ban hatarozzak meg. A Segesvar-
profilban egyértelmiien a nemzetiségi vonatkozasti programpontok ¢és
latnivalok dominalnak (42%). Kolozsvar grafikonja sokszinliséget és
egyensulyt mutat az egyes szegmensek ko6zott. Brassot, a Székelyud-
varhely szamara legkényelmesebben elérhetd nagyvarost elsdsorban az
épitészetéért, a varosképért (29%), de ugyanilyen szazalékban ,,a mo-
dern gyaripar kolosszusaiért” (UH X. 41. 1907. okt. 13. 5.) keresik fel
az iskolak. A varoskép fontos Gsszetevdi tovabba a Brasso kozelében
szervezett koszoruzasok, a torténelmi idéknek vald emlékallitas (14%),
valamint Honterus alakja (11%). Fiume profilja is sokatmondd: az
épitészet és kulturtdj (57%), valamint a szérakozas (13%) mellett leg-
fontosabb szegmensként ismét a nyersanyag és ipar kategoridja (14%)
szerepel (a Ref. Kollégium 1914-ben a papirgyarat és a Danubius hajo-
gyarat tervezi meglatogatni, de végiil a dohanygyarral kell beérniiik; a
Leanyiskola 1912-ben a rizshantolot keresi fel).

Az eddigiek alapjan az élményszerzés fogalma nem all tavol a
szoban forgd utazasoktol. Ovakodva attol, hogy mai fogalmak multba
vetitésével éljek, a vizsgalt kirandulok viselkedését nem fogyasztoi
magatartasként irom le (féként, hogy ezekrdl tudunk a legkevesebbet,
tulajdonképpen csak elszdlasokba kapaszkodhatunk), de ezzel rokonit-
haté jelenségeket azonosithatunk be a szadzadforduld kornyékén: a
Leanyiskola ndvendékei ,levelez6-lapokat” vasarolnak Brasso egyik
foutcajan (Leany. Ert. 1911: II); a Ref. Kollégium kiranduléi bevasar-
lasok kapcsan ismerkednek az olasz kereskedSkkel (Ref. Ert. 1914:
54); egy templomban a Kat. Gimndzium tanuldi ,,szentolvasot, s
tersattoi érmecskéket” vasarolnak (Kat. Ert. 1907: 60); a kirandulok
sokszor éttermekben étkeznek, borravalot hagynak, esetenként idegen-
vezetét fogadnak (Leany. Ert. 1914: 19), s a szérakozas sok 6romének
teret biztositanak.”

% A kovetkezd, heterogén profillal rendelkez6 telepiilések abrait lasd: 4. melléklet.
8 Romhanyi Sandor is utal a koltépénzekre: Romhanyi 1912: 12.
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9. Kovetkeztetések

Az 1. vilaghabort éveit megel6zden az iskolai kirandulasok rendszere-
sitése programként fogalmazodik meg az orszagban: oktataspolitikai
reform valdsul meg, amely a tanarok szintjén szervezddik. Ennek soran
a kirdndulasok legitimitast és intézményes hatteret nyernek. A hossza-
sabb kirdndulasok uj (kitalalt) hagyomanyként honosodnak meg a
székelyudvarhelyi iskoldk életében. Ezt mutatja az esetszamok gyara-
podasa, de ugyanez az iskolai értesitok szerkezeti felépitésének és
tartalmi sulypontjainak valtozasaban is nyomon kovethetd. A tanulma-
nyi utak allanddsulasaban az ideoldgiai tdltet megléte ugyanannyira
fontosnak mutatkozik, mint a technikai feltételek (a vasut) megléte.
Székelyudvarhely kozel szaz utazasa (1891-1917) Nagy-Magyarorszag
viszonylataban alapvetden a belfoldi utak forgalmat serkenti, de né-
hany hataratlépésre is sor keriil. A beszamoldok desztinaciokként olyan
telepiiléseket sorakoztatnak, amelyek napjainkban Romanidhoz,
Magyarorszaghoz, Szerbidhoz, Horvatorszaghoz és Olaszorszaghoz
tartoznak. A kirandulasok vizsgalata lehetdvé teszi, hogy az érintett
telepiilések szamara imazstorténeti adatokat szolgaltassunk, s figye-
lemmel kovethessiik az utazok érdeklodési korének a valtozasat. A
szigoruan pedagogiai célzatossaggal szervezett utak leple alatt a szora-
kozasért, a kedvtelésért vald utazas divatja is teret nyer, ujfajta (fo-
gyasztoi) magatartasok honosodnak meg. A diadkturistasag egy na-
gyobb turizmus- és nemzetvizidba illeszkedik: a k6z6s ideologiai sza-
lak, valamint a szervezdk személye révén az iskolai kirandulasok
egyenesen kapcsolatba hozhatok a kor turizmusépitésével, a tanulma-
nyi kirandulasok fejlédéstorténete az erdélyi turizmustorténet fontos
szalaként azonosithato be.

Forrasok

A székelyudvarhelyi Evangélikus Reformdtus Kollégium értesitdi (Ref. Ert.) —
1884, 1896, 1897, 1900, 1905, 1906, 1909, 1916, 1917, 1918.

A székelyudvarhelyi Rémai Katolikus Fégimndzium értesitéi (Kat. Ert.) — 1879,
1886, 1902, 1904, 1905, 1907, 1916, 1918.

A székelyudvarhelyi Magyar Kirdlyi Allami Féredliskola értesitéi (Féreal. Ert.)
— 1874, 1876, 1877, 1880, 1887, 1892, 1895, 1898, 1907, 1912.

A székelyudvarhelyi Magyar Kirdlyi Allami Felsélednyiskola / A székelyudvar-
helyi Magyar Kirdlyi Allami Polgdri Lednyiskola értesitéi (Leany. Ert) —
1901, 1905, 1906, 1911, 1912, 1913, 1914.

126



A székelyudvarhelyi Magyar Kirdlyi Allami K6- és Agyagipari Szakiskola
értesitdi (Szak. Ert.) — 1897, 1898, 1901.

EKEFALVI

1900 Az iskolai kirandulasok haszna. Erdély 1X. 7-8. 71-74.

KINTZLERNE SOLCZ Inéz

1902 Fejleszsziik az iskolai kirandulasok alkalmaval a gyermekek szép iranti
érzékét is! Turista Kozlony. A Magyar Tanitok Turista Egyesiiletének Hivata-
los Lapja IX. 6. 1-5. (Ko6tetben: 113-117.)

KOGUTOWICZ Karoly-HERMANN Gy6z6 (szerk.)

1913 Zsebatlasz naptdrral és statisztikai adatokkal az 1914. évre. Magyar
Foldrajzi Intézet R.—T., Budapest

MOLNAR Karoly-VAIDA Emil (szerk.)

1897 Udvarhelyvarmegyei turista-kalauz. Erdélyrészi Karpat-Egyesiilet,
Kolozsvar

N. N.

1894 Az E. K. E. Szebenvarmegyei Osztalyanak alakuld gytilése. Erdély.
Turistasdgi, fiirddiigyi és néprajzi folydirat. Az Erdélyrészi Karpdt-Egyesiilet
értesitgje 111. 1-2. 38-39.

N. N.

1895 Udvarhelyvarmegyei Osztaly. Rendkiviili kozgyiilés és kirandulas 1895.
jun. 29-én. Erdély. Turistasagi, fiirddiigyi és néprajzi folydirat. Az Erdélyrészi
Karpat-Egyesiilet értesitdje V. 6-7. 178-180.

N. N.

1897 Osztalyok gyiilései. Udvarhelymegyei Osztaly. Erdély. Honismerteté lap
VI. 2. 30.

N. N.

1905 Az iskolai kirandulasok szabalyozasa. Erdély honismertetS folyodirat.
XIV. 7-8. 125-127.

N. N.

1910 Székely fiirddk. Udvarhelyi Hirado X111. 24. 1910. jon. 5. 3.

N. N.

1911 Tanulmanyi kirandulasok. Udvarhelyi Hirado XIV. 26. 1911. jun. 25. 1.
N. N.

1912 Tanulmanyi kirandulasok. Udvarhelyi Hirado XV.21.1912. m4j. 19. 1.
ROMHANYI Sandor

1912 Vezérfonal iskolai kirandulasok rendezéséhez. Tanarok, tanitok, intézeti
nevel6k, ifjusagi- és turista-egyesiileti vezeték hasznalatira. Magyar Tanitok
Turista Egyesiilete, Budapest

SZOLGA Ferencz

1902 A természet neveld hatasa. Udvarhelyi Hirado V. 24. 1902. jan. 15. 1-2.
VAJDA Emil (szerk.)

1895 Emiéklap az EMKE-nek Székelyfold anyavarosdban Székely-Udvarhelyt
1895. junius hé 4-én tartott jubilaris disz-kozgytilése alkalmabdl. Nyomtatott
Betegh Pal Konyvnyomdajaban, Székely-Udvarhelyt

127



Irodalom

ALBERT David

1993 400 éves a székelyudvarhelyi Tamdsi Aron Gimndzium. Infopress Rt.,
Székelyudvarhely

BARDOCZ Csaba

2012 Cserkészmozgalom Erdélyben a kezdetektdl a I1. vilaghabortig. Keresz-
tény Sz6 23. 9. Link:
http://epa.oszk.hu/00900/00939/00142/EPA00939_kereszteny szo 2012 09 4
.html [Letoltés ideje: 2014.05.07.]

EGYED Akos

1981 Falu, varos, civilizacio. Tanulmdanyok a jobbagyfelszabaditas és a kapita-
lizmus torténetébdl Evdélyben 1848—1914. Kriterion Konyvkiadd, Bukarest
GIDO Csaba

2013 Vasszekér és mozdonygdz. A székelyfoldi vasiit torténete (1868—1915).
Pro-Print Kiado, Csikszereda

GRABERNE BOSZE Kléra

2007 A magyarorszagi iskolai értesit6k/évkonyvek évszazadai, és bibliografiai
feltarasuk. Konyv és Nevelés 1X. 1. 77-85. Link:
http://olvasas.opkm.hu/index.php?menuld=125&action=article&id=798 [Le-
toltés ideje: 2014.05.07.]

HOBSBAWM, Eric-RANGER, Terence (szerk.)

1983 The Invention of Tradition. Cambridge University Press, Cambridge
(Reprint 1992)

KEMENYFI Rébert

2004 Foldrajzi szemlélet a néprajztudomanyban. Kossuth Egyetemi Kiado,
Debrecen

KESZEG Vilmos

Tarsasag — Babes—Bolyai Tudomanyegyetem, Magyar Néprajz €s Antropologia
Tanszék, Kolozsvar. (Néprajzi Egyetemi Jegyzetek 3).

KOSA Lészlo

2009 Az erdélyi fiird6k aranykora. Korunk (Térténelmi fiirdohelyek Evdélyben)
20. 8. 3-8. Link:

http://epa.oszk.hu/00400/00458/00152/indexec77.html

[Letoltés ideje: 2014.05.07.]

LOCZY Lajos

1912 A kissarmasi gazkitorés. Foldtani Koziony 42. 1. 1-11. Link:
http://mek.oszk.hu/05300/05389/pdf/Loczy_Kissarmas.pdf

[Letoltés ideje: 2014.05.07.]

MOUSSONG Géza-HITTIG Lajos-VAGO Aladar

1902 Tiz év a Magyar Tanitok Turista Egyesiilete életéb6l. 1892—-1902. Turista
Kézlony. A Magyar Tanitok Egyesiiletének hivatalos lapja 1X. rendkiviili szam.
Elek Lipot Konyvnyomdaja, Budapest. 5-74.

128



POLGARDY Géza

1941 Magyar Turista Lexikon. Budapest

ROTH Edith

1993 Szdzéves az Allami Ké- és Agyagipari Szakiskola. Fejezetek Székelyud-
varhely ipari szakoktatasanak multjabol. Infopress Rt., Székelyudvarhely
ROTH Andras Lajos

1998 Iskolai értesit6ink bibliografiai és helytorténeti jelent6sége. In: LAKI-
LUKACS Laszl6 (szerk.): Helyismereti kényvtarosok IV. orszdgos tandcskozd-
sa: Miskole, 1997. julius 23—-25. MKE Helyismereti Konyvtarosok Szervezete,
Szentendre. 103-107. Link:

http://old.vmk.hu/hksz/konf19942002/WWW/1997 miskolc/0018.htm [Letdl-
tés ideje: 2014.05.07.]

TOTH Jozsef

2009 A tanulmanyi kirdndulasokrol — torténeti tiikkorben. Tani-tani. 1. 48. 44—
49. Link: http://www.tani-tani.info/09 1toth [Betdltés ideje: 2014.05.07.]

T. SZABO Levente

2008 A tér képei: tér, irodalom, tdarsadalom. Tanulmdnyok. Komp-Press,
Kolozsvar

TUZSON Erzsébet

2002 Nosz Gusztav. In: DAVID Gyula (fészerk.): Romdniai Magyar Irodalmi
Lexikon. Szépirodalom, kozirds, tudomadnyos irodalom, miivelédés IV. (N-R).
Kriterion, Bukarest — Erdélyi Mizeum-Egyesiilet, Kolozsvar. Link:
http://mek.oszk.hu/03600/03628/html/n.htm

[Betoltés ideje: 2014.05.07.]

129



Mellékletek

1. abra: A kirandulasok terbeli kiterjedtsége

SZEKELYUDVARHELYI ISKOLAK
TANULMANYI KIRANDULASAI
A DUALIZMUS KORABAN (1867-1918)

owas  Erintett litnivalo

ores  Tervezett, de kimaradt létnivalo
—18%__ Reformétus Kollégium
%1 Rémai Katolikus Gimnazium
151 Allami Férealiskola
1% Allami kola / Polgari L
"2 Allami K6- és Agyagipari Szakiskola
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2. dbra: A kiranduldsok gyakorisdga

B A kozelben megtett, rovid (1-2 napos) utak / 40 kirandulds

2 napndl hosszabb utak a torténelmi Erdély hatarain belll, esetenként révid romaniai hataratlépésekkel / 26 kirandulas

Tobbnapos utak az orszag déli és kézponti részébe / 14 kirandulas

W Adriai utak / 4 kirandulas

W Utazasok szama Osszesen / 84 kirandulds

ARLLT
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T T T
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1912 1913 1914 1915 1916

1917
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3. dbra: Latnivalo-tipusok gyakorisdga iskolanként

kategoria nélkil

természeti latnivald

templom és vallasossag

taldlkozas

szorakozds

rendezvény

nyersanyag / ipar

nevezetes személyiség (nem nemzeti vonatkozassal)
néprajz

nemzeti térténelem / emlékmd / innepély
muzeum / fontosabb gydjtemény
intézmény / iskola

flrdé (telep, villdk, sétdnyok, viz, kat)
épitészet / szobor / siremlék / kulturtdj
egyéb

dsvanytan / geolégia / foldrajz — természetrajz

— 54 eset
1 ‘- ‘ B 49eset
] u 8 eset
| 2 eset
] | | 40 eset
] | 16 eset ‘
] ' — I 103 eset
] | 7 eset
T zeset
] I i 48 eset
] | | I 32eset
] | | # 25eset
] L 37 eset
] ‘ . 128 eset
o 2eset ‘
| 10 eset
t T
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Ref. Kollégium
M Kat. Gimnazium
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4. dbra: Heterogén profili desztindcidk

W természeti ltnivald m templom és valldsosség talalkozas
m rendezvény m nemzeti torténelem / emlékmd / Gnnepély
intézmény / iskola épitészet / szobor / siremlék / kultdrta)
BUDAPEST (0sszesen 13 kirandulas) SEGESVAR (6sszesen 13 kirandulds)

ax o

FEHEREGYHAZA (8sszesen 7 kirdndulds) VAIDAHUNYAD (6sszesen 7 kirandulds)

™
14%

aT%

L /ipar (nem nemzeti
m muzeum / fontosabb gydjtemény  m firds (telep, villdk, sétanyok, viz, kat)
s26rakozds asvanytan / geolégia / foldrajz — természetrajz

KOLOZSVAR (sszesen 9 kirandulds) BRASSO (Gsszesen 8 kirandulas)

HOMORGDALMAS (8sszesen 6 kirdndulds) FIUME (6sszesen 4 kirdndulds)
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Molnar Eszter

A magikus nyelvhasznalat kérdése Jozsef Attila és
Weores Sandor koltészetében

Dolgozatomban azt szeretném bizonyitani, hogy a magikus nyelvhasz-
nalat a modern tarsadalmakban sem tiint el az emberi gondolkodasbdl,
legfeljebb a kozgondolkodasban veszitette el korabbi dominans szere-
pét; a 20. szazadi mivészetben is jelen van. Jelen dolgozat célja meg-
vizsgalni Weores Sandor és Jozsef Attila koltészetelméletének a magi-
ahoz kapcsolddd vonasait, illetve a nyelvi magia megnyilatkozasaira
szovegpéldakat hozni az emlitett két koltd és mas, 20. szazad elsd
felében alkot6 irok munkassagabol.

1. Weores Sandor delejfogalma

Wedres Sandor 1950-ben® igy vall a koltéi nyelv — feltehetéen — magi-
kus potencialjarol: ,,ugyanazokkal a szavakkal, melyekkel egy doboz
cigarettat kérhetek, vagy egy vigyazatlan utcai jarokelét 6sszeszidha-
tok; s tan nem is bonyolultabb mondanivaldt kifejezve: oly remekmii-
vet lehet 1étre hozni, melytdl az olvasora delejes sugarzas arad és egész
lénye mas eréviszonyok szerint rendez6dik, ez olyan csoda, mintha egy
tiindér testet-Gltene eldttiink.”® Ebbél a kifejtésbdl az kovetkezik, hogy
Weores Sandor szerint a versbdl aradé sugarzas hasonldan erés hatast
is tehet valakire, mint példaul egy addigi vélekedéseket megrengetd,
személyiséget atalakito metanoia. A delejes szo, mely — titokzatos

! Weores a kovetkezO szavakkal kezdi a [Metafizikus miivészet] (Steiner Agota éltal
kikovetkeztetett cim) cimii jegyzetét: ,,A koltészetben egyetlen metafizikai elemet isme-
rek: a nyelvet.” Azonban Weores kifejtésébdl kideriil, a nyelv teljesen mast képvisel egy
hétkoznapi nyelvhasznalo és egy miivész esetében (Wedres 2011: 182). Weores Sandor
esztétikai és filozofiai targyu egyetemi tanulmanyai soran feltehet6en olvasta Pauler
Akos Metafizika cimii kényvét. Elképzelhet, hogy Wedres Paulerrel szemben fogal-
mazza meg a véleményét, ugyanis Pauler Wedressel ellentétben nem a nyelvet tartja
eleve metafizikusnak, hanem a mar megsziiletett miialkotast. ,,Az esztétikai targy mindig
mint metafizikum, mint e hétkoznapi, érzéki vilagbol kimered6 valami illet benniinket”
(Pauler 1938: 122). ,,Az esztétikai élmény lényegéhez tartozik az érzékfolottinek sejtel-
me” (Pauler 1938: 122).

2 Wedres 2011: 182 Kiemelések télem, M.E.
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erével vonzot, elblivolot, lenyligdzot jelent. A régi delej 'magnesesség,
vonzerd® fénév szarmazéka®, rokon értelmii az 1géz0 (varazslat eléidé-
zésére hasznalatos, elbtivold*) és a magikus (1. biivds, varazsos, 2.
boszorkanyos, 6rdongds, 3. magian azaz ,természetfeletti erdkben valod
hiten, babonan alapul(’)”5, ra vonatkozd) melléknévvel (Bakos 1994:
469). A delejes kifejezést Weores a remekmtl vonatkozasaban is emle-
geti. ,,A remekmiiben megvan az a csodalatos delejesség, mely a kon-
tarmiibol hidnyzik” — irja a Teljesség felé ciml prozai mii A Feészek
cimi fejezetében. ,,A remekmiiben, az alkoté és miiélvezd képzelet
kozvetitésével, az id6tlen dereng at az idébeli vilagba.”® A ,delejes
sugarzas” masutt is eléfordul Wedres Sandor prézai irdsaiban: ,,A
milalkotasok hordozdja anyag, objektum, de a milalkotasok nem objek-
tumok. A mivek szépségének vagy rutsaganak semmiféle kritériuma
nincs. (...) Ha egy mi szép, az nem magéaban a miben rejlik, hanem
abban, ami atsiit rajta: valami delejes aram, a Szépség anyagtalan vila-
ganak sugarzasa” (Webres 2011: 183). A delejesség, a titokzatos
(vonz)erd tehat a remekmiivekre és a metafizikus miivekre jellemz6
tulajdonsag Weores Sandor szemében, a delejességhez sziikséges az
alkotd és a miélvezd képzelete, és a delejesség az id6tlenséggel is
kapcsolatba hozhato. Wedres Sandor szerint ,,az iratlan Oskoltészet”
,.végtelen hullamai” ,id6tlenek”, ,jel-nélkiiliek”, ,nem rogzithetéek™
és mégis ,,0rvényként” ,veliink vannak” (Wedres 2011: 183). Az itt
felsorolt kifejezések és ’delejesség’ sz6 nem kozvetleniil a magiahoz,
hanem inkdbb a mesmerizmushoz kapcsolhaté fogalmak. Tarjanyi
Eszter A szellem 6rvényében cimi konyvébol megtudhatjuk, kik voltak
azok a 19-20. szdzadi magyar irdink, kolt6ink, akik foglalkoztak
mesmerizmussal, teozofidval vagy szellemidézéssel. Weores Sandor
koztiik volt. Kenyeres Zoltdn mutatott ra, hogy a koltét mar gyerekko-
raban érte egy er6s gnosztikus szellemi behatas, amikor édesanyjaval
antropozofiai eléadasokat latogatott Csongén (Kenyeres 1983: 23). Ez

% Lasd delejes szocikk, E6ry 2007: 235.

4 Lasd (E6ry 2007: 682) igézd szocikk.

® Lasd (E6ry 2007: 1022) mdgia szbcikk.

® Weores 2011: 144. A remekmii (A teljesség felé) cimii mii A fészek cimii, harmadik
részébol. A ’delejes’ szo kurziv kiemelése télem, M.E. Wedres Sandor feltehetden itt is
Paulerbdl indul ki, ahhoz képest pozicionalja véleményét. ,,A miialkotds megrogzitett
élmény; a tudomany megismert élmény.” (...) ,,Megrogziteni annyit tesz, mint az idébol
kiemelni”, (...) ,,az az eternizalas, amelyet minden miivészet végez” az ,,elmult jelenetek
tjra valo létrehozdsdt hatartalanul lehetdvé teszi. Am az eternizdlds egyiittal merevités
is”. (Pauler 1938: 123)
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a hatas olyan erGsnek bizonyult, hogy Weoéres Sandor 1950-ben még
mindig antropozoéfiai irodalomban is hasznalatos szokincset hasznal,
amikor a milvészetrdl ir.

Wedres Sandor nemcsak a befogadorol, hanem a létrehozorol is
fontos megallapitasokat tesz. Az 6 szemében a vers nem azért metafi-
zikus, mert ez a témaja, hanem maga a nyelv valhat metafizikussa, ha
,delejes” (magikus?) erével rendelkezd ember hasznalja’. ,,Arany
Janos, aki két-harom szdt akarhanyszor igy bir egymas mellé rakni,
hogy a verssor csaknem felrobban a fesziiltségt6l és mégis tokéletes
egyensulyban van — bar tartalmilag 6nala alig fordul elé metafizikus
mondanivald, ezaltal mégis metafizikaibb, mint minden asztrologus és
spiritiszta egyiittvéve. Amir6l ezek beszélnek, amiben ezek hisznek,
amire ezek eskiisznek: az 6rajta keresztlil, magatdl értet6déen jelenik
meg. Ha beszéliink rola: babona és sotétség; ha 1étrehozzuk: csoda”
(Wedres 2011: 183). Wedres Sandor ezzel az utobbi mondataval arra is
figyelmeztet, hogy mennyire nehéz fogalmilag meghatarozni, kifejteni
a metafizikus élményt. Amint meg akarjuk hatarozni, kisiklik a keziink
koziil, azonnal ,,babonasagga és sotétséggé” valik, am amint részt ve-
szlink benne, akar médiumként, akar befogadoként, azonnal csodaként
tindokol. A csodat pedig véleményem szerint pozitiv dolognak kell
tartanunk, amelynek feltehetéen van egyfajta ,értelme”, bar ezt az
értelmet nem feltétlentil tudjuk szavakban megfogalmazni. Kérdés,
hogy az, amit Wedres Sandor a metafizikus mivészetr6l ir, milyen
kapcsolatba hozhaté a magikus nyelvhasznalat gyakorlataval? Nem
hagyhatjuk figyelmen kiviil, hogy Wetres Sandor csak a ’delejes’ szot
hasznalja, a magikus’ kifejezést viszont keriili. Feltételezniink kell,
hogy Webres a delejes hatasi miivekben feltehetéen egy tagabb miika-
teg6ridrdl ir, mint a magikus nyelven irtakérol, ugyanis a delejest a
szépséggel is kapcsolatba hozza, marpedig a magianak eredetileg

" Erdemes megfigyelni a két vilaghaborn kozétti korszak koltéinek nyelvszemléletét és
azoknak egymastol vald tavolsagat is. Wedrestdl eltéréen, kevesebb szerepet szan a
koltének és a nyelv, de foképp az anyanyelv elsédlegességét hangsilyozza Kosztolanyi
Dezs6. Nyelvszemlélete — ahogyan Szegedy-Maszak Mihaly ramutatott — Johann Georg
Hamann, Johann Gottfried Herder és Wilhelm von Humboldt nevével fémjelezheté gondol-
kodasi iranyokhoz all kozel, a romantikus hagyomanybol merit, nem az arisztotelészi,
agusztinuszi jelelméleti hagyomanyt koveti. Kosztolanyi elgondolasdban az anyanyelv,
amely az egyetlen igazi nyelv szamunkra, mivel egyrészt 6sztonds, masrészt az egyetlen
olyan nyelv, amelyben igazan ismerjiik az arnyalatokat bizonyos konkrét kontextusokban.
A nyelv egyben vilagszemléletet is jelent (Szegedy-Maszak 1998: 259-271).
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semmilyen esztétikai célja vagy szerepe nem volt, hanem kiilonb6z6
konkrét vagyakat, sziikségleteket elégitett ki.

2. A cselekvé sz6. Hieroglifikus és a magikus nyelv

A koltészet torténetérdl gondolkodo filozofusok koziil vannak olyanok,
akik az elsé emberek nyelvét teljes mértékben metafizikusnak és az
els6 koltoket ,,teoldgusoknak™ tartjak. Giambattista Vico azt irja, hogy
252). Az els6 emberek ,,nevet adtak az oriasok koranak™ (Vico 1979:
252) és habar Istent6l teljesen eltéré mddon, mivel Isten ,ismervén
teremti a dolgokat”, ezzel szemben az els6 emberek ,teljesen testi
fantaziaval teremtettek” (Vico 1979: 253). Az egyiptomiak torténel-
mében Vico szerint az elsé nyelv ,,a hieroglifik nyelve, azaz egy szent
vagy titkos nyelv, amely néma cselekedetekbdl all, megfeleléen azok-
nak a vallasoknak, amelyekben fontosabb a teend6k betartasa, mint
szavak kimondasa” (Vico 1979: 135). A nyelv ilyen hasznalata altala-
ban az emberiség egy nagy korszakanak is megfeleltethetd. ,,Az elso
pogany népek, egy kimutathat6 természeti sziikségszertiség kovetkez-
tében kolték voltak, azaz olyan nyelven beszéltek, amelynek kolt6i
sajatsagai vannak” (Vico 1979: 136). Giambattista Vico gondolatait
viszi tovabb Northrop Frye, amikor a magikus nyelvhasznalat domi-
nanciajat az emberiség adott torténelmi ciklusdhoz rendeli. A mitikus,
vagy isteni korszaknak a ko6ltéi nyelvhasznalat; a hési vagy arisztokra-
tikusnak a hési vagy nemesi nyelvhasznalat, a népinek pedig a vulgaris
felel meg. A haromféle nyelvhasznalatot Frye hieroglifikusnak (kol-
t6i); hieratikusnak (allegorikus) és démotikusnak (leir6) nevezi. A
hieroglifikus nyelvhasznalat Frye szerint a Platon el6tti gérog biroda-
lom zomére, legféképpen Homéroszra, a Kozel-Kelet Biblia elotti
kultraira és az Otestamentum jelentds részére jellemzé. Ebben a sza-
kaszban a szavakat olyan sajatos jelként hasznaljak, amikor ,,viszony-
lag kis hangsuly esik a szubjektum és az objektum vilagos megkiilon-
boztetésére: sokkal inkabb arra az érzésre, hogy a szubjektumot és az
objektumot kdzds hatalom vagy erd koti 6ssze. Sok »primitiv« tarsada-
lom kiilon széval jeldli az emberi személyiség €s a természeti kornye-
zet koz0s energidjat. Ezeket a szavakat, melyek mélyen beivodtak a
primitiv tudatba, a mi megszokott gondolkozasi kategoriainkkal aligha
tudjuk visszaadni: koziiliik a legismertebb a melanéziai mana. A sza-
vak kiejtése el6hivhatja ezt a k6zo6s energiat; kovetkezésképpen kifej-
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16dik a magia, melyben az olyan nyelvi megnyilvanulasok, mint az
»igézés«, a »biivolés« és hasonlok dontd szerepet jatszanak. Ez az elv
azzal is kiegésziil, hogy a szavak barminemii hasznélata magaban hord-
ja a varazs lehet6ségét. Ilyen Osszefiiggésben a szavaknak hatalmuk
vagy dinamikus erejiik van” (Frye 1996: 35). Frye azt is kijelenti a
nyelv és az emberiség koltéi korszakardl, hogy ,.ebben a nyelvi sza-
kaszban minden sz6 konkrét: nincsen igazan nyelvi elvonatkoztatas”.
Ha valaki ismeri valamely isten vagy természeti szellem nevét, ett6l
bizonyos hatalma van is folotte (Frye 1996: 35-36). Vico szerint a
torténelmi ciklusnak harom korszaka van: egy mitikus vagy isteni, egy
hdsi vagy arisztokratikus, valamint egy népi, és ezutan kovetkezik a
ricorso vagy visszatérés, amely az egész folyamatot Ujrainditja (Frye
1996: 34).° Frye szerint mindharom korszak megteremt egy-egy nyelvi
kifejezésmodot, amely dominans az adott korszakban, de ez nem jelen-
ti azt, hogy a tobbit parhuzamosan ne hasznalna®. A hieroglifikus, azaz
a cselekvéssel egyenértékii nyelv a magikus nyelvvel és nyelvhaszna-
lattal van kapcsolatban. Marcel Mauss mutatott ra, hogy a magia jelo-
1ésére a tobb nyelv olyan szavakat hasznal, ,,melyek gyokere azt jelen-
ti: cselekedni” (Mauss 2000: 59). Marcel Mauss szerint ezért a magi-
kus ritusok elsGsorban olyan teriileteken bukkannak fel, ahol a cselek-
vés kozponti jelentdségii, példaul az orvoslasban a beteg élete fligghet
téle. Mauss ugy gondolja, hogy a vallas a magikus ritusok hibainak
kikiiszobolésével keletkezett, Hermann Bausinger pedig arra is ramu-
tat, hogy hiaba jutott el az emberiség egy magikus vilagképnél fejlet-
tebb, vallasi illetve technikai stadiumba, civilizacionk sajatos ,,lizem-
zavarai” soran a magia gyakran ujra eldbukkanhat, egyfajta regresszio-
ként (Bausinger 1995: 45). A magia és babona bizonyosan atmentette
magat a 20., s6t a 21. szdzadi ember hétkoznapi életébe, de szdmunkra
most az a legfontosabb kérdés, hogy a két vilaghaboru kozotti magyar
irodalomban kik voltak azok, akik egészen tudatosan viszonyultak
ehhez a kérdéshez és ars poeticajuk kdzponti kategoriajanak tartottak a
mégikus nyelvet. Erzékelniink kell azokat a kiilonbségeket, amelyek
Jozsef Attila és Webres Sandor nyelvrél, mivészetr6l és miialkotasrol
alkotott felfogasa kozott fesziilnek. Ugyan rokonithatd, kapcsolatba
hozhat6 Weores Sandor miivészeti irdsaiban a delej Jozsef Attila
nyelvesztétikajadban megfogalmazott névvarazzsal, &m Jozsef Attila

8 Vico elgondolasaban az emberi ,.torténelem ritmusa a corsi és ricorsi, a haladas és
visszaesés, mely egyben a torténelem torvényszeriisége is” (Vyhnalek 1929: 24).
® Magia, tudomany és vallds eltérd funkci6irol, Gjrakozolve: Malinowski 1948.
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névvarazsa — mint latni fogjuk — egy sokkal sziikebb értelmezést kdve-
tel, és mas eszmetorténeti hattere is van ezeknek a fogalmaknak. K6zos
benniik, hogy mégis kapcsolatba hozhatdéak a magiaval, bar nem
ugyanolyan mértékben.

A magikus eljarasoknak egyik eszkoze lehet a nyelv, amely ,,azo-
nos szinten all a magikus targgyal,” azaz az adbrazolt és az abrazolas, a
szubjektum ¢€s az objektum nem kiilonithetd el erdszakosan. Egy ,.le-
ir6” jellegli torténelmi szakaszban is elétiinhet a ,,k61t6i”, ,,hieroglifi-
kus” vagy ,,magikus” nyelv. Ezt er6siti meg Keszeg Vilmos is, amikor
kijelenti, hogy az iras mint a kommunikacié médiuma, illetve mint
cselekvés ,,az Okortdl napjainkig megérizte magikus funkcidjat. A
szoveg szemantikai jelentésének, eredetének, elkészitési modjanak és
koriilményeinek, elkészitéjének vagy viseléjének tulajdonithatéan
transzcendens 1ényeket vagy személytelen varazser6t aktivizal”
(Keszeg 2008: 117). Balazs Géza és Takacs Szilvia a magikus szove-
geket a kovetkezOképpen hatarozzak meg: ,,A magikus szovegek hete-
rogén csoportja olyan rendszer, amelynek részteriileteit a magikus
funkcid, és szamos azonos fordulat, eljards, alakzat koti Ossze”
(Balazs—Takacs 2009: 200).

A nyelvi magia fiigg az alkotdi intenciotol €s a befogadotol egy-
a kimondott sz6 erejébe vetett hit, mely idonként poétikai mindséggé
valik, ekkor beszélhetiink szomagiarol (Voigt 1982: 554). Jung Karoly
sem sziikiti le a szomagia jelenségét egy adott korszakra vagy tarsa-
dalmi rétegre. ,,Eredetileg a primitiv tarsadalmak magikus-vallasos
cselekményeit el6irod vagy kisérd szovegeket” tarthatjuk magikus funk-
cidjunak, de tagabb értelemben minden olyan szoveget magikusnak
nevezhetiink, ,,amely az 6si magia valamilyen tovabbélési formajahoz
(varazslathoz, babonas ritushoz, a misztériumok bizonyos cselekmé-
nyeihez) tartozik, s azokat szoval kiséri, a sz0 erejével segiti el6”
(Jung: 1990: 48).

A két vilaghabora koz6tti magyar koltészetben elsésorban Jozsef
Attila tekinthetd olyan koltonek, aki kifejezett tudatossaggal, poeta
doctusként kutatta a nyelv magikus funkciojat, a névmagia, a névva-
razs kérdéseit. Weores Sandor kevésbé spekulativ elmeként, habar 6 is
hatalmas miveltséggel rendelkezett, mas alkotéi mddszerrel dolgozott
€s mas uton jutott el a magikus nyelvhasznalat gyakorlatdhoz is, mint
Jozsef Attila. Weores Sandor kiindulépontja Hamvas Béla révén a
tradicionalizmus, a teozoéfia, a keleti filozofia és a kereszténység volt.
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A gnosztikus filozofiaval, magikus irodalommal, az okori keleti és
nyugati szovegekkel mar nagyon fiatalon, tizenévesen megismerkedett.
A koltdi nyelvhasznalat egy kolt6-gyerekzseni szamara készségszintli
adottsag és nem fokrol fokra felépitett, tudatosan tokéletesitett tudas,
mint Jozsef Attila esetében. Habar Wedres Sandor a szegedi egyete-
men hallgatott esztétikat és filozofiat, tanara, Halasy-Nagy Jozsef azt
irja réla: ,,Sokszor probalkoztam vele egyes esztétikai témakkal, de 6t
az Isten szoros értelemben vett tudos munkara nem teremtette. Egy-egy
témaban nem tudott tilemelkedni a naiv biologizmuson. Kiiitk6zott
beldle mindig a szubjektiv Gsztonember, aki objektiv gondolkodasra
nem alkalmas. Elutasitani mégsem akartam. S igy sziiletett meg ennek
a disszertacionak az eszméje. Ha masok disszertalhatnak ugy, hogy
iskolas gyerekeket faggatnak ki, gondoltam: Weores faggassa ki 6n-
magat, hogyan sziiletik nala a lirai vers” (Nagy 2004: 161-162). E
sorokbol kitlinik, hogy a dolgozat biraloja is elismeri, hogy nem tudo-
manyos, inkabb alkotaslélektani miiként beszélhetiink Wedres Sandor
A vers sziiletése ciml bolcsészdoktori disszertacidjarol.

3. Jozsef Attila névvarazs-elmélete

Tverdota Gyodrgy és Lengyel Andras kutatasai mutattak ra, hogy Jozsef
Attilat gondolkodoként is érdemes komolyan venni.'® Péld4ul az etno-
l6giaval és nyelvészettel is foglalkozo Jozsef Attila tudatosan hasznalta
fel miiveiben a tudomanyos ismereteket, beépitve azokat nyelvesztéti-
kajaba. Tverdota Gyorgy mar részletesen feldolgozta Jozsef Attila
nyelvszemléletének ilyen vonatkozésait tobb fontos tanulmanyaban.™
gy most ezeknek csak kisebb osszefoglalasara és azoknak a Jozsef
Attila koltészetét érintd magikus vonatkozasoknak a bemutatdsara
vallalkozom — szovegpéldakat emlitve —, melyek ezekben a tanulma-
nyokban nem szerepeltek. Tverdota Gydrgy mutatta ki, hogy Jozsef
Attilara kozvetlen hatdssal voltak Roheim Géza etnologiai, illetve
Hevesy Ivan Gsmiivészetrél szolo irasai'? Jozsef Attila egyetértett
Hevesy Ivannal abban, hogy a miivészet eredetileg magikus fogantata-
su, és hitt abban, hogy a modern koltd tudata megkettdzésével képes

" Tverdota Gyorgy és Lengyel Andrés foglalkoztak a kolté filozofiai mitveltségével, az
értekez6 Jozsef Attilaval. Részletes bibliografia: Lengyel 2004: 141.

" Lasd Tverdota 1984: 607-629., Tverdota 1985: 287-301., Tverdota 1986:54-75.

2 Tverdota 1986: 377-383. (Ezeken a lapokon olvashatunk Roheim Géza és Hevesy Ivan
tudomanyos munkainak hatasairol Jozsef Attila nyelvesztétikajara).
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magikus verset irni. A kolt6 egyik tudata a modern emberé, aki, amikor
a targyak lelkét felidézi, tudja, hogy az, amit felidéz, csupan a felidé-
zett 1ény vagy dolog emlékképe. A masik tudat azonban a felidézés,
megidézés miveletét abban a hitben hajtja végre, és eredményét ugy
konstatalja, hogy a miivelet végrehajtasara csak manaval rendelkezé
alany képes, és ami ,.el6all, maga is magikus természetii esszencia”
(Tverdota 1986: 390). Az emberiség miivészet eldtti korszakaban a
szomagia vagy képi magia feladata a valdsag befolyasolasanak szandé-
kabol torténd magikus lélekidézés volt, mely nem pusztdn abrazolja,
vagy valami massal helyettesiti a megidézett targyat, szellemet, allatot,
hanem célja, hogy az emlékképpel egylitt megjelenjék az adott 1étezd
tondija (targylélek) és a manaja (varazsereje) is. ,,Hevesy szerint az »az
érzéki formaba vald ontés« »kétféle modon torténhetik a primitiv em-
bernél. Az egyikben inkabb a mozgasi, kinetikus elemek dominalnak, a
masikban f6képp a vizualis elemek.« A koltészet az el6bbinek, a primi-
tiv tancoknak, énekeknek a leszarmazottja, a képzomiivészet a vizualis
emlékidézésbdl bontakozik ki” (Tverdota 1986: 390). Tverdota Gyorgy
szerint Jozsef Attila az elébbit, a koltészetet preferalja inkabb, azaz a
szavak ritmusaban, hangzdsaban, elrendezésében megnyilvanulhatd
1élekidézés, magia érdekli 6t. Tverdota Gyorgy ramutat, hogy a Jozsef
Attila miivészetelméletében kozponti ihlet-fogalom az etnologia tylori
értelemben vett 1¢lekfogalmara épiil, a kolto azt az animizmus 1élekfo-
galmanak egy tovabbfejlodott alakvaltozatanak tekinti (Tverdota 1986:
ban szintén megtalaljuk az ihlet fogalmat, am ezek Osszehasonlitdsa —
mivel kozvetleniil nem tartoznak a magikus nyelvhasznalat témajahoz —
egy kiilon tanulmany targyat képezhetné.

4. Magikus nyelvhasznalat (példak)

Most olyan verspéldak kdvetkeznek, amely a magikus nyelvhasznalat-
tal, miifajokkal rokonithatoak a Jozsef Attila-i, Wedres Sandor-i és
mas, 20. szazad elsd feleben keletkezett magyar kolt6i életmtivekben.
Ahhoz, hogy konkrét szovegpéldakat mutassak be, magia- és szovegti-
pologidkat kell segitségiil hivnom. A folklorisztika a szoémagia korébe
vonhat6 kategoridk kozott tartja szamon az atkokat, a rdolvasasokat, az
imakat, aldasszovegeket, illetve az eskiiket (Jung 1990: 48).

Pocs Eva szerint az atoknak kétféle meghatarozasa lehetséges, a
szoveg intencidjanak eldjelétdl fiiggden. 1. ,,Beszédformula, amellyel a
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beszélé valakinek, valaminek vagy sajat maganak rosszat kivan. Az
utobbi akkor fordul eld, ha egy kijelentés igazat akarjak bizonyitani: ha
nem mond igazat, biinhddjék meg az 6natok altal, tehat negativ, rontod
célt. 2. Valamilyen rossz 1ény, pl. gonosz szellem elkiildése hagyoma-
nyosan ¢ célra szolgald szoveggel, tehat tulajdonképpen pozitiv jelleg-
gel, tisztito célzattal.” (Pocs 1981: 166 — 167)

Weores Sandor Barbdr dal cimii verse a szdmagia atok-tipusara
példa. A vers nemcsak nyelvileg, hanem tematikusan is a népi magia
motivumait, képeit irja Ojra: Folded tiiskét teremjen / tehened véres
tejet adjon / asszonyod fiat ne adjon / édesapad eltemessen! (Wedres
2008: 437) Jozsef Attila koltészetében is talalunk markans példakat az
atok-magiara. A regdsének miifajanak eredetileg jokivansagokat felso-
rolo, magikus aldas-formulait Jozsef Attila atokka alakitja, Gigy, hogy
az eredeti refrént meghagyja. Valjon széndjuk szalmava, / rege, roka,
ejtem, / tanyér tészta piocava, / rege, roka, ejtem. / Lang legyen kecské-
Jiik szarva, / rege, roka, ejtem, / bokédjon a paplanukba! / Rege, roka,
ejtem. (Jozsef 2005. I1.: 110) Derkovits Gyula varosi munkasok nélkii-
16zéseirdl valld festményeit idézi Jozsef Attila egyik toredéke, amely
szintén atokforma: Dagadt hentes bdardja vdgjon dt, / tatott hdtadba
hulljon bé a ho / te kézrebbentd hiilye elnyomo. (Jozsef 2005. 11.:143)
A néprajzi értelemben vett rdolvasas ,,magikus célra hasznalt, hagyo-
manyos formaban é16 szoveg. Egyének adjak eld, az egyéni élet befo-
lyasolasa céljabol.” (Pocs 1981: 304) Tobbféle tipusa van: szerelmi,
gyogyitd, preventiv vagy produktiv. Jozsef Attila most kovetkezd
Téredékek cimii, de egyaltalan nem toredékes verse egyéni életcélt
szolgald raolvasas, de sem a gyogyitd, sem a szerelmi raolvasas Kate-
sabb, egyetemesebb célokat kitlizve egyfajta ,létmagiat” iiz: Hizlalt
esé kapirgadl | a vastetén — / csak kotyogj, vén tyik s immar | koltsd ki
az én idém. | Te draga anya, tojj s koltsl tojasokat, / aranyos, kék,
piros, zold | gyonge nappalokat! A Hetedik ciml Jozsef Attila-vers
képekben megfogalmazott tulajdonsagokat ,,0lvas ra” a vers hallgatoja-
ra: egyszer sziilion égé hazban / egyszer jeges daradasban — de majd,
mint latni fogjuk, a nyelvi magia mas tipusaihoz is koze van. Szintén a
rdolvasasokhoz sorolhatjuk az Oroszlan idézése cimii Jozsef Attila-
kolteménynek ezt a részletét, melyben a lirai én tettlegesen is megidézi
az oroszlant, amely képében feltehetden a Biblidban megjelené Gonosz
archetipusa is Ojrairodik: Elsé izben cipom fényét / kényesitse bus soré-
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nye, / masodizben cirogasson, / kérme torkomat kitépje, / behunyt
szemmel végignyaljon / harmadizben az dagyamon, / dérmdgve és
ivéltve / orizze a ravatalom. (Jozsef 2005. 1.: 463) Mas kérdés, hogy
az a koltd, aki tisztaban van a sz6 magikus erejével és cselekvésértéké-
vel, jobi mélységekbe szallva miért idézi magara a rosszat. Ennek a
nyilvanval6 vakmer6ségnek kapcsolata van azzal a magyar népdalok-
ban gyakran ismétlédo elképzeléssel, hogy aki dudas akar lenni, /
pokolra kell annak menni, / ott kell annak megtanulni, / hogyan kell a
dudat fujni. Tehat a lirai én, amikor az oroszlan 6t elpusztito cselekede-
teit szantszandékkal magara bocsajtja, a garabonciasok sarkanylovag-
lasaihoz hasonldan, sziikségszeri eréprobanak teszi ki magat, annak
érdekében, hogy kés6bb a gonosz erék képviseldin hatalmat gyakorol-
hasson.’® Ez lehet a magyarazata talan annak is, hogy az 6t szamtalan
formaban meggyotrd szegénység szellemét mint pokolprobald muzsat
idézi egyik versében a Jozsef Attilaval kortars erdélyi kolté, Salamon
Ermnd is. Gydtérjetek: szegénység, / gyermekeévek, / sirds, ne hagyj el, /
Jjajj elsé betegseg. / (...) Gydtorjetek mind / mélyebben, vadabban! /
(...) Ne hagyj el siras, / gyotorj, halal a / hazban! / Apam szeme / az
utolsé pusztulasban. / Gyere tiidévész, / mely haldlra etted, / gyere el
fold is, / mely 6t eltemetted. / Gyotorj szegeénység, / iisd, gyotord fiad, /
amig titdd, tudd meg, / meg nem tagad! (Salamon 1972: 54-56)

Az ima miifajanak Gjrairdsara mint magikus nyelvi formara is
rengeteg példa hozhatd a két vilaghabora kozotti magyar koltészetben.
Voigt Vilmos szerint ,,a vallasos himnuszok megszolitdo gyakorlata, az
imak felszolitd és kéré formuldi genetikusan is Gsszekapcsolhatok a
magikus szovegekkel” (Voigt 1982: 554). Weores Sandor Medeia cimii
un. hosszaversében megidézett iinnep-jelenetet azért valasztottam ki,
mert ebben a versrészletben egyszerre tobb magikus nyelvi funkcid
talalhato. Egyrészt a szotabu (névtabu) — amelyrél még lesz sz6 —,
hiszen az istenség nevét a vers nem mondja ki, annak mindig csak egy
tulajdonsagaval utal ra. Masrészt a versrészlet miifaja egyszerre him-
nusz és egyszerre ima: Adj szikla helyett kenyeret, Edes! Onts nekiink /
kalaszt sziiz testedbdl, Gydnyoriséges! Adj / kalaszt sziiz testedbol,
Gyénydoriiséges! Adj / hiist minekiink hiisodbél, Ekes! Emelj nekiink /
csontodbol hazat, palotat, Fényes!” (Weodres 2009 a: 115)

A magikus jegyeket hordozd dlddsmondasokra is boven taldlunk
példat a 20. szazad els6 felének magyar koltészetében. Az aldasadés

'3 Ami az oroszlan szemszogébdl , cirdgatas” és ,,végignyalas”, az az elszenvedd szamara
valdjaban a torok kitépését, majd egy sejtetett kivégzést jelent ti. ,,0rizze a ravatalom”.
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papi gesztusat viszi 4t szerelmi bucstversbe Ady Endre az Alddsadas a
vonatonban. A nagyon erds, korabban atkokkal® is megerdsitett sze-
relmi kotés elvagasa csak kimondassal torténd valora valtassal, vagyis
szomagiaval lehetséges, ugy, ha a lirai én minden rosszért cserébe egy-
egy ellenmagiat, aldist mond szerelmesének. Aldjon meg az Isten /
Minden jésagodért / Sok hallgatdsodért / Es gonoszsigodért / Sok
rossz banté szédért / Aldassal melegen / Sok hidegségedért / Heviilj a
szivemen. (Ady 1997: 446-447) Aldiasmondas-jellegli Jozsef Attila
1924-es Dicsértessék (sic!) ciml verse, mellyel Ady Endre emlitett
verséhez hasonloan egy arra szintén méltatlan szerelmest atok helyett
ér az aldas és a dicséret: Rozsa, rozsa, szdllj és énekelj... / Es
dicsértesséek csuf, hazug szava. (...) Mélyen magaban leljen a viragra, /
Ha nincs is szine, nincs is illata. (Jozsef 2005. 1.: 379) Jozsef Attila
Aldalak buval, vigalommal cimii versében az 4ldas nem a kimondott
sz6 erejével torténik meg, képei inkabb a vers cimzettj¢hez vald viszo-
nyulast 6rokitik meg.

A Balazs Géza és Takacs Szilvia a nyelvi magia kiilonb6z6 tipusait
jelként — azaz a nyelvi magia kiilonb6zd formait jelolové (eljaras) és
jeloltre (eredmény) bontva — csoportositottak, felhasznalva James G.
Frazer és Tanczos Vilmos magikus eljarasrol illetve a szimbolumok
természetérdl alkotott elméleti megallapitasait. Eszerint a nyelvi magia
tovabbi tipusai kiillonboztethetéek meg (Balazs—Takacs 2009: 202-210).

A hasonlosagon alapuld formakban a jel6ld és a jelolt kozott va-
lamilyen felismerhetd egyezés van. Ide tartozik a magikus hangutanzas
¢és a fajdalomeltavolitas. Jozsef Attila Szdl a szdja szolitatlan cimii
verse egyrészt jO példa arra, amikor egy versnek nem kifejezetten esz-
tétikai, hanem gyakorlati funkcidja van, mely itt éppen a fajdalomelta-
volitas. Masrészt majdnem minden sorban talalunk alliteraciot, ami
utalhat a hasonlosagon alapulé magia elméleti hatterére, mely szerint a
hasonld dolgokra hasonl6 dolgok hatnak, versiink esetében a szoismét-
lések (ne) és a szokezdd betlik, hangok hasonlosagabol 1étrejovo allite-
raciok (bolondozz — belemben; kopogj — kebelemben, vesémet — vesd
etc.) lehetnek az igézés ,jogalapjai”: ne bolondozz a belemben / ne
kopogj a kebelemben / babos vesémet ne vesd ki Il ne lankaszd a laba-

 Ady Endre Léda-versei koziil tobb ilyen példa hozhato. Atkoziak, téplek, marlak
szilajon, / Atkozz, tépj, marj és sikolts, akarom — irja Ady Endre 4 fehér csénd cimii
versében (Ady 1997:14). Az atok-kotések elvagasanak szimbolikus gesztusaként olvas-
hatjuk az Elbocsadté szép iizenet cimli versben is: Torjon szdzegyedszer szdzszor-tort
vardzs (Ady 1997: 563).
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imat / ne szakaszd a szaraimat | ne kanyarogj a karomban /rancom-
redémben ne rejtezz | ne ligositsd a savamat | ne szorongasd a szava-
mat. (Jozsef 2005. IL.: 497)" Betegségeliizé magiat {iz és az ima miifa-
jat irja Gjra Babits Mihaly Baldzsolas cimil verse: Szépen konydrgok
segits rajtam, Szent Balazs! (...) Mosolyogj rajtam, Balazs! (...) / (...)
CSak segits! / (...) Mert orv beteQség 6ldos ime engemet / és fojtogatja
torkomat, / gégém sziikiil, levegom egyre fogy, tiidom / zihal, s mint aki
hegyre hdg, / mind nehezebben kiiszva, vagy terhet cipel, / Kifulva,
akként élek én / orokos lihegésben. (Babits 1957: 213-215)

Az eldre és visszafelé szamold szovegre és bizonyos értelemben a
névo- és fogydsémara is példa (habar itt nem konkrétan, hanem atvitt
értelemben) Wedres Sandor Olvadas cimi verse, mely egyrészt elore-
szamolja a jégcsapbdl hulld vizcseppeket, masrészt a vers végére a
cseppek kiszamolasaval a jégcsapot a kimondas erejével valtoztatja at
vizzé: Csipp-csepp, Egy csepp, Ot csepp, Meg Tiz; Olvad a jégcsap,
Csepereg a viz. (Weodres 2008: 509) Jozsef Attila A hetedik cimii ver-
sében magikus jelentése van egyrészt maganak a szamnak, masrészt a
kiilonbozé tulajdonsagok szamolassal egybekotott (,,egy, ki mikor
szilték, aludt” etc.) ritmikus felsorolasanak. A hetedik tulajdonsag
kifejtetlen és rejtélyes marad, kimondasa mindossze a te magad-ban
foglalhato Ossze. A rejtélyesség oka, hogy a hetedik tulajdonsag mar a
valddi neve, azaz veleje lenne a megsziiletés, az ellenséggel harcolas, a
szerelem, az alkotas, a meghalas lelkének (tondijanak), de az nem
mondhato ki, mert tabu ala esik. A névtabu azon az elképzelésen alap-
szik, hogy a név ugyanugy hozzatartozik hordozdjahoz, mint barme-
lyik testrésze, ezért kimondasa hatalmat jelent visel§je felett. Az 6sz6-
vetségi szovegekben Isten neve szintén tabu volt, 6nmagat a ,,vagyok,
aki vagyok” mondattal nyilatkoztatta ki. Az emlitett szotabu és nyelvi
sorolhato, ahol a jeldld és a jeldlt kdzott pars pro toto (rész az egész-
hez) viszony van. Ide tartoznak a magikus nyelvek, illetve a
haladzsaszovegek is. A magikus nyelvbe tartoznak a varazsigék, az
abrakadabrak. Ennek ismert példaja Wedres Sandor Tiindér cimil ver-
sének refrénje a ,,csiribiri, csiribiri”, de a mar emlitett Barbar dal cimii
vers is ide sorolhatd, ugyanis Weores Sandor két valtozatban irta meg
ezt a kolteményt. Egy ismeretlen nyelven, melyet magikus nyelvként
értelmezhetiink — a mar idézett szovegrészlet igy hangzik a Weobres-

5 A vers részletes elemzését lasd Tverdota 2005: 397-420.
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teremtette O6si nyelven: Vd pudd shukomo ikede / va jimla gulmo
buglavi ele / va leli gulmo ni dede / va odda dzsarumo he! jaman! — és
annak mintegy forditdsaként, magyarul. Karinthy Frigyes hdse a
halandzsa megbabonazé erejének segitségével gyakorol hatalmat a
Diadalmas halandzsa cimii novellaban. Az érthetetlen szoveg, a halan-
dzsa varazsigeként hat azokra, akik halljak; gondolkodas nélkiil beho-
dolnak a halandzsanyelvet besz¢lének. Mivel racionalisan kontrollalha-
tatlanok, az ismeretlen jelentésii szavak, szovegek tiszteletet valtanak
ki. A halandzsa és az érthet6 nyelv kozott egyenstlyoz Wedres Sandor
Szajké ciml verse is: tandrikari karika | papiripari paripa // karika
tanari kara/ paripa papiripara // tand rika rika rika / papi ripa ripa
ripa // kari kata nari kara / pari papa piri para // tanarikarikarika/
papiripariparipa // karikatanarikara / paripapapiripara. (Wedres 2009
b: 177)

A szimbolikus formakban megnyilatkozé nyelvi magiaban a jelo-
16 és a jeldlt kozott tobbszintd, 1ényegi kapcsolat van. A kimondassal
torténd valora valtas kiillonb6zo6 lehetéségei a parancs, a tiltas, a fenye-
getés, a félrevezetés, a letagadas, a kikiabalds, végiil a szovegamulett,
amulettszoveg (Balazs—Takacs 2009: 201).1° A felszolitasnak mar-mar
parancsolo jellege van Jozsef Attila Tedd a kezed cimii versében: Tedd
a kezed / homlokomra / mintha kezed / kezem volna. Parancsol6 hanga
felszolitasokat és fenyegetéseket talalunk a Nem én kialtok cimii vers-
ben is: Vigydzz, vigydzz, mert megdriilt a sdtan, / Lapulj a forrdsok
tiszta fenekeére, / Simulj az tiveglapba, / Rejtdzz a gyémdantok fénye
mogé, / Kovek alatt a bogarak kozé, / O, rejtsd el magad a frissen siilt
kenyérben, / Te szegény, szegény. (Jozsef 2005: 323) Az lgaz ember
ciml kdlteményben a lirai én kiilonbozd testrészeit utasitd parancsok
olvashatoak. Nyilvanvald, hogy a lirai én azért szaggatja fel magat és
azért terjeszkedik ki mindenfelé kiilonféle testrészeivel, hogy az embe-
ri vilagot, s6t a naprendszert is ,,megjeldlje dnmagaval” és ezzel koltdi
értelemben birtokba vegye: Gerincem, szédiilj az Eiffel-torony ala, /
Szigonyod a szagot elkeriilje, / Orrom, vitorlazo gronlandi halasz, /
Kezeim, Romaba zarandokoljatok, / Labaim, arokba rugdossatok egy-
mast, / Szolgaltassatok be a cintanyérokat, / Fiileim a cintanyérokat! /
Combom, ugorj Ausztraliaba, / Te harmatos-rozsaszinii fiahordo, /
Gyomrom, te konnyii léeggomb, / Repiilj a Szaturnuszig, a Szaturnuszra!
(Jozsef 2005. 11.: 315)

'8 A versek szimbolumainak nyelvi elemzésekor Balazs Gézanak egy mésik tanulménya-
ra is hagyatkozhatunk, 14sd Balazs 2002.
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Jozsef Attila letagado és tiltdo formakat hasznal 1922-es koltemé-
nyében is: Szép kincses Kolozsvar, Matyas biiszkesege, / Nem lehet,
nem soha! Olahorszag éke! (Jozsef 2005. 11.: 38) Fenyegetd és egyben
biblikus hang jellemzi az 1923-ban irt, cim nélkiili versét is: Jaj azok-
nak, akik az isten / Kindtt cipdit fényesitik.” (Jozsef 2005. 11.: 240)

A nyelvi magia szimbolikus formai koz¢ tartozik a névmagia is.
Ezt a fogalmat kozelebbrdl szeretném bemutatni Jozsef Attila kapcsan,
Tverdota Gyorgy kutatésaira hagyatkozva.' Jozsef Attila elgondolasa-
ban a koltészet névvardzs, a koltd ,.taltos, vajakos, blibajos” (Jozsef
1930: 3), ezért a koltdnek a nyelv ésallapotat kell felidéznie. A versben
ugy kell kimondani és valora valtani a dolgokat, hogy azzal megidé-
z6djék a nyelv sziiletésének allapota, amikor a nyelv még teljes mér-
tékben koltészet volt. Ugyanis a nyelv legelsé feladata az volt, hogy a
vilag dolgait megnevezze. (Voltaképpen ez a Biblia teremtéstorténeté-
nek modellje is, mely szerint a vilag Isten teremt6 igéje altal jott 1étre).
Tverdota Gyorgy a névmagia lényegét a kovetkezOképpen foglalta
Ossze: ,,A koltemény a megsziiletett név analogonja. A névvarazs-
elmélet szerint tehat a koltd az a személy, aki ismeri a 1étezok igaz
természetét, masrészt, aki szavaival mintegy hatalmaba keriti a vilagot”
(Tverdota 1984: 611). A kolté azért ismeri a dolgok igazi nevét, mert
képes folidézni ,a targyak lelkét, vagy az egyligylii népekrdl szolo
tudomany polynéziai miiszavaval élve tondijat s ez sikeriil is annak,
akinek mana-ja, vagyis varazsereje van” (Jozsef 1930: 3). Az eddig
kifejtettek alapjan mas sullyal értékelhetjiik azt a kozhelyszeriinek tiin
gondolatot, hogy amikor a koltd megnevez valamit, annak egyuttal
valosagos 1étezést kolesdndz és Gjra is teremti azt.”® || A koltd szamara a
targyi vilag nem a dolgok és 1ények puszta halmaza vagy rendszere,
amely — mondjuk — a realista abrazolas targyat képezheti, nem is csak
onkifejezésének keriilé utja, hanem mandjaval, varazserejével meg-
idézheti a valosag titkos belsé erdit” (Tverdota 2006: 230). Tverdota

1 Kétségtelen, hogy Jozsef Attila a hiiszas évek végén sziiletett értekezéseiben a kolté-
szetet névvarazsnak, a kolteményt a sziileté sz0 ekvivalensének tekintette, s a kolt6t a
hasznalt nyelvvel szemben a sziiletd nyelv allapotahoz kotétte” (Tverdota 2006:136).

%8 Tanulsagosak ebben a tekintetben Kosztoldnyi Dezsé szavai is: ,,Minden kolté elsé-
sorban a szdvarazsban hisz, a szavak csodatékony, rontd és aldé hatasaban. Ebben a
tekintetben hasonlitanak az 8snépekhez és a gyermekekhez, akik a szavakat még a
feltétlen valdsagnak tekintik, és nem tudnak kiilonbséget tenni a targyak és azoknak
nevei kozott. Amit a kolték leirnak, az él, pusztan azaltal, hogy leirjak. E magiajuk
segitségével kerteket biivolnek elé a papiron, pedig minddssze néhany virdg nevét emli-
tik. Ezek a viragok nonek ¢és illatoznak.” Idézi Tverdota 2006: 231.
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Gyorgy mar részletesen bemutatta Jozsef Attila élettorténetében és
koltészetében azokat a vonatkozasokat, amelyek a névmagiaval kap-
csolatba hozhatdk, ezek felsorolasatol most eltekintek.'®

Tverdota Gydrgy mutatta ki azt is, hogy Jozsef Attila bizonyos
verseit ajandéktargyként, kozelebbrdl ékszerként azonositotta. A kol-
temény szavakbol font ékszerként azonosithaté példaul az [O zordon
Szépség...], Gyongysor, Nagy ajandékok tora cimii versekben, melyek
el nem avuldé mitvészi értékiik révén tartosabb és értékesebb ,targyak-
ka” valtak, mint a valddi csecsebecsék. Bizonyara van ,,versekbdl font
¢kszer” jelentése a Medaliak cimt ciklus komplex képekbdl osszealli-
tott kdlteménylancnak is.

A vilag magikus szemlélete és a magikus nyelvhasznalat a mo-
dern vilagban is tetten érhetd. A 20. szazad els6 felének magyar koltdi
a népi kultaraban igen elterjedt magikus szovegtipusokat (mint példaul
az atok, a rdolvasas, az ima, az aldas) esztétikai szintre emelve beépitik
koltészetiikbe, tovabbéltetve a nyelv Gskortdol maig megmaradé magi-
kus vonasat. Jozsef Attila nem a magikus nyelvhasznalat gyakorisaga-
ban vagy tényében, hanem tudatossagban emelkedik ki a korszak kol-
tdi kozil, mert poeta doctusként foglalkozott a névvarazs, a szomagia
kérdéskorével etnologiai és nyelvészeti studiumokra tamaszkodva. A
gyerekzseniként induld, bamulatos olvasottsagu Wedres Sandor kevés-
bé spekulativ elmeként a nyelv magikus potencialjat a tagabban értel-
mezhetd delejességgel azonositotta, a fogalmat vélhetéen a
mesmerizmus és az antropozofia irdnyzataibol merithette.
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Molnéar Ildiko

Jancso Elemér irodalomkritikai jellegii irasai
az 1944 utani idészaki sajtoban

Dr. Jancs6 Elemér erdélyi irodalomtdrténész munkassaganak értelme-
zése az erdélyi tudomanyossag torténetére vonatkozd kutatasok sordba
illeszkedik. A két vilaghabort kozotti és az azt kovetd idészak erdélyi
tudoméanyossigénak tudosi életmiiveken keresztiili feltarasa egy egész
kor- és tarsadalomképet arnyalé eredményekkel jarul hozzé a korszakra
vonatkoz6 kutatsokhoz.

Jancso Elemér irodalomtorténész életmiivének feltdrdsa soran
nem feledkezhetiink meg az életmiivet tobb szempontbdl is befolyasold
korszak ideoldgiai vonatkozasairdl. Jancsé Elemér tudomanyos tevé-
kenysége 1918-1971 kdzott bontakozik ki. Aktiv résztvevdje az elsd
vilaghaborl utni erdélyi (ijjaszervezédéseknek, az 1930-as évek nem-
zedéki tajékozodasainak, igy az 1940 eldtti korszak erdélyi irodalma
alakulasénak. 1940-1944 kozott és utana is mindvégig Erdélyben,
Kolozsvéron fejti ki tanari, kutatoi, egyetemi tanari tevekenységét. Az
erdélyi tudomanyos élet igyérél valé diskurzust is folyamatosan napi-
renden tartotta az erdélyi iddszaki sajtoban, az erdélyi magyarsag sors-
kérdései egyéni kotelezettségként jelentkeztek életében. A munkéssa-
gat jol ismerd palyatars, Kantor Lajos szavait idézem: ,,Jancs6 Elemér
halalaval azonban irodalomtorténet-irdsunknak is lezarult egy nagy,
kozel félévszazados szakasza: az aldozatos gyljtémunkaé, a k6zosségi
szolgélat jegyében mindent-vallalasé, a stlyos egyszemélyi felelGssé-
gé. Mert voltak id6szakok, amikor — némi tdlzéssal jellemezve a fel-
adat nyomaszto sulyat — a romaniai magyar irodalom egészében Jancso
Elemér volt az irodalomtorténész, akinek meg kellett osztania alkoto
energiajat a kéziratgylijtés- és kiadas, a tanitds, a szervezett hagyo-
manyapolas, majd az egyetem és az Akadémia kozott, s végig kellett
tanitania a magyar irodalom torténetét — egyetemi fokon! — a felvilago-
sodastol a XX. szazadig, a kortarsakig. Jancsd Elemér szivesen véllalta
ezt a feladatot, hiszen egyforman szerette Kazinczyt és Adyt, egyarant
otthonosan mozgott a jakobinus-évek, az erdélyi szinhaztorténet és a
két vilaghabora kozétti romaniai magyar irodalom vildgéban” (Kantor
1971: 1715).
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Kantor Lajos szerkesztotars megemlékezése Jancso Elemér halala
kapcsén az életmii leglényegesebb vondsait tomoriti a tanitvany, a
kortars, a szerkesztdtars szemével. Megfogalmazza e tudosi és oktatoi-
nevel6i munka komplex jellegét, valamint azt is, hogy a feladatvélla-
lasok sokasaga mellé tarsult egy nagyon termékeny publicisztikai tevé-
kenység is, melyet mindvégig a legnagyobb elhivatottsaggal és precizi-
tassal végzett. Eletmiive az erdélyi szellemi élet meghatarozé része,
hiszen mindvégig kitarté és &ldozatos munkaval képviselte az iroda-
lom, a tudoményossag és a magyar kultira Ugyeét a gyakorta mostoha
korulmeények kozott.

Dolgozatom cime — Jancs6 Elemér irodalomkritikai tevékenysége
az 1944 el6tti majd 1944 utani erdélyi sajtoban — tulajdonképpen a
teljes életm{i korvonalazasat jelentené. Jelen munkam egyik célja
azonban, hogy izelitét adjon Jancsé Elemér rendkiviil sokoldalu és
termékeny publicisztikai tevékenységébdl, foként az Utunk, a Vildgos-
S4g, az lgaz Sz4, a Korunk, A Hét cimii erdélyi havi- és hetilapokban
megjelent irasain keresztiil. A masik cél a korszakban megjelent publi-
kaciok elhelyezése az életmiiben.

Joggal vér vélaszt az olvas6 az 1944-gyel megjeldlt korszakhatéar
kérdesére, amelynek mindenki &ltal ismert torténelmi oka van: ,,A
torténelmi Erdélyt és a Partiumot méar 1944-ben elfoglalta a szovjet
hadsereg. (...) 1945-ben a roman kormanyzat atvette a hatalmat”
(Vallasek 2004: 9). E torténelmi ok mellett az irodalom narrativajaban
is jelentds valtozasok mennek végbe, Vallasek Julia ezt igy foglalja
Ossze: ,,Poétikai tekintetben a masodik vildghaboru évei a két vilagha-
bort kozti irodalmi nyelvhasznalat kiilonb6z6 formainak (transzszilvan
szimbolizmus, népi realizmus, kiilonb6z6 avantgarde iranyzatok) utol-
sO éveit jelentik. A poétikai kod figyelembevételével a korszakhatar a
negyvenes évek végénél huzhaté meg, amikor hosszu idére a szocreél
abrazolasmdd és a propagandakéltészet sematizmusa valt uralkodd
kanonna” (Vallasek 2004: 9). Mindezek a véltozdsok jelentkeznek a
JancsO-¢életmiiben is, a szovegek retorikdjan is érzékelhetévé valnak a
korszak politikai kdrilményeinek hatasai.

A szocreal jelenség vizsgalata az irodalmi szévegek és e korszak-
hataron ativeld életmii tekintetében jelentds eredményekkel szolgalhat
a téma tekintetében, hiszen vélaszt kaphatunk olyan kérdésekre, hogy a
negyvenes évek végét6l uralkodova valdé marxista irodalmi kanon
érvényre jutdsaval a szerzOk hogyan irtak at szovegeiket a politikai
kényszernek megfelelen, vagy milyen rutinszerii gyakorlatot érvénye-
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sitettek Oncenzuréazassal ahhoz, hogy a kulturdlis kozéletben részt ve-
hessenek.

Petr Samal kutatasai a cseh irodalomban is arra mutatnak ra, hogy
kelet-eurdpai térségben a szerzok a targyalt id6szakban sajat szovege-
ikkel sajatos modon jartak el:. ,,Az irodalmi szévegek atirdsaban nem
annyira a politikai helyzet megvaltozasaval kapcsolatos reakciét vagy a
totalitarius elnyomas hatasara elkOvetett (6n)cenzira bizonyitékat
latjuk (...) sokkal inkabb egy sajatos szerzoi stratégiat, melynek révén
az irék igyekeztek megfelelni az irodalmi norméknak, hogy ekként
biztositsak helyiiket a korabeli irodalmi mez6ben.” (Samal 2013:44).
Jancs6 Elemér irodalomtorténész munkassagaban is taldlunk olyan
irasokat, amelyek sajat stilusahoz képest feltiinden eltérd jelleget mu-
tatnak, azaz a marxizmus katéjat — masokhoz hasonléan — magara,
munkéssagara is érvényesnek kellett vallania (Jancs6 1971/1). Az iro-
dalomtorténész asztalatol cimii irdsa az Utunk cimoldalén is ennek a
kanonnak a részeként olvashato: ,,Mint neveld és tudoés mindig arra
torekedtem, hogy a neveldmunkat és a tudosi tevékenységet dsszekap-
csoljam a marxizmus-leninizmus szellemében. Negyed szazados pro-
fesszori, tanszékvezetdi munkassagomban jelen voltam és nyugdijaza-
som utan — mint doktor docens és a Tarsadalom- és Politikai Tudoma-
nyok Akadémiajanak tagja —, jelen vagyok most is az ifjuség nevelésé-
nek, a tudosképzésnek, a kulturalis 6rokség atadasanak feleldsségteljes
munkajaban. Ebben nyUjt segitséget az Gj partdokumentum, mely ti-
zenhét pontba foglalja a parttagok és az 6sszes dolgozok marxista-
leninista nevelésének javitasara vonatkozd intézkedéseket. Ugy érzem,
hogy mindenik pontban taldlok olyan javaslatokat, amelyek ihlet6leg
hathatnak tovabbi munkassagomra, mely ezentul is els6sorban a kultu-
ralis orokség atadasara fog Osszpontositani.” (Jancsé 1971/1: 4.) Az
Utunk cikkeit vizsgalva belatjuk, hogy Nicolae Ceausescunak, a part
fotitkaranak az RKP KB Végrehajto Bizottsadga el6tt megfogalmazott —
a politikai ideoldgiai tevékenység, a marxista-leninista nevelés megja-
vitasara vonatkoz6 — javaslataira a kozélet szereplbinek valaszolni
kellett. A Part tudatosan iranyit minden lépést, amely a 20. szazad
masodik fele Kelet-K6zép-Eurdpajanak immar nemcsak kdzigazgatasi
és politikai térképét, hanem ideoldgiai térképét is atrajzolta. Az Uj
tipus ember , kitermelése” egyik fontos cél volt, akinek rendelkeznie
kellett azokkal a ,,szellemi” és ,,akarati” tulajdonsagokkal, amelyek ezt
az ideologiat szolgaltdk. Jancsd Elemér tehat tudosi-tanari hivatasat
emeli ki — mint e tekintetben elvégzett és tovabbra is ezt a munkat
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végz6 feladatot — a kulturdlis 6rokség atadasat tekintve megval6sitandd
célnak. Kiraly Laszl6 kolto ebben a felhivasban a miivész feladatat igy
fogalmazza meg: ,,itéljiink megfontoltan, komolyan, felelésen a miivé-
szet dolgaiban, tudva, hogy kotelességiink a valddi értékeket eljuttatni
a néphez, s szdmitva arra is, hogy halalos-komoly munka ez. Gondol-
junk arra — alkotas és megitélés kdzben is — hogy munkank nem ma-
ganigy, hogy ezrek figyelik tevékenységiinket!, s hogy a leirt betiikért
elvben az idok végezetéig felelniink kell. (...) Mondom: fokozott fele-
16sség, fokozott szigoriisag — ez jut eszembe most” (Kiraly 1971: 3). A
fokozott figyelem altal 1étrejottek azok a nyelvi megoldasok, amelyek-
nek koszonhetéen a sorok kozott olvasva ma is izgalmas torténetté
valik a szocreal kanon narrativéja.

Mit kezdjen az irodalomtorténész ezekkel a jelenségekkel egy
életmii feldolgozasa soran? Az életmiiben ezek a szdvegek idegenként
hatnak, az értelmezés soran allandd nyitott kérdésekként miikddnek,
csupan a korszakban tudjuk elhelyezni 6ket és magara a vulgarmarxista
kanon miitkodésére-miikodtetésére tudjuk érvként folhasznalni.

Jancs6 Elemér 6ndlldé miiveinek, kiilldonnyomatainak, valamint a
szdvegkiadasok és a réluk szol6 ismertetések szama — a Réthy Andor-
féle bibliogréafia adatai szerint — szazkett6, tovabba ehhez jarulnak még
a publicisztikai jegyzék irasai, amelyek szdma forditasaival egytt 779.
Jancso Elemér 6nallo kotetben megjelent munkai is az id6szaki sajto-
ban keriiltek nyilvanossagra el6szor, igy publicisztikai irasainak kiil0-
nos jelentdségiik van.

Jancsé Elemér irasaival 1945-t61 a Vildgossdg, Utunk, lgazsag,
Falvak Népe, Romaniai Magyar Szo, Igaz Szo Miivelodési Utmutato,
Eldre, Tribuna, Viata Romdneasca, Miivelédés és az Uj Elet kozolte,
nagyobb terjedelmil irodalomtorténeti targy tanulmanyaival Nyelv- és
Irodalomtudomanyi Kozlemények, a Korunk, a Studii si Cercetari
Stiintifice, Studia Universitatis Babes—Bolyai (series Philologia) ha-
sébjain és kiilonbozé magyarorszagi szakfolydiratokban jelentkezett.
Tematikailag ezek az irasok a miivelédéstorténet €s miivelddéspolitika,
irodalomtorténeti tanulmany, irdéi arcképek, alkalmi jellegii irasok,
irodalomtorténeti adatkozlések, szinhaztorténet, konyvismertetés és
miiforditasok témakoreit o6lelik fel. Az irdi arcképek, tanulmanyok
lefedik tulajdonképpen a teljes magyar irodalom- és miivel6déstorténe-

! Kiemelés télem: M.1.
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tet: Balassi, Gydngyosi Istvan, Bod Péter, Virag Benedek, Pazmany
Péter, Zrinyi Miklds, Aranka Gyorgy, Csokonai Vitéz Mihaly, Voros-
marty Mihaly, Kazinczy Ferenc, Batsanyi Janos, Kolcsey Ferenc,
Gyarmathy Samuel, Karman Jozsef, Boloni Farkas Sandor, Kisfaludy
Karoly, Bard Eotvos Jozsef, Dobrentei Gabor, Jokai Mor, Pet6fi San-
dor, Arany Janos, Kossuth Lajos, Madach Imre, Széchenyi Istvan,
Tompa Mihaly, Mikszath Kélman, Ady Endre, Babits Mihaly, Méricz
Zsigmond, Kassak Lajos, Makkai Sandor, Aprily Lajos, Dsida Jend,
Reményik Sandor, Bard Oszkér, Jozsef Attila, Balazs Ferenc, Sipos
Domokos, Radnoti Miklos, Kos Karoly, Gaal Gabor, Szabo Dezso,
Ligeti Ern6, Hunyady Sandor, Benedek Elek, Benedek Marcell stb., de
a vilag- és a roman irodalom is &lland6 téméaja irasainak. Publicisztikai
tevékenységében az erdélyi felvilagosodasra vonatkozd kutatdsok,
adatkozlések, konyvismertetések parhuzamosan vannak jelen az erdé-
lyi irodalomra vonatkozd konyvismertetésekkel, adatkozlésekkel, a
kortarsakrol irott megemlékezésekkel, irdi arcképekkel. A kortéarsakrol
sz0l6 irdsai, megemlékezései személyes érintettségrol, baratsagrol
vallanak, Jancs6 Elemérék Monostor Uti lakasaban — s ebben batyja-
nak, Jozsa Bélanak volt nagy szerepe — megfordult a 20. szazad els
fele jelentOs erdélyi kozéleti szereplGinek szine-java, ezzel is érzekel-
tetve a legkozvetlenebb kapcsolatot a kortarsakkal. ROluk sz6l6 irasai
tehat személyes hangnemben, a baratrél sz6l6 kozvetlenséggel: fogal-
mazott irdsok. A felvildgosodasrol sz6l6 irdsai mindig kiemelten az
erdélyi jelleget keresik, igy kapcsolodva be a magyar és eurdpai felvi-
lagosodéas-kutatasokba.

Miel6tt azonban ratérnék a szovegek szambavételére, két repre-
zentativ Jancsé-publikaciora hivndm fol a figyelmet, szintén a neveze-
tes 1944-es esztend6bél. Az egyik Erdély irdi uj feladatok eldtt (Jancsd
1944/1) cim@ irasiban — minthogy feladatul kaptak a tomegkultira
szolgalatat a J6zsa Béla Athenaeum megteremtésével — erdélyi irodal-
mi hagyomanyokra hivatkozik a demokrata szellemii és szocialis célki-
tlizéshi irodalom tekintetében. Nem kritikai néz6pont megfogalmazasa-
nak szandékaval, de bemutatja az 1940 el6tti és utani, majd az 1944,
oktober 11-e utani korszak erdélyi szellemi életét: ,,Az erdélyi irok
nagy része 1940 elétt, kevés kivételtdl eltekintve, fasisztaellenes, de-
mokrata magatartast volt. A népi gondolat, a harcos humanizmus, a
torténeti hagyoményok irodalmi apolasa és a tiszta miivészet elvének
hangoztatasa voltak irdink legfontosabb programpontjai” (Jancso
1944/1). A Korunk, az Uj Arcvonal, az Ady Endre Tarsasag és az Er-
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délyi Enciklopédia koéril tomorilt irék a szocialis tendenciaju irodal-
mat népszeriisitették és az erdélyi realizmus eszményét kepviselték. Ez
a fajta nép felé fordulas, a népi irék, az Erdélyi Fiatalok ir6i mozgalma
maga mogott tudta a két vilaghabori kozotti erdélyi irodalom képvise-
16inek nagy részét, foként a harmincas évekt6l. Jancsé Elemér ide
sorolja Tamasi Aron székely mesevilagat, Reményik Sandor harcos
humanizmusat, Kés Karoly, Szentimrei Jen6, Berde Maria, Tompa
Laszl6, Makkai Sandor, Tabéry Géza, Ligeti Ernd, Benedek Elek,
Molter Karoly, Bard Oszkér, Kacs6 Sandor, Nagy Istvan, Szilagyi
Andrés, Szencei L&sz16, Asztalos Istvan, Jékely Zoltan, Horvéth Istvan
erdélyi realizmusat, Aprily Lajos és Karacsony Bend eurdpaisagat.

1944. oktdber 11-e 0 korszak kezdetének is nevezhet6 Erdély
szellemi életében. A Jézsa Béla Athenaeum megalakulasa a nagy to-
megek szellemi irdnyitasara torekszik. Felszamoljak a miivészetek
Oncélusdganak elvét, az irodalmat — és a tudomanyt is — a targyilagos-
s&g és szocialis igazsag elvének rendelik ala. Az erdélyi tudomanyos
életet is 0 feladatok elé allitja az 1944-es korszakvaltas. Az erdélyi
magyar tudomanyos élet feltétele a kolozsvari magyar egyetem léte,
Ujjaszervezése U karokkal, hiszen ez altal lenne biztositva a tudoma-
nyos €let jovoje is Erdélyben, tovabba az Erdélyi Tudomanyos Intézet
és az Erdélyi Mldzeum-Egyesiilet miikodése altal. Az 1945 szeptembe-
rében megalakult Bolyai Tudoméanyegyetem Magyar Irodalomtorténeti
Intézetéhez Jancsd Elemért nevezték ki a Bolcsészeti Kar dékanjanak,
Gyorgy Lajost pedig az egyetem prorektoranak, Kuszalik Piroskat és
Izsdk Jozsefet gyakornokanak. Jancsé Elemér 1945-1949 kdzott mo-
dern irodalmat adott eld, Gyorgy Lajos régi irodalmat. Az irodalomtor-
téneti kutatsokban a filolégiai kutatast hattérbe szoritottdk az 0j tan-
konyvek és irodalmi szoveggylijtemények elkészitése koriili munkéla-
tok, mert az egész magyar irodalom marxista értékelését irta eld a
rendszer.

Jelen irdsomban reprezentativ mintaként egy év publicisztikai te-
vékenységét tekintettem at, az Utunkban és az Igaz Széban vizsgalva az
emlékezés hagyomanyait, az emlékezés kultirajat Jancs6 Elemér iro-
dalmi biralataiban.

Tessedik emléke cimmel Tessedik Sdmuel halalanak 150. évfor-
duldja alkalmabol emlékezik a tudds tanar életére, munkassagara: ,,A
kilfoldi vandoritak gazdag tapasztalataival hazatérve, 1767-ben, hu-
szonot éves koraban, elfogadta a szarvasi evangélikusok meghivasat a
lelkészi allasra. Erlangen utdn Szarvast valasztotta hivatdsa helyéiil”
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(Jancsd 1971/2: 2). Tessedik Samuel iskolaalapitoi tevékenységét,
oktatoi-nevel6i munkajat emeli ki, amelyr6l Aranka Gyo6rgy Nyelvmii-
vel6 Tarsasaga mar az elsd iilésén, 1793. december 3-an emlitést tesz,
kovetendd példaként emlitve Tessedik Samuel szarvasi mezégazdasagi
iskolajat.

1971. februdr 26-a4n A Hétben Ligeti Ernd emlékezete cimmel ir
személyes hangvételti cikket, kiemeli Ligeti Ern6 jelentdségét a két
vildghébora kozotti erdélyi irodalomban. ,,1940-ben Ligeti a budapesti
Magyar Nemzetbe irt, majd kodzreadta az ellentmondasossaga ellenére
is értékes Suly alatt a palma (1941) ciml miivét, a két vilaghabor
kozotti legrészletesebb romaniai magyar irodalomtérténetet. En inkabb
az erdélyi emlékirat nagy hagyomanyainak folytatasat latom benne,
mérlegretevést és onvallomast az ir6 és nemzedéke nevében” (Jancsd
1971/3). Ligeti Erné munkajat az erdélyi emlékirat-irodalom hagyo-
manyaban helyezi el. Jancsd Elemér Ligeti lapjanak, a Fiiggetlen Uj-
sagnak allandé szerzbje volt a két vilaghabort k6zotti években.

Az Utunk ugyancsak 1971. februéar 26-i szdmaban Jancsé a Hat-
vanhdrom éves koltd elsé kotete cimmel Varrdé Dezs6 Gyilkos tavasz
cimi kotete kapcsan fejti ki véleményét a kortars irodalmi élet visszas-
sigairol. Szandékosan nem hasznéltam a kritika Kifejezést, hiszen
Jancsé Elemér kialon kiemeli, hogy: ,,Nem célom az irodalmi életet
biralni, de mégis emberi és iroi tragédiat latok abban, hogy az az iro,
akit mar ¢évtizedekkel ezelott értékelt Kosztolanyi Dezsd, Moricz
Zsigmond, Aprily Lajos, Emil Isac és annyian masok, nem tudott kéte-
tekkel jelentkezni, és az utdbbi években mar csak néhany kortars-barat
harcolt felfedezéséért” (Jancsd 1971/4). Varré Dezs6 reformatus segéd-
lelkész volt Szamosujvaron (1938-1941) és Désen (1941-1947), majd
lelkész Radakszinyén (1947-1950), Kozarvaron (1950-1970). Jancso
Elemér mar az Uj Arcvonal megjelenése elétt ismerte 6t, amikor az
erdélyi magyar lira kezdeteir6l késziilt tanulmanyt irni. Varré Dezso az
Ady Endre Tarsasagnak is tagja volt, akarcsak az Uj Erdélyi Antolégia,
a Termés iroi korének. Jancsd Elemér érdeme, hogy folhivta a figyel-
met sajtobeli irdsaival a kanonon kiviil, vagy annak peremén nyilvan-
tartott szerzokre is.

Ligeti Erné méltatasa utan ismét az erdélyi emlékirat- és naploiras
hagyomanyaira iranyul a figyelem az lgazsag 1971. marcius 5-i szé-
maban, amikor Jancsé Elemér masik kedvelt korszaka, az erdélyi felvi-
lagosodas kapcsan a Jaké Zsigmond bevezetd tanulmanyaval és ma-
gyardzé jegyzeteivel kozzétett konyvet, Rettegi Gyorgy Emlékezetre
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mélt6é dolgok. 1718-1784 cimti, a Kriterion kiadonal 1970-ben megje-
lent munkajat ismerteti az olvasokkal (Jancsé 1971/5). E naplék jelen-
t6ségét abban is latnunk kell, hogy a 19-20. szdzad nagy regényirdi
elbeszéléseik, regényeik témait ezekbdl az akkor még kéziratban 1évo
naplokbdl is veszik. A naplok jelentdsége, hogy a korabeli erdélyi
szociografia forrasaiként is olvashat6ak, hiszen a mindennapi élet, a
csaladi élet, a tarsas élet vagy szdrakozas korabeli leirdsait talaljuk
benniik. A miifajnal maradva, a Kazinczy Ferencrdl szolo késziild
monografia egyik fejezetébdl kozol részletet A rabsag utolsd, a sza-
badsdg elsé napjai cimi irasa. Jancso Elemér a miivészet mibenlétére a
Fogsagom naplojat olvasva fogalmazza meg kérdését: mi volt a valodi
élmény és mi az irodalmon keresztiil latott val6sag? Bori Imre Radno-
ti-monogréafidjat idézve fogalmazza meg értelmezését: ,,Kazinczy esz-
ménye, az irastudd magatartasa volt az Ovék, a sziget-gondolatot 4pol-
tak, mert kiszorultak az életb6l, s a miivészet minden csonkasag potla-
sat igérte teljességével, harmonigjaval és vigaszaval” (Jancsd 1968).
Addig, amig a korszak ,,emberképe” a kommunista internacionalizmus
jegyében az elsésorban altalanos emberi s csak masodsorban magyar
érdek hangsulyozasat preferalja, Jancs6 Elemér Kazinczy esetében
éppen azt hangstlyozza, hogy fogsaganak ideje alatt a fogsag el6tti
években kialakitott életeszményeit kéri szamon dnmagétdl: ,,Alavetem
magam a torvény szigoranak — irja a Fogsagom naplojaban — , és a
blntetést, amit kiszabnak, még ha a hazaért meg is kell halnom, szive-
sen vallalom. Szivesen mondandm, mert nem hibazott a szivem, ami-
kor azokat, akik nagy lelkiiket a honért kockara tették, szivesen kovet-
te, felkialtva: ha kell, én is meghalok érte!” (Jancso 1968)

Az lgaz Sz6 marciusi szaméaban a Kortarsak nevében Kovécs
Gyorgy koszontése kapcsan személyes hangvételii cikkében mondja el
Ujra véleményét a két vilaghabord kdzotti nemzedék-kérdésrol. ,,A két
vilaghaborl kdzétti romaniai irodalommal foglalkozdk a kézelmultban
vagy dogmatikusan szembeéllitottdk az Erdélyi Helikon és a Korunk
ir6it, vagy jabban elkend6zni igyekeznek a két irdi tabor kozott tény-
legesen létezett kiilonbségeket. Az egykori irodalmi harcok nagy jelen-
tdségét torténetietlen szemlélettel nézékkel szemben az igazsag az
(...), hogy az irodalmi harcok mindkét folydirat irdira termékenyitd
hatassal voltak és elékészitették (...), hogy mai értékrendszeriinkben
egymas mellett talaljuk Kuncz Aladar, Tamasi Aron, Szemlér Ferenc,
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Nagy Istvan, Kovacs Gyorgy, Méliusz Jozsef miveit” (Jancsd
1971/6).2

Mihelyt tollat fogok, a szivemmel beszélek cimmel Kacsd Sandor
Virag alatt, iszap fol6tt cimii, 6néletrajzi visszaemlékezéseit ismertetve
vall 6t évtizedes baratsagukrol, megismerkedésiikr6l, amely szintén a
Monostor Uti lakasukban tortént, mint ahogy a két vilaghabora kozotti
erdélyi magyar irodalom sok mas szerepl6jével is itt ismerkedett meg.
dort 1923-ban. Megemliti, hogy a tarsasag tagjai kdzul tébben (Baldzs
Ferenc, Tamési Aron, Maksay Albert) az Egyesiilt Allamokba, masok,
igy Kacs6 Sandor is, vidékre mentek. Kacsd Sandor 1926-ban a Heli-
koni jutalmat Parizs megismerésére hasznalhatta fol, igy a Virag alatt,
iszap folott tartalmazza példaul Kacso Sandor és Jancs6 Elemér paérizsi
Utjanak kozos élményeit is. Jancsd Elemér tudosjeldlt ekkor harmad-
szor utazott Parizsba, Kacsd Sandor ekkor huszonét éves, ,,befutott”
ir6 volt. Parizs méas-mas élményt jelentett szdmukra, Kacs6 Sandor
nem szeretett beszélni nyugati Gtjarol, Jancsé Elemért mindig is maga-
val ragadta Parizs vonzésa. A Virag alatt iszap folott kotet énéletrajz,
amely emlékeket, megtortént tényeket, mélyen atélt éiményeket rogzit,
igy Kacso Sandort a miifaj régi erdélyi hagyomanyanak folytatojaként
mutatja be (Jancsé 1971/7).

A neveldi és tudomanyos munka egységerol cimii cikkében arrol
ir, hogy a tuddsképzés tulajdonképpen mér a kdzépiskolaban elkezds-
dik, azaltal, hogy a tanarok az iskoldban a tudomany szeretetét is meg-
ismertették didkjaikkal. Az emlékezés targya a tudésnemzedékek kap-
csolatanak értékelése, az, hogy ki volt Csliry Balint Szabd T. Attila
életében, vagy lllyés Gyula és Briill Emanuel Jancsé Elemér szaméra.
Jancso Elemér tanar, irodalomtorténész szdmara a neveldi és tudoma-
nyos munka egységet alkotott, gy gondolta, hogy a tud6sképzésbe
nem szabad nagy tdmegeket bevonni, kisebb munkak6z6sségek alkot6i
tevékenységét lehet jol iranyitani, a lelkesedést sokaig ébren tartani
(Jancsd 1971/8).

Babits és az erdélyi irodalom cimii cikkébdl értesiiliink arrol,
hogy Brill Emanuel, a reformatus kollégium tanéra teremti meg a
kapcsolatot Jancsd Elemér és a Nyugatosok kdzott. Az 6 kdnyvtarabol
mar 1918-1922 koz6tt megismerhette Babits Mihaly miiveit, de Briill

2 A téma alaposabb kifejtését Id. Molnar 2011.
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Emanuel koényvtaraban nemcsak a teljes Nyugat-sorozatot lapozhatta,
hanem a folyodiratban k6zl6 nagy irok miiveinek elsé kiadésait is. Briill
Emanuel volt tehat Jancsé Elemér életében az az egyik meghatarozé
személyiség, aki a lelkesedést felébresztette benne a Nyugatosok ira-
nyaba, és akikkel Jancso majd késébb személyesen is megismerkedett
1926-1934 kozott budapesti vagy parizsi tartézkodasai soran (Jancso
1971/9).

Jancs6 Elemér Babits Mihallyal csak 1934-ben taldlkozott. Az el-
sO talalkozas személyes élményének leirasa teszi egyedivé a cikket.
Egy Babits-levelet is kozol a cikk végén, amelybdl megtudjuk, hogy
Babits lezarni késziilt a transzszilvanizmus koril kialakult vitak sorat,
bar tovabbra sem zarkézik el Jancs6 Elemér véleményének esetleges
tovabbi kozlésétol.

Folytatva a magyar irodalomhoz fiiz6d6 személyes viszonyanak
bemutatésat, Jancsé Elemér Kuncz Aladar irodalmi hagyatékabol kozol
eddig még ismeretlen leveleket. A Kuncz-hagyaték gondozéja Jancsé
Elemér felesége, Kuncz Aladar unokahuga, sziletett Méathé-Szabo
Magda. A levelek a csaladi vonatkozéasokon tal Kuncz Aladar esztéti-
kai nézeteire vonatkozd anyagot is tartalmaznak. Itt olvashatok Kuncz
Aladér (13 db), Laczké Géza (3 db) levelei Kuncz Elekhez, Kuncz
Aladar levele dr. Méathé Szabd Kérolyné Kuncz Vilmahoz és Kuncz
Aladar levele Kuncz Odonhoz. (Jancsé 1971/10).

A sajtoban megjelent irasaiban Jancso Elemér folyamatosan napi-
renden tartotta az egyes irok életmiivének tudomanyos feldolgozasat, a
monografikus jellegli tudomanyos igénnyel megszerkesztett kiadasok
Ugyeét. Ennek érdekében is ismeretlen kéziratokat publikal nemcsak a
felvilagosodasra vonatkozo, akkor még nagymértékben ismeretlen és
feldolgozatlan kényvtari anyagbol, hanem suirgeti a kortarsak levelezé-
seinek kiadasat is. Olosz Lajos kdszontése cimii cikkében (Jancsd
1971/11), amelyet a nyolcvan éves koltd koszontése alkalmabol irt,
szintén az ¢letm{i monografikus feldolgozasat varja a jovenddbeli kuta-
tasoktol. A Blcst Kemény Janostdl az életmi stlypontjait emeli ki,
azt, hogy Kemény Janos irodalomszervez6i munkassaga és a Helikon
torténete elvalaszthatatlan, irodalmi- és szinhazigazgatoi tevékenysége
a monografikus kidolgozas {6 iranyai. (Jancs6 1971/12)

Jancs6 Elemér az erdélyi irodalom torténetének megirdsara keé-
sziilve folkérte az irokat, koltket, hogy kiildjék el neki onéletrajzukat
és a munkaikrol késziilt biralatokat. Szantd Gyorgy is igy keriilt Jancso
Elemérrel levelezd kapcsolatba. Jancsé Elemér Szanté Gyorgy haldla
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napjan az Utunkban Tiz éve ment el Szantd Gydrgy cimmel irt megem-
1ékezd cikket (Jancs6é 1971/13) rola. A tanulmanybdl kidertil, Jancso
Elemér valamikori felkérésének Szant6 Gydrgy eleget tett, 1933. mar-
cius 22-én Jancsé Elemérnek irott levelében tajékoztatta arrdl, hogy a
munkairol készil biralatokat hdrom nagy irattartéban megkildte, mint
tiz éves ir6i munkajanak bizonyitékait. Jancsé Elemér értékelése sze-
rint Szanté Gyorgynek az iras sokkal teljesebb értékii miivészi megnyi-
latkozasként volt jelen az életében, mint a festés, ezzel magyardzza az
aradi Periszkop elhivatott szerkesztését is, amely az erdélyi avantgard
jelentds folydirata volt.

Osszegzés

Jancsé Elemér irdsaival 1944 utdn is — halalaig — folyamatosan jelen
volt az erdélyi irodalmi lapok haséabjain, barati hangvételii ir6i megem-
1ékezéseiben mindig folhivta a figyelmet az ismert szerz6k munkassé-
ganak leghangsllyosabb elemeire, elhelyezte életmiivitket a kor szel-
lemi és irodalmi életében. A korszakban érvényesitett kanon ismereté-
ben publicisztikai irasai kiilonos jelent6séggel birnak, nem csupan
azért, mert a nyilvdnos megemlékezéseket a cenzira a hatalma alatt
tartotta, hanem mert a hatalom részérdl az az elképzelés is tarsult a
cenzurazas gyakorlati megvalosulaséhoz, ,,(...) miszerint ha valamir6l
nincs kozbeszéd, az egy id6 utan megsziinik, kiiktatodik. A nyilvanos-
saghoz kapcsol6dd emlékezés (legyen ennek témaja a nemzeti malt, a
miivészetek, az évfordulok) atpolitizalodik, allamérdek hatarozza meg”
(Andorko 2012: 381). Akkor, amikor irodalmon kivili kritériumok
(politikum, ideoldgia, tarsadalom) érvényesiilnek a miibiralat szem-
pontrendszereiben — mert az éppen érvényes marxista kanon ezt kivan-
ta —, Jancs6 Elemér megprobalta Ggy formalni az olvas6kdzonség iz-
Iésvilagat, hogy az erdélyi irodalom hangsulyos elemeit érvényre jut-
tassa, az alland6 jelenléttel akar az erdélyi felvilagosodasra, akar a
kortérs erdélyi irodalomra iranyuld figyelmet fenntartsa. A Jancso altal
megval6sitott kulturalis emlékezet két modon érvényesiil: egyrészt
elfogadva az érvényben 1évé irodalmi kanonokat, megprobalja a kor-
tars erdélyi irodalomra, irodalomtorténet-irasra vonatkoz6 kutatasokat
folytatni adott torténelmi kdriilmények kozott, a kutatdsok tematikéja-
ban viszont oly modon fordul szembe implicit médon az ideologiai
kdnonnal, hogy fenntartja korabbi kutatdsainak témait, gondoljunk
példéaul a szabadkémiivességre vonatkozo kutatasokra. Jancsd Elemér
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személyes targyd megemlékezeései igy a kollektiv emlékezet kultiraja-
nak a részévé valnak, viszont az egyéni emlékezet — amint az tapasz-
talhatd az életmiivon — tarsadalmilag meghatarozott lesz, mivel az
emlékezet modjat az érvényben 1év6 kanon altal iranyitjak.
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Nagy Anna

A koztesség létmodjai Dubravka Ugresic¢
A feltétel nélkiili kapitulicié miizeuma cimii regényében’

A motivikus-tematikus szinten tul a mifaji és medialis koztesség
Dubravka Ugresi¢ regényének alapvetd poétikai startégiajaként azono-
sithatd. A dolgozat egyik alapkérdése, hogy irodalom és fotografia
talalkozasanak a kdozegében hogyan formalodik az emlékezd, magat
folyamatosan ujradefinialni kénytelen szubjektum. Els6 1épésként tehat
azt sziikséges attekinteni, hogy milyen 1étmddjai vannak ebben a re-
gényben a fotografianak, és milyen jellegii intermedialis kapcsolatok
jonnek létre a regény szdvege, illetve a kiilonbozé tipust, funkcioj
fotografiak kozott. A tovabbiakban arra érdemes figyelni, ahogyan a
két médiumnak az egymasmellettisége folyamatosan alakitja, Gjraér-
telmezi az emlékezés, illetve az dnreprezentdcid problémait. A felva-
zolt szempontok mentén arra is valaszt kaphatunk, hogy alapvetéen mi
lehet a tétje e kdnyv esetében a két médium ilyen erételjes egymasba
jatszasanak.

1. ,,A kapcsolatok idével maguktol kialakulnak”

Dubravka Ugresi¢ 1996-ban megjelent regényét altalaban a Jugoszla-
via felbomlasat kdvetd emigracid 1éttapasztalatinak megdorokitdjeként
emlitik. A regény legszembetlindbb sajatossaga, a toredékesség pedig
ennek a l1étmodnak a sziikségszerli formajaként értelmezhetd. Az emig-
racio elbeszélhetetlenségének tapasztalata els6sorban az egységes
narrativarol valé lemondasban mutatkozik meg. A konyv torténetek
részleteit beszéli el, élettorténetekbdl kiragadott fejezeteket helyez
egymas mellé. A személyes emlékek elbeszélését olykor emlékeket
potlo képleirasok egészitik ki vagy helyettesitik. Az emigracio sajatos
¢lethelyzeteir6l beszdmold életrajzi jellegli epizodok kozvetlen,

b A dolgozat elsé véltozatinak megjelenési helye: CSONGE Taméas—KIS Georgina—
PALFY Eszter (szerk.): Miihelylapok. A Kerényi Kéroly Szakkollégium Miihelynapjai
konferencia eldaddsainak szerkesztett valtozata. Pécsi Tudomanyegyetem Bolcsészettu-
doményi Kar, Kerényi Karoly Szakkollégium. Virigmandula Kiado Kft., Pécs, 2014.
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(6n)ironikus hangnemével pedig idézetek és mottok gylijteménye 1ép
dialogusba. Levél- és képeslapszovegek, naplorészletek mellett esszé-
szerll, metanarrativ passzusok is helyet kapnak. Ilyen lesz mar a re-
gényt inditd szovegrész is, mely a berlini allatkertben 1961-ben elpusz-
tult, Roland nevii elefantfoka benddjében talalt, majd késobb kiallitott
targyakat sorolja fel. Ennek a nem szokvanyos kiallitasnak a szemlélé-
séhez teszi a szoveg hasonlatossa az egész regény olvasasat: ,,Ha ugy
érzi, hogy a fejezetek kozott nincsenek szorosabb, értelemhordozd
kapcsolatok, legyen tiirelemmel, a kapcsolatok idével maguktdl kiala-
kulnak” (Ugresi¢ 2000: 5). Hasonloképpen onértelmezd jellegiick az
emigraciot, az idegenségélményt feldolgozd képzémiivészek munkait
személyes hangon, visszaemlékezés-szeriien bemutato részletek.

Az igy Osszealld szovegegyiittes olyan textualis mizeumként ér-
telmezhetd, mely egyszerre teszi lehetévé az emlékezés gyakorlatat,
gyakorlasat, illetve 6 maga valik az emlékallitas eszkozévé. Az ily
modon archivumként, gyilijteményként megnyilvanuld szoveg poétikai
szervezdelveként tehat a muzeumi emlékek, elsdsorban fényképek
nézegetése, illetve maga az albumba rendezés jelolhetd meg. Azonban
az emlékeknek erre a rendszerezésére, valamiféle logika szerint vald
sorba allitdsara iranyulod kisérlet is kudarcot vall az elbeszélt torténet-
ben. A fszereplé anyja egy retikiilbe gy(ijtott csaladi képeket probal
albumba rendezni, de minduntalan kudarcot vallanak az Gjabb ¢és ijabb
rendezéelvek: ,,Vagy albumbdl volt kevés, vagy fényképbdl sok. Nem
birt vagy nem tudott donteni” (Ugresi¢ 2000: 23). Az 6nmagat ezaltal
is felszamold emlékezd narrativa egytttal az Onéletrajz mifajat is
megkérddjelezi az onreflexiv diskurzusban: ,,A csaladi album rendez-
getése mélységesen amatdr tevékenység. (...) Az Onéletrajziras is (...)
voltaképpen amatdr tevékenységek korébe tartozik” (Ugresi¢ 2000:
38). A Onéletrajz retrospektiv, szelektalo és megszépitd jellege alol
igyekszik magat kivonni ez a szoveg. A megnyugtatoan lezart, nosztal-
gikus torténetek allandéan feldarabolva, a trivialist a mivészi igényii
megnyilvanulassal egymas mellé helyezve biztositja e szandék megva-
l6sulasat.

2. A nosztalgia poétikaja — olvasatok
Az egymadssal gyakran szemben allé kifejezésmodok iitkdztetésén tul

egymastol eltéré médiumok is alakitjak a regény struktirajat, tovabb
hangsulyozva a koztesség, az atmenetiség 1étmddjanak tapasztalatat,
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valamint igy is kiemelve az egységes narrativa és perspektiva létreho-
zasanak lehetetlenségét.

Vladimir Biti szerint a torténetbeli elmozdulés és végkifejlet nél-
kiili regényt egy Ugynevezett fantomvégtag iranti fajdalmas vagyako-
zas miikddteti, amelyet a visszavonhatatlanul atalakult 1éthelyzetben
onmagat keresd szubjektum tapasztal. Ennek a keresésnek lesz a kény-
szert 1étformaja az allandd gyhjtdgetés, a barokk miialkotds poétikaja-
val parhuzamba allithaté talzsufoltsag, sokféleség, a megszolalas
helyett a végtelen késziilddés, a tétovazas. Az elnémulasnak ez a két-
ségbeesett gyljtogetésbe forduldé melankolidja Dubravka Ugresic és
Walter Benjamin szemléletbeli rokonsagara mutat ra. A habort és az 0j
médiumok, a fotografia tomegesedése hasonldo modon, alapjaiban ren-
getik meg a multtal vald kapcsolatot, megkérddjelezik a torténelemiras
és a torténetmondas lehetségét is (Biti 2012: 111-131). Ebben a kon-
textusban a fotografia médiumanak latszat-jellege asszocialhatova
valik a regényben ismétlédé angyal-motivummal, s az emigracid egyik
alapmetaforajaként hasznalt alom-logikaval, ahol az igazsag illuzidja, a
kabulat, a misztikum, sz€ép torténetté retusalt onéletiras elrejti az dnké-
nyességet és a hatalmi mechanizmus miikodését (Biti 2012: 122). Nem
lesz tartds azonban ez a latszat, mert a fénykép sziikségszertien eldhiv-
ja a szorongast, a bizonytalansagot, hiszen nem pusztan meg6rokit, de
emlékeztet a felejtés kérlelhetetlenségére. A fotd elhallgattat, ugyanak-
kor egyéni jelentésadasra kényszerit (Biti 2012: 124). A regény
paradoxona igy éppen abban all, hogy a szétszort fényképeket a leira-
sok torténetté probaljak Osszeolvasni, a megjelenitett torténetek pedig
muzeumi targyakként tagolédnak alloképek sorava.

Ladanyi Istvan tanulmanya szerint a muzealizacié olyan egyér-
telmli poétikai megoldés, mely jellegzetes huszadik szézadi, kozép-
eurdpai téma feldolgozasara teremt lehetéséget — s Dubravka Ugresi¢
alaposan fel is leltarozza a hétkdznapi élet muzealizacidjanak miivésze-
ti-poétikai eldzményeit az anyai fényképalbumtol a kortars képzomii-
vészeti alkotasokig. Mualkotas és dokumentum hatdran az egyéni és
kozOsségi identitds mibenlétét és (Ujra)konstitualodasanak modjait
kutatja ez a regény. Az egymas mellé¢ helyezett tdredékek pedig a
multbeli és jovobeli identitas toredezettsége kozott narrativ 6nazonos-
sag kérdésére adott valaszlehetdségekként tiinnek fel (Ladanyi 2011:
128-141).

A miifajt ir6nidval, magat Onironiaval kezeld, emotiv toltési
konyvet erételjesen reflektalt, személyes hangulatii nosztalgia hatja at,
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mely az élet véglegesen elvesztett formai folott érzett fajdalomnak ad
hangot. A Svetlana Boym nyoman meghatarozott nosztalgiatipus torté-
nelmi szimbolumok helyett a konkrét részletekre (targyak, képek)
figyel, az egyetlen, visszakovetelt igazsag helyett kételkedd, de tobbfe-
le torténetnek teret enged, ugyanakkor visszavonhatatlan és gyogyitha-
tatlan (Medve 2009; 799).

Az dsszegyljtott limlomok kozott vald nosztalgikus bolyongas az
eltiind identitas elsiratasa lesz, tudatos gyaszmunka, mely tisztdban van
Oonmaga esendéségével €s sziikségszerliségével egyarant: ,,Az album és
az Onéletrajz készitését a nosztalgia lathatatlan angyaldnak keze vezér-
li. Sulyos, banatos szarnyaival a nosztalgia angyala széthessenti az
ironia ordogeit. Ugyhogy alig vannak komikus aloumok, csinya fény-
képek, nevetséges dnéletrajzok” (Ugresié 2000: 40).2

Az emigraci6 jelenének elbeszélését a visszahozhatatlan irant va-
16 vagyakozas terheli. A berlini bolhapiac, a kiilonféle miuzeumok, az
allatkert nem a cselekmény hattere lesz csupan. A koztesség, az atme-
net tereiben emlékeit gyiijtogetd szubjektum az ex-jugoszlav kézelmult
nacionalista kisajatitasaval szembeni ellenallasként végzi emlékezés-
gyakorlatait. A kelet-eur6pai kozelmult aprosagait kiallito 6cskapiac, a
parkon atvezeté torok biifék, ezek a foucault-i értelemben vett
heterotopikus terek maguk is médiumként valnak érzékelhetové: ezek a
sajatos nem-helyek az idegenségtapasztalat, az elbeszélhetetlenség
megjelenitéi, a multtal vald kapcsolatteremtés kozvetitdi, az idegen-
ségben a kozosség megteremtdi lesznek (Sandor 2012: 224-232).

Az albumnézegetésre €piild poétika, a muzealizacié hatasmecha-
nizmusai, az emlékezetnek és kulturalis, nyelvi idegenségnek a re-
gényben kirajzoldodo topografidja a médiumkdoziség tobbrétegli megva-
l6sulasara mutatnak ra. A legtobb tanulmany kiilon kiemeli azonban a
fotografia szerepét A feltétel nélkiili kapituldcio mizeumdban. Sandor
Katalin a regény fotografikus olvasatat latja lehetségesnek, tekintve,
hogy a konyvben megjelend egyetlen valodi fénykép kétszer is
ekphrasztikus szovegként irddik szét a miiben (Sandor 2010: 187-199).
A fotografikus olvasat lehet6ségét tovabba indokolja, hogy a narrator
maga is gyakran helyezkedik egy imaginarius kamera keresdje mogé
mintegy textudlis ,klikkeléssel” alakitva a vizualist egy diszkurziv
archivum részévé: ,,Amikor 1986-ban, keresztiilhagva a sotét, poros
padlas gerendain, Ilja Kabakov moszkvai festd miitermének kivilagitott

2Kiemelés az eredetiben.
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terében talaltam magam, képzeletben kattintottam egyet” (Ugresi¢
2000: 45). A fotografia igy olyan intermedialis poétikai stratégiaként
jelenik itt meg, amely a torténetiras, az onéletrajz (6n)reprezentacios
problémaira kérdez ra, kiemelve annak kozvetitett, kulturalisan és
torténelmileg meghatarozott, megkonstrualt, performativ aspektusait.
A fotografikus olvasat mindezek mellett maganak a diskurzusnak a
medidlis heterogenitasat is felszinre hozza, amennyiben a foto/grafia
fogalma, a kép és szoveg itt megjelend kapcsolata rokonithatd Mitchell
kép-szoveg” fogalmaval. A kép-szovegben megtdrnek a képi és a
diszkurziv keretek, e két reprezentacids gyakorlat folytonos dialektika-
jat idézve elé. A fotografia igy rést iit a textudlis szOveten, a szoveg
Masikjaként megtori a verbalis narrativa linearitasat, feltartoztatja a
torténetek idejét, és a nyelv altal kevéssé hozzaférhetd tapasztalatokat
mutat meg (Sandor 2010: 198).

3. Intermedialitas — fogalmak, iranyok

Fotografia és irodalom, kép és szoveg viszonyat a fentiek értelmében
mar nem lenne megalapozott a kép-szoveg konkurencia kontextusaban
vizsgalni, hiszen maga a regény csak miifaji sokféleségével is tullép a
reprezentacios gyakorlatok hierarchizalasan. A médiumok kozotti
konstruktiv, komplex kapcsolatok analizise az intermedialitas targyko-
rébe vonhato.

Az intermédia kifejezést eldszor Amerikaban tette kozkeletlivé
Dick Higgins, aki arrol beszél, hogy koranak szaimos mtalkotéasa tulaj-
donképpen egyetlen kézeghez sem sorolhatd. A ready-made valahol a
miivészet és a mindennapi élet kozott helyezkedik el, a happening pe-
dig joval tallépi a képzoémiivészet miifajainak hatarait (Higgins 2001).
Az intermédia fogalmat Higgins ugy probalja sziikiteni, hogy elhatarol-
ja a multimédia és magyarul sokszor vegyes technikdnak nevezett
mixed-media terminusoktol, kihangsulyozva azt, hogy egy alkotas nem
attol intermedialis, hogy kiilonbdz6é mivészeti megnyilvanulasok
~anyagai” egymas mellé helyezédnek, sokkal inkabb attol, hogy ezek
egyetlen ,.konceptualis fuziot” alkotnak. (Kiilon kategoriaba sorolja
eszerint példaul az operat vagy az olajfestéket és guast egyiitt hasznalo
festményt az olyan alkotasokkal szemben, mint a specialis ,,grammati-
ka” szerint elrendezett fotdsorozat, melynek darabjai mintha egy mon-
dat szavai lennének.) Higgins azt mondja, az intermedialitds tulajdon-
képpen a mualkotas 1étmaodjat, miikodését jeloli, s ennek a tulajdon-
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sagnak a felismerése jobbara megkdnnyiti a mii meghatarozasat és
hozzajarul jelentéségének megértéséhez is.

Irina O. Rajewsky tagabb értelemben olyan konfiguraciokrol be-
sz¢€l, melyek a médiumok kozti hatarok atlépése nyoman valdsulnak
meg (O. Rajewsky 2005: 46). A szerz0 az intermedialitas irodalmi
vonatkozasait vizsgalja, és ennek érdekében harom alkategoriat hataroz
meg: medialis athelyezés, médiumkombinaci6 és intermedialis utalas.
A medialis athelyezés jellemzd példdja az irodalmi alkotasok filmes
adaptacioja, melyben az el6bbi gyakorlatilag forrdsa az utdbbinak, s
maga az atvitel egy médiumspecifikus, atalakité folyamat. A médium-
kombinacid itt az operatdl Higgins intermédia fogalmaig olyan alkota-
sokra vonatkozik, melyek legalabb két médiumforma materialis-
konceptualis egyiittmiikodését feltételezik egy alkotas létrehozasaban.
A medialis referencia bizonyos médiumspecifikus technikak, eljarasok
imitaciojat, felidézését, tematizalasat jelenti egy masik médium altal. A
maga anyagisagaban tehat csupan egyetlen médium van jelen a befo-
gadd szamara, de az egy ,olyan/igy, mintha” jelleggel folyamatos
kapcsolatot tart valamelyik masikkal egyféle szemiotikai kommunika-
cidban. A medialis referencia bizonyos markerekkel dolgozik, melyek
alapjan a befogado6 érzékelheti, értheti a masik médiumra valo6 utalast.
(Példaul amikor egy szinhazi el6adasban a szinészek egy hatalmas
képkeret mogott kezdenek el jatszani.) Medialis referenciarol beszélhe-
tiink példaul az ekphrasztikus szoveg esetében, amely gy viselkedik,
mintha festmény vagy fénykép lenne, mikdzben 6 maga hozza létre.

Joachim Paech a film medialis sajatossagait elemezve jut el az
képest masikban valik érzékelhetové, igy az intermedialitas a kiilonbo-
z0ségnek az eseménye lesz, melyben a médium 0j format nyer. Paech
kétféle intermedialitasrol beszél, melyek koziil az egyik szimbolikus, a
masik pedig materialis szinten valosul meg (Paech 2000). Ennek ér-
telmében egy régebbi médiumnak egy ujba vald beirddasa, nyomha-
gyasa szimbolikus intermedialitasnak nevezhetd, amennyiben az elébbi
témaként szolgal az utobbi szamara a narracio, a leiras szintjén. A
kovetkezd szint pedig az, ahol maga a reprezentacio anyaga (példaul
egy mechanikus szerkezet, egy fénykép, egy festmény vagy zenei
hang) jelenik meg egy masik médium Gsszetevéjeként (ahogy a film is
tobb, kiilonalld fényképbdl tevodik dssze).

Pethd Agnes a film intermedialitasanak elméleteit attekintd ta-
nulmanyaban éppen azokat a modszertani kisérleteket leltarozza fel,
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melyek az intermedialitds koncepciojat probaljak modellalni (Pethd
2010). Yvonne Spielmann Greenaway filmjeinek intermedialitasarol
beszélve medialis atalakulasok és dsszekapcsolodasok egész halozatat,
rendszerét irja le. A médiumkoziség érzékelése, érzékelhetosége a
kiilonbdzé megkdzelitésekben ugy lesz elgondolhatd, mint a tiikrdzo-
dés tapasztalata, nyomhagyas, a kiillonb6zdség ¢lménye, az dtmenetiség
formaja vagy egy ,,parazita harmadikkal” val6 talalkozas. A tanulmany
arra is ramutat, hogy az intermedialitds nem csupan mint allapot, ha-
nem Paech elképzelésévél rokon mdédon mint performativ aktus, aktiv
cselekvés is felfoghato. Ilyenkor beszéliink médiumok ko6zotti hatarok
atlépésérol, formakkal vald jatékrol, az elmozdulds alakzatairol. A
médiumoknak ezt az atjarasat, atjarhatosagat mindazonaltal a legtobb
elmélet csak figurativ értelemben latja lehetségesnek, retorikai alakza-
tok, tropusok, miivészeti eljarasok segitségével (Peth6 2010: 48).

A miivészetek kozotti konceptualis koztességen tal Henk
Oosterling a mentalisan és fizikailag is érzékelhetd koztes 1ét (inter-
esse) érvényeSségét hangstlyozza (Oosterling 2003). Oosterling a
Gesamtkunstwerk fogalmanak ellenében (annak érvényvesztésérol
beszélve), olyan folyamatként probalja megragadni az intermedialitast,
mely jelenlét és hiany, médiumok kozotti folyamatos atjaras, mozgas
eredménye, s 6 jellemzbje a kapcsolat és az atmeneti, ideiglenes jel-
leg. Médiumok egymasba épiilésének, Osszekapcsolodasanak ezt a
hasznalatban is érzékelheté formajat J. D. Bolter és R. Grusin konyve a
remedializacio jelenségével azonositja (Bolter—Grusin 1999).

Bar a fent emlitett elméletek nem ugyanabbol a perspektivabol, s
nem azonos kovetkeztetésekre jutva kozelitenek az médiumkoziség
problémajahoz, a felismerés, hogy maga a médium csak egy masik mé-
diumhoz viszonyitva, egy masikban avagy egy masik altal valik érzékel-
het6vé, megragadhatova, mindenik esetben alapvetd fontossagu.

Irodalomrdl és mas médiumokrdl beszélve felvetédik a kérdés,
hogy tulajdonképpen hol van ez a masik. A szovegben utalasok, retori-
kai, poétikai stratégiak formajaban? Szimbolumok takarasaban? S hogy-
ha csak a szoveg all rendelkezésiinkre, akkor mit jelent mégis az, hogy
kozott? Mas médiumok nyomait, amint azok beirddnak, textussa transz-
formalédnak? Vagy éppen arro6l a kiterjedés nélkiili hatarsdvrdl beszé-
link, amely az eldonthetetlenség, a hibridizacio helye? Hely egyaltalan
az, amit megragadni probalunk? Talan inkdbb egy folyamat, mentalis
mozgas, amelynek soran megfelelé koriilmények kozott kapcsolatokat
észleliink. ,,A médiumok »kozott« nem maguk az intermedidlisnak te-
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kinthet6 szovegek vannak altalaban, hanem elsdsorban az interpretacio
irja be 6ket ebbe a koztességbe” (Peth6 2002: 10-11).

4. Fotografia és irodalom kozott

A koztességnek ezt a dinamikus allapotat A feltétel nélkiili kapituldcio
muzeumdban a fotografia medialis nyomai teszik leginkabb érzékelhe-
tové. A regény szerkezete, a személyes emlékek elrendezése a sorrend
onkényességén és eredendd toredékességen alapul. A beillesztett, il-
lusztracioként megjelend képek helyett itt képleirasokat, ekphrasztikus
szovegeket olvasunk. A fotografidk 6nmagukban valé értéke helyett a
kép textualizalasa soran 1étrejovo egyéni értelemadas valik 1ényegessé
a személyes emlékezetbdl taplalkozéd multbeli identitas felépitésének
megkisérlésekor. Az egyetlen valds fénykép a kdnyv boritojan éppen
dokumentum-funkcidja hidnyaban valik emlékgenerald eszkozzé, az
emlékeket ritualis gyakorlat soran el6hivo mentalis tevékenység médi-
umava. A sajat élethelyzetére is kontemplativ ironidval tekint6 szub-
jektum megképzodésének egyik formaja a fotografikus latasmod. A
narrator felismeri, elviseli, 6 maga is produkalja, majd dekonstrualja a
mindenkori masikat szemlél tekintet kulturalisan meghatarozott, hie-
rarchiat, értékitéletet teremtd erejét. A szelekcio, a pillanatnyisag, a
mesterségesen kimerevitett pozicio, a képzeletbeli klikkelés, az em-
1ék(kép)ek esztétizaltsaga ennek a latismodnak a regénybeli megnyil-
vanulasai. A kimerevitett pozicio kimerevitett idévé konvertalodik a
narrator ,,belsé albumaban”, ahol az emlékek képszerli sorozatokban
tarolodnak az emlékorzés tudatos tevékenységének tanujeleiként.

A fotografia egyszerre lesz az emlékezés, emlékérzés, az archiva-
las eszkoze, ugyanakkor a szelekcid, a keretezés, a kiemelt pillanatok
rogzitése révén a felejtés zaloga is. A fényképkészités aktusa, a testet
valtozasaban megmutatni képes fénykép itt is eldhivja a fotografiarol
sz6l6 diskurzusban oly gyakran felvetett halalfélelmet. A sajat képek
szemlélése pedig a szubjektumnak az 6nmagahoz képest valé megren-
dité massagaval szembesiti a narratort.

Az intermedialitas tehat egyszerre tobbféle 1étmodjaban is érzé-
kelhetd Dubravka UgresSi¢ regényében. Az albumok, gyljtemények,
kollazsok miikddésén alapuld poétikai stratégia nyitotta teszi a szoveg-
toredékek olvasasanak sorrendjét, teret engedve ezaltal az olvasoi don-
tések szabadsaganak, a befogaddi tapasztalat sokszinliségének. A
konyv bizonyos fejezetei példaul 6nalld novellaként, mas részletek

172



tematikus idézetgyiijteményként, metanarrativ esszéként is olvashato-
ak. Medialis markereknek, a medialis nyomhagyasnak tekinthetdek a
textualis fényképezdgép-kattintassal zaruld elbeszElo részek, a pillana-
tot kimerevitd leirasok, az dnkényesen Osszevalogatott, a regény szo-
vegével keretezett idézetek.

lyezkedik, aki explicit médon kinyilvanitja a medializalas aktusat,
ezzel pedig nem csupan a kép és szoveg 1étmodbeli tavolsagat hangst-
lyozza ki, hanem 6nmagara mint kapcsolatot, lehetséges atjarast, atjat-
szast teremtd szubjektumra is felhivja a figyelmet: ,,Maskor elmélyiil-
ten szemlélem a harom fiird6z6 né tiikkroz6dését a vizen, egyenesen az
arcomba néz6 arcukat, elmeriilok benniik, mintha megfejthetnék vala-
mi titkot, mintha felfedezhetnék egy repedést, egy rejtett atjarot, me-
lyen atcstuszhatnék egy masik térbe” (Ugresi¢ 2000: 9). A csaladi al-
bum képeinek leirasa emlékteremtd, emlékérzé gesztus. A személyes
¢lményt megorokito, kiégett csoportfénykép ekphrasztikus (re)konstru-
alasa ritualis emlékezésgyakorlatta valik: ,,A szazadeleji, megsargult
fénykép olyan, mint a sotét ablakban vilagitdo lampas — engeszteld,
titkos gesztus, mellyel képeket huzok el a kdzombos fehérségbdl”
(Ugresi¢ 2000: 209).

Az atmenetiségnek ez a tobb sikon megvalosuld formaja egyszer-
re értelmezhetd metapoétikai gesztusként és traumakezelés megnyilva-
nulasaként. A torténetiras két alapvetd forrasanak medialis egymasba-
jatszasa, kolcsonos elbizonytalanitasa altal a regény a historiografia és
a biografia problematikussagat veti fel, ezen beliil pedig a kozvetitett-
ség, megalkotottsag, illetve a szelekcio lehetséges hatdsaira vilagit ra.
A képi reprezentacié megkonstrualtsaga, az objektivitas reményének
elvesztése és az elbeszélhetdség lehetetlenné valasa az identitas kozve-
tithet6ségét bizonytalanitja el. A szdveg képkockakra toredezik, a
képek textualizalodnak, felszamolodik a statikus és biztos latas, a meg-
értés bizonyossaga. Az élmények mentalis albumba raktarozoédnak, a
képleirasok pontossaga visszavonodik azok modositott megismétlése
soran — nem marad mas, mint az apré limlomoknak, a multhoz vald
visszatalalas fogddzoinak a gyiijtogetése, ritualis rendszerezése. Emlé-
kezés és felejtés dialektikaja ez, amely az elveszitett emlékezet félel-
mét és az e folott érzett beletorodést helyezi egymas mellé. Kép és
szoveg, az egymast alakitd, egymast felszamold két médium Dubravka
Ugresi¢ regényében a formalds, az egymadasba jatszds eseményének
performativ aktusadban konstitualédik. Ez a performativitas teremti meg a
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lehetdséget az elveszett mult, az elkobzott emlékezet, az emigracios
otthontalansag traumajanak gyogyitasara.

Bar a regény akar hasznalati utasitasként is olvashatd bevezetdje
az egymas mellé helyezett toredékek sorrendjének véletlenszerliségét,
kapcsolataik esetlegességét emeli ki, a konyv szerkezete mégis koncep-
tualis megalkotottsagrol arulkodik. A paratlan szammal, német nyelvii
cimmel jelolt fejezetek alkotjak a tulajdonképpeni gytijteményszerti
egységeket. A folyamatosan szamozott idézetek, pillanatképek, leira-
sok sokféleségébdl rajzolodik ki az emigracio jelenének allapota. Az
elso fejezet (Ich bin miide) a berlini hétkoznapok megélését, a harma-
dik (Guten Tag) maganak a varosnak az érzékelését korvonalazza. Az
otodik fejezet (Was ist Kunst?) esszéisztikus passzusai az emigracio
tapasztalatat feldolgozo tarsadalmi gyakorlatokrél vallanak — bemutat-
jak a mivészet lehetséges utjait, megmutatjak a bolhapiacokat mint a
kozelmultra valo emlékezés helyeit, a teret, mely a mindenkori idegen-
ségben képes megteremteni (kulturalis, etnikai) kdzosség nosztalgikus
kiiliségével rokonitja a miltjat vesztett emigransok létezését. A szamo-
zott toredékek sora €s a regény zarlata itt keretszeriien korbeér. A re-
gény nyitomondata —, Ich bin miide” — megismétlédik az utolsé rész-
letben: ,Néha eszembe villan, hogy el kellene menni, de nyomban
elallok ettél, megbékélek. Nem tudom, hova mennék ebbdl az iiveg-
gombbdl, s a labam is faradt, mintha hozzaragadt volna a 1épcséhoz a
talpam...” (Ugresi¢ 2000: 285). A paros szammal jelolt fejezetekben a
rendezés, rendszerezés vagya fogalmazodik meg direkt és indirekt
modon egyarant. A masodik fejezet (Hdzi muzeum) fokuszaban az
anya alakja all. Az anya Onértelmez6 narrativaja irodalmi, filozofiai
passzusokkal keriil dialogikus helyzetbe. A szintén emigrans sziild
torténetével, a beillesztett naplorészletekkel, a gyermekkori emlékek
onéletrajzi jellegl, alomszerl felidézésével és az ontologiai mélységi
kérdéseket felvetd idézetek iitkoztetésével anyja sorsaban Onmagat
keresi vissza a szubjektum. A negyedik fejezet (4rchivum) hat 6nall6
novellaként is olvashatd torténetet beszél el ,a teret elhagyd angyal
diszkrét motivumaval.” Mindenik torténet az én és a masik idegensé-
gének egy-egy valtozata. A hatodik fejezet (Csoportfénykép) a szétesett
Jugoszlavia, a haboru traumajat megtapasztalo baratn6i tarsasag tagjai-
nak torténeteit mondja el. Hét torténet, a haboris eseményekhez valod
hét kiilonbozd viszonyuldsmdd. Az egykori kdzos élmények és a habo-
rat kovetd egyéni életutak egy kiégett, iires fénykép nézegetésébol
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bomlanak ki, s ezzel el is bizonytalanitjak narracio hitelességét: ,Ures
fényképiink néhany évvel ezeldtt késziilt egy vacsoran, melyre emlé-
kezni kivdanok. Ambar az is lehet, hogy sohasem vették fel. Lehet, hogy
mindent én gondoltam ki, hogy a kdz6mbos fehér feliiletre nem 1étezd
arcokat vetitek, és olyasmit irok ra, ami sohasem volt” (Ugresi¢ 2000:
209).°

A berlini jelent, az emigracios 1ét hétkoznapjait leird és értelmez6
fejezetek gy foglaljak keretbe a regényt, hogy egyszerre tiikkroznek
lezartsagot és dnmagaba forduld korkords mozgast is. A lezartsagot a
szoveg végére illesztett datum, iddintervallum megjeldlése is alata-
masztja: 1991-1996. A regény ez altal egy meghaladott allapot meg-
orokitéjévé valik. Az allandd mozgast, Gjraéledd belsé fesziiltséget
hangsulyozzak az ismétlés kiilonb6z6 formai: cimoldalon talalhato kép
kétszeri leirasa, a fényképek nézegetésének visszatérd, ritualis gyakor-
lata, a hasonlé gondolatokat megfogalmazé sokféle idézet Gsszegylijté-
se, a regény alapmotivumainak periodikus visszatérése.

5. Az iivegen innen és til

Visszatérd motivum a kis varoskat magaba zar6 apro iiveggdmb is. Ez a
targy el6szor eufemizalt varos-emlékként jelenik meg: ,,Az els targyak
korszakaban az iiveggdmb volt az els6 haszontalan holmi a hazban. A
gdmbben volt egy kis varos. (...) Valamivel késébb az ilyen varazs-
gdmboket kidobtak (valami miatt giccsnek mindsitve 6ket. (...) Most iS
érzem az ujjaim kozt a sima hideget, figyelmesen szemlélem a kis varos-
ka kulisszait, olyan paranyi, és oly tavoli, mintha egy masik bolygd vol-
na” (Ugresi¢ 2000: 84). A jelentés nélkiili disztargy az ex-jugoszlav
(tomeg)kultura jelképévé, megdrzjévé transzformalddik, s a mozdulat-
lan milanyagvarost szemléld tekintet szamara a megszépitd nosztalgia
terét nyitja meg. A gdmbbe, a tokéletes formaba zart allapot lesz a gyer-
mekkori idill: ,,Uldégéliink igy, pardnyian, az iiveggdmbbe szorulva,
viraghavazasban, teljesen egyediil a vilagon, Tomica meg én” (Ugresi¢
2000: 85). Ez a burokba zartsag azonban nem pusztan a biztonsag, ha-
nem rabsag is. A nyelvben megképz6dd anyafigura is ott il egy ilyen
gombben, ,,és nyalogatja ujjarél a hopelyheket.” Ennek a megkonstrualt

®Kiemelés az eredetiben.
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alaknak az analizalo szemlélése® sajnalatba fordul at,° ez az érzelmi
tobblet, a babusgatdé gondoskodas elhomalyositja, eltiinteti a gondosan
Osszerakott, textualisan megrajzolt arcot: ,,A tenyerembe veszem a gom-
bot, mint egy almat, a szamhoz emelem, és sajat Iélegzetemmel melenge-
tem. Anyu eltiinik a kddben” (Ugresi¢ 2000: 110). A regény befejezésé-
ben a narrator végiil magat pozicionalja ennek a gémbnek a terébe, alla-
potaba, ahonnan kimozdulni mar csupan akarat kérdése lenne: ,Néha
eszembe villan, hogy el kellene menni, de nyomban elallok ettdl, meg-
békélek. Nem tudom, hova mennék ebbdl az tiveggdémbbdl, s a 1abam is
faradt, mintha hozziragadt volna a 1épcséhoz a talpam...” (Ugresi¢
2000: 286). A szovegtoredékekbol, emlékképekbdl Gsszealld szubjektum
végiil bennragad ebben a sajatos burokban, melyhez az angyalok illuzo-
rikus vildga, a nosztalgia nedves, ragadds anyaga tapad. Ez az iiveg-
gomb-1ét lesz a kommunikalhatatlansadg alsagos kijatszoja, a megnyug-
vas és beletorédés zaloga az 6rok bent-levés, a masiktol, az idegentdl
val6 elzarkdzas utjan. De a megnyugvas, a gyogyulas olcsd szentélye,
tivegpalotaja ironikus moédon egy fitness-szalon, ahova a megvaltas
csillagaként a berlini Europa Center tetején forgd haromagti Mercedes-
embléma vilagit be.

Az elveszett identitasnak ez az olcsd, keserédes szuvenirként valo
muzealizcidja azonban tobb moddon is megkérddjelezi onmagat. A
nagyvaros, a fitness-szalon sehova sem vezetd mozgdlépcsdin minden
egyén ugyanugy eltargyiasul, s megteremtodik egy 11j, identitas, jelentés
nélkili alakokbol allo ,kodzosség”: ,,Sorban masirozunk, mi, mozgo
babok, mindenki a maga ritmusaban.” Az elzartsagbdl valé kimozdulas
lehetetlenségének indoklasa szintén a beletérodés ironidjat képezi: a testi
faradtsagra valo hivatkozas. A lathatatlanna valas, a meg nem értés ta-
pasztalata, a szemlélé masik hidnya felszamolja a ragacsos nosztalgia-
ban, felkavart mithoban kimeriilten acsorgd kiiiresedett 1étmodot: ,,Az
iivegen at latom a Kaiser Wilhelm templom tornyanak kiszakitott tore-
dékét. De senki sincs, aki lathatna engem. A jokora orosz szarkakon
kiviil...” (Ugresi¢ 2000: 286).

Ahogyan az iiveggdmb banalis giccstargybol jelentdségteljes em-
lékhordozova valik, Ggy alakulnak a konyv Osszegytijtogetett idézetei,
nosztalgikus és angyalokkal tarkitott torténettdredékei a traumakezelés

4 JNézem az iivegen at, elgondolkodom réla, megprobdlom Kkitapintani 1ényegét.
Forgatom a gdmbdét, és arcan atvonulnak Emma Bovary, Maureen O’Hara, Tess, Carrie
arnyai...” (Ugresi¢ 2000: 110)

% ...olyan kicsike, biztosan rettenetesen maganyos, biztos fazik...” (Ugresié¢ 2000: 110)
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ritudlis eszkdzeivé. Az emigracioval kapcsolatos idézetek tobzodasa, a
szintén emigrans anya torténetének fényképek segitségével vald ujra-
mondasa, a toredékes narracid albumszerii jellege a traumakezelés ritua-
lis gyakorlata lesz. Ezt a ritualis jelleget emeli ki a regény korkoros,
ismétléseken alapuld szerkezete is. Az utols6 oldal lezartsagot
hangtilyozé datumai (1991-1996), a boritokép tobbszori ekphrasztikus
Ujrairasa valamint a cim pedig magat a konyvtargyat avatja emléktargy-
gya, személyes archivumma. Egy kdzépkoru értelmiségi né olykor nosz-
talgikus, maskor szigortan analitikus, kollazsszerli személyes muzeuma
lesz ez a konyv, ahol a jugoszlav mult minden kellemes és kellemetlen
elemét az emlékezés tavolsaga olvasztja eggyé. Nem marad mégsem
statikus ez a kép, hiszen a gyiijtemény tobb perspektivat is felvazol, az
adott élethelyzethez valo viszonyulds tobbféle stratégiajat helyezi egy-
mas mellé. Az otthontalansagaban helyét és multjat keres6é szubjektum
szdmara a berlini jelen alloképszeriivé valik, egy allapotta, amelyben
(még) nincs lehetdség és energia (,,a labam is faradt™) a tovabblépésre.
Ebben a szemlélédd 1étmodban a csaladi, személyes fotokkal valo talal-
kozas a test valtozasaival valé szembenézést is maga utan vonja. A sajat
testre vetett tekintet tovabbi kérdéseit veti fel az identitds meghatarozha-
tosaganak: az 6roklott testalkat kapoccsa valik az ismeretlen 6sok felé, az
oregedo arc latvanya viszont traumatikus tavolsagot teremt az egykori és
mostani én kozott. A képek megirasa, a kimondas megjeleniti ezt a trau-
mat, ugyanakkor ut lehet az elfogadas felé. A képekkel valo talalkozas
azonban az emlékezés kudarcanak kiemeldjévé is valik, amikor a narra-
tor nem arra emlékszik, ami a képen van, illetve olyan fényképre emlék-
szik, amely talan soha nem is létezett.

A szubjektum szamara a fotografia és a torténetmondas, a nyelv
lenne a fennallo személyes krizishelyzetben az dnmeghatarozas zaloga.
A fotok torténetekké allhatnanak 6ssze, a szavak lehetdséget jelenthetné-
nek az identitds verbalis meghatdrozasara. Ehelyett azonban folyton
felszamoljak egymast, megkérddjelezik egymas érvényességét. Talan a
kotet utols6 mondata adhat reményt ebben az allandé onfelszamolashan:
,,De senki sincs, aki lathatna engem.” A latas, egy esetleges masik, aki
ram tekint, itt a megértés lehetéségét jelentheti. Nincs tehat érvényes
onmeghatarozas, csak a megértés reménye mult és jovo kozott. A fény-
képek és a szavak Osszjatékaban, az intermedialitds performativitasa
révén pedig a konyv e koztes 1étallapot emlékmiive lesz.
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Pavelka Orsolya Petra

A regény szinpadra alkalmazasa mint értelmezés
(Josika Miklos: 4 konnyelmiiek, Finta Karoly: A néger)

Bar6 Josika Miklos irodalmi munkassaga, regényeinek sikere és elis-
mertsége, tudatos irodalomnépszeriisitd torekvései szervesen kapcso-
lédnak a reformkori irodalmi élet szinvonalanak emelkedéséhez és a
pluralizalodé olvasdkozonség szambeli novekedéséhez a 19. szazadi
policentrikus valtozasok, a politikai, gazdasagi, tarsadalmi, jogi, illetve
kulturalis atalakulasok dinamikus kontextusaban. Irodalmi munkéssa-
ganak palettdjan, a tobb mint 6tven prozai alkotast szamlalé életmiiben
izgalmas szinfoltot képez Josika Miklos elsé tarsadalmi regénye, A
konnyelmiiek, amely 1837-ben jelent meg, az irdi hirnevet megalapozo
két torténelmi regénye utan. A miifajat® és targyvilagat tekintve kurio-
zum értékll irodalmi ml narrativ szerkezetére nézve is egyediilallonak
mindsiil irdsmiivészetében: sajatossaga abbol adodik, hogy a torténetet
négy, egymassal laza kapcsolatban allo fejezetre osztja, e f6 cselek-
ményszal koré keretes szerkezetet épit. Ebben a szemantikai és szerke-
zeti polifoniaban® kora tarsadalmat a magéanszféra, intimitas kevésbé
megszovegezett, tabukérdéseket és hatarokat feszegetd erkolcsi, pszi-
choldgiai, nemi és faji jellegzetességek problematikus kérdésfelvetése
mentén mutatja be, utalva az aktualis politikai-szocialis-torténelmi
paraméterck fliggvényére, a nyilvanos szféra helyzetképére. A magan-
életiiket érintd dontésekben, viselkedésben, kapcsolataikban konnyel-
mil szereplok torténete mentalitastorténeti mozzanatokat hangstlyoz:
azt, hogyan vélekednek kdlcsondsen egymasrol az afroamerikai—fehér
sztereotipiakat megéld, elfogadod vagy elutasitdo kozdsségek és egyé-

' 1836-ban Abafi cimii regényével nyert hatalmas elismerést olvasoi és kritikusi korok-
ben egyarant, ezt kovetden jelentette meg ugyanabban az évben a Zolyomi cimii regényt.
2 A tarsadalmi regény miifajaval mar Josika Miklos fellépte elétt is probalkoztak, de nem
arattak osztatlan sikert, példaként emlithet6k Kazinczy Ferenc és Vitkovics Mihaly
érzelmes levélregényei, Karman Jozsef Fanni hagyomdnyai, Petrichevich Horvath Lazar
Az elbujdosott vagy Egy tél a’ f6 varosban, vagy akar Fay Andras A Bélteky-hdz cimii
regényei. L. Fried 1990: 650.

% Szab6 Zoltan stilustorténeti terminusait alkalmazom, a romantika stilusanak/ stilusfej-
16dési tendencianak mint struktiranak a rendezdéelve a szemantikai és szerkezeti dssze-
tettség, tobbsikusag. L. Szabo 1998: 111.
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nek; melyek a hazassagtorés erkdlesi kovetkezményei egy adott kor-
szakban, tarsadalmi rétegekben; melyek a nemi kdnnyelmiiség hatasai
és milyenek a faji, illetve nemi megkiilonboztetés vetiiletei a mikro-,
illetve makrokdzosségben, hogyan ragadhaté meg az igazsagszolgalta-
tas, a moralitas értékrendje, mindezek milyen feltételek és hatarok
kozott képzelhetdk el.

Josika Miklos regényének recepciotorténetében, a tarsadalmi re-
gény olvasokra tett hatdsdnak a feltérképezésében, az olvasdknak a
regényhez, az abban megfogalmazott esztétikai-erkdlcsi normakhoz
vald viszonyuldsmddja elemzésében relevans mozzanatnak bizonyul az
adaptaciovizsgalat, amelynek soran rekonstrualhaté a forrasmi értel-
mezésének, megértésének folyamata és jellege. Jelen dolgozatban
felvetett kérdéseim 19. szdzadi adaptacios megoldasokra iranyulnak
egy textudlis Osszehasonlitas és szembeallitas keretei kozott, azt az
adaptacio képletet fogadva el, amely interpretacid, megértés és atvitel
koherens viszonyaban képz6édik. Egymas mellé helyezve regényt és
szovegkonyvet nemcsak arra vagyok kivancsi, mennyiben lesz hi
tolmacsolodja, Gjraalkotasa a drama a regénynek, sokkal inkabb érde-
kelnek azok az elkiilonbozddések, nyomok (kardinalis komparacios
kiindulépontok), amelyekbdl kitiinik a dramaturg beavatkozédsa az
eredeti mi természetébe, amikor azzal nem azonos, de hatasiaban
egyenértéki, autentikus miivet hoz Iétre.

Finta Karoly reprezentativ befogaddja, kreativ kortars olvasdja a
Josika-regénynek abban az értelemben, hogy atdolgozva a romantikus
elemekben gazdag regényt szinpadi miivé, sajat regényolvasatat ismer-
teti, egyéni® olvasoi élményét kozosségi élményként megtapasztalhato-
va teszi. Az adaptacid egyfeldl népszerisiti a forrasmiivet, masfeldl
magaban foglalja annak értelmezését és kultiraba vald befogadasat,
valamint feltarhatova teszi azokat az értelmezési szempontokat, ame-
lyek mentén a dramaturg a regény lapjain kibontakozé torténetet a
szinhaz nyelvére forditja, hangzé szovegként, megkonstrualt jelenetek
egységeként 1étrehozva 4 néger dramat.

A kézirat nagyon jo allapotban 6rz6dott meg, kalligrafikus, kony-
nyen olvashato kéziras, fekete tintaval irott, 120 oldalnyi szvegkdnyv,
jobb als6 sarokban Orszoval. Az Osszefiizott szovegkonyv boritdjan
levé cimkébdl kideriil, hogy a mii 1843-ban késziilt. A cimlapon ol-

* A szovegkonyvird szubjektivitasanak (olvasasi szokasanak, szovegértési képességei-

atdolgozas folyamataban.
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vashato a szerzd, Finta Kéroly neve, miivének cime, megjeldlve baro
Josika Miklos A kénnyelmiiek cimii regényét mint a drama mintajaul
szolgalo forrast. Ezt egészitik ki azok a bejegyzések, amelyek alapjan
végigkdvethetd a szovegkonyv Utja a szinpadi eldadasig. 1846. szep-
tember 23-an vette kézhez Szigligeti Ede a példanyt, 182. sorszammal
latta el, Erdélyi Janos 1846. szeptember 24-én vette at. A szinhaz dra-
mabiraldé bizottsaga 1846. szeptember 29-én elfogadta a benyujtott
darabot, a dramabirald valasztmany hatarozatat Erdélyi Janos, a bizott-
sdg jegyzdje irta a cimlapra. A lap aljan pecséttel Szigligeti Ede meg-
jegyzése olvashatd a Nemzeti Szinhazhoz vald benyujtasrol. A kézirat
végén iiresen maradt masodik oldalon levé feljegyzésbdl kideriil, hogy
a dramat 1846. oktdber 13-an a kiralyi cenzurara kiildték, ami a szin-
padi eléadas engedélyezése érdekében volt fontos, a valasz is szerepel
a szovegkonyv utolso beirt oldalanak aljan, Palugyay Imre, a Kiralyi
Konyvbiralo Fohivatal tollvivéje, 1846. oktober 23-an Budan kelt
bejegyzése szerint a benne tett javitasokkal, modositasokkal engedé-
lyezik a mii nyilvanos eléadasat.

A kéziratos szOovegben kétfajta javitas szerepel. Fekete tintaval
maga a szerz6 javitotta ki félreirdsait, esetlegesebb gondolatait, mas
kézre utalnak viszont a ceruzas javitasok és rovidebb-hosszabb szdveg-
részek athtizdsai. Nem tekinthetéek markans vagy agressziv beleavat-
kozasnak a mi vilagaba, szerkezetébe, hiszen egyrészt kevés a korriga-
16-javité jellegii beiras, masrészt apro stilaris finomitasként, grammati-
kai szerkezetek pontositasaként értelmezhet6ek a dramai hataskeltés
illetve az eldadas idékereteinek fiiggvényében. A kivagott szovegré-
szek valamint a ceruzas bejegyzések sokkal inkabb utalnak egy drama-
turgiai tudassal, rendez6i latassal bird személyre, példaul Szigligeti
Edére vagy Egressy Gaborra, mint cenzori médositésra.

A Magyar Szinmiivészeti Lexikon Finta Kéroly cimszo alatti ro-
vid bejegyzésébdl a szerzdre vonatkozolag két fontos informacié tud-
hat6 meg: szarmazasat tekintve erdélyi, varfalvi nemes, Torda-Aranyos
megyébdl, ennek mentén a Josika Miklos névhez valé kapcsolata ket-
tds iranyban értékelhetd®; irodalmi érdeklédése a romantikus drama
koré koncentralodik. Szinmiive 4 néger, drama négy szakaszban, ame-
lyet Josika Miklos 4 konnyelmiiek cimli regényébdl irt, ez 1846. okto-
ber 28-an keriilt bemutatasra a Nemzeti Szinhazban, Pesten, ezt meg-

® Tarsadalmi-rendi viszonylatban érintkezésben lehetett a Josika-csalad varfalvi aganak
magas hivatali funkciokat bet6ltd tagjaival, értd irodalomkedveléként pedig méltan
foglalkoztatta az erdélyi irofejedelem munkassaga.
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el6zéen francia dramaforditds kapcsolodik nevéhez, Victor Hugo
Hernani, vagy: a castiliai becsiilet cimii drimaja, amely szintén miisor-
ra kertilt, 1841. oktober 19-én.

A szinpadi adaptacié miifajara nézve iranyad6o a szdvegkdnyv
cimlapjan olvashatd, a szerzd €s a javito altal is athuzott regényes mii-
fajmegjeldlés, amit a vizsgalt korszakban ’romantikus’ jelentésben
hasznaltak. A szovegkonyv boritéjan levé cimkén csak az eredeti
’drama’ megjel6lés olvashatd a cim alatt. Az athizasnak mintegy el-
lentmondva, a drama vilagat, koncepciojat, szerkezeti megoldasait és
eszkoztarat a romantika—rémromantika stilusjegyei hatarozzak meg. A
regényt jellemzo szerkezeti és szemantikai polifonia a drama tobbsika
€s Osszetett jelentéshalojaban, szerkezeti megoldasaiban is jelen van.
Az atdolgozas soran Finta Karoly dekonstrualta Josika Miklds narrativ
diskurzusat, az abba épitett mentalitastorténeti mozzanatokat (ijraming-
sitette, kihasznalva a medialis valtas nydjotta lehetdségeket. Gj suly-
pontokat keresett a cselekmény ivének, a regény motivumainak szin-
padra transzponalasdhoz. Nem rimekbe csengd verssorokba szedi a
szoveget, hanem hétkoznapi beszédhelyzeteket megidézé prozaformat
valaszt.

Jellegzetesen romantikus technika a klasszicista harmas egység-
nek ellentmondd szabad tér- és id6hasznalat, a latvanyossag fokozasa
érdekében a kiilonbozd felvonasokat mas-mas szineken jatszatja az
atdolgozd. A drama négy szakasza elvben megfeleltethetd a regény
négy fejezetének, a szoban forgod helyszinek (a kanadai 6serdok vad és
titokzatos mélye; viharos hajout két kontinens kozott; London, a szora-
kozast, kalandokat kedvel6 szalonok vilaga; reformkori polgari életér-
tékek az erdélyi kurian) a regényben nem hatarolodnak el fejezeten-
ként, mig a drama szerkezeti jellegzetessége a felvonas-helyszin kote-
léke, valamint a szakaszok és események eklatans egymasba kapcsola-
sa szuggesztiv hatast allegorikus képekkel®, amelyek a romantikus
vilagkép harmonia—diszharmonia dichotomiajat tiikrozik.

A drama kozéppontjaban a feltlinden egyéni és ennek szubjektiv
életérzése dominal, az egyensutlyi allapotabdl kizokkent, dnmagaval
és/vagy kornyezetével szemben meghasonlott afroamerikai egyénisé-
gének és viselkedésmodjanak abrazolasa. Josika Miklos regényének
szines borl, Afrika forrd égdvének vad és szenvedélyes alaptermészetii

® A pusztulds képe romantikus viziokban kapcsolja Gssze az elsé és a masodik felvonast:
a hazat és a holttesteket is felemészté dserdei tliz metaforikus jelentésében kapcsolodik a
vihartépett hajo plasztikus képéhez.
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figurdja a szovegkonyvben kozpontibb szerepet kap: a befogadok nem
csupan a bosszuallas, kegyetlen megtorlas kiilsé eseményeinek lesznek
szemtanui, hanem annak a belsé folyamatnak is, amely a bosszuallas-
hoz vezet. A Québec kornyéki vadasz és kereskedd kitiinik az Gserdei
falucska lakosai koziil, idealizalt, komplex jelleme és mentalitasa ne-
hezen éallithaté a kocsmajelenet illuminalt allapoti és babondkban,
varazslatokban hive piszkos figurdi mellé. Egyedisége négy tényezd
mentén domborithatd ki, ifjusdgat rabszolgaként élte meg, a drama
idOkeretében szabad kanadai, vadaszattal és kereskedelemmel foglal-
kozva j6 anyagi helyzetet teremtett maganak és tarsanak, Azalat szere-
lembdl vette feleségiil, akit rabszolgasagbol valtott ki €s sajat koltségén
tanittatott Québec legjobb leanyképzd intézeteiben, negyedik személyi-
ségjegye az intelligencia és a mérhetetlen tudasvagy, hazaban idegen
tudosokkal értekezik. Osszességében tekintve olyan értékek kdrvona-
lazzak Motabu személyiségét, amelyek a kozmopolita életideal repre-
zentacioival mutatnak hasonlosagot. Az egyetemes emberi értékek
irant elkotelezett haladdé gondolkodasu ,,polgar” szerepkorének nélkii-
16zhetetlen attribituma a ,,j6” alkalmazkodasi képesség, ez biztositja
majd Motabu szamara az identitasvaltas sikerét, matrozként, inasként,
késobb titkarként.

A szdvegkonyv Motabu életének valsagat eldidéz6 intrikus fordu-
lattal, in medias res technikat alkalmazva kezd6dik és Motabu halala-
val zarul. Mivel a drama a cimszerepl§ feldl tagolja az eseményeket,
valasz nélkiill maradnak a tobbi szereplét érintd kérdések, kevéssé
indokoltak a kovetkezmények, kovetkeztetések, bliinhddés, fajdalom,
az élet folytatasanak hogyanja; marad a dramai helyzeteket mindvégig
mindsité diszharmdnia. Az afroamerikai szereplében a Jago-lelkii Guru
kelti a diszharmoéniat, és maga a diszharmoénia oka (Serédi Ivan) zarja
az esemeényeket, lelovi Motabut. A végkifejlet eseményeinek borzalma
visszautal a kezdGjelenetek negativ toltetli eseményeire. Az elsé felvo-
nas rettenetét az izgalmasan pergd kétoras darab folyaman nincs id6
atgondolni, feldolgozni, a zaréesemények fogjak ismét elhivni azt.
Nincs vigasz, elmarad a felol(d6)das — a 1étbizonytalansag aktiv tuda-
taval szembesiil a dramaolvas6/nézo.

A hazastarsi hiitlenség, a csaldodads megrenditi az egyenes lelkil
,szerecsen” lelki integritdsat, hazi boldogséagat, cselekedetei ebben a
kiforditott, torzult vildgban értékiiket vesztett etikai és moralis torvé-
nyeknek rendelédnek ald, lazadva a logika szuverenitasa ellen: az
othell6i etika parhuzamaban ,,fogadhatéak el” Motabu gyilkossagai, a
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haza koriil leselkedd, férfiti becsiiletét nyilvanos helyen megsértd
Gurut lelovi, a hazassagtorést beismerd Azalat leszirja, majd az tidvoz-
lésére érkezé szomszédok el6tt felgyujtja a hazat. Izgalmas, ahogyan a
felvonas végére a szin maszkulin szereplok cselekvésterévé valik, a nd
agressziven kiszakad, kioldédik Motabu vilagképébdl, ezt kdvetden
defeminalizalt a teljes masodik felvonas és a harmadik felvonas els
jelenete. A masodik felvonas metaforikus jelentéssikjaban a dramaturg
tovabbjatssza a né kiiktatasanak lehetOségeit, Ariadné elvesztése, a
férfi kitizetése a tiltott édenbdl motivumok beiktatasaval profanizalja
mind a gordog mitikus (misztikus) vilagképet, mind pedig a keresztény
tanitast, mentalitast, ezaltal fokozza Motabu kidbrandultsagat, a sorsta-
lansag és a 1étidegenség érzetét.

A drama Osszetett jelentéshalojaban kulcsfontossagi mozzanat a
londoni szalonvilag és a reformkori erdélyi tarsadalom bemutatasa. A
textualis komparacids elemzés szamara a harmadik és a negyedik fel-
vonasok valnak fontosabba, mivel ezekben nyilvanul meg leginkabb a
dramaturg autentikus jelenléte, egyre érdemlegesebb a dontések és
valtoztatdsok nyomon kdvetése. Finta Karoly ugy hatarozza meg
onnmagat, mint Josika Miklos ,,eminens” olvasoja, akit az ir6 a regényt
indito Jegyzetében kivan magéanak.” Ennek megfeleléen a regény keret-
torténetét mellézi adaptaciojaban, de a reformok korszakanak, a polga-
rosul6 Erdélynek reprezentativ figuraiban, Serédiben ¢s Idaliban 6tvozi
a regény kerettorténetében megalkotott hazafiti és honleanyi szerepko-
rok sajatossagait. Serédi® sokkal inkabb hasonlit a mintapolgar Arkosi
Lajosra, Idali dramai karakterében Ida és Leona® jellemvonésai azono-

T Josika Miklos négy paratextussal segiti regénye olvasasat és értelmezését. A regényt
Jegyzettel inditja, melyben differencialodd olvasokozonséget szolit meg, szamit arra,
hogy vannak a kiilfoldi regényirodalmat jol ismerd olvasoi is, akik francia, angol regé-
nyeket olvasva olyan tapasztalattal rendelkeznek, amelynek fliggvényében a Bevezetést
és a Befejezest akar olvasatlanul is hagyhatjak. A mezdségi vidéket bemutat6 és a bosz-
szuallast tartalmazd pince-fejezet el6tt Figyelmeztetés olvashatd, melyben a regényird
arra utal, hogy a regényiras egy fikcios jaték. A Bevezetés és a Befejezés tartalmazzak a
bels6 negativ cselekménysornak az ellenparjat, a korabban emlitett kerettorténetet.

® Ivan alakja is mindségileg valtozik a szovegkonyvben, a fiatal arisztokrata holgy sza-
lonjaban Gsszegyiilt vendégek beszélgetésének targya Serédi Ivan és a német tabornokné
unokadccesének parbaja, Ivan példasan biinteti a fiatal szajhost, aki a magyar nemzetet
sértette meg. Parbaj a regényben is szerepel, de amig ott Serédi a sajat és felesége becsii-
letét megkérddjelezd, rosszindulatu hireszteléseket tovabbado ifjaval parbajozik, addig a
szovegkonyvben a reformkori eszméket hirdetd hazafi a magyar nemzetért all ki hdsie-
sen.

® Idali alakjanak megteremtése soran Finta Karoly egy regénybeli kinyilatkozast fog sz6
szerint alkalmazni, a nemes lelkii, angyali Leona tulajdonsagait ruhazza 4t szerepldjére: a
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sithatok. A szdvegkdnyvben a kor konvencidival &sszeegyeztethetd
Idali és Serédi bizarr-kalandos megismerkedésének tdrténete, a regény
konnyelmii szerepldit hiaba keressiik az atdolgozasban.

A jelenetekbdl kirajzolodo tarsadalom képe a korszellem tizenete-
it, iranyait €s korlatait jeleniti meg a tarsas kapcsolatok, a polgari sze-
repkorok, a kulturdlis interferencidk €s asszimilaciok, a miiveltségi
viszonyok, a tarsadalmi normak és normaszegések sokrétii kérdéskore-
iben. Arnyaltabban fogalmazva a faji és nemi reprezentaciok, sztereo-
tipiak, hatalmi viszonyok, szerelemfelfogasok, hazastarsi hiiség—
hiitlenség problémajan keresztiil a vizsgalddas targyat képezo szinmi a
tézises-iranyzatos polgari drama miifajahoz kozelit'®, amelyben a dra-
maturg szimbolikus értelmet tulajdonit az alakok jellemének és tarsa-
dalmi helyzetének.

A drama nyitojelenete mélyebb tonusiiva teszi a kanadai 6serdd
kis falusi kozosségének, tarsadalmi hierarchikus viszonyainak, babo-
nak, hiedelmek uralta szemléletének, gyarmatositok és Oslakosok
egyittélésének bemutatasat. A faji és kulturalis jegyei alapjan vegyes
kozosség a csapszékben kollektiv részese lesz Guru indian varazsléasz-
szony ritualis nyomozasanak."* A Motabu hazéhoz érkez6 szomszédo-
kat is az alarendeltség, kiszolgaltatottsag, félelem jellemzi, homogén
alakzatként kezeli 6ket a dramaturg. A drama tovabbi jeleneteiben fel-
feltiinik a kor afroamerikaiakkal szembeni ellenallasa, a fehérek fel-
sObbrendiiségének ,,ferté6zott” tudata: a csapszék Tobie gazdaja verba-
lis megnyilatkozasaiban és kiilsejében hordozza azokat a kulturalis és
tarsadalmi kiilonbségeket, viszonyuldsmddokat, amelyek felsébbren-

negyedik fejezet elején Idali, Ivan feleségeként ismeri meg Leonat, akit Ivan kénnyelmii-
en bolonditott, miel6tt Kanadaba utazott volna, a szerelemcsalddott lany megbocsatott
Ivannak és szeretettel fogadta annak angol feleségét, Idalit, aki balvanyozta Leonat:
Monda olykor Idali férjének: — Az egekre! Minden komolysdga mellett ez a Leona an-
gyal, ha nem volnék Idali s az én legjobb Ivanomnak neje: Leona kivannék lenni. L.
Josika 1911: 210-211.

0 Fried Istvan tanulmanyaban a regény miifaji behatéroldsakor a tézisregényt jeldli meg,
mivel hangstlyosnak mindsiti annak kozponti idedjat, a nevelés kérdéskorébe tartozd
reform-hazafisag” problematikajat. Az adaptacidban Finta Karoly koveti ezt a tendenci-
at, a szinmt is a polgari értékek szoszo6loja, tovabba a drama didaktikus célzata is alata-
masztott. L. Fried 1990: 648.

" Helyzet- és karakterkomikum fogja a drima csapszékjelentében groteszkké alakitani a
deketivtorténetet, a részeg néger nevetésre Osztonzd alakjanak beiktatasaval. Varrd
Gabriella tanulmanyaban megallapitja, hogy a minstrel szinhaz kedvelt alakja a komikus
néger sztereotipia, amely sokszor torzitva, groteszk elemekkel keriilt a minstrel szinpa-
dokra, de a részeges mulatsagos néger szerepeltetésén tul, a minstrel szinhaz néhany
eredeti néger kultiiranyag forumava is valhatott. L. Varr6 1996.
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diiségét és hatalmi statusat biztositjak csapszéke torzsvendégeivel
szemben, szavajarasa ezer korbdcs és nddpdlca, ivoit hitelbe zabdlo
pimaszoknak titulalja, a tolvajokat két iiveg borért kotozteti meg. Gra-
ham kapitany is a korabeli elditéletes mentalitast, viszonyulasmodot
juttatja kifejezésre, gliny és megvetés jellemzi diskurzusat™?, meggyé-
z0dése, hogy nem fogadnak tolerdnsan az eurdpai tarsadalomban egy
afroamerikai n6 és egy fehér férfi viszonyat, ezért arra biztatja Ivant,
aki biztonsagban gondolja Azalat, hogy legyen végre férfi és tekintse a
torténteket egy végigjatszott szerelmi kalandnak; tarsadalmi statusanak
fiiggvényében kap nét, amilyen szinlit és amennyit akar, a vilag, a
tarsadalom szemében ko6zds jovo, hazassag egy szerecsen ndvel Lon-
donban vagy Erdélyben nevetség targya lenne. Az erdélyi nemesi kuri-
an sem maradnak el a sztereotip megnyilatkozasok, a kartyazo cselédek
babonas szemléletét tiikrdzi beszélgetésiik, nem tudjak elfogadni Pierre
massagat, nem szeretik és rossz el6érzetilk van vele kapcsolatban,
bizalmas korben kétszinii Lucifernek nevezik. A dramaturg tézises
polgari dramajaban a faji megkiilonboztetettséget csak reflektalva
tarhatta a haladd szellemiségli magyar kdzonség elé, igyekezett ellen-
sulyozni és megkérddjelezni az el6itéletes nézeteket éppen kdzponti,
szines bori alakjainak arnyalt jellemabrazolasaval: a gyonyori és mii-
velt afroamerikai n6t, Azalat vivodo hésként jeleniti meg (megismerte
a boldog szerelmet, de 6rlédik és retteg a hazassagtord kapcsolat miatt,
érzi tettének moralis stlyat férje iranyaban), Motabu esetében a koz-
mopolita szerepkor betdltése és pozitiv személyiségjegyeinek kiemelé-
se oldja a faji megkiilonboztetés stlyat.

A nbabrazolas a drama tarsadalomképének vizsgalataban megke-
riilhetetlen szegmens, hiszen nagyhatasi néemancipacios torekvések
alakitjak a tizenkilencedik szdzadi tarsadalmak néképét, ndi szerepko-
reit. A n6khoz vald viszonyulasmod alakulasa, a nyilvanos szféraban
szerepet vallalo nék helyzete igencsak megkivant a reformkori magyar
tarsadalomban, ez fejezddik ki a nék honleanyi szerepkorének modell-
értékll szinpadi kivitelezésében, e szerepkdr a jo feleség szerepkorrel
tarsul: Idali, jeles polgarnd, idegen szarmazasa ellenére sikeresen beil-
leszkedett a magyar tarsadalmi életbe, egyletek és nemzeti vallalkoza-
sok aktiv tagja lesz, févarosban ¢€l6 baratndjével levelezik, Ivannak
névnapjara festménnyel kedveskedik, orszagos kovetté valasztasa al-

2 Néhany példa a negativ viszonyulasra, rasszista megnyilvanulasra: sététbdrii Azala;
fekete, mint a korom; Megjelent a bosszidllo angyal szerecsen képében, s ont kiiizé a
tiltott édenbdl.

186



kalmabol estélyt szervez férjének. Bar nem mellékes a nék nyilvanos
szerepvallalasanak kérdése, a dramaturg valdjaban a maganélet pers-
pektivajaban teremti ndalakjait, intim kérdésekre, maganéleti problé-
makra mutat ra, holott nincs még verbalis vagy vizualis mintaja a vala-
szokhoz, nincs elfogadott irodalmi-szinhazi nyelvi diskurzusa a nemi
er6szaknak, a n6k kiszolgaltatottsaganak. Faji megkiilonboztetés nél-
kiil allitja befogaddja elé az emancipalt ndt (Azala, Idali), a férjét hala-
val és tisztelettel szolgald, de szerelmet a hazassagtord kapcsolatban
fellel6 ndt (Azala), a szalon kacér, kalandokat kedveld holgyét (Idali),
a feleséget, a szeret('itle', a csabitot, a csébitottatM, az arisztokratat, az
Oserd6 gydngyszemét, de az aldozatot nem. Sem Azala meggyilkolasat,
sem Idali meger6szakolasat nem reprezentalja verbalisan vagy vizuali-
san a szovegkonyv, az elhallgatott borzalom még rettenetesebb lett, ha
sem 4brazolni/megmutatni, sem beszélni nem lehetett rola.'® De a dra-
ma finoman el6revetiti mindkét ndi aldozat bekovetkez6é szenvedéseit,
Azala megalmodja halalat, Idali pedig egy metaforikusan ujraértelme-
zett sakkjatszma kiralynéjeként veszélybe kertil.

Az adaptacio folyamatanak kiilonlegessége Motabu pszicholdgiai
tanulmanyozasa; Finta Karoly 1épésenként dolgozza ki és kapcsolja
Ossze az agresszio, a bosszivagy, az elfojtas, a depresszio, a kettds
tudat, az identitasvaltas szinpadon valdé megjelenitésének elemeit. A
vizsgalodas kontextusat korabeli faji oppoziciok, kulturalis kodok és
tarsadalmi magyarazatok arnyaljak. Monoldgjaiban, filozofikus mély-
ségli gondolataiban kovetheté nyomon Motabu személyiségének meg-
hasonlésa, testi-lelki torzulasa, 6Sszeomlasa.

A tavoli kanadai 6serd6k egzotikus vilagabdl kiemelt afroameri-
kai szerepld, az egymast kdvetd felvonasok minden tijabb helyszinével
egyre kozelebb keriil a magyar (olvas6)kozonség sajat koranak polga-
rosuld tarsadalmahoz. A drama befogadoi egyre inkabb arra kénysze-
riilnek, hogy szembesiiljenek a vilagukba behatold és azt fenyegetd
,.deviancia” varhatéan destruktiv erejével. A ,sapadt csabitot” a bosz-

3 Finta Karoly pragmatikus érzékkel iilteti 4t a drama vildgaba Serédi Ivan és Azala
szOkésének elokészitését; a szinpadi kellékek sziikségességére vezetem vissza azt az
ujitast, hogy a konkrét szokést megtervezve, a férfi pénzt ad a nének, a tdrca motivum
egyben Azala blinosségét is igazolja, Motabu szamara a hazassagtorés targyi bizonyitéka
és a szeretd identitasanak felfeddje.

1 Serédi és Graham kapitany beszélgetése felvillantja a né kiszolgaltatottsaganak helyzet-
képét, a fehér férfi beszamol alig imert férfitarsanak 6serdei hoditasarol.

5 A regény ,kegyesebb” szereplSihez és olvaséihoz, nem zarul le a regény Motabu
halalaval, a kerettorténet bemutatja az atélt trauma, rettenet kovetkezményeit is.
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szuallas vagyaval koveté Motabu, alnév alatt, eltitkolva multjat és
valodi kilétét, Serédi Ivan szolgalataba all. Az identitas elrejtése a
masodik felvonas jeleneteiben (Pierre, a matr6z) még indokoltnak
tlinik addig a pontig, amig a névcsere és statusvaltas az elrejtdzés esz-
koze, viszont a megtorlas tervének explicit kijelentésében benne rejlik
a bosszuallas™® tragédiajanak iranyvonala. Motabu-Pierre kaotikus lelki
vilagdban egyetlen stabil viszonyitdsi pont bosszivagyanak targya,
Ivan. Az afroamerikai identitasvaltasa személyiségtoréshez vezetett:
cselekedetei mogott nincs a normalitds mértékének megfeleld logika,
tudatosan vallal 1) életformat, megdobbentdé mddon a szolgasagot,
bosszivagya kielégitésében visszaforditja a makrotdrténelmi sikon
megszerzett emberi, kulturalis, tarsadalmi tapasztalatokat, 6sztondsen,
a ragadozo kifinomultan éles képességeivel cserkészi be naiv aldozatat
¢és var a tamadas legalkalmasabb pillanatara, Motabu szenvedésének
legmélyebb pontja egybeesik Ivan boldogsaganak tetdfokaval.

A regény narrativ sikjaban nem kap teret a Motabu lelki vivoda-
sainak bemutatasa, ellenben a sz6vegkonyv harmadik szakaszanak elsd
jelenete a cimszerepld, disszociativ személyiségii Motabu-Pierre szen-
vedéstorténetének legdramaibb pillanatait ragadja meg. A kétségbe-
esést6l az Ongyilkossag megkisértéséig ivel a filozofikus jelentéseket
magaba foglalé monolég. Sorsiildozott gyilkosként nem lel megnyug-
vast, nem tud felejteni, parhuzamba allitja tettét és tudatat a gyarmato-
sitok kegyetlenségeivel, a csaladi boldogsagot felduld fehér csabitoé-
val. Ongyilkossagba menekiilne, ha biztos lenne abban, hogy a halal-
ban megsziinik az élet, majd atkozott bosszutervére gondol, a megtor-
lasra és szinte féltékenységgel keveredd aggodalom valtja korabbi
indulatkitoréseit. Bosszivagya er6sebb a halalvagynal. A jelenet, ezen
beliil Motabu lelkidllapotanak akkuratus felépitése a monologot zaro6
intenziv képben éri el tetépontjat, az eltitkolt és a felvallalt identitas
kozotti fesziilt versengésben: a magaba roskadt, szenvedd, bosszut
szomjaz6 Motabut (magszemélyiség) Pierre (alszemélyiség) hallgattat-
jael, Serédi kopogtatasara.

Motabu az atélt traumakat nem tudja elfelejteni, sem pedig elfo-
gadni. Ivan felejteni kezd, a mult eseményeibe, sotét titkaiba avatja

18 pierre bossziiterve a kovetkezéképpen hangzik a kézirat 51. oldalan: Nefélj! nem
szolgad ebed leszek, kiovetlek mint darny a vilagot, mint lélekmardosdas a biintettet. —
Kovetni foglak boldogsdgod tetépontjaig. — Bird elébb az ég és fold minden iidvét. —
Légy megelégedett, légy boldog, légy isten, mint én valék egykoron Azala birtokaban! és
ha majd feledve lesznek a canadai dserddk titkai, majd eszedbe fogom juttatni én.
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titkarat, szerelmi kalandjar6l mesél, a kanadai 6serdok tiizérdl és az ott
atélt szenvedéseir6l, amelyek Idalival kotott szerencsés hazassaga,
boldogsaga mellett mar csak tavoli, szomorti alomnak tiinnek. Motabu
éppen ez ellen lazad, 1éte az id6tlen szenvedés. A dolgok természetes
rendje elleni makacs ellenallasat Finta Karoly kifinomult dramaturgiai
érzékkel egy festmény plasztikus sikjaba vetiti ki. A festmény kimere-
viti a pillanatot, vizualisan re-produkdlja az eseményeket, funkcidja
emlékeztetni Serédi Ivant, a szeret6t és a férjet. A festmény (fekete
alarcot viseld nét atkarold férfi) ekphrasziszként megszakitja az ese-
mények folyamatat és egyidejlileg két jelentést is miikddtet, egyrészt
emlékeztet Azala és Serédi hazassagtord kapcsolatara, masrészt ujra-
meséli Idali és Ivan talalkozasat. Pierre-Motabu a festmény leleplezé-
sekor szerez tudomast arrdl, hogy Idali Azaldra emlékeztetd fekete
alarccal keltette fel az erdélyi nemes figyelmét. A feldult idegallapoti
Pierre-Motabu Azala nevének emlitésekor elajul. Az ujabb trauma
atélése tovabb roncsolja kognitiv asszociacios készségeit. Ezt a drama-
turg szovege textirajanak megvaltoztatasaval jelzi, a prozaformat meg-
tori nyolc sornyi rimtelen sorathajlasos szabadverssel, amely (szintén
dramaturgi érdem) verbalisan ad magyardzatot arra, miért az artatlan
Idalin fogja megtorolni Serédi korabbi csabitasat: arnyalt metaforikus
nyelvezet utal a festmény ndalakjanak poliszémiajara, a fénixmadar
metafora jelentésmezejében Idali Azala hamvabol tamadt szelid nd,
fehér arnya Azalanak, akit az 6serdei tiiz égetett fehérré.

A festmény el6tt magaban maradt Pierre-Motabu 06rjongd, vad
orommel végso 1épésekre szanja el magat, végre harom év szenvedés
utan bosszt allhat, fajjdalmat okozhat, 6sszezlizhatja Ivan boldogsagat.
Monologjat vad, szenvedélyes hang és a rettenet, a borzalom nagy
romantikus képei fokozzak: lelke éhezd kutyai, bosszit €¢hezd vonyitd
kutyak, hamarosan jollakhatnak a farkas dogével.

A szovegkdnyv eseményeinek tetdpontjan Pierre-Motabu nem
egyediil késziil megbosszulni az 6t ért sérelmeket, segitdtarsra lel az
olah (vlah) parasztban, Czinemintyét egykor Ivan korbacsoltatta ki
birtokarol, s az most szeretné megtorolni az egykor 6t ért sérelmeket,
de Pierre csak mellékszerepet szant neki, miutan segitett megkotozni
Ivant a pincében, kifizette és elkiildte a parasztot, a tovabbi esemé-
nyekbe nem avatta be. Neve is csak eszkoz értékére utal, az emlékezés,
a nem felejtés hangsulyozodik, ahogyan a festmény, a név is az atélt
szenvedések jelzésévé valik. Pierre a megkotozott Ivannak felfedte
kilétét, szemet szemért, fogat fogért alapon fog ugy bosszit allni a
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sapadt csabiton”, hogy annak mit sem sejté feleségéhez, Idalihoz
megy: Lelket lélekért, iidvit iidvért, angyalt angyalert.

19. szazadi adaptaciorol 1évén szo, medialis Osszehasonlitasokra
nincs lehetdség a textudlis elemzésen tul, viszont a szdvegkonyv
paratextusainak értelmében adott annak a lehetdsége, hogy a szinhazban
eléadott darabrol fennmaradt szinlap vagy szinikritika tovabbi informa-
ciokkal egészitse ki a vizsgalodast. A néger drama szerencsésnek tekint-
het6 ebben az esetben, mivel az eldadast meghirdetd szinlap és az el6-
adast mindsitd szinikritika is fennmaradt.

A szinlap adatai szerint 4 néger eredeti dramat 1846. oktdber 28-
an, szerdan jatszottak elészort” a Nemzeti Szinhazban, Pesten, a 155.
jatszénapon, az eléadas id6tartama korilbeliil két ora lehetett, kezdete 7
orakor, vége pedig 9 utdn volt. A szinlap tovabbi érdekessége, hogy a
kiilonboz6 helyarak is fel vannak rajta tiintetve. A szereposztast érdemes
figyelmesebben atnézni, Ivan szerepében Lendvay Marton, Motabu
szerepében Egressy Gabor, Idali szerepében Lendvayné Hivatal Aniko,
mig Azala szerepében Komlossy Ida 1ép szinre, mindannyian a nemzet
szinészei, ismertek és kedveltek voltak. A szereposztas tekintetében,
valamint Josika Miklos regényének ismeretében igazan érdekesnek igér-
kez6 darabra valthattak jegyet a szinhazlatogatok.

A Frankenburg Adolf altal szerkesztett Eletképek 18. szamaban,
oktober 31-én a Nemzeti Szinhaz rovataban olvashatdé Vas Andor
(Hazucha Ferenc) rovid kritikaja a darabrol: adaptaciordl beszél, szinikri-
tikusként tigy 1atja, hogy jo darabokat lehet irni regényb6l, vagy forditva,
az adaptaci6 sikere a szerz0 tehetségétdl fiigg. Elméleti alapokon Gssze-
hasonlitva regényt és dramat, leglényegesebb kiilonbségként a szinmii
azon medialis kovetelményét emeli ki, amelynek értelmében egy okai-
ban és kovetkezményeiben Osszefliggd cselekményt ad eld, kiemel egy
dramai eseményt, nem pedig teljességében mutatja a szinpadon a hés
életét és a cselekményeket. Pozitivan mindsiti Finta Karoly dramairdi
képességeit, az adaptatort tehetségesnek tartja.

Ha az adaptacios vizsgalodas tétje nem ala- és folérendeltségi fiig-
g0ségi viszony bizonyitdsa, hanem horizontalis kapcsolodasi pontok
keresése regény és szovegkonyv formai és tartalmi osszevetésében, ak-
kor az annak befogadasardl sz6l6 diskurzusban az 6sszehasonlitds mod-
szere kreativ megfeleltetések mentén tovabbi intertextudlis kapcsolatok
értelmezését teszi lehet6vé. A szovegkonyv kortdrs regényt dolgoz fel,

7 A Bayer Jozsef altal 6sszeallitott jegyzék 124. tétele alapjan kideriil, hogy Finta Kéaroly
dramajat csupéan egyszer adtak elé a Nemzeti Szinhazban.
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megjelenésekor a kritika alapvetden jol fogadta Josika Miklos els6 tarsa-
dalmi regényét, kiemelten hangot kapott a misdsitésben a keretes szer-
kesztésmod, az olvasoéi varakozasokat fliggdben tartd, varatlan, meglepd
fordulatok, a négerabrazolas és regényformalas francia és angol romanti-
kus mintinak szabadon alkalmazasa.'® Finta Karoly 1843-ban irt szo-
vegkonyve intertextuélis dialogusban all Aggfi (Munkécsy Janos) Rajzo-
latokban megjelent 1837-es regénykritikajaval, ugyanis Finta Karoly
néhany dramaturgiai dontésének hatterében akar az Aggfi kritikdjaban
felvetett kifogas, elmarasztalas allhat. A szovegkonyv irdja mintha tuda-
tosan reflektalna a kritikai diskurzusra, két esetben koveti azt és eleget
tesz a kritikus altal felvetett szempontoknak, egy esetben viszont a re-
gényiro, Josika Miklos szemléletét gondolja tovabb. A kritikusi meg-
jegyzésekre figyelve az atdolgozas soran a dramaturg a pince fejezetnél
lezérja a szinmiivet, a pszicholdgiai tekintetben gyengének tartott re-
gényalakot, Motabu alakjat a dramaban 1élektani analizis mentén Gjra-
gondolja, belso vilagat, szenvedéstorténetét fokrdl fokra abrazolja az elsd
gyilkossagtol a bosszuallas megvalositasaig. A regény legkényesebb
eseményét, a ,szerelmi kéjbe fojtott diih™ narrativ elemet megtartja,
ragaszkodva a regényhez, de a festmény és a fekete alarc motivumainak
beépitésével, metaforikus nyelvhasznalattal (sakkjatszma, Idali-Azala
fonixmadar) és az etikai-erkolesi kérdéseket boncolgatd monologokkal
teszi megtapasztalhatobba Pierre-Motabu labilis tudatallapotat, a bosszl-

Hatastorténeti kutatasaim jelen allasa szerint nem sikerdilt kiderite-
ni, hogy Finta Karoly a szinhaz felkérésének tett-e eleget vagy személyes
indittatasbol alkalmazta szinpadra a kor népszeri regényirdjanak elsé
tarsadalmi regényét. Mind a szovegkdnyv/a szinhazi eléadas, mind pedig
az alapul vett regény szervesen illeszkedik az aktudlis tarsadalmi és
miivelodési mondanivalok kozvetitésének lehetGségeihez. A polgari
atalakulast szorgalmazo torekvések masodik legfontosabb kulturalis
kozintézménye, a szinhaz kozosségi és moralis értékeket népszerisit.
Ebben a funkcionalis paradigméban az adaptacio targyvalasztasaban,
nyelv- és formavilagaban tesz eleget a tarsadalmi hasznossag elvének,
erkdlesi miiveltséget, mentalitast, életérzést és magatartast kozvetit,
emellett hozzéjarul a regény kulturalis értékesitéséhez.

'8 . Fried 1990: 648-655.
19 Aggfi regénykritikajiban hasznélja ezt a komplex képet, Gsszeférhetetlennek érzi
Motabu fizikai és pszichikai allapotat.
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Zsigmond Jalia

A kalotaszentkiralyi reformatusok vallasossaga
targyaik tikrében. Négy asszony lakasanak szakralis
targyegyuttese

1. Bevezet6 gondolatok

Reformétus vonatkozéshan a vall&sos élethez kapcsol6dé targyak kuta-
tisa tobbnyire a hitélet legfobb kozosségi terében, a templomban talal-
hat6 targyakra szoritkozik, igen sziikds az irodalma a reformatus csala-
dok otthonaiban fellelhetd vallasos targyegyiitteseknek. Ezek ugyan
kevésbé latvanyosak, mint a katolikus hivek lakhelyein fellelhetdk,
viszont annal beszédesebbek. Kutatisomhoz mintdul a kovetkezd
munkék szolgéltak: Barna Gabor tanulmanya egy katolikus falu szak-
ralis maganvilagairél (Barna 1987), Pozsony Ferencnek ez alapjan
késziilt irdsa (Pozsony 1997) egy gyimesi telepiilésen €16 csalad targy-
populéciojardl, valamint S. Lackovits Eméke tobb tanulmanya, melyek
kdzul egynémely reforméatus vonatkozasokat is tartalmaz (S. Lackovits
19914, 1991b).

Amikor a cimben Kalotaszentkiralyt irtam, tulajdonképpen a
Zentelkét is magaba foglald kozségre gondoltam, a kdvetkez6kben
mégis csak Kalotaszentkirdlyként beszélek a falurdl. Szentkiraly és
Zentelke ikertelepiiléseket a Kalota pataka valasztja el egymastol, a
helyiek ma is kiilon-kiil6n tartjak szdmon az 1966 oOta kdzigazgatasilag
Osszetartozo telepiiléseket, amelyek egyhazszervezetileg mar a kozép-
korban egyestltek (Filemile 2011: 75). A 2011-es népszamlalas az
1073 lelkes telepiilésen 991 magyar nemzetiségui lakost vett nyilvantar-
tasba, 2013 decemberének utolsé napjan a reformatus egyhazkdzség
823 reformatust szamolt, tehat Kalotaszentkirdly korilbelil 90 szdza-
lékban magyar és ugyanennyi szazalékban reformétus falu.*

Kalotaszentkiraly helyzete falvak szintjén Erdély-viszonylatban is
ritkdnak mondhaté: itt nem csak vasarnap, de hétfon és szombaton is

1 A szamok a Kalotaszentkiralyi Reformatus Egyhazkdzség 2013. évi Jelentésébdl és a
2011-es népszamlalas internetes adatbazisabdl szarmaznak.

195



tartanak istentiszteletet,” a gyiilekezeti bibliadra mellett pedig hetente
van fjuségi (kis ifi, nagy ifi), hazas és korzeti bibliadra® is, az utébbit
egy-egy tag lakasan szervezik. A hosszu téli estéket a legtébb reforma-
tus csaladban bibliaolvasassal, énekelgetéssel, szent torténetek mesélé-
sével toltotték, csak a 19. szazad kozepétdl éri egyre sirlibben kritika
ezt a kegyességi gyakorlatot. A laikusok bibliaolvasasat ekkor kezdik
pietista izgatasnak és egyhazellenes tevékenységnek nevezni, a hivata-
los egyhazi vezetéség is helyteleniti a templomon kivili vallasgyakor-
last, ami viszont a templomban zajlik, az sok hivének kevés (Szigeti
2008: 163). Erdélyben a két vilaghaboru kozt indult az egyhazi vezets-
ség altal tamogatott belmissziés mozgalom,* amely célul tiizte ki a
gyulekezetek vallasos életének felpezsditését. A kommunizmus évtize-
dei azonban kilizték a fennmaradt vagy ujrainditott kegyességi alkal-
makat — ilyeneket csak rejtozkodve, illegalisan lehetett tartani.® A
rendszervaltas utan tobb lelkiségi iranyzat lobogojara tlizte a templo-
mon Kkivdli, kiscsoportos vallasos egylittlétek sziikségességét, bar a
kdzgondolkodasha ezek méar mint szektas alkalmak vonultak be. Kalota-
szentkiralyon egy bizonyos, ,,ébredési hullamot” kivaltd evangeliz&cios
hét® lezarasakor dontdtt gy a hivek egy csoportja, hogy szeretne részt
venni hazi bibliadrakon, ekkor alakultak meg a korzeti bibliakorok.

A vallasszociol6gusok megegyeznek abban, hogy a vallasossag-
nak tobb tipusa ismerhet6 fel egy felekezeten beliil is. Tomka Miklos
koncentrikus korokként képzeli el a vallasossag kiilonb6z6 modozatait
képviseld rétegeket: a magot a foallasu, hivatasos tisztségviselok és az
»aktivistak™ alkotjak, aztan az eléirasokat betartd, rendszeres templom-
latogatok, vallasgyakorlok kovetkeznek, egy kiilsdbb korben a szezo-
nalis, Unnepi vallasgyakorlok, akik csak lazan alkalmazkodnak az
eléirasokhoz, végiil az ,eseti valldsossag” rétege huzodik a peremen,
Ok csak bizonyos szertartasokon jelennek meg (pl. eskiivd), a vallasta-
lanok és ateistak a koron kivilre esnek (Tomka 1994).

2 A szombati és a hétfoi istentisztelet 1989 el6tt is bevett szokés volt a faluban.

% Az egyhazkozséget 24 presbiteri korzet alkotja, egy korzethez 15-20 szomszédos haz,
igy legaldbb kétszer annyi ember tartozik. A telepiilésen 6t korzeti bibliakor miikodik,
amelyeket hdzaknal tartanak, és kortlbelil 5-10, kdzelben laké egyhaztag latogatja.

4 A mozgalomnak Makkai Sandor piispdk volt az egyik vezéralakja.

% Szamos lelkész, akinek neve a CE Szovetséghez (CE: Christian Endeavor, a révidités
magyar feloldasa: Krisztusért és Egyhazaért) kotodik, szenvedett bortént amiatt, hogy az
allami tiltas ellenére is tartott hazaknal imakdzosséget, bibliadrat.

61998 oktdberében ifj. Zimanyi Jozsef magyarorszagi lelkipésztor volt az evangelizacios
hét meghivott prédikéatora.
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Ennek a tipolégianak azonban buktatoja lehet az a kérdés, hogy
az ,,egyhazi eléirasokon” a foldi egyhazvezetok vagy a Szentiras meg-
szabta el6irasokat értjiik, illetve ezeket ki hogyan értelmezi. Ezt a prob-
Iémat nem kertli meg, de folé emelkedik elméletével Meredith
McGuire, aki mas megkdzelitésbdl hatarozza meg a vallasossag tipusa-
it (Kiss 2003: 58), nem az egyének intézményhez valé viszonyabol
indul ki, hanem a mentalitasra fokuszal (egyhazias, felekezeties, kulti-
kus és szektas valldsossagra osztja). Az erdélyi reforméatussagra, konk-
rétan Kalotaszentkiralyra is dominansan a felekezeties vallsossag
jellemzd, de a szektas vall&sossag is jelen van, amelyet én inkabb in-
tenziv vallasossagnak neveznék, mivel ennek a jelzének nincsen nega-
tiv mellékzongéje. A felekezeties vallasossag jellemzoje roviden, hogy
az egyen nem minden helyzetben hatarozza meg magat elsésorban
vallasos személyként, és megelégszik azzal, hogy 6nmagét a vallésala-
pitd mércéje helyett a ,tobbiekhez” mérje, mig a masik podlusra az
jellemzd, hogy minden helyzetben els6sorban valldsos személyként €éli
mindennapjait, és mindig fellil akarja mulni énmaga erkdlcsi szintjét,
mondhatni tokéletességre torekszik.

Dolgozatomban mindkét megkdzelitést figyelembe vettem az
adatkdzlok kivalasztasanal: a Tomka-féle két legbelsébb kor két-két
képviseldjével beszélgettem, akik kodzul a maghoz tartozok (az 1938-
ban sziiletett L. A. és az 1943-ban sziiletett R. K.) az intenziv vallasos-
sagot, a mag korli réteghez tartozok (az 1943-ban sziiletett O. 1. és az
1946-ban sziiletett Sz. P.) a felekezeties vallasossagot kepviselik. Mi-
vel mind a korzeti bibliadrara, mind a templomba jarok jelentds tobb-
ségét nok alkotjak, ezért interjualanyaim is nok.

A mentalitasbeli kiilonbségeket legkifejezébben az egyéni vallas-
gyakorlat arnyalja. Mindannyian allitjak, hogy reggel-este szoktak
imadkozni, L. A. é R. K. emellett mind felkeléskor, mind
lefekevéskor olvas még valamit (Bibliat, ahitatos fiizetet, egyéb valla-
sos irodalmat). Veliik eléfordul, hogy napkdzben is, ha megpihennek,
azt a rovid idot is vallasos tevékenységgel toltik, de a vasarnap min-
denképp ilyen, hogy a templomozason kiviil otthoni szakralis foglala-
tossagokra is szannak id6t. O. 1. akkor veszi elé napi rendszerességgel
a Bibliat, csak ha lelkileg vagy fizikailag mélyponton van, de hangsu-
lyozza, hogy hisz Istenben, és megtapasztalta mar a felsébb erd jelen-
Iétét, segitségét. Sz. P. — aki nem olvas Bibliat, vallasos irodalmat —
sajat bevalléasa szerint nem rendelkezik ilyen tapasztalattal. Templomba
viszont mindannyian szeretnek és igyekeznek elmenni. A betegség
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vagy latogatok miatti tavolmaradast egyforman elfogadhaténak tartjak.
O. I. és Sz. P. megemlitik R. K.-t mint rendkivil vallasos asszonyt, de
szavaik mogott értékitéletet nem érzékelek.

Hipotézisem, hogy vallasos targyaik kinézete, elhelyezése, azok-
hoz val6 viszonyulasuk is tantskodik valladsossaguk tipusarol, mentali-
tasukrdl, és a korzeti bibliadrakra is jaro asszonyok, illetve a heti rend-
szerességgel templomba jaré ndk valldsos targyegyiitteseit Osszevetve
is megmutatkoznak olyan kiildnbségek, amelyeken keresztlil megra-
gadhatd ez a mésség. Feltételezem, hogy az intenziv vallasossagu sze-
mélyeknek tobb valldsos targyuk van, gyakrabban és tobboldaltiian
hasznaljak ezeket, illetve érzelmileg jobban k&tédnek hozzajuk, jol
lathato és konnyen elérheté helyeken tartjak targyaikat. Hipotézisem
igazsagértékének leellendrzéséhez négy ember szakralis targy-
egylttesének elemzése és dsszevetése alapjdn nem lehet reprezentativ
kdvetkeztetéseket levonni, ehhez szélesebb kérben is sziikséges lenne
elvégezni a vizsgalatokat.

2. Targyuniverzumok megmutatkozasa

A lathaté helyen 1év06, szembetiing targyak nem foltétleniil azok, ame-
lyeket elészor emlitenek a szakralis targyaik sorolasakor tulajdonosaik.
O. I. és Sz. P. a Biblian és az énekeskonyvon kivil, amelyek hasznala-
tara a vallasgyakorlatukrdl beszélgetve mar rakérdeztem, mas vallasos
targyakat nem tudnak mutatni lakasukban. Sz. P. segit6készen gondol-
kodik, hatha felbukkan emlékezetébdl még valami; O. 1. szinte helyrei-
gazitéan vagja ra kérdésemre a masodik parancsolatba foglalt figyel-
meztetést: ,,A Biblia is irja, hogy ne csinalj magadnak faragott képet,
ne imadd azokat, ugyhogy nincs.”’ L. A. és R. K. sem a falon jol latha-
t6 vallasos targyakkal kezdi a bemutatast, hanem a kényveiket hozzak
el6, kevésbé lathatd helyekr6l. Ez jol tiikr6zi azt a reformatori mentali-
tast, amely a 16. szazadban kiliritette, ,,megtisztitotta” a templomokat,
és a kalvini 6t tételt, amely egyike kimondja: Sola Scriptura, ,,egyediil
az {ras” éltal nyerhet6 el az tidvosség, ehhez még hozzéadddik, hogy
késobb a puritan irodalom jelentette a teolodgiai racionalitas és a szeku-
larizacio kritikajaként megsziiletd 17. szazadi ébredési mozgalomnak a
»leghatékonyabb fegyvert” (Révész 1947: 36), amelyhez az intenziv

" ,Ne csindlj magadnak faragott képet, és semmi hasonldt azokhoz, amelyek fenn az
égben, vagy amelyek alant a f6ldon, vagy amelyek a vizekben a fold alatt vannak”.
(2M6z 20,4)
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vallasossagl lelkiségi iranyzatok Gjra meg Ujra visszanyUltak/
visszanyulnak.

De mivel a reformacié valamennyi formai valtoztatasa, amelyet
ma neki tulajdonitunk, nem egyszerre kdvetkezett be, illetve az ellenre-
formacio és a rekatolizacid, valamint az egyiittélés nem volt hatastalan,
a reformatus vallasgyakorlatban egyrészt korabbrdl is maradtak meg,
masrészt késébb beszivarogtak még katolikus elemek (S. Lackovits
1991a: 313) — kozben pedig a protestans vallasossag is kitermelte a
maga targyuniverzumat. Mindez arra utal, hogy az embernek sziiksége
van arra, hogy 6nmagat nem csak szavaival, de targyaival is kifejezze,
kulturdlis termékekkel, szimbolumokkal reprezentalja értékrendjét,
személyes élményeit, valldsos emberként pedig vallasossagat. A tar-
gyak nem csak tiikrozik, de megkonstrualjak az ,,én”-t, ahogyan Lene
Otto és Lykke L. Pedersen norvég kutatoparos fogalmaz: Az ,,én”, amit
a targyakon keresztll prébalunk megdrizni vagy megtalalni, nem a
priori, hanem a targyak altal létezik. A dolgok tehat nem csupan pasz-
szivan szimbolizaljak az ,,én”-t, hanem aktivan meg is teremtik (Otto—
Pedersen 2004: 29). Létezik egyfajta kdlcsdnhatas a haz és lakoi ko-
z06tt, ami teljesen érthetd, hiszen a haz ad keretet az élet legtobb meg-
nyilvanulasdhoz, az ember érzelmileg kotodik a hazhoz (S. Lackovits
2006: 103), és azt sajat izlése és képessége szerint igyekszik otthonossa
tenni.

3. Targycsoportok

A ,targyak tarsadalmaban” a tObbé-kevéshé fliggetlen egységek kilén-
b6z6 szempontok szerint alkotnak rendszereket: anyagi vagy eszmei
érték, presztizs, stilus, funkcid sth.. Hofer Tamas A targyak elméleté-
hez cimii tanulmanyban felsorolja ezek lehetéségeit (Hofer 1983: 240),
ezeket kilénbozé leirasok mas-masféleképpen érvényesitik. Szamomra
a legkézenfekvébbnek az tiint, ha a kovetkezd kategoridkat hasznalom:
1. konyvek, flzetek, folyoiratok; 2. nem papir alapanyagu, irdsos tar-
gyak; 3. képek; 4. egyéb targyak.

Az els6 kategdriaba sorolom a Bibliat (az online Bibliat, a magya-
razdsat, a sajatot, a csaladit, a gyermekbibliat is), az énekeskdnyvet
(legyen az gyllekezeti, ifjuséagi, korzeti bibliadrés stb.), az imakoényvet,
vallasos jellegii folyéiratokat, &hitatos fiizetet, barminemil vallasos
irodalmat, ugyanakkor az emléklapokat (pl. keresztel6i, konfirmacioi)
és képeslapokat, naptarakat, szorolapokat, kartyacskakat is. A masodik
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kategoridba tartoznak azok a targyak, amelyek irott vallasos lizenetek
hordozoi, de funkcidjuk szerint elsésorban nem olvasasra szanték, igy:
falvédd, hazi aldas, disztanyér stb. A harmadik kategoéridba sorolom
azokat a dolgokat, amelyeket nem széveg, hanem keresztyén szimbo-
lum diszit, illetve amelyek 6nmagukban jelképek: kereszt, egyhazi
zaszl6, vallasos targyl festmény sth. és azokat is, amelyek énmaguk-
ban nem, viszont tulajdonosuk szemében jelkép-értékiiek, mivel valla-
sos elményt vagy bibliai tanitast juttatnak esziikbe. A negyedik kateg6-
riaba keriil az, ami az el6zékbe nem illeszkedik, mivel nem lathato
rajta igei lzenetll szoveg, sem szimbdlum, és dnmagéban, de senki
szaméra sem jelkép. Ezen a ponton mutatnam be példaul a hang- és
videOkazettékat, amelyek vallasos vonatkozasii eseményr6l &riznek
felvetelt.

3.1. Szdveges lizenetll, papir alapu targyak

Egyetlen asszony otthondbdl sem hianyzik a Biblia, amely legels6ként
kerll széba a vallasos targyakrdl val6 beszélgetéskor mindenhol. O. I.
és Sz. P. egy-egy Bibliardl szdmolnak be, L. A. és R. K. lakasan tobb is
talalhatd. L. A. 6t Bibliat mutat, az 6 kategorizacios szempontja ezen
beliil a betiiméret és a nyelvezet: az egyik hatalmas, kemény kotési,
nagybetils, régies nyelvezetli 1944-es Kéroli forditasu csaladi Biblia,
kettd Gjabb kiadasu, aprobetiis, kettd pedig nem szorosan értelmezett
Szentiras: egy gyermekbiblia® és egy bibliai torténeteket bemutatd
konyv (tovabbiakban magyarazos biblianak hivom)®. R. K. harom
Karoli-bibliat vesz elé, az egyik gedeonita™ Biblia.

Minden asszonynak van egyhdazi énekeskonyve is, amelyet zsol-
tarnak hivnak: egy régi és egy 0j is, mivel 1995-ben egységesitett
Enekeskonyvet fogadott el a zsinat, amelyet fokozatosan vezettek be
Erdélyben. L. A. és R. K. hazaban ezeken felll is vannak még énekes-
konyvek: a Hallelujah! Evangéliumi énekek gyiijteménye €s a Zengjen
halaének cimii énekeskonyvet. Nem konyvként, de lapokon 6rzi R. K.
azokat az énekeket, amelyeket a helyi dalardaval tanultak és adtak eld,
ezért killon-kiildn le voltak irva neki.

& Cime: Bibliai torténetek gyerekeknek. 1990-ben adtak ki. Szerz$ nincs megjelélve.

® G. Ingwesen: Biblia magyarazatokkal és képekkel. Egy-egy igerészt a szerzé sajat
szavaival mesél el.

0 A Gedeon Térsasag kisméretii, nem teljes Biblidkat ad ki, és ezeket ingyen terjeszti.
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Ami még minden csaladban fellelheté: reformatus falinaptar és
kalendarium. Ezeket minden évben megvasaroljak, ahogyan az erdélyi
reformatusok tobbsége. Altalanosan jellemzé, bar egyre csokkend
tendenciat mutat az Uzenet, az Erdélyi Reformatus Egyhazkeriilet
gyulekezeti lapjanak megrendelése. O. I. és Sz. P. évtizedeken keresz-
till eldfizeték voltak, de néhany éve lemondtak rola, L. A.-nak idei
azért nincsen, mert allitasa szerint lemaradt a megrendelési lehetdség-
rol. Egyediil R. K. aktiv el6fizet, de néhany éve 6 sem Orzi meg a
példanyokat.

Megériz viszont mas vallasos folyodiratokat, mint a Lydia. Keresz-
tény magazin ndknek, hazasparoknak, Gydzelem (a Mai Ige kiaddja-
tol), Vetés és aratds. Evangéliumi folydirat, Kalvincsillag. A Magyar
Reformatus Egyhaz hivatalos lapja. Rajta kiviil mas nem olvas egyéb
vallasos folyoiratot. () az egyetlen, aki ahitatos fiizetre is eléfizet: a
Mai Ige™ cimiit haromhavonta kiildik. O. 1. ezt szintén megrendelte, de
csak egyszer. R. K.-nak ahitatos konyve is van, a A kegyelem harmat-
ja'? cimiit mutatja meg. O. I.-nek a Mindennapi kenyeriink®® cimii igés-
imadsagos kis kényv van meg.

Evangéliumi traktatusok, igés képeslapok, kartyak, konyvjelzok.
R. K. és L. A. otthonaban is hemzsegnek, némelyikbél tobb példany is
van — R. K. ezek kozt 6rzi a néhany éve elhunyt lelkésziik temetésén
elhangzott prédikacié szovegét. Ami még mindkettejiiknél nagy szam-
ban fellelhetd: versek. R. K. sajat és szavalt vallasos verseit rendszere-
z¢s nélkiil, lapokon 6rzi, némelyik tobb példanyban is megvan, irogép-
pel vagy kézzel irt darabok. L. A. 6t vékonyabb és egy vastagabb A5-
0s versesfiizet tulajdonosa, kézzel irott, megszamozott versek vannak
ezekben, a flizeteken borito, a lapok kdzott Gjsagokbdl kivagott versek
is rejtéznek.

L. A. és R. K. hitépit6 konyveket vesz még el6, kiillonbozé miifa-
juakat. Széndsi Sandor: ,, Megtaldltuk a Messidst!” Konfirmaciéi olva-
sokdnyv, Konig Friedhelm: Az elhallgatott igazsag, John Bunyan: A
zarandok Utja, Roy Krisztina: Isten nélkiil a vildg, Csiha Kalmanné:
Kiéltottam. Meghallgattal. — ezek a konyvek keriilnek el§ L. A. laka-
sén. Lovasz Istvan: Kildetés, Ficsor Karoly: Langold gyertya, Dora

1 A Mai Ige ahitatainak szerz6je Bob Gass. A Keresztyén Média UCB Hungary Alapit-
vany gondoskodik a forditasrol, nyomtatasrol és terjesztésrol.

12 Cseri Kalman: A kegyelem harmatja. Ahitatok az év minden napjéara. 2011

3 Czeglédi Sandor (szerk.): Mindennapi kenyeriink. Bibliai tanacsok, igéretek, imadsa-
gok az év napjaira. 2012
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Rappard: Boldog éregkor, Kolumban Hajnalka: Két vilag kozt — ezeket
a konyveket mutatja R. K.

3.2. Nem papir alapanyagu széveges targyak

Egy kivétellel mind a négy lakéasban latok a falakon olyan targyakat,
amelyeken vallasos szévegek olvashatok. A reformatus templombel-
s6khoz hasonldan a reformatus hazbelsok falain is diszelegnek feliratos
falvédok.™ R. K.-nal harom falvédén olvashato Istenre mutatd, biztato
felszolitas, az egyiken ez all: ,Bizzal az Urban! O megszabadit.” A
masikon: ,,Orémiinkben, banatunkban, reményiink legyen az Urban!”
A harmadikon nem szerepel Isten neve, és a képi dbrdzolas mondhat6
vallasosnak, de a tartalmi tizenet hasonld: ,,Kiizdelem az élet, csiigged-
ni nem szabad, ha vérzd sziv is van fajo kebel alatt.” A tobbi asszony
falvédsin nincsenek vallasos feliratok.

L. A. lakasan a plakettek dominaljak a falra akasztott vallasos
szovegli targyak Osszesét. Egy 20x30 cm-es réztablan ez all az igehely
megjelolésével: ,,Sziintelen imadkozzatok!” Egy beramazott, beiivege-
zett, 1935-0s dataldsd, fekete hattérrel nyitott Bibliat abrdzolo képen
mintegy a Biblia fehér lapjain ez olvashaté: ,,Az Urnak beszéde 6rokké
megmarad.” Hasonléan berdmazott, belivegezett falapon, ugyancsak
1935-0s datalassal egy minden istentiszteleten elhangzé igevers All:
,Mert gy szerette Isten a viligot, hogy az O egysziilott Fit adta, hogy
valaki hiszen 6 benne, el ne vesszen, hanem 6rok élete legyen. Jn 3,167
A plakettek kozé sorolhat6 az R. K. lak&saban talalhat6 kb. 30x50 cm-
es fatabla, amely a tizparancsolatot foglalja 6ssze roviden, pontokban.
L. A.-nal és R. K.-nal ugyanolyan Hazi aldas fiigg a falon a tipikus
szoveggel: ,Hol hit, ott szeretet, Hol szeretet, ott béke, Hol béke, ott
aldas, Hol aldas, ott Isten, Hol Isten, ott sziikség nincsen.” O. I. és Sz.
P. is elmondjéak, hogy naluk is volt a falon Hazi aldas valamikor, de
méar nincs. O. l|.-nél vannak viszont disztanyérok, amelyekr6l a
Miatyank harom részre osztott szdvege olvashato le.

¥ Az abrazolasok igényének meglétérdl tanuskodik, hogy reformatus hazakndl a refor-
matorok képeit helyezik el a falakon, és tablara irott vagy falvédokre himzett igeszaka-
szokat tesznek ki. S. Lackovits 1991b. 51.
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3.3. Képek és jelképek

Amit a harmadik kategériaban sikertlt talalnom, a protestans vallasos-
sagra sajatosan nem jellemzé modon: bibliai tematik4ju festmények.
Altalanosan a protestans képigényt anomiaként, a vallas tanaival 8ssze-
férhetetlen deviancianak konyvelték el, a protestans egyhazban igy
sokkal inkabb a képellenesség volt meghatarozé (Gorég 2001). Mintha
ez tikkr6z6dne O. 1. valaszaban is, amikor szakralis targyai irant érdek-
16dom: ,,A Biblia is irja, hogy ne csinalj magadnak faragott képet, ne
imadd azokat, ugyhogy nincs” — vagja ra a kérdésre.

S. Lackovtis Eméke nyugat-magyarorszégi vallasos abréazolés ku-
tatdsanak eredménye azonban dsszecseng a szentkiralyi tapasztalatok-
kal: nem csak hogy jelen vannak, de ugyanazok a targyak vannak jelen
sokszor a katolikus és protestdns hazaknal is. A festmények terén az
Utolso vacsora és az Oljafék hegyén imadkozo Jézus képét emliti a
reformatusokndl is altalanosan eléforduloként (S. Lackovits 1991b:
51). Az utdbbi hidnyzott azokbél a hazakbdl, ahol én megfordultam, de
az Utolsé vacsora R. K. és L. A. lakéasan is ott logott a falon, mindket-
t6jiikknél egy-egy Leonardo-reprodukcio. R. K. 0(rvacsords képnek
nevezi, ami arra utal, hogy sikerllt beillesztenie reformatus vilagnéze-
tébe. L. A. ugyanazon a falon két Utols6 vacsora &brazolast is elhelye-
zett, a masik alkot6jarol tulajdonosa hasonldan nem tud, S. Lackovits
szerint egy Morghan nevi fest6 Da Vinci miialkotasa alapjan készitette
el 1800-ban sajat miivét, amely a hivé csaladokban maig kedvelt (S.
Lackovits 1991b: 53).° A két utolsd vacsorés kép kozétt L. A.-nél egy
harmadik kép is lathato, ez egy ismert ige képi kifejezodése: Jézus az
ajto elott all és kopogtat.16 Egy negyedik képet is birtokol L. A.: Mun-
kacsy Mihaly Krisztus-trilégiajanak harmadik képe: az Ecce homo,
amelyet azonban L. A. a trilogia els6 festményének cime alatt tart
szamon: Krisztus Pilatus el6tt. A 19-20. szdzad fordul6jan ériasi nép-
szerliség Ovezte protestans korokben is a képet.

Vallasos képi abrazolas lathatdo még R. K. egyik falvédéjén, ame-
Iyen angyalokat (trombitas puttd és egy arkangyal) és egy templomot
ismerhetiink fel, el6terében egy kisgyerek jatszik, valamint egy

15 Nem talaltam a fest6r6l és munkajarél adatokat.

16 fme, az ajto el6tt allok és zorgetek. Ha valaki meghallja az én szomat és megnyitja az
ajtot, bemegyek ahhoz és vele vacsoralok és 6 énvelem." (Jel 3,20) — A Kopogtato Jézus
festményének alkotoja ismeretlen. A kép most is forgalomban van a vallasos targyak
piacén.
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szarvaspar és farkasok, mintha naiv, eszkatologikus mennyorszagkép-
pel lenne dolgunk.

3.4. Egyéb szakralis targyak

Amit egyértelmiien ebben a kategoriaban kell emlitenem: R. K. valla-
sos hangkazettéi. 17 darab van bel6liik, ezek koziil 10 prédikaciokat (4
db Zimanyi Jozsef evangelizicids hétre meghivott magyarorszagi lel-
készét, a tobbi Mihaly Janos lelkészét), 7 énekeket (3 db kardcsonyi
énekeket, 2 db Zimanyi Jozsef kisérdcsapatanak éneklését, 1 db a da-
larda egyik husvéti és anyak napi misorat, 1 db pedig a Mike Duo
eredeti kazettaja: Hull az Ige-mag) tartalmaz.

4. A targyak utja

Akarcsak az embernek, a targynak is van ,¢életpalydja” (Hofer 1983:
245): valamikor valahol valahogyan megsziletik, majd elpusztul, a
kett6 kozott pedig kiilonb6zé helyeken és szerepekben tolthet be fel-
adatot. Az ember és a targyak életpalyaja kozott tobbféle viszony le-
hetséges: bizonyos targyak hosszabb, masok rovidebb életiiek, mig
néhany darabot akér tobbszor is pétolni kell, addig mas targyaknak
jovobeni sorsarol is donthet a tulajdonosuk. A szakralis targyak koziil
is az értékesebbekrdl szoktak inkabb hagyakozni: adatkozl6imnek is
vannak orokolt targyaik, és olyan targyaik is, amelyekkel méar van
hagyatékozaési tervilk. A szambavett vallasos targyak kozt pedig olyan
is van, amely néhany évtized alatt mar igencsak megrongalédott.

4.1. A targy sziletése

A targy eldallitasardl nem minden esetben vannak informacioi a hasz-
naldonak, ennek ugyanis csak kivételes esetekben van jelentdsége, ha
kapcsolodik hozza valamilyen torténet, vagy fontos a készité személye.
llyen eset, amikor R. K. atad egy Ures hangkazettat a lelkészének (aki
néhany éve meghalt) azzal a kéréssel, hogy valamelyik vasarnap keé-
szitsen majd felvételt a prédikacidjarol: ,,Nem nagyon szerette felvenni
a sajatjat, de én megkértem szépen, hogy amelyiket gondolja, vegye fel
nekem. Ott voltam a templomban, emlékszem is, ahogy prédikalt, de
nem tudtam, hogy felveszi, csak egy alkalommal jéttiink a hazi biblia-
oréarol haza, s azt mondja: — Na, K. néni, ezt maganak adom ajandék-
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ba.” R. K. tudtén kivl jelen volt a rogzitésnél, a semleges targy valla-
sos tartalommal valo telitédésénél, és ez mindig eszébe jut, amikor
hallgatja a felvételt, akarcsak a szeretett lelkész személye, aki az 6
kedvéért kivételt tett.

Egy korabbi lelkésztdl nem hangokat, hanem betiiket 6riz R. K.:
azoknak a verseknek az irégépelt valtozatat, amelyeket kiilonb6z6
vallasos kozosségi alkalmakkor el kellett szavalnia. Sok verset és éne-
ket viszont 6 irt le sajat magénak. Egy-egy versbol tobb példany is
késziilt, mert valaki elkérte, vagy kiilonb6z6 alkalmakra tobbszor is
leirta ugyanazt a sz6veget, akar kis valtoztatassal. A sajat versek eseté-
ben szinte egyszerre torténik a targy és a koltemény szilletése, hisz a
tartalom és a forma szétvalaszthatatlan. Keletkezésiikrol R. K. igy vall:
A gyermekek kicsik voltak, a férjem jart munkaba, s az Isten nekem
azt az Gtletet adta, hogy irjak. Addig nem volt nyugtom, mig nem irtam
egy verset. Mikor milyen alkalmatossag jott, az nekem olyan dolog
volt, mintha nem tom mit dolgoztam volna akkornap. (...) Mindennek
van egy modja. Az Isten megadja a gondolatot egy versnek, nekifog az
ember, hogy irja, de mire megsziletik, mar méas gondolatok is jénnek,
akkor kell kihdzni, atirni, hogy rimeljen — azert van egy vers tobb la-
pon, mert mig végre megsziiletik az igazi.”

L. A. szintén sok verset masolt le maganak, hogy majd elszavalja,
de nem csak azért: fiizeteket irt tele versekkel a koltemények irénti
szeretetbdl. ,,Volt egy unokatestvérem, az 6vé volt ez a versesfiizet,
csak mar elrongyolodott. Ebbol aztan irtam ki én verseket, sokat. A
kantor nagyanyjanak is volt egy kényve. Az is volt nalam. Azt aztan
visszaadtam. (...) En egy verset se tudok ugy, hogy ki irta.”

Szinte a legkonnyebb a konyvek eléallitasarél megtudni adatokat,
hiszen — jo esetben — leolvashaté a kiadas helye és ideje is. Hasonl6 a
helyzet a kereskedésb6l vasarolt kazettdkkal is. A festmények eredete
ellenben nem ilyen egyszeriien lekovethetd. L. A. néhany plakettjén
szerepel egy datum: 1935, de nem derll ki, hogy ez az év miért volt
fontos, csak azt tartja szamon L. A., hogy 6 kit6l kapta: ,,Ez a nénémé
volt.”

4.2. A targy megtalalja gazdajat
Beszélgetdtarsaim valamennyi targyrol el tudjak mondani, hogyan

keriilt hozzajuk. Ami nem sajat készitésii, azt tobbnyire vagy vasarol-
tak vagy ajandékba kaptak, esetleg drokolték. A megvasarlas gesztusa
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csaladi vagy sajat hasznalatra személyes sziikségletet fejez ki, de vala-
milyen elvarasnak valé megfelelni akarasra is utalhat. Az ajandékozas
az ajandékozott és az ajandékozd személyiségérol, értékrendjérodl és
kapcsolatarol arulkodhat, de meghatarozé lehet a szokas is (milyen
alkalomra mit illik). Hasonl6 a helyzet a hagyatékozassal, drokléssel is.
Biblia szinte mind a négy csaladba kiilonbozéképpen keriilt: O. 1. és
Sz. P. naszajandékul kaptak egyik rokonuktdl a Bibligjukat. R. K. is
mutat két ajandék Bibliat: az egyiket a férje kapta egy roman embert6l,
amikor az Almas mentén dolgozott (magyar nyelvii Biblia), a masikat
pedig a lanya hozta Magyarorszagrol (a gedeonita Bibliat). R. K. és L.
A. maguk vasaroltak a hasznalatban 1év6 Bibliajukat. ,,Orokolt” Biblia-
ja is van L. A.-nak: az 1944-ben kiadott Szentirast a férje sziileit6l
hoztdk el, miutdn azok meghaltak. Hagyatékozasi terve is van mar
vele: az unokajanak akarja adni.

A gyilekezeti énekeskdnyviiket valamennyien maguk vésaroltak,
az Ujat és a régit egyarant — ez nélkilozhetetlen kelléke a
templombajérasnak. A Hallelujah! énekeskonyvet, amibél mar tobb
éneket ismertek, és 1989 utan végre hozza lehetett jutni, szintén vasa-
rolta L. A. és R. K.. Legtobbszor személyes érdeklédést fejez ki a sajat
hasznalatra torténé konyvvasarlas is (a templomban, bibliaérén halla-
nak rola a lelkésztél), de R. K.-nak olyan kényvei is vannak, amelyeket
azért vett meg, mert ismerte a szerzot, illetve mert a konyv araval hoz-
zajarulhatott egy bajban 1évé megsegitéséhez (pl. egy tragikus motor-
bicikli-balesetet szenvedett filrél az édesanyja anyagi segitség remé-
nyében irt kdnyvet — R. K. azt is szdmon tartja, hany lejért vette meg
ezt). Vannak ajandékba kapott kdnyvei is R. K.-nak: a Cseri K&lman
ahitatos konyvét az el6z6 lelkész lanyatol, a Boldog Oregkor cimiit a
jelenlegi tiszteletesasszonytol kapta. L. A. is szdmon tartja, hogy van
egy verseskonyve, amit Tokés Laszlo édesanyja adott neki (Kérasz
I1zabella: Fénybdl fényességet).

A traktatusok, kartyacskak, konyvjelzok altalaban ingyenes tarto-
z€kai egy-egy vallasos rendezvénynek — R. K. rengeteg ilyent kapott a
gyermekeitol, foleg a fiatol, aki jart ifjusagi bibliadrara annak idején,
és onnan vasarolt kdnyveket is, kazettakat is. Kilénben az ilyen apro
olvasnivalok szarmazasi helyét nem jegyzik meg pontosan, mert ha
emlékkeént kapott darabok is, til sok van bel6liik.

Egyediill R. K.-rél mondhat6 el, hogy vallasos folyoiratokat sajat
érdeklédése, lelki sziikséglete miatt véasarol, de az Uzenetrél elismeri:
csak azért fizet ra el6, hogy az egyhazat segitse vele. O. I.-nek és Sz.
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P.-nek is hasonlé a motivacidja, amikor évente megvasarolja a refor-
matus falinaptérat és a kalendariumot, illetve ezzel a gesztussal erdsitik
meg mind maguk, mind az egyhazk6zség felé reformatus identitasukat
és egyhaztag mivoltukat, hovatartozasukat.

R. K.-ék maguk vasaroltak az Utolsé vacsora cimii festményt is,
az Urvacsoras képet egy roman vandorkeresked6tél legalabb harminc
éve, L. A. pedig a ,,Sziintelen imadkozzatok!” felirati plakettet vasé-
rolta. A tobbi igés falitablat L. A. nagynénjétél 6rokolte. A Kopogtatd
Jézus képe is téle maradt ra, a tobbi festmény viszont az édesanyjatol.
A sziiléi hazban még volt két festmény, mindketté a 12 éves Jézust
abrazolta — ezeket a két fintestvére orokolte meg. Sziildi 6rokség O. L.
miatyankos disztanyérkészlete is: a férje édesanyja minden gyerekének
ajandekozott egy-egy ilyent. R. K.-nak viszont a menye, aki papleany,
hozott tobb falra fiiggeszthetd vallasos targyat: téle kapta a Hazi aldast
és a tizparancsolatos fatablat is.

4.3. A targyak helye és helyvaltoztatasa

Egy laké&sban altaldban minden targynak megvan a stabil helye, ami
id6kozonként akar hosszabb periodusra is megvaltozhat. A hasznalat-
ban 1évé Biblia és az énckeskdnyv a legtobbet mozgatott szakralis
targy: az utébbira minden istentiszteleten (és a gytlekezeti bibliadran,
ahova R. K. és L. A. szintén jarnak) szilkség van, R. K. a Bibliat is
szokta vinni, amit L. A.-hoz hasonldan otthon is gyakran el6évesz, bar
L. A. inkdbb a magyarazos bibliat olvassa, mert a tobbit nem latja jol.
Mindketten gyakran keziikbe veszik a Hallelujah! énekeskonyvet is,
mivel a korzeti bibliadran ebbdl énekelnek, és oda is mindenki szokta
vinni a magaét.

A Biblia és az énekeskonyv helye egymas mellett van:
mindannyiuknal a tébbi kdnyvik soraban, a szekrényen. L. A.-nal és
R. K.-nél kimondottan vall4dsos konyvek tarsasdgaban a lakdszobaban,
és mellette ott a szemuveg is, folotte pedig a tévé, R. K.-nal mellette a
radid. A ritkdbban hasznalt konyveket L. A. egy kis szekrényében
tartja a masik szobaban, ahova ritkabban mennek be. Vannak itt
versesflizetek is, amelyeket L. A. szivesen odaadna barkinek, aki érté-
kelné. R. K.-nak volt mar olyan rossz tapasztalata, hogy kélcson adott
verseit évek multdn sem kapta vissza. Konyveket, folydiratokat ma is
szivesen kolcsonad, 6 maga ajanlja azokat, amelyek neki kedvesek.

207



L. A. a versesfiizeteit néha elviszi bibliadrara, és felolvas beldliik,
maskor otthon veszi el és olvasgatja. Régen vitte ki a hazbol R. K. is
verses, énekes lapjait a dalarda mtisorai vagy mas alkalmak miatt, bar
vannak a gylijteményben frissebb darabok is. Ezeket a lapokat a
traktatusokkal, konyvecskékkel, igés kartydkkal egytt egy kredenc
fidkjaban tartja, ez az 6 sajat bejarata rekesze.

Naponta veszi kézbe R. K. a Mai Ige ahitatos flizetet, ezt az éjjeli-
szekrényén tartja, a gyermekei konfirméciés képe alatt. Barna Gabor
leirdsdban a polgériasodott csalddok tartjak az imakdnyvet az éjjeli-
szekrényen (Barna 1987: 228).

Legstabilabb helyiik a falra akasztott targyaknak van: a falvédé-
ket, képeket, plaketteket, disztanyérokat csak egy-egy nagyobb takari-
tas idejére veszik le, hogy alaposan megtisztithassak. Eléfordul, hogy
ilyenkor némelyik targy nem keriil vissza a helyére: O. I. és Sz. P.
lakésaban sem l6g Hazi aldas, pedig volt valamikor. A falakra fiiggesz-
tett targyak tobbsége a lakdszobaban talalhatd. A Hazi aldas R. K.-nal
a konyhaban kapott helyet (S. Lackovits 1991b: 51), ahogy ez éltalano-
san elterjedt, L. A.-nal viszont az elészobaban egy igés plakett tarsasa-
gaban talalhato. O. I. miatyankos disztanyérjai is az els6 helyiségben
vannak, ahova belépnek kintrél a hazba.

5. A targyak funkciéja

A szakralis targyak felhasznalasi modja igen sokszinii lehet a hitépités-
t6l a diszitésig. A Biblia hasznélata is hazanként valtozik. Sz. P. laka-
sdban a Biblia csaladi tulajdon, szimbolikus szerepet tolt be, annak
jele, hogy a héaz lakoi keresztények, viszont olvasni nem olvassak a
Szentirast. O. I.-nal a bibliaolvasas a lelki allapot figgvénye: amikor
sulyos beteg volt, miitét miatt kérhdzban fekiidt, és amikor nagyon
elkeseredett valamiért, akkor olvasta inkabb, megkeresve azokat a
részeket, amelyeknek emlékezett batorito tartalmara, vagy egyszeriien
csak felltotte valahol — tehat a Szentirast elsGsorban vigasztalddasra
hasznalja. ,,Egy alkalomkor nagyon el voltam keseredve, s fogtam a
Bibliat, kinyitottam gy véletleniil, ratettem az ujjomat, s olyan iga-
zan... [elcsuklik a hangja, sirva mondja]... a Zsoltarok kényvébél volt
egy vers, nem tudom, pontosan, hogy is: vigasztalodj, mert én veled
vagyok. A jo Isten velem van és megsegit, és tal leszek.” (O. 1.)

R. K. és L. A. lakasan tdbb Biblia van, de csak egyet-egyet hasz-
nalnak rendszeresen, ezt sajatjukként tartjak szdmon. Miutan hazaérnek
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valamilyen vallasos Osszejovetelrdl, megkeresik Biblidjukban az ige-
verseket, amelyekr6l az alkalom soran sz volt, és mikozben elolvas-
sak a mar hallott mondatokat, felidézik a hozzaftizott gondolatokat is —
azaz esetilkben a Szentirds olvasésanak az ismétlésben és bevéséshen
van szerepe: ,,Példaul, mikor bibliadrara megyiink, vagy az ige olyan a
templomban, olyan jé, hogy az ember atnézze.” R. K. magaval szokta
vinni a templomba és bibliadrakra is a Bibliajat, és amikor elhangzik,
hogy mi lesz a felolvasott rész, 6 is megkeresi, magaban elolvassa.
Ezzel a gesztussal egyrészt intenzivebb vall&sossagat fejezi ki, més-
részt a vizualizicidval feler6siti az auditiv élményt, ami segiti a foko-
zottabb dsszpontositast. Fiiggetlenil a vallasos alkalmaktél, mintegy
,,szakralis szorakozasként” is olvassa R. K. és L. A. a Bibliat. Mig L.
A. vele €16 fia esténként tévét néz, 6 ehelyett a magyarazos biblidjat
olvassa: neki ez a kikapcsoldodas, feltdltodés, pihenés. Ehhez hasonldan
R. K. is szivesen olvassa a Bibliat szabad 6raiban, ezen felil munka-
szerlien is szokta: amikor neki kell tartania a bevezerdt a korzeti biblia-
oran (mindenki sorra keriil), elétte készllnie kell, ki kell valasztania
egy részt, amit megosztana masokkal, amir6l van mondanivaldja.
(Ahova L. A. jar korzeti bibliadrara, ott mindig a lelkész tartja a beve-
zetot.)

R. K. és L. A. tobbi Szentirdsa hasznalaton kivil van. A csalédi
Biblianak viszont kilonleges szerepet szant L. A.: hogy jelenval6va
tegye a kovetkezd generacio kornyezetében a multat, az el6z6 generd-
ciok idejét, amikor halala utdn majd unokajahoz keril.

Az énekeskdnyv az egyetlen, amelyet mind a négy asszony egy-
formén hasznal, bar apré eltérések itt is vannak: mindannyian viszik a
templomba, kinyitjak a bemondott énekhez, de énekelni mar nem mind
énekelnek, O. I. néha inkabb csak magaban koveti a sorokat: ,,Hangom
sincsen. Megmondom 0&szintén, mintsem ott nyavogjak, viszem a
kodnyvet és olvasom vagy hallgatom ahitatosan.”

Diszit6é funkciot nem téltenek be a Biblidk, és egyetlen mas valla-
sos kdnyv sem. Konyveiket R. K. és L. A. szintén kikapcsolodasként
illetve hitépités okan olvassak. Némelyiket Gjra meg Gjra, mas kdnyvet
csak egyszer, vagy egyszer sem, inkabb csak belelapoznak. R. K. néha
a folydiratokban talalt cikkeket is Ujraolvassa. A Mai Ige pedig ,,min-
dennapi taplaléka”: reggelente az elsé dolga elolvasni beldle az aznap-
ra szolo igét és magyarazatat. L. A. 6zvegyasszony, R. K.-nak viszont
¢l még a férje, 6k a nap kezdetén ,,k6z6s csendességet” tartanak: imad-
kozni ugyan kiilon szoktak, magukban, de a Mai 1géb6l hangosan ol-

209



vasnak fel egymasnak, utana pedig megkeresik a Biblidban is az el-
hangzott szovegben idézett igeverseket, és felolvassak az egész fejeze-
tet/egységet.

Ugyancsak kedvtelésbol veszi eld versesfiizeteit L. A., régebben a
munkat tette konnyebbé gy, hogy kdzben verseket olvasott: ,,Varrtam,
s odatettem az irkat mellém. Nem énekeltem, mert van sok, hogy éne-
kel, de nekem nem volt olyan hangom, én szavaltam magamban itt né.”
De néha elvisz egy-egy flzetet a korzeti bibliadréra is, hogy a végén
elszavalja: ,,igy bibliadra utan. Szedem el6 a kdnyvet. Mondjuk nagyon
sokat tudok, nem kell az irka. Mikor vége van az igehirdetésnek, tu-
dom, hogy jon egy ének, azutan lesz az imadsag, s én az imadsag elott
szépen felallok, és kezdem a verset mondani.” Otthon (res perceit
prébalja hasznosan tdlteni a versolvasas ezaltal: ,,Idehaza van, hogy
unom magamat, s eléveszem.” Este is szokta olvasni: ,,Este késdbben
letilok, 6tet elhagyom, nézze a tévét, én meg olvasok.” Illetve vasarnap
délutan a versek olvasgatasa szinte istentisztelet, mindenképp a transz-
cendenssel vald kapcsolatapolas modja: ,,mondjuk vasarnap délutan, ha
nem megyek el a templomba, én a televizidt nem szeretem nézni, s
akkor aztan veszem a verseket, s azzal eltoltdm az id6t”. Mindez el-
mondhato a bibliaolvasasrdl is, mind az 6, mind R. K. esetében.

Az R. K. fidkjaban gyiild verseknek, énekeknek, traktatusoknak
és egyéb vallasos targyaknak egyel6re nincsen kiilondsebb szerepiik,
de agyhoz- vagy hazhozkotottség esetén lesz: a fiok tartalma fogja
potolni azt a lelki toltekezést, amir6l le kell mondania, ha nem lesz
ereje elmenni templomba, bibliadrékra, nem tud vallasos koézdsségbe
jarni — igy tervezi R. K. el6re gondolva 6regsége nehezebb napjaira:
»Van itt annyi, hogy ha majd nem tudok menni — Isten 6rizzen, hogy
ne tudjak —, akkor van itt mivel foglalkozzak.”

Hasonléan gondol R. K. a hangkazettéira is, amelyeket viszont je-
lenleg is hasznél: ,,Még el tudok, el is vagyok, de eljon az id6, hogy
elmennék, s nem tudok, hidba vagyok. J4, hogy van most mar
kazettafonom vagy a televizid, de azért a kozosség mas”. Esténként,
lefekvés eldtt R. K. olykor betesz egy kazettat, és amig elalszanak, azt
hallgatjak a férjével — a tévén csiingés helyett inkabb 1éleképitd teveé-
kenységgel ringatjak magukat alomba. A tévével ambivalens a viszo-
nya R. K.-nak és L. A.-nak is: R. K. a férje miatt, L. A. a fia miatt
meg-megnéz még ezt-azt, mivel be van kapcsolva a késziilék, és kony-
nyen odaszegezddik a tekintet, de nem tartjak j6 dolognak a tévézést;
masrészt vannak valldsos miisorok is, amelyeket kovetnek. R. K. idéz
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egy prédikaciobdl, amelyet mar tébb mint tiz éve hallott, de maig em-
1ékszik: ,,S amit még megjegyeztem, hogy »a magyar ember a szemét-
dombon alszik el«. Néztiik a televizi6t ahelyett, hogy vegyiik az igét, s
egy imadsaggal aludjunk el.” A Duna Televizio kozvetitette vasarnap
déli istentiszteletet és az Erdély Televizio Hitvildg miisorat viszont R.
K. nem mulasztana el soha. L. A. is rendszeresen nézte, mig nem lett
nehézkes szamara a készilék kezelése, O. I. szintén tudja, mikor van a
Duna tévében az istentisztelet, de nem nézi rendszeresen, inkabb csak
veletlenszertien. Sz. P. a Kolozsvari R&diot hallgatja naponta, beleértve
annak vallasos miisorat is — ezzel R. K. is hasonl6an van.

Az egyéb vallasos targyaknak, a falakon elhelyezett festmények-
nek, plaketteknek, falvéddknek, tanyéroknak diszitd szerepiik van,
ugyanakkor reprezentéljak az ott lakdk vallasossagat. A falvéds —
amint neve is utal rA — megovja az agy folotti falrészt, ugyanakkor
hasznélataval a csalad betagolodik a faluk6zdsség szokasrendjébe is.
Hasonlé a szandéka O. I.-nek a miatyankos disztanyérokkal: a kalota-
szegi mintdzatuk miatt tette ki, nem a vallasos funkcio az els6dleges,
de nem mellékes az sem: ,,Nekem nem voltak ilyen kalotaszegi dolga-
im, se ruham, mert édesanydm a Szekelyfoldon sziletett. Haroméves
volt, mikor idekerilt. Itt nevelkedett, de nekink nem volt kalotaszegi
ruhénk, sem ilyen tanyérunk. De anydsom csinaltatott. S mikor haza-
kéltdztlink [Hunyadrol], oda feltettiik.” Mint ahogy az emlékidézd
funkcid is fontos: férje ajandékozo édesanyjat juttatja eszébe, ugyan-
akkor a csaladi 0sszetartozas jelképei is a tanyérok, mert minden test-
vér kapott a készletbol.

6. Erzelmi kot6dés a targyakhoz

A héazhoz, amely az emberi élet oly sok hétkdznapi és tinnepi, megszo-
kott és rendkivuli pillanatdnak ad keretet, ahol a benne lakdk életiik
jelentés részét toltik, Ohatatlanul kialakul az érzelmi kotédés (S.
Lackovits 2006: 103), ez pedig vonatkozik a berendezésre, az otthoni
kornyezetet alkoto targyakra is. Az érzelmi kotédés erfssége a szemé-
lyes értékrendtdl és a targyhoz fiiz6d6 emlékektdl fiigg elsdsorban.
Arulkodd jelei megnyilvanulnak a hangnemben, a kapcsolod6 meg-
jegyzésekben, a mesélokedvben.

Adatk6z16im legintenzivebben a betlikhoz kotédnek. L. A.-nak a
versesfizetei jelentik a legtdbbet, hisz amellett, hogy alkalmasaknak
taldlja a verseket a transzcendenssel vald kapcsolatteremtésre és kap-
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csolatapolésra, szamtalan személyes emléket juttatnak eszébe — mikor,
milyen alkalomra irt at egy-egy verset, hogyan sikeriilt egy-egy szava-
lata. R. K. is nagyon ko6tddik foleg a sajat verseihez, de az emlékek
miatt a tobbi is fontos. Erezhetéen biiszke R. K. a maga fiokjara, bévii-
16 gytijteményének egészére. ,,Van mivel foglalkozni, ez volna a leg-
fébb dolgunk, de a foldi is lekdt. A foldi munkénknak is ugy van
eredménye, ha evvel is foglalkozunk. De ha ezzel is foglalkozunk,
jobban tudunk dolgozni. A kett6 6ssze van kotve.” (R. K.)

A Biblia mint targy iranti rendkiviil er6s k6tddést nem érzékeltem
sehol. L. A. inkdbb a magyarazos bibliarol beszél szenvedéllyel, és
felidézi a legmaradandobb olvasmanyélményeit beléle. Vannak ked-
venc kényvei is L. A.-nak és R. K.-nak, ezek esetében a kulcsszo a
meghatddas és a tanulsdgossdg, azért olvastdk el tobbszor is, mert
megérintette 6ket. L. A. két konyvet emel ki: A zarandok Utjat és az
Isten nélkil a vildg cimiit. R. K. a Két vilag kdzt cimiit ajanlja, de va-
lamennyi konyvéért lelkesedik, mindegyikr6l mond néhany méltato
mondatot. A Lidia és a Gydzelem folydiratot szintén nagyon dicséri, a
régi lapszamokat is megtartja, alkalom adtan eléveszi. Csalodott vi-
szont az Uzenetben: ,,Valamikor kezdetben az Uzenet sokkal tartalma-
sabb volt, most majdnem atfordult politikai alapra. Nem annyira hitme-
lyité dolgok vannak benne, hanem politikara tértek at.” Erdsen koto-
dik a Mai Ige ahitatos fiizethez is, erre annak helye és hasznalati mddja
is utal. O. |. egyszer szintén megrendelte a Mai Igét, viszont neki nem
nyerte el a tetszését, a Mindennapi kenyeriinket is megvasérolta, de az
sem lopta be magét a szivébe, ebben azonban hatdrozottan szerepet
jatszik az is, hogy O. I. nem szeret olvasni. Sz. P. még a szamitogépet
is megtanulta hasznalni annyira, hogy rakeres 6t érdekld dolgokra,
viszont a Biblia, a vallasos témak nem tartoznak ide. R. K. szemléato-
mast szereti magat koriilvenni vallasos irodalommal, mert szeret olvas-
ni, fontos neki a betlik mogotti tartalom, és fontosak a kdnyvekhez
kotodo torténetek, az ajandékozok is.

A falakon elhelyezett szakralis targyakhoz valé kotddésnek nem
mutatkoznak jelei nala, az egyébként bébeszédl R. K. nem mesél roluk
torténeteket, szitkszavian, targyilagosan valaszol a kérdéseimre. Ezt
azért is merem laza kotddésként értelmezni, mert amikor az 6rokil
kapott Biblia fel6l érdeklodtem, elmesélte annak szomora torténetét,
hogy csaladi konfliktus miatt nem lehetett az 6vék, pedig 6 nagyon
szerette volna, és még mindig reméli, hogy lesz ra lehetésége — tehat
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nem valdszinli, hogy a festményekhez, falvéd6khéz negativ emlék
tarsulna, azért ne beszélne roluk.

L. A. viszont lelkesen magyarazza, hogy mit abrazolnak a fest-
mények, féleg a Kopogtatd Jézushoz érzi sziikségesnek magyarazatot
fiizni: ,,Jézus kopogtat az ajton, ahogy az emberek szivén”, a sziileitdl
nészajandékba kapott képekrél pedig be is vallja, hogy mindig er6sen
kot6dott hozzajuk: ,,Ezeket nagyon szerettem, s elhoztam.”

Ugy tiinhet, igen kevés szakralis targyhoz kotédnek a megszoli-
tott asszonyok erds érzelmi szalakkal, azonban ez nem jelenti azt, hogy
a tobbi targy semleges volna, hiszen elhelyezésiikrdl kornyezetiikben
6k maguk dontottek. L. A. fogalmazza meg: ,,Azért vannak itt, mert
fontos, hogy itt legyenek.” Ez pedig minden egyes darabra vonatkozik,
azokra is, amelyek kissé mintha hattérbe szorulndnak.
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DISSZERTACIOK, TEZISEK

Balassy Eniké

Székelyhodos kizség hiedelemeinek szerkezete és funkcioi
a 20. szdazadban
(2014)

Szerzd: Baldssy Enikd; a disszertdcié irdnyitéja dr. Keszeg Vilmos egyetemi
tanar; a védes éve: 2014, opponensek: dr. Bartha Elek egyetemi tanar (Debre-
ceni Tudomanyegyetem), dr. Gagyi Jozsef egyetemi docens (Sapientia
Tudomanyegtyetem, Marosvasarhely), dr. Tanczos Vilmos egyetemi docens
(Babes—Bolyai Tudomanyegyetem).

A doktori dolgozat célja a hiedelmek rendszerének bemutatasa egy
mikrorégioban, a Fels6-Nyaradd menti Székelyhodos kdzségben, ugyanakkor a
hiedelmek egyének és kozosség életében betdltott funkcidjanak vizsgalata, az
egyes hiedelemlényekhez fiz6d6 hiedelmek ismertségének, alakuldsanak,
kozvetitésének és elhalasanak nyomon kovetése és leirasa is.

A terepmunka 1995-2003 kozott zajlott a Maros megyében elhelyezkedd
Fels6-Nyarad menti Székelyhodos kozség négy telepiilésén: a kozséggel azo-
nos nevet viseld kozségkoézpontban, Ehedben, Iszloban és Jobbagytelkén. E
falvak laké6i magyar nemzetiségiiek és ciganyok, a lakossag — Iszl6 kivételével,
ahol a rémai katolikusok mellett unitariusok, reformatusok és neoprotestansok
is élnek — rémai katolikus vallasu. A terepmunka eredménye, az adattar 615
szOveget tartalmaz, tobbnyire epikus narraciokat a kozelmuilt vagy a tavolabbi
mult hiedelem témaja, tartalmi eseményeirdl, a természetfolottivel vald talal-
kozasrol. E hiedelemszovegek nemcsak a népi hiedelemvilaggal kapcsolatosan
tartalmaznak fontos informaciokat, hanem tajékoztatnak e falvak mentalitasa-
16l, életmodjarol, valamint ezek valtozasairdl a 20. szazad folyaman. Az adat-
tar 52 adatkoz16t61 szarmazik. Ezen férfi és né adatk6zl6k mindharom korosz-
talyt, tobb vallast, iskolazottsagi fokot, foglalkozast képviselnek.

A dolgozat 6t tartalmi egységbdl épiil fel. A bevezetd részben a szerzd
ismerteti a kutatas célkitiizéseit, maganak a dolgozatnak a szerkezetét és a
munka soran alkalmazott tudomanyos modszereket. Ezt koveti a terep részletes
leirasa, a terep kivéalasztasdban szerepet jatszo tényezék szambavétele, az
adatk6zl6k kivalasztasanak modja. A magyar hiedelemkutatas kutatési iranyai-
nak attekintése utan, a szerz6 a roman néphitkutatas torténetét irja le vazlato-
san, majd nagyon roviden kitér az eurdpai néphitkutatds bemutatasara is Fran-
ciaorszag példajan.
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Kovetkeztetések. 1. Székelyhodos kozség hiedelemvilaganak néhany
olyan hiedelemlény is részét képezi, melyek hiedelemkore specifikus, e
mikrorégiora jellemz6. 2. A hiedelemlények alakja koré szervezddd hiedelem-
korok kartografiai modszerrel (is) torténd elemzése utan a szerzé megallapitja,
hogy Székelyhodos kdzség hiedelemvilaga hasonlé a magyar nyelvteriilet mas
mar vizsgalt tajegységeinek hiedelemvilagaval. Beilleszkedik a magyar népi
hiedelemvilag altalanos leirasaba. 3. Székelyhodos ko6zség hiedelemvilaga
kapcsan (is) megéllapithatd, hogy keresztény hit és néphit elemei, valamint az
iskolaban elsajatitott tudas elemei szimbidzisban élnek egyiitt, egységes rend-
szert alkotnak egyén és kozosség tudasdban. 4. Az egyén hiedelemtudasat,
hiedelmekhez vald viszonyulasat alapvetéen meghatarozza a tarsadalmi kor-
nyezet, melyben meglatta a napvilagot, melyben élete elsd szakaszat elt6ltotte.
5. A kozség hiedelemvilagat felépitdé elemek, az egyes hiedelemlényekhez
kapcsolodd hiedelmek aktiv, produktiv, azaz passziv, improduktiv jellegére a
roluk elhangzott kozlések szamabol, a kozlések tartalmabol, azok miifajabol,
az adatkozIOk illetd témahoz vald viszonyuldsabol, a téma kapcsan nyilatkozo
adatk6zlok szamabol, életkorabol kovetkeztet a szerz6. 6. Az azonos kozos-
ségben €16 egyének hiedelemtudédsa nagyrészt azonos, hasonld elemekbdl épiil
fel. Az eltérések azonban korantsem hanyagolhatdéak el. 7. Férfiak és ndk
hiedelemtudésa, a hiedelmekhez vald viszonyulasa kozotti kiilonbozéségek
evidensek. A férfiak hiedelemtudasa semmivel sem szegényebb a nékénél. A
kiilonbségek a két nem hiedelmekhez vald viszonyulasaban érhetdk tetten
leginkabb. 8. A 20. szdzad masodik felében, kiilonosen az 1960-as évektdl
fokozatosan megsziintek azok a kozosségi alkalmak, kozos esti munka-
alkalmak (fono, tollfoszto kalaka), melyek soran hiedelemtorténetek is elhang-
zottak a multban, vagy mely kozdsségi események jo alkalomként szolgalhat-
tak a hiedelemtudas generaciorol generaciora vald attestalasaban.

Structura si functiile mitologiei populare din comuna Hodosa
in secolul 20

Lucrarea are ca tema abordatd prezentarea structurald a mitologiei unei
comunitati, prezentarea functiilor a diferitelor fiinte mitice, a atitudinilor fatd de
aceste fiinte si totodatd prezentarea schimbarilor intervenite in structura si in
utilizarea mitologiei de-a lungul secolului 20.

Cercetdrile pe teren s-au derulat in perioada 1995-2003, in comuna
Hodosa din judetul Mures, regiunea Valea Nirajului. Comuna este alcatuita din
patru sate (centrul comunei: Hodosa, Sambrias, Isla si Thod), locuitorii fiind de
nationalitate maghiara si de religie romano-catolica, exceptand satul Isla, unde
locuitorii apartin in mai multe comunitati religioase (reformati, unitarieni,
neoprotestanti). Baza de date contine 615 texte, mai mult naratiuni epice, cu
continut despre intdmplari mitice din trecutul apropiat sau putin mai indepartat.
Legendele culese ne informeaza despre modul de viata si mentalitatea satelor
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din secolul 20. Cei 52 informatori reprezinta cele trei varste, mai multe religii,
ocupatie si nivel de educatie, apartinand ambelor sexe.

Lucrarea este compusd din cinci parti tematice. In partea introductiva
autoarea prezinta obiectivele cercetdrii, structura disertatiei, realizeaza
descrierea amanuntita a terenului de cercetare, motivatiile alegerii celor patru
sate, respectiv a informatorilor. Dupa prezentarea paradigmelor de cercetare a
credintelor populare maghiare, ea realizeazd o sinteza schematica a curentelor
in cercetarea mitologiei populare roméne si a celei europene, in special celei
franceze.

Concluzii. 1. In structura mitologiei populare apar niste fiinte si persoane
cu puteri magice specifice regiunii respective. 2. Popularitatea diferitelor fiinte
prezintd mai multe semne particulare fatd de mitologia din alte regiuni. 3.
Mitologia populara, cunostintele legate de credinte populare traiesc in simbioza
cu cunostintele rationale raspandite de procesul de invatamant precum si de
religia institutionalizata. 4. Socializarea intr-un context social si cultural are un
rol hotarator in procesul de preluare/transmitere a mitologiei. 5. Caracterul
activ/pasiv, productiv/improductiv al mitologiei se schimba de la o mitologie la
alta, de la o generatie la alta, de la o familie la alta. 6. Familia functioneaza ca
0 comunitate interpretativa, care elaboreazd in comun modele interpretative si
strategice pentru membrii familiei. 7. Diferentele dintre cunostintele,
atitudinile femeilor si a barbatilor sunt evidente, insd ele sunt mai mult
complementare dect antagonice. 8. in a doua parte a secolului 20 s-au
modificat (au disparut) acele relatii sociale si ocazii comunitare care au
contribuit la transmiterea acestor cunostinte, atitudini si experiente specifice.

La structure et les fonctions de la mythologie populaire de Hodosa
au 20°™ siecle

La thése propose la présentation structurelle de la mythologie populaire d’une
communauté, la présentation des fonctions des différents étres magiques et
mythiques, la présentation des attitudes vers ces étres ainsi que la présentation
des changements apparentes dans la structure et dans I’utilisation de la mytho-
logie au cours du 20°™ sigcle.

Les recherches sur le terrain se sont déroulées entre 1995-2003, dans
quatre villages: Hodosa, Isla, Thod et Sambrias, département Mures, dans la
Vallée du Niraj. Les habitants de ces quatre villages sont de nationalité hon-
groise et de religion catholique romaine, a ’exception de Isla, ou les habitants
appartiennent au plusieurs communautés religicuses (réformés, unitariens, néo-
protestants). La base des données contient 615 textes, surtout des narrations
épiques, avec un contenu sur des rencontres mythiques du passé proche ou
remontant bien loin dans le temps. Les Iégendes ramassées nous donnent des
informations sur la mode de vie et sur la mentalité des villages au 20*™ siécle.
Les 52 informateurs sont représentatifs de point de vue générationnel, reli-
gieux, professionnel ou bien du point de vue de 1’éducation et du sexe.
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La thése a cinq parties thématiques. Dans la partie introductive 1’auteur
présente les objectifs de la recherche, la structure de la thése, fait une descrip-
tion détaillée du terrain de recherche, expose les motifs pour lesquels ces
quatre villages ainsi que les informateurs ont été choisi. Aprés la présentation
des paradigmes de la recherche de la mythologie populaire hongroise, 1’auteur
accomplit une synthése schématique des courants dans la recherche de la my-
thologie populaire roumaine et européenne, en spécial la frangaise.

Conclusions. 1. Dans la structure de la mythologie populaire apparaissent
quelques étres et spécialistes a pouvoir magique spécifiques de la région de
Hodosa. 2. En ce qui concerne la popularité des différents étres, le terrain
étudié présente plus de particularités par rapport aux mythologies des autres
régions. 3. La mythologie populaire, les connaissances liées aux croyances
populaires subsistent en symbiose avec les connaissances rationnelles assimi-
Iées par le proces de I’éducation et de la religion officielle institutionnalisée. 4.
La socialisation dans un contexte social et culturel a un rdle décisif dans le
processus de transmission de la mythologie. 5. Le caractere actif/passif, pro-
ductif/improductif de la mythologie varie d’une mythologie a ’autre, d’une
génération a I’autre, d’une famille a 1‘autre. 6. La famille fonctionne comme
une communauté interprétative, qui met au point des modeles d’interprétation
et stratégique pour chaque membre de la famille. 7. Les différences entre les
connaissances, les attitudes des femmes et des hommes sont évidentes, mais
elles sont plutét complémentaires qu’antagonistes. 8. Dans la deuxiéme partie
du 20"™ siécle les relations sociales et les rencontres communautaires qui ont
contribuées a 1 transmission de ces connaissances, attitudes et des expériences
spécifiques ont changé ou ont disparu.

Banydsz Melinda

Torokorszagi levelek, Mulatsagos napok —
Mikes Kelemen prézairé technikdja a forditasok révén
(2013)

Szerzd: Bdnydsz Melinda; a disszertdcié iranyitéja dr. Egyed Emese egyetemi
tandr; a védés éve: 2013, opponensek: dr. Amedeo Di Francesco egyetemi
tandr (Universita di Napoli I’ Orientale, Napoly), dr. Tiiskés Gabor egyetemi
tanar (MTA BTK Irodalomtudomanyi Intézet, Budapest), dr. Bend Attila egye-
temi docens (Babes—Bolyai Tudomdnyegyetem).

Disszertaciom két Mikes-szoveg vizsgalatat vallalta fel a prozairas technikait a
forditdi eljarasok és a szohasznalat szempontjabol vizsgéalva, illetve miifaji
vonatkozasokat figyelembe véve. Az 1. fejezet a Mikes Kelemen forditoi
gyakorlatat vizsgaldo eddigi munkakra Osszpontosit, kiilfoldi szakirodalom
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segitségével egy, a La belle assemblée-vel (angol valtozat) kapcsolatos félreér-
tést tisztaz, bemutatja szerzdjét, valamint a francia, angol és spanyol valtoza-
tokkal foglalkozo jelenkori kiilfoldi szakirodalmat (Ch. C. Mish, Séverine
Genieys-Kirk, Josephine Donovan, Shirley J. Day, M. J. Garcia Garrosa,
Rosalia F. Cabezon.) A masodik és harmadik fejezet Mikes forditoi gyakorlatat
vizsgalja az Osszehasonlitas modszerével: a Mulatsagos napokat az eredeti és
részekben az angol valtozattal hasonlitja Ossze; elvarratlannak ting szalakat
tisztaz; a Les journées-bdl a Levelekbe atvett néhany szoveg elemzését végzi el
tobbnyire a harom valtozat kontextusidban. A 4. fejezetben a Napok, a Les
journées és rokonszovegek szerelemképét figyeltem, illetve a szerelmi szo-
kincs jellemzbit egyfajta szogyakorisag-vizsgalattal a kifejezések stilisztikai
szempontbol mért el6forduldsi aranyat keresve. A Napok keretére a
szOvegkomparaci6é segitségével Osszpontositottam, illetve 1j értelmezés-
lehetdségeket probaltam kibontani (5. fejezet). A keret- és betéttorténetek
viszonyat elsésorban Hermann H. Wetzel és Katharine S. Gittes kutatasai
alapjan figyeltem.

Néhany kovetkeztetés: a kihagyas Mikes Kelemen forditoi médszerének
egyik legjellemz6bb miivelete (szerelemmel kapcsolatos kifejezések, banat-
kifejezések, altalaban az érzelmeket érint6 reflexiok stb. elhagyasa); mig az
angol forditd kolt6i betoldasokkal fokoz, Mikes Kelemen eljarasai a széveg
konnyen értheté voltat szolgaljak és a tartalmi visszafogottsag eszkozloi,
mindkét fordito szamara fontos a dramaisag fokozasa; a Napok keretében
egyéni modon érvényesiil a keleti és nyugati esztétikai elvek (Gittes) dtvozete.

Torokorszagi levelek, Mulatsagos napok de Mikes Kelemen —
Tehnici de prozator in prizma traducerilor literare

Disertatia si-a propus studiul tehnicilor de traducere in proza ale lui Kelemen
Mikes insistand asupra modalitatilor de traducere prin studiul vocabularului
povestei cadru (Mulatsdgos napok, Scrisori din Turcia.) Capitolul 1. se ocupa
cu cercetdrile efectuate pana in prezent; clarificd o neintelegere in legatura cu
La belle assemblée (varianta engleza) cu ajutorul literaturii de specialitate
straine, prezintd lucrarile de specialitate referitoare la Les journées, La belle
asemblée si variantele spaniole (Ch. C. Mish, Josephine Donovan, Shirley J.
Day, Séverine Genieys-Kirk, Josephine Donovan, M. J. Garcia Garrosa,
Rosalia F. Cabezon). Capitolul 2. si 3. se ocupa de tehnicile de traducere ale lui
Kelemen Mikes, la baza studiului comparativ folosind varianta originald; in
cazul anumitor parti am realizat studiu comparativ cu varianta englezd; am
clarificat unele fire nefinalizate ale naratiunii in Napok; prin compararea a
celor trei variante am studiat tehnicile de traducere si in Scrisori in cazul
textelor imprumutate din Les journées. In capitolul 4. am studiat imaginea
sentimentului de dragoste in comparatie cu Les journées si texte inrudite. Am
realizat studiul vocabularului prin analiza prezentei a diferitelor expresii
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comparand variantele lui Kelemen Mikes cu textele originale. Am urmarit
raportul dintre povestirea cadru si nuvelele incluse pe baza cercetarilor lui H.
H. Wetzel si Katharine S. Gittes, folosind si alte colectii de povesti din
literatura europeana (capitolul 5).

Cateva concluzii: omiterile sunt cele mai semnificative modalitati
utilizate de Kelemen Mikes (sentimentul de dragoste, tristetea, suferinta,
participarea emotionald etc. sunt redate cu expresii mult mai moderate sau sunt
eliminate); uneori din elimindri rezultd un efect dramatic; Mikes este mai
rezervat, preferd sa se exprime prin substituiri gramaticale fatd de Haywood
avand in vizor un text usor de urmarit, Haywood duce la superlativ expresiile
sentimentale. Accentuarea efectului dramatic este importanta pentru ambii
traducatori; este importanta abordarea originald a principiilor estetice orientale
si occidentale (Gittes) in povestirea cadru din Napok.

Letters from Turkey, Mulatsagos napok — Kelemen Mikes’s Prose Writing
Techniques through His Hiterary Translations

My thesis has assumed the analysis of Kelemen Mikes’ prose writing techniques
through his methods of translation in Mulatsdgos napok and Letters from Turkey,
also paying attention to aspects of genre, and characteristics of the vocabulary.

The 1% chapter focuses on so far realized works on Mikes’ techniques of
translation; clarifies a misunderstanding concerning La belle assemblée (the
English version) with the help of foreign special literature; presents it together
with present day foreign studies about Les journées, La belle assemblée and the
Spanish versions (Ch. C. Mish, Séverine Genieys-Kirk, Josephine Donovan,
Shirley J. Day, M. J. Garcia Garrosa, Rosalia F. Cabezon).

The 2" and 3" chapters analyse Mikes’s methods of translation through
comparing Mulatsdagos napok with its original version and some parts of it with
the English version as well; it clarifies some narrative puzzles; it performs a
three-fold comparison of some of the Les journées-texts inserted into the Letters.

In chapter 4. | analysed the image of love reflected in Napok in the context
of prose forms alike and the characteristics of love-vocabulary through a certain
word frequency-analysis and parallel examination of expressions.

Chapter 5. has assumed to look at the framing story in the context of other
framed-novelles following H. H. Wetzel’s and Katharine S. Gittes’s research in
the field of the genre. | also tried to forge a new possible interpretation of Mi-
kes’s handling of the frame.

Some conclusions: omissions are the most characteristic to Mikes’
translation method (omissions of expressions of sadness, fright, suffering etc.);
omissions sometimes create dramatic effects; Mrs Haywood makes a lot of use of
poetic devices, Mikes works with grammatical alterations for easier
understanding; they both tend to accentuate the dramatic aspect of the stories; the
original blending of Eastern and Western aesthetic principles (Gittes) in Mikes’
frame story is of relevant importance.
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Bothadzi Maria

A harmadik Korunk elsé évtizedének szerkesztési koncepcidi
a kozéleti témak tiikrében.

Egy szellemi miihely rendszervalto tiz éve
(2013)

Szerzé: Bothdzi Maria; a disszertacio iranyitoja dr. Cseke Péter egyetemi
tanar; a vedés éve: 2013; opponensek: dr. Szérényi LaszIlo egyetemi tanar
(Szegedi Tudomanyegyetem), dr. Tapodi Zsuzsa egyetemi docens (Sapientia
Tudomdnyegyetem, Csikszereda), dr. Bakk Miklos egyetemi docens (Babes—
Bolyai Tudomdnyegyetem)

A dolgozat megkisérel atfogd képet adni a Korunk harmadik folyama els6
idészakanak szerkesztési koncepcidirél — ebben a kontextusban a kutatds a
nagy mult kolozsvari folydirat 1990 januarja és 1999 decembere k6zott meg-
jelent kozéleti kozléseire fokuszal. Az elsé tiz évfolyam lapszamainak ismere-
tében ugy latjuk, ebben az idészakban a Korunkban markansan tetten érhetd
egy kozéletiként definidlhatd nyomvonal, amely akér a lap Dienes Lészl6 altal
is megjeldlt egyik kiildetésének tovabbéléseként értelmezhetd és értékelhetd,
hogy a folyoirat ,,az erdélyi (roméniai) magyarsag életének és torekvéseinek
hiteles kronikasa és képviseldje legyen.” (Pomogats Béla)

Az esé tiz év lapszamainak tematikai attekintése utan hat vizsgalati té-
makort jeldltiink meg erdélyi magyar sajté/média; egyhaz; kisebbségek;
egyiittélés; (erdélyi magyar) egyetem; erdélyi magyarsagtudat. A vizsgalathoz
tartozod szamszerlisithetd vonatkozasokat kvantitativ tartalomelemzéssel mér-
tik, amelyet diskurzuselemzéssel egészitettiink ki a Korunk altal hasznalt
beszédmodok megallapitasara és leirasara.

Megallapitottuk, az emlitett témakorokben jol meghatarozhatéd diskurzu-
sok térképezhetdk fel a lapban, megkiséreltiik leirni ezeket, és képet nydjtani
arrdl a szellemi nyomvonalrdl, amelyet az Gj folyam kovetni igyekezett az
emlitett periodusban. A Korunk altalunk vizsgalt id6szaka az, amelyet Papp Z.
Attila szociologus a preprofesszionalis, majd a lassii konszolidaci6 idészaka-
nak nevez az erdélyi magyar sajtoban, és amelyet egynemisitd, homogén
diskurzus, konfliktuskeriilés jellemez. Nem kivétel ez alol a Korunk sem:
méréseinkbdl kitlinik, sullyal van jelen a multba tekintés a lap hasabjain az
iddszertinek tekinthetd kérdések kapcsan is.

A Korunk mindazonaltal szellemi szinfolt erdélyi magyar és 6sszmagyar
sajtonkban. Felépitésénél, tematikai Osszetételénél, szerzGinél, témakezelésé-
nél, szervezderejénél, onszemléleténél, megujhodni tudasanal, hagyomanyai-
nak felvallalasanal és korszerli tovabbéltetésénél fogva egyediilalld folyoirat a
Karpat-medencei sajtopalettan.
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Revista Korunk /Era noastra/ in perioada 1990-2000 —
Conceptii editoriale in oglinda temelor vietii publice.
Zece ani de tranzitie in viata unui atelier intelectual

Teza de doctorat incearca sa ofere o imagine de ansamblu asupra conceptiilor
redactionale din prima perioada a celei de-a treia editii a revistei Korunk,
focalizand in acest context asupra articolelor pe tema vietii publice, aparute in
perioada ianuarie 1990 — decembrie 1999. Din cercetarea numerelor aparute in
acest deceniu se desprinde urmatoarea concluzie: in revista Korunk apare o
tendintd marcanta legata de reflectarea vietii publice, care poate fi interpretatd
ca o continuare a obiectivului formulat de primul redactor Laszl6 Dienes,
anume ca revista sa fie ,,un cronicar si reprezentant fidel al vietii maghiarimii
din Transilvania (Romania).” (Pomogats Béla)

in scopul stabilirii ariei de cercetare, dupa examinarea tematicilor
existente in revistd, am stabilit sase teme principale: presa/mass-media
maghiard din Transilvania; biserica; minoritatile; universitatea maghiard din
Transilvania; identitatea maghiara din Transilvania. Caracteristicile care pot fi
exprimate numeric au fost evaluate cu ajutorul analizei de continut, metoda
completatd prin analiza discursului, in scopul stabilirii si descrierii modurilor
de discurs publicate in revista.

Am constatat faptul ca subiectele mentionate sunt abordate prin
discursuri care pot fi clar definite. Am incercat sd descriem aceste discursuri,
schitdnd acea conceptie redactionald pe care revista a urmat-o in perioada la
care se referd cercetarea. Acesta este perioada denumitd de sociologul Attila
Papp Z. ca fiind cea a jurnalismului pre-profesional, fiind urmata de
consolidarea lentd a presei maghiare din Transilvania, caracterizatd de un
discurs omogen, evitidnd conflictele. Nici revista Korunk nu face exceptie:
analiza cantitativd demonstreaza ca abordarea trecutului este accentuata chiar
si In legaturd cu problemele de actualitate. Cu toate acestea, revista Korunk
este o publicatie care aduce culoare in peisajul presei maghiare din Romania.

Korunk 1990-2000 - Editorial Conceptions in the Light of Public Issues.
Ten Years of Transition in the Life of an Intellectual Workshop

The dissertation attempts to give an overall picture about the editorial concep-
tions of the first period in Korunk’s third wave — in this context, my research
focuses on the articles on public issues (appeared between January 1990 and
December 1999) released by this historic periodical. In view of the first ten
years’ editions we may see that in this period of Korunk there is a markedly
observable aspect of public life.

After a thematic overview of the first ten years’ editions we appointed a
corpus consisting of six domains, which, we presume, are the ,,hot” topics of
that certain period: the Hungarian press/media in Transylvania; the Church;
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minorities; coexistence; (Hungarian) university (in Transylvania); Hungarian-
conscience in Transylvania. We measured the numerical data of the research
by means of quantitative data analysis, completing that with critical discourse
analysis to diagnose and depict different discourses used by Korunk.

The dissertation states that there are well observable discourses on these
topics in Korunk, it attempts to describe them and to give a picture of that
intellectual pathway Korunk tried to follow in the mentioned period. This
period of Korunk is what sociologist Attila Papp Z. calls the period of pre-
professionalism that is followed by slow consolidation in the Hungarian press
in Transylvania, which is characterized by a homogeneous discourse and con-
flict avoidance. Korunk is not an exception here: our survey points out that the
gesture of looking to the past is observable when questions considered timely
are to be discussed.

Korunk is nevertheless a dash of colour in the Transylvanian and the
global Hungarian press.

Bucur Tiinde Csilla

Szovegtestek parbeszéde. Zavada Pal regényei és szociografiaja
(2013)

Szerz6: Bucur Tiinde Csilla; a disszertacio irdanyitoja dr. Orban Gydngyi egye-
temi tandr, a védés éve: 2013, opponensek. dr. Selyem Zsuzsa egyetemi docens
(Babes—Bolyai Tudomdnyegyetem, Kolozsvar), dr. Papp Agnes Klira egyetemi
docens (Kdroli Gdspdr Reformdtus Egyetem, Budapest), dr. Banyai Eva egye-
temi docens (Bukaresti Egyetem, Bukarest).

Disszertaciom kozéppontjaban Zavada Pal szociografidja és regényei allnak.
AbbOl a hipotézisbdl indulok ki, hogy tényirodalmi és szépirodalmi irasai nem
valaszthatok el egymastol, torténelemfelfogasuk, narracios eljarasaik, a mifaji
hatarok atlépése, ujraértelmezése, vandorszereplok, -torténetek Osszekotik a
miiveket. A kiillonbozd szovegtestek parbeszédbe 1épnek egymassal, értelme-
zik, tovabb- és Ujrairjak egymast. Azt allitom, hogy a szociografia alakulasi
folyamata az objektiv tudomanyossagtol valo eltavolodast, a szépirodalom felé
mozdulast mutatja. A magyarorszagi szociografia mifajtorténeti attekintése
révén keresem Zavada Pal szociografidjanak helyét, a harom kiadas részletes
Osszehasonlitd elemzésével mutatom fel az alakulas iranyait: a szociologiai
tudomanyossagtol a szépirodalom felé, a makroszintekt6l a mikroszintek felé,
a tudomanyos apparatus révén objektiv torténelem-elbeszélés igényétdl a
szubjektiv, perspektivikus, nyelvileg determinalt elbeszélésig. Azt allitom
ugyanakkor, hogy Zavada szociografiai és szépirodalmi alkotasainak torténe-
lem- és hagyomanyfelfogasa nem valaszthato el egymastol, a posztmodern
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torténelemfelfogisoktdl és a posztmodern irodalom torténelemfelfogasatol. A
vizsgalat elméleti hatterét a nyelvi fordulat, a narrativ felfogas képviseléinek
elméleti munkai képezik. Az elméleti bevezetdt kovetéen Zavada Pal regénye-
tatott szempontokat érvényesitve keresem a valaszt arra, hogy a regények
hogyan irjak ujra a 20. szazadi magyar torténelmet, hogyan jeldlnek ki egy-egy
perspektivat, ami révén megragadhatova valnak a szdzad traumatikus, hatésai-
ban még jeleniinkben ¢é16 eseményei, a makro- és mikrotorténelem jatékai, a
21. szazadi egyén multhoz vald viszonyuldsanak, mult-jelen parbeszédének
lehetdségei.

Dialogul textelor. Romanele si sociografia lui Zavada Pal

in centrul disertatiei stau sociografia si romanele lui Zavada Pal. Pornesc de la
ipoteza ca scrierile sociografice si literare ale lui Zavada nu pot fi separate,
reprezentarea istoriei, procedurile narative, schimbarile si reinterpretarile de
gen, personajele pasagere cuprinse in ele, istorisirile leagd operele. Diferitele
corpuri de texte dialogheaza intre ele, se reinterpreteaza, se scriu mai departe
unul pe celdlalt. Sustin ca procesul de formare a sociografiei zavadaniene arata
o migcare ferma dinspre obiectivitatea stiintifica inspre beletrisitica. Prin
parcurgerea istoriei de genuri a sociografiei din Ungaria incerc sd localizez
sociografia lui Zavada; cu analiza amanuntitd i comparativa a celor trei editii
vreau sa arat directiile acestei evolutii: dinspre sociologia stiintificd inspre
beletristica, dinspre macronivele inspre micronivele, dinspre obiectivitatea
discursului istoric asigurat de aparatul stiintific inspre istorisirea subiectiva,
perspectivica, determinatd de limba. Sustin in acelasi timp, cd conceptia istoriei
si traditiei in operele sociografice si beletristice ale lui Zavada nu pot fi
separate, cum nu pot fi separate nici de conceptia postmoderna a istoriei $i nici
de conceptia istoriei in literatura postmoderna. Baza teoreticd a analizei mele
este asiguratd de lucrérile teoretice ale cercetatorilor expresiilor lingvistice si
ale conceptiei narative. Dupa introducerea teoreticd lucrarea continud cu
interpretarea amanuntitad a romanelor lui Zavada Pal. Pe parcursul interpretarii
romanelor cu ajutorul reperelor din introducerea teoreticd, voi cauta raspunsul
la intrebarea: cum rescriu romanele istoria maghiara a secolului 20, si cum
traseaza o perspectiva prin care putem surprinde evenimentele traumatice ale
secolului, care au efecte si in prezent, jocurile macro- si microistoriei, relatia

Dialogue Between Texts. The Novels and the Sociography of Zavada Pal

In my dissertation I focused on Pal Zavada’s novels and his sociography. The
starting point of my hypothesis was that the literature of facts and that of
fiction cannot be sharply devided, perceptions of history, the narrative
techniques, the crossing and re-interpreting of genre-borders, the roamer
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characters, the stories all join the pieces together and form a whole. The
different narrative texts connect through dialogue, and they reinterpret and
rewrite each other. | state that the process of sociography shows a change
towards fiction which can be proved through its shift from the objective and
the scholarly. | am searching for the place of Zavada through reviewing the
Hungarian sociographical history and | show the main directions by analysing
the three issues in detail: from the sociological erudition towards fiction, from
the macro level to the micro level, from the scholarly apparatus, the objective
history-narrative demand to the more subjective and linguistically determined
narrative.I also state that tradition and history in Zavada’s sociographical and
fictious literary works cannot be separated from the postmodern perceptions of
history and literature. The background of the research is made up of
representatives of narrative research. After the theoretical background |
interpret the novels by taking in consideration the theoretical background and |
also try to answer the following questions: how do the novels rewrite the
Hungarian history of the 20" century? how do they choose a perspective
through which they can grasp the traumatic events, which still have an impact
on the present, the games of the macro and micro history, the attitude towards
the past of the 21% century people, the possibilities of past-present dialogue.

Gal Tiinde

Szociokulturalis valtozasok a kolozsvari héstati kozosségben
(2012)

Szerzé: Gal Tiinde; a disszertacio iranyitoja dr. Pozsony Ferenc egyetemi
tanar; a védes éve: 2012, opponensek: dr. Bartha Elek egyetemi tanar (Debre-
ceni Tudomanyegyetem), dr. Zsigmond Gydzé (Bukaresti Tudomdnyegyetem),
dr. Riisz-Fogarasi Eniké egyetemi docens (Babes—Bolyai Tudomdnyegyetem,
Kolozsvar)

A hostati kozosség a kolozsvari magyar lakossag sajatos rétegkulturajat képezi.
A varoshoz tartoznak, de ugyanakkor sikeriilt varosrészenként szervezddott
kozosségi életet, gazdalkodasi modot, szokasvilagot kialakitaniuk, melyet a
tdmbhazak arnyékaban meghtuzodé maradékaik ma is Sriznek. Erdemesnek
talaltam megfigyelni, hogy a nagyobb gazdasagi-tarsadalmi, valamint politikai
valtozasok kozepette a hostati csaladokon beliil az eltéré nemzedékek milyen
életstratégiat valasztanak, a tarsadalom altal felkinalt mintdk mennyire hata-
rozzak meg az egyéni életutat. A dontések egyrészt a gazdasagi-tarsadalmi
valtozasok hataséra sziiletnek, masrészt viszont a csaladi hattér bizonyos lehe-
toségeket hatarol koriil, az el6dok altal felhalmozott tudas az egyéni életstraté-
gidkra is hatassal lehet. A csalad a gyereknevelési elveken keresztiil, sajatos
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¢életutakon inditja el a kovetkez$ generaciot, a fiatalok szdmara a sziilok élet-
moédja egyben reflexio targyat is képezi. Az éaltalam kutatott 6t hostati csalad-
ban a foglalkozas valtozasan kiviil az életmod kategoria négy tertiletét kovet-
tem nyomon, melyeket természetesen nem lehet egymastol élesen elvalasztani:
gyereknevelési stratégiak, telekszerkezet-lakaskultira, taplalkozas és szabad-
id6s tevékenységek alakulasa. Az eredményekre csaladonként ot esettanul-
many soréan reflektaltam.

A foglalkozassal kapcsolatosan kovetkeztetésként megfogalmazhatjuk
azt, hogy a hostati csaladokon beliil a foglalkozasi atrétegz6dés fokozatosan
tortént, ugyanakkor atértékelédott a foldmiiveléshez kapcsolddo tudas is, és az
el6dok életstratégiaja lassan hattérbe szorult. A munkakultira és az ehhez
szorosan kapcsolodd normék atadasa a harmadik nemzedékben mar nem a
csaladhoz tartozik. A tanultsdg fokozatosan elétérbe keriilt, elsésorban, mint
eszkoz a kivant status eléréséhez, mely altal az egyének sziileik és nagysziileik
folé probalnak emelkedni. A tanulds és a munkavéllalas a mezOgazdasigi
termelés visszaszoruldsa irdnydba mutat. A lakberendezés 4ltal is elhatarolod-
nak a régi életmédeszménytdl, az 0j életstilust képviseld lakdsokban ujabb,
divatosabb mintakat kovetd butorokat és felszerléseket vasarolnak, az el6zd
nemzedéktdl eltéréen mar a személyes izlést helyezik eltérbe. A harmadik
lakberendezésen, taplalkozason kiviil hangsulyt fektetnek a szabadidds tevé-
kenységekre is. A gyokeres gazdasagi, tarsadalmi valtozasok hatasara a har-
madik generacié ¢életmddja latvanyosan atalakult, s mar nem latjak értelmét a
gazdalkodascentrikus életstratégia folytatdsanak, éppen ezért mas szakmak felé
tajékozodnak, és ennek megfelelden alakitjak ki sajatos életrendjiiket, kapcso-
lathalézataikat, mindennapos tevékenységrendszeriiket és jovoképiiket is.

Schimbiiri socio-culturale in comunitatea hostezeana din Cluj-Napoca

Comunitatea hostezenilor reprezinta un strat cultural caracteristic populatiei
maghiare din Cluj-Napoca. Hostezenii apartin de oras, au reusit insd sa isi
creeze o viatd comunitara, tipuri de gospodarit si obiceiuri centrate pe cartiere,
pastrate pand in zilele noastre de ramasitele acestei comunitdti in umbra
blocurilor. Mi s-a parut interesant de a observa ce strategie de viata aleg
diferitele generatii ale familiilor hostezene si in ce masurd modelele oferite de
societate influenteaza traiectoria vietii lor mai ales in timpul schimbarilor
socio-economice, respectiv politice.

Pe de o parte alegerile sunt rezultatul sus-numitelor schimbari socio-
economice, pe de altd parte familia prevede doar anumite oportunitati, iar
cunostintele acumulate de predecesori pot influenta si strategiile individuale de
viatd. Prin principiile de crestere a copiilor familia fundamenteaza viata
generatiilor urmatoare, iar pentru tineri modul de viata al parintilor reprezinta
in acelasi timp o reflexie. in afari de schimbarea ocupatiei, am analizat patru
alte categorii ale stilului de viata a celor cinci familii hostezene care, desigur,
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nu pot fi separate complet unele de altele: strategii de crestere a copiilor,
structura terenului, cultura locuirii, a alimentatiei si dezvoltarea activitatilor
recreative. Am analizat rezultatele cercetarii in cinci studii de caz, unul pentru
fiecare familie in parte.

Perceptia modificatd cu privire la viitor si-a pus amprenta pe bazele
educatiei in familie. Cooperarea in familie si educarea in spiritul muncii
fusesera candva importante, insd, dupd ce si-au dat seama ci viitorul
gospodaritului este nesigur, membrii primei generatii si-au schimbat strategia.
In cazul copiilor lor, acestia au preferat si-i motiveze si-si continue studiile,
ocupatia devenind deci un factor hotdrator care a indus schimbarea stilului de
viatad si crearea unui nou spatiu de viatd. Cultura muncii si transmiterea
normelor strans legate de aceasta nu mai este datoria familiei in cazul celei de-
a treia generatii. Eruditia, ca mijlocul primordial de a obtine statutul ravnit a
devenit din ce in ce mai importantd si o modalitate de a depasi conditia
parintilor si bunicilor. Continuarea studiilor si alegerea unui loc de munca sunt
din cea de-a treia generatie nu triieste incé in locuinta proprie, dar cei care s-au
mutat detin case cu etaj si, spre deosebire de generatiile anterioare, pun mare
accent pe gusturile personale. Ca urmare a schimbarilor economice si sociale
radicale, stilul de viata a celei de-a treia generatii s-a modificat intr-un mod
spectaculos. Reprezentantii acestei generatii nu mai vad sens in continuarea
strategiei de viata centrate pe gospodarit si, din aceasta cauza, se indreapta spre
alte profesii pe baza carora isi creeaza si organizeaza stilul de viata, retelele
sociale, activitatile de zi cu zi si chiar si perspectivele de viitor.

Socio-cultural Changes Within the Hostat Community from Cluj-Napoca

The Hostat community is part of the Hungarian population of Cluj-Napoca.
They belong to the city but in the same time they have created a special
culture, traditional agricultural methods, customs and some families are still
living in the shadows of the blocks of flats. Within the great economic and
social changes it is important to research the changes of the different
generations, what kind of lifestyles do they choose and in what sense is their
choice determined by the life-patterns offered by society. On the one hand the
decisions are born because of the economical effects and on the other hand the
family in which one is socialized has a great impact on the different
generations and their choices. The family is an important unit within which the
child is socialized, the lifemode of the parents constitutes reference for the
younger generation. In the five Hostat families that | researched | looked closer
at some categories which | find important in the study of lifestyle changes:
occupation, child rearing, interior furnishing, alimentation, free time. |
presented my results through five case studies.

As a conclusion we can say that the work culture that was handed over
the three generations has changed. Gradually education replaced the
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importance of agricultural work. In a sense it is a tool for success and in
another sense the children want to place themselves over the previous
generations. Education and the search for other jobs shows that agricultural
work becomes less important. The work culture that was handed over the three
generations has changed. Gradually education replaced the importance of
agricultural work. Education and the search for other jobs shows that
agricultural work becomes less important. They distance themselves from the
traditional interior furnishing, in the homes based on the new lifestyle there is
modern furniture which follows the latest fashion. In the case of the third
generation, most people live with their parents. The ones who don’t they live in
huge two storey houses and compared to their parents they have their own
individual style. In the case of the third generation the value of work has
changed, it is not an aim but a tool and perceived like this besides interior
furnishing and alimentation they can lay more emphasis on free time activities.
Influenced by the economic and social changes the lifemode of the third
generation changed and they believe that leading an agriculture-centered
lifestyle doesn’t have any sense anymore and this is why they look for other
trades and they want to build their lives, relationships, everyday activites and
future based on their new occupation.

Gyorgy (Veress) Imola

A lokalis torténelem mint narrativ identitas.
Bernady Gyorgy polgarmester kultusza Marosvasarhelyen
(2013)

Szerzé: Gyorgy (Veress) Imola; a disszertacio irdnyitéja dr. Keszeg Vilmos
egyetemi tandr; a védes éve: 2013; opponensek: dr. Gyani Gabor akadémikus
(Magyar Tudomdnyos Akadémia, Budapest), dr. Gagyi Jozsef egyetemi docens
(Sapientia EMTE, Marosvdsdrhely), dr. Tdnczos Vilmos egyetemi docens
(Babes—Bolyai Tudomdanyegyetem, Kolozsvar).

Kutatasomban egy varosi kozosség identitasanak adott megnyilvanulasi forma-
jat elemeztem, kézéppontba allitva a lokalis torténelem kiemelked6 korszakat,
az urbanizacid idejét, varosépitd polgarmesterével. A kultusz- és emlékezetku-
tatds soran arra vilagitottam ra, hogy e jelenségek milyen korszakokban milyen
mértékben aktivizalodtak, milyen funkciot toltdttek be, mennyire nevezhetéek
nyilvanosnak, és milyen narrativéakat jelenitettek meg.

Munkémhoz irott és szobeli forrasokat is felhasznaltam. frott forrasként
kezeltem 20. szazad eleji sajtokdzleményeket, Bernady Gyorgy iratait, korabeli
kiadvanyokat, majd az 1990-ig szervez6dott kiilonbozo politikai rendszerek
sajtéanyagat, kiadvanyait. Az elemzés forrasanyagat képezték az 1990 utani
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idészakban megjelent Ujsagcikkek, internetes oldalak, helyi kiadvanyok is,
ugyanakkor felhasznaltam az emlékezetkdzOsség néhany tagjaval készitett
interjukat €s a résztvevé megfigyelésem soran szerzett informaciokat. Az igy
Osszegylijtott anyagot a beszélés néprajza, a diskurzuselemzés, a tartalomelem-
z¢s, a biografikus mddszer, a mentalis tér kialakulasanak és miikddésének
elemzése, a targyak élettorténete, a targypopulacio-elmélet és a szokaskutatas
modszereinek segitségével dolgoztam fel. Alapvetéen az emlékezetkutatas, a
kulturalis identitas, narrativ identitas, mitosz- és kultuszkutatas hazai és nem-
zetkdzi szakirodalmanak tanulsagait kamatoztattam.

Osszegzésként az alabbi tézisekbe foglaltam a forrasfeltarasok és elem-
z¢€s tanulsagait. 1. Bernady Gyorgy és a 20. szazad eleji varosfejlédés mind-
egyik vizsgalt korban beilleszkedik a nyilvanos diskurzus valamilyen narrati-
vajaba, mely kisérletet tesz a narrativ identitds arnyalasara. Ezek a narrativak
koronként a varosépités, a modernizacio, az elsddleges urbanizacid, a polgaro-
sodds, az uj vildg ¢épitése, az erdélyi magyarsdg megmaradasa, a
transzilvanizmus, a nemzeti megmaradas, az 0j allamkeretekhez valo alkal-
mazkodas, a kozOsségi egység, a kozosségi 1ét, a humanértékek iranyaiba
tdjékozodnak. 2. A felsorolt toposzok mentén szervezddd narrativ identitds a
politikai garnitura konstrukcidja. A varoslakok a médianyilvanossagban megje-
len6 diskurzusok fogyasztoi, az identitasreprezentaciok tigynevezett kozonsé-
gét képezik. 3. A kultuszkutatas szakirodalmanak kontextusaban kutatasom
targyat jellegében sajatos jelenségként kezelem, hiszen lokalis dimenziokban
olyan személy tiszteletérél van sz, akinek kultusza képes kielégiteni a korab-
ban felsorolt narrativakra vald igényt. Disszertaciom példat kivan nytjtani egy
effajta lokalis tarsadalmi hés emlékezetének, az emlékezet koronként eltérd
szervezOdésének és szerepének elemzésére.

Istoria locala ca identitate narativa.
Cultul primarului Bernady Gyorgy in orasul Targu-Mures

In disertatic am analizat forma de manifestare a identitdtii unei comunitati in
cadrul unui oras, prin evidentierea anumitei epoci din istoria locala, a perioadei
de urbanizare impreuni cu primarul acesteia, care a dezvoltat orasul. In cadrul
cercetarii cultului si a memoriei am explicat in ce masurd aceste fenomene au
fost activate, ce functii au avut acestea, in ce masura ele pot fi denumite
publice, si ce narative au infatisat.

Ca sursa a cercetarii am folosit atat surse scrise cat si orale. Ca sursa
scrisa am denumit articolele mass mediei de la inceputul secolului 20,
documentele lui Bernady Gydrgy, publicatii din epoca respectiva, publicatiile
si articolele mass mediei diferitelor conjuncturi politice inainte de 1990. in
continuare, sursele analizei au constituit articolele din ziare aparute dupa 1990,
pagini web, publicatii locale. In acelasi timp am folosit si interviurile luate de
la membrii comunitatii, precum si informatiile adunate prin observarea
participantd. Materialul astfel cules am prelucrat cu ajutorul urmatoarelor
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metode: etnografia vorbirii, analiza discursului, analiza continutului, metoda
biografica, analiza formarii si functiondrii spatiului mental, biografia
obiectelor, teoria populatiei obiectelor, analiza obiceiurilor. Am abordat tema
disertatiei din perspectiva literaturii de specialitate nationale si internationale
care se ocupda de cercetarea memoriei, a identitatii culturale, a identitatii
narative, a mitului si al cultului.

Concluziile formulate in urma analizei §i relevarii surselor sunt
urmatoarele. 1. Bernady Gyorgy si dezvoltarea orasului de la inceputul
secolului 20 in fiecare epoca analizatd se include intr-una dintre narativele
discursului public care incearca nuantarea identitatii narative. Aceste narative
in fiecare epoca se referd la dezvoltarea orasului, modernizare, urbanizare
primara, civism, dezvoltarea unei lumi noi, mentinerea identitatii maghiare in
Transilvania, transilvanism, mentinerea natiunii, acomodarea cu noile structuri
administrative, spiritul colevtiv si valorile umane. 2. Identitatea narativa este
constructia garniturii politice. Locuitorii oragului sunt consumatorii
discursurilor sustinut de mass-media, formand publicul reprezentatiilor de
identitate. 3. In contextul literaturii de specialitate tema este tratati ca un
fenomen particular, deoarece In dimensiuni locale este vorba de respectul fata
de o personalitate a cérei cult este capabil sa satisfacd cerintele narative
enumerate mai sus. Disertatia este un model de analiza a cultului unui erou
social pe plan local.

Local History as Narrative Identity.
The Cult of Mayor George Bernady in Targu-Mures

In my research | have analyzed the manifestation of an urban public identity
focusing on the outstanding era of the local history, the time of urbanization
with his city-building Mayor. In the course of the research of the cult and
remembrance | have highlighted the measure of the activation of these
phenomena in this era, what was their function, to what extent can they be
considered public, and what kind of narratives they displayed.

I have used both written and oral sources in my work. | have hamed as
written records the press releases of the beginning of the 20" century, George
Bernady’s papers, contemporary publications and the press materials, publica-
tions of the different political systems that occurred by 1990. Furthermore,
other source materials for the analysis were the articles published in the period
after 1990, web sites, local publications; at the same time | have used inter-
views with a few members of the reminiscent community and the information
gathered in the course of my participant observation. | have processed the
collected materials by the means of the methods of the speaking ethnography,
discourse analysis, content analysis, the biographical method, the analysis of
the formation and functioning of the mental space, the life story of the objects,
the object-population theory and the custom-research methods. | have
approached the topic from the perspective of national and international
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literature dealing with memory research, cultural identity, narrative identity,
myth and cult.

As a conclusion, | have summarized the lessons | have drawn from the
resource explorations and analysis. 1. George Bernady and the urban develop-
ment from the beginning of the 20" century fit every time into some kind of
narrative of the public discourse that attempts to tinge the narrative identity.
These narratives, in different periods, take their bearings toward the city
building, modernization, primary urbanization, the achievement of the middle-
class status, the building of the new world, the survival of the Transylvanian
Hungarians, the transsylvanism, the survival as a nation, the adapting to the
new government framework, the unity of the community, and human values. 2.
The narrative identity organized along the mentioned topoi is the construction
of the political set. The simple townsfolk are the consumers of the discourses
appearing in the media attention, they constitute the so-called audience of the
identity-representations. 3. In the context of the literature dealing with research
of cult | have treated the subject of my research as a particular phenomenon in
its character, since, in local dimensions, we speak about the respect for a per-
son whose cult is able to satisfy the demands for the previously listed narra-
tives. The present work wishes to set an example for the analysis of the re-
membrance of such local historical heroes.

Kassay Réka

Mesehds-reprezentaciok az elemi iskolasgyerekek
hétkoznapi életében
(2013)

Szerzo: Kassay Réka; a disszertacio iranyitoja: dr. Cseke Péter egyetemi
tandr; a védeés éve: 2013, opponensek: dr. Antaléczy Timea egyetemi docens
(Moholy-Nagy Ldszio Miivészeti Egyetem, Budapest), dr. Bako Rozdlia Kldara
egyetemi docens (Sapientia Tudomadnyegyetem, Csikszereda), dr. Magyari
Tivadar egyetemi docens (Babes—Bolyai Tudomdnyegyetem, Kolozsvdr).

A kutatas azt a jelenséget vizsgalja, amely soran a gyerekek kedvenc mesehd-
sei beéplilnek a csaladok életének kiilonbozo teriileteire. A felmérés szerint a
kedvencek leginkabb rajzfilmszerepldk, ezért a kutatas az audiovizualis média
kozonségvizsgalatanak targykorébe tartozik, azonban nincs lesziikitve kizaro-
lag a rajzfilmekre. A gyerekek és az audiovizualis média kapcsolatat tobbnyire
pszichologiai megkozelitésben vizsgaljak a média hatasait elemezve, mig a
szociologiai megkozelitésii felhasznaldi vizsgalatok inkabb a felndtt k6zonség
korében jellemzéek. A médiakommunikacio gydkeres valtozasa miatt azonban
uj megkozelitésekre van sziikség. Jelen felmérés a gyerekek szocialis beagya-
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zottsagara alapozva vizsgalja a mesehds-interpretaciokat, figyelembe véve a
tartalommal és a médiaiparral kapcsolatos tényezoket is.

Modszertanat tekintve a kutatas interjukra alapozott, csoportos foglalkozasok-
kal és résztvevd megfigyeléssel kiegészitett kdzonségvizsgalat, melyet az
alanyok altal megnevezett tartalmak elemzése egészit ki arra a kérdésre keres-
ve a valaszt, hogy a gyerekek szociologiai mutatdi és a mesehdsok karakterisz-
tikai hogyan befolyasoljak a mesehds-interpretaciokat. A kutatas f6 kérdései a
mesehds preferenciara, a reprezentaciok formaira és az ezekhez tarsuld befo-
gaddi attitiidokre vonatkoznak.

A vizsgalat eredménye alapjan a meseh4sok jellemzdi, a mese tipusa és a
terjesztési stratégiaja szignifikansan befolyasolja mind a mesehds preferenciat,
mind a befogadoéi attitidoket. A gyerek szociologiai mutatdi koziil azonban a
mesehds preferenciat a nemi tényezd és a lakhely, mig a befogaddi attitiidot a
csaladi tényezok (a sziilok foglalkozasa, a testvérek szama) befolyasolja in-
kabb, tovabba az olyan interpretativ tényezok is nagy hangsulyt kapnak, mint a
médiatudatossag.

A kutatast azért tartom fontosnak, mert a mesehds-reprezentaciokat — a
kereskedelmi szférabdl szarmazd jaték- és termékddmping miatt — a kdzgon-
dolkodasban gyakran egyfajta moralis panik és blinbakképzés 6vezi. Az ered-
mények alapjan azonban, tobbek kozott a fent emlitett tényezok fliggvényében,
a gyerekek maguk is aktiv és kreativ médon hozzajarulnak a kedvenciik életre
keltéséhez. Az altalam vizsgalt folyamatok (a kedvencek kiilonb6z6 formak-
ban, kiilonbdz6 médiumokban és az élet kiilonbozd teriiletein vald megjelené-
se) a mai integralt kommunikacié kontextusdban mas tartalmak médiafolyama-
taival is Osszefliggésbe hozhatok.

Reprezentarea personajelor de poveste in viata cotidiana a elevilor
din scoala elementara

Teza de doctorat se concentreaza asupra procesului prin care eroii din povesti
devin partea vietii de zi cu zi a copiilor. Conform cercetarii majoritatea eroilor
sunt personaje din desene animate, motiv pentru care analiza face parte din
cercul cercetarilor publicului de media audiovizuald, insd nu este limitat la
desene animate. Relatia intre copii si media audiovizuald este examinatd in
majoritatea cazurilor cu o abordare psihologica, iar cercetarile de utilizator cu
abordare sociologicd este mai caracteristic in cazul adultilor. Schimbarea
radicald a comunicarii presupune noi abordari, iar cercetarea prezentd
analizeaza reprezentatiile eroilor bazat pe contextul social al copiilor,
considerand si factorii referitori la continut si la distributia productiilor media.
Cercetarea este bazatd pe interviuri si completata de activitati de grup si
observatie participativd, dar si de analiza continutului mentionat de public,
cautand raspuns la intrebarea: care factori (referitori la public si la continut)
influenteaza aparitia eroilor in viata copiilor. Principalele intrebari de cercetare
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se referd la preferinta de caractere, la formele reprezentatiilor si la atitudinea
publicului fatd de aceste reprezentatii.

Conform rezultatelor, caracteristicile eroilor, tipul povestilor, dar si
strategia de distributie influenteaza semnificativ preferinta de caractere si
atitudinea de spectator. Dintre factorii referitori la public genul si domiciliul
influenteaza preferinta de caractere, iar atitudinea de spectator depinde
semnificativ de factorii legate de familie (educatia parintilor, numarul fratilor
si surorilor). Respectiv, factorul interpretativ legat de cultura media este de
asemenea insemnat.

Consider importantd aceastd cercetare deoarece reprezentatiile
caracterelor emblematice sunt inconjurate in general de o panica morald, din
cauza invaziei produselor comerciale legate de personajele desenelor animate.
Desi conform rezultatelor — printre altele in functie de factorii sus mentionati —
copiii insugi pot contribui intr-un mod activ si creativ la insufletirea
personajelor. Procesele examinate (aparitia eroilor in diferite forme, in diferite
medii si in diferite segmente ale vietii), In contextul comunicarii integrate din
ziua de azi, pot fi raportate si la procese legate de alte continuturi.

Representation of Tale Heroes in Primary School Aged Children’s
Everyday Lives

The PhD Thesis focuses on the process of how children’s favourite tale heroes
become part of the different segments of their everyday lives. These emble-
matic characters are mostly cartoon heroes, so the research belongs to the field
of audience research of audio-visual media, though it is not limited strictly to
the animated films.

The relationship between children and the audio-visual media is usually
analysed with a psychological approach, investigating the effect of media on
children, while the user-based examinations with a sociological approach are
more frequent in the case of adults. However, the changing media environment
requires new approaches. The present study examines the hero-representations
based on children’s social background, also paying attention to the factors
related with the content and the media industry.

The research is based on interviews and completed with group activities
and participant observation, but also with an analysis of the content mentioned
by the audience, trying to find out which factors (related to the audience and to
the content) influence the representations of the favourite characters. The three
main research questions refer to the hero preference, the form of the represen-
tations and the recipients’ attitude towards these representations.

According to the outcomes of the research, the characteristics of the he-
roes, the type of the tales and the distribution strategy influences significantly
both the hero preference and the recipients’ attitude. From the children’s socio-
logical factors gender and domicile influences the hero preference, while the
user-attitude depends more on the factors related to the family (education of
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the parents, number of brothers and sisters). Furthermore, the interpretative
factor of media literacy also very relevant.

I find this an important issue, because the representations of cartoon
heroes are approached with certain moral panic, due to the invasion of
commercial products associated with the emblematic characters. Although
according to the results — among others, in function of the mentioned factors —
children themselves also contribute in an active and creative way to the em-
bodiment of their favourite characters. The examined processes (the
appearance of the characters in different forms, in different media and on
different segments of life) can be compared to the media processes of other
contents as well, in the context of today’s integrated communication.

Kulcsar Gabriella

Kolozsvar (komoly)zenei élete a magyar sajto tiikrében (1970—2010)
(2014)

Szerzd: Kulcsdar Gabriella; a disszertdcio irdanyitoja dr. Cseke Péter egyetemi
tanar; a vedes éve: 2014, opponensek: dr. Angi Istvan egyetemi tanar (Gh.
Dima Zeneakadémia, Kolozsvar), dr. Selmeczi Gyorgy egyetemi docens (Szin-
haz- és Filmmiivészeti Egyetem, Budapest), dr. Tibori Szabo Zoltan egyetemi
docens (Babes—Bolyai Tudomdnyegyetem).

A szakirodalom, valamint a hazai magyar sajtocikkek vizsgalatanak tiikkrében
az értekezés szerkezete a Bevezeteést kovetden négy nagy fejezetre, szamos
alfejezetre és paragrafusokra épill. Az Elméleti meQfontoldsok (1. fejezet) a
tudomanyos zenekritika eurdpai és hazai hagyomanyai kozotti hasonlosagokat
¢és eltéréseket kutatja, felvazolja a kolozsvari zenei élet 19. és 20. szazadi
elézményeit. A Kutatasi modszerek (11. fejezet) szisztematizalja azokat a kom-
binalt modszereket, amellyekkel Kolozsvar zenei életének eseménytorténetét a
szakirasok altal nyujtott informaciok alapjan kutattam. A Zenekritika a zenei
életben — zenei élet a zenekritikdban cimi 111. fejezet sajto- és zenetorténeti
kutatds. A Zenekritikai reflexiok Kolozsvar zenei életérél 1970 és 2010 kozott
cimi IV. fejezet zenei intézmény- és eseménytorténet.

Kutatasom targya: a kolozsvari zenei élet eseménytorténetének vizsgalata
a magyar sajto tiikrében az 19702010 kozotti periddusban, a torténelmi eldz-
mények, tarsadalmi-kulturalis kontextusok fliggvényében. Kutatdsomban
bizonyitékokat kerestem az 19902010 kozotti kolozsvari zenei életben vég-
bemend értékteremtd/értékapold folyamatra, ami feltevéseim szerint, minden
tarsadalmi és gazdasagi valsag ellenére, 1étezik. Hatvanyozott figyelemmel
vizsgaltam mindazt a pozitiv vagy negativ valtozast, ami a kolozsvari magyar-
sag zenei ¢életében negyven év alatt végbement. Kutatasom végsé célkitiizése
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kimutatni, hogy tudomanyosan igazolhatok-e azok a valtozasok, amelyek az
1989-es ,,sorsfordulatot” kovetéen Kolozsvar (komoly)zenei életében bekdvet-
keztek.

A 345 oldalas analitikus rész eredményei igazoltak azt a feltevésemet,
hogy az 1989-es ,,sorsfordulatot” kovetden — a tarsadalmi és gazdasagi valsag
ellenére — Kolozsvar zenei élete gazdagodott. Az 1989 el6tti propagandista
célzattal megszolaltatott értéktelen kortars miivek helyét felcserélték a jelen
hazai és vilagszinten elismert értékes alkotasai; az addig perifériara szoritott
orgonahangversenyek, a tiltott vallasos témaji koncertek és premierek szama
robbanasszerlien megemelkedett; allandosultak a vallasos {innepkorokhoz
tartozo hangversenyek; a magyar nemzeti dntudatot erésitd innepi hangverse-
nyek is a zenei élet részévé valtak; megnétt az érdeklddés a régizene és a kor-
tars zene irant; a nemzetkozi fesztivalok, az allando rendszerességgel megtar-
tott hangversenyek elsGsorban a hazai tehetségekkel biiszkélkedhetnek, de a
kilfoldi hirességek, visszajaré vendégmiivészek emelik a rendezvények szin-
vonalat, ugyanakkor a hazai eléadok kiilfoldi sikerei vilagszerte novelik Ko-
lozsvar hirnevét a zenemiivészet terén. A tények feltardsdnak fliggvényében
igazolodott az a feltevésem, hogy pénzorientélt tarsadalmunkban is van igény
az értékteremtd/értékapold (zene)kultirara.

Viata muzicald a Clujului in oglinda presei maghiare (1970—-2010)

in baza studierii unei literaturi de specialitate adusi la zi si a unei documentatii
— sursele cdreia sunt cuprinse in bibliografia si anexele prezentei teze —,
structura este alcatuitd din patru capitole mari cu numeroase subcapitole si
paragrafe precedate de Introducere si urmate de Concluzii.

Primul capitol — Preliminarii teoretice: investigheaza aprofundat — pe
baze teoretice — principalele aspecte ale traditiilor criticii muzicale
profesioniste vest-europene, pe cele din Ungaria si din tara noastra focusdnd
observatiile concrete precum si concluziile capitolului asupra vietii muzicale
clujene. Capitolul Il.—Metode de cercetare— cuprinde sistematic
componentele metodologiei de cercetare. Capitolul Ill. —Critica in viata
muzicald — viata muzicald in critica abordeaza tema din doud aspecte: din cel
al istoriei jurnalismului si cel al istoriei muzicii. Capitolul IV. Reflectii in
critici si cronici asupra vietii muzicale clujene intre 1970 si 2010 — cerceteazd
diferentele si similitudinile caracteristice vietii muzicale clujene inainte si dupa
evenimentele din 1989.

Printr-o analizd aprofundatd am ajuns la conluzia, cd desi societatea
noastra este orientatd spre bani, spre existenta materiald luxoasa, exista totusi
dorinta de ingrijire a valorilor spirituale, si cultura (muzicald) ramane o cerinta
sociala indispensabila.
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The (Classical) Music Life of Cluj City in the Light of the Hungarian
Press (1970-2010)

Based on the study of an up-to-date bibliography and of a documentation —
whose sources are comprised in the bibliography and annexes of the present
thesis — the structure is made up of four large chapters with many subchapters
and paragraphs, preceded by the Introduction and followed by the Conclusions.
Chapter | — Theoretical remarks investigates thoroughly — on theoretical basis
— the main aspects of the Western European traditions of professional music
criticism, the ones from Hungary and our own country, focusing the concrete
observations and the conclusions of the chapter on the music life of Cluj.
Chapter Il — Research methods is systematically made up of the parts of the
research methodology. Chapter Il — Criticism in music life — music life in
criticism contains the role of music writings, especially music criticism and
chronicle, in interpretative art. Chapter IV — Reflections in critical writings and
chronicles on the musical life of Cluj between 1970 and 2010 highlights the
similarities and differences before and after 1989 in the music life of Cluj.

Conclusion: The chronicle of event, based on the analysis of the music
writings between 1970 and 2010, demonstrates the hypothesis that after 1989 —
despite the political-economical crisis — the music life of Cluj became richer.
In spite of the fact that our society is highly money-oriented, there is still a
wish to take care of the spiritual values, and that the (music)culture remains an
indispensible social need.

Lakatos Robert

Dokumentum- és jatékfilmes rendezdéi modszerek kolcsonhatasa
a kozép-kelet-europai filmmiivészetben
az ezredfordulot koveto elsé évtizedben
(2013)

Szerzd: Lakatos Robert-Arpdd; a disszertdcié irdnyitéja dr. Cseke Péter egyetemi
tandr; a védés éve: 2013; opponensek: dr. Baron Gyorgy egyetemi tanar (Szin-
hdz- és Filmmiivészeti Egyetem, Budapest), dr. Igazsdg Radu egyetemi docens (l.
L. Caragiale Nemzeti Szinhdz- és Filmmiivészeti Egyetem, Bukarest), dr. Xantus
Gabor egyetemi tandar (Babes—Bolyai Tudomdnyegyetem).

A kutatas témaja a dokumentum- és jatékfilmes rendez6i modszerek kdleson-
hatasa a kortars kozép-kelet-europai kortars filmmiivészetben. A kutatas tar-
gyat azon fiatal filmrendez6k munkamodszerei képezik, akik ttkeresésiikben,
jatékfilmjeik kapcsan a dokumentumfilm hagyoményainak ideoldgiai kovet-
keztetéseire, rendezdi habitusaira reflektalnak.
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A kutatas azon a megallapitason alapszik, amely szerint a dokumentum-
film a jatékfilm lelkiismereteként mikodik, vagyis amikor a jatékfilm
eltavolodik a tarsadalmi valosagtol, altalaban létrejon egy realista iranyzat,
amely visszatériti a jatékfilmet a tarsadalmi valosag vizsgalatahoz.

Az elemzés modszere a vizsgalt miivek rendezdi koncepcidjanak kideri-
tésén alapul. Ennek fazisai: 1. a vizsgalt miivek elemzése a narrativ struktira, a
szereplovalogatas és szinészvezetés, illetve az audiovizualis koncepcid szem-
pontjabdl, az eldzetes kovetkeztetések levonasa; 2. az eldzetes kovetkeztetések
igazsagardl valé megbizonyosodas, illetve ezek alatamasztasa az egyes rende-
z6kkel készitett interjuk segitségével.

A nemzetkdzi szakirodalmi kontextus tekintetében a dokumentumfilmes
és jatékfilmes rendezdi modszerek kolcsonhatdsa nem Gjdonsag, ugyanis az
olasz neorealizmustol kezd6d6en a direct cineman és a cinéma véritén, a buda-
pesti iskolan, a csehszlovak ujhullamon és a dan Dogmdn keresztill egészen a
napjainkban zajlé roman Gjhullamig ez végigvonul a filmtorténeten.

A kutatas kovetkeztetései alapjan megbizonyosodunk arrol, hogy a szo-
ban forgd fiatal filmes generacid realista torekvései igencsak alapoznak a
korabban felsorolt, immar hagyomanynak szamit6 dokumentum-, jatékfilmes
iranyzatok rendezdinek tapasztalataira, tovabbfejlesztve azokat. Azok a saja-
tossagok, amiket régebb, a miiben szerepld torténetben ok-okozati viszonyok
szempontjabol irrelevans részleteknek nevezetek, amelyek arra voltak hivatot-
tak, hogy noveljék a mii realizmusat, manapsag mar inkabb életszerii narrati-
véknak, avagy olyan periférikus tartalmaknak szamitanak, amelyek nemcsak
novelik a realista hatast, hanem gyakran ezek jelentik a mii Iényegét. Ugyan-
akkor a dokumentumfilmben ujraéled az a szemlélet, amely szerint a valosag
megragadasanak egyetlen mddja a fikcid.

Confluente ale metodelor regizorale in filmul documentar si cel de fictiune
in Europa Centrala si de Est, in primul deceniu al secolului 21.

Teza isi propune ca temd confluentele metodelor regizorale in filmele
documentare si de fictiune contemporane din Europa Centrald si de Est.
Lucrarea are ca obiect de cercetare metodele de lucru ale unor regizori care in
incercarile lor de a-si gasi propria cale, se bazeaza fie pe concluziile ideologice
ale filmului documentar, fie pe metode regizorale ale acestuia.

Abordarea cercetarii se bazeazd pe constatarea potrivit careia filmul
documentar serveste drept constiintd a filmului de fictiune. Cu alte cuvinte,
cand filmul de fictiune se indeparteaza de relitatea sociald, de obicei se naste o
directie realistd, care readuce filmul pe planul studiului realismului social.

Metodologia de cercetare se bazeaza pe revelarea conceptiilor regizorale
pe care se sprijind operele studiate. Fazele acestui proces sunt: 1. analiza
detaliatd a filmelor din urmatoarele puncte de vedere: structura narativa,
distributia si modalitatile de lucru cu actorul, conceptia audio-vizuala, dar si
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concluziile pe care le putem extrage din studiul acestora; 2. demonstratia

In ceea ce priveste contextul international al literaturii cinematografice,
interactiunea dintre metodele regizorale ale documentarului si ale fictiunii nu
reprezintd o noutate. Fenomenul se intinde pe toatd istoria filmului, incepand
cu neorealismul italian, direct cinema si cinéma vérité, continuand cu scoala
de la Budapesta, cu noul val ceho-slovac si Dogma 95°, pana in zilele noastre,
la noul val romdnesc.

Concluzia cercetarii arata ca abordarea realistd la care apeleaza tinerii
cineasti se bazeaza, pe de o parte, pe experientele anterioare de interactiune
documentar—fictiune, enumerate mai sus, dar pe care le dezvolta fiecare in
parte. in consecintd, acele particularititi care inainte erau numite detalii
irelevante, menite sa consolideze realismul operei, sunt considerate astizi
naratiuni pline de viatd sau contfinuturi periferice care nu numai ca sporesc
efectul realist, dar de multe ori chiar reprezinti nucleul operei. in acelasi timp,
punctul de vedere asupra documentarului este reinsufletit de conceptul potrivit
caruia fictiunea e singurul mod de a surprinde realitatea.

Interaction of Directory Methods Concerning Documentary and Feature
Film in the First Decade of the 21 Century Central Europe

The theme of research consists in the interaction between the directory
methods of documentary and feature filmmaking in the contemporary Middle
East European cinema. It is meant to serve as inspirational resource especially
for the young filmmaker generation.

The object of the research is the working methods of those Middle
Easten European younger generation, who in their trial of finding their way,
rely either on the ideological conclusion of documentary tradition or directory
methods.

The approach of the research is based on the fact that the documentary
serves as the conscience of fictional film, in other words, when the fictional
film departs from social reality, a realistic trend is born, that reconverts the
fictional to the study of social realism.

The methodology of research is based on eliciting the directorial state-
ment of studied works.

Phases of analysis: 1. The detailed analysis of the films from the point of
view of the narrative structure, casting and directing the actors, respectively
the audiovisual conception - and former conclusion of the previous. 2. The
proofs of the above former conclusions, by interviews with directors.

Concerning international context of film-literature, interaction between
directing methods in documentaries and feature filmmaking is not novelty,
beginning with Italian Neorealism through Direct Cinema and Cinéma Vérité,
following with the Budapest School, Czecho- Slovakian New Wave and Dogma
95’ up to nowadays Romanian New Wave ranges through film history.
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As conclusion, the younger filmmaking generations’ realistic approach is
partly based on the previously enumerated experiences of documentary-feature
film interactions, further developing them. Those peculiarities that earlier were
named irrelevant details, that were meant to strengthen the realism of the
work, nowadays are considered to be lively narratives or they such peripheral
topics, that not only rise realistic effect, but also often represent the core of the
work. At the same time, the viewpoint regarding documentary is revived to the
concept according to which, fiction is the only way towards grasping reality.

Lérinczi Tiinde

Vallasos kiskozosségek kutatasa a Hargita megyei Kérispatakon.
Cigany—magyar kapcsolatok alakulasa a vallasi hovatartozas tiikrében
(2012)

Szerzd: Lérinczi Tiinde; a disszertdcio irdnyitdja dr. Pozsony Ferenc egyetemi
tanar; a védés éve: 2012; opponensek: dr. Buzogany Dezso egyetemi tandr
(Protestans Teologiai Intézet), dr. Gagyi Jozsef egyetemi docens, Sapientia
Erdeélyi Magyar Tuomanyegyetem), dr. Szigeti Jend professor emeritus (Mis-
kolci Egyetem, Miskolc).

Disszertaciomban a Kérispatak (Roméania, Hargita megye) és kornyékén talalhato
vallasos jellegli kiskozosségekhez megtért cigany személyek és kozosségek
értékrend- és életmodvaltasat, az onértelmezés alakulasat vizsgaltam, folyamato-
san reflektalva az dket koriilvevé magyar tarsadalomhoz val6 viszonyukra, és a
vallasi valtas kovetkeztében atalakult cigany—magyar kapcsolatokra. Az elemzés
soran azokat a szimbolikus reprezentaciokat vizsgaltam, amelyeken keresztiil a
megtért cigany személyek és csOportok egy olyan pozitiv 6nképet dolgoznak ki,
amelyben a vallasi kultara hatasara pozitiv iranyban atalakult életmodjukat és
értekrendszertiket kivanjak megjeleniteni a nyilvanos térben. Ezeket a reprezen-
tacios stratégiakat Anthony P. Cohen nézeteihez kapcsolodva, az identifikacios
gyakorlatok meghatarozdjanak tekintettem. Kovetkeztetések: 1. A cigany szemé-
lyeket és csoportokat befogadod hitkdzosségek olyan elsddleges nyilvanossagként
vannak jelen a cigdny-magyar kapcsolatok alakulasaban, amely referenciakdzos-
ségként szolgal a kdrnyez6 magyar tarsadalom viszonyulasdhoz. 2. Az egyéni és
kozosségi megtérés megkiilonboztetését azért tartom lényegesnek, mert a vallasi
valtashoz kapcsolodd mentalitas- és életmodvaltas egészen mas forméaban valosul
meg az egyik és a masik esetében. Kutatdsom alapjan azt latom, hogy mig a
kozosségi megtérés joval nagyobb teret ad az addig megteremtett etnikai identitas
fenntartasahoz, esetleg megerdsitéséhez, addig az egyéni eseteknél hangsulyo-
sabban megfigyelhet a teljes életmddvaltas. 3. A hitk6zosségekhez valo csatla-
kozés kovetkeztében megvaltozott értékrendszer miivelddési és gazdasagi metd-
dusként is leirhato. 4. A kutatas soran arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy az
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egyes cigany kozosségek mas-mas hitkdzosségekhez csatlakoznak, ezzel is
fenntartva és megerdsitve azokat a hatarokat, amelyekkel a kiilonb6z6 cigany
csoportok egymastol elkiiloniilnek. 5. A megtért cigany személyek esetében
két ko6zosség tagjaiként (vallasi és etnikai) a kettds identitas, vagy egyensulyo-
z6 identitas létrejotte figyelhetd meg.

Cercetarea comunititilor religioase din Criseni, judetul Harghita.
Transformarea relatiilor etnice tigano—maghiare
din perspectiva apartenentelor religioase

in teza mea de doctorat am urmirit persoanele si comunititile de romi convertite
la comunitatile religioase din Criseni (Romania, judetul Harghita). Mai precis am
analizat schimbarea sistemului de valori si a modului de viata survenite dupa
convertire, am analizat definitiile de sine ale acestor persoane si comunitati
reflectand permanent la relatia lor cu societatea maghiard inconjuratoare si la
schimbadrile aparute in relatiile dintre romi si maghiari odatd cu convertirea
religioasd. Teza prezintd analiza acelor reprezentdri simbolice prin care
persoanele si grupurile de romi convertite construiesc imagini de sine pozitive in
care doresc sa prezinte in spatiul public schimbarea in sens pozitiv a modului lor
de viata si a sistemului de valori ca efect al noii culturi religioase. Aceasti
prezentare a sinelui apare in comparatie cu imaginile pe care le are societatea
maghiard din proximitatea lor, imagini adesea stereotipice bazate pe prejudeciti
negative. Urmandu-1 pe Anthony P. Cohen consider cd aceste strategii de
reprezentare sunt definitorii pentru practicile de identificare.

Concluzii: 1. Comunitatea religioasd care include romii functioneaza
precum o sferd publica primara in evolutia relatiilor dintre romi si maghiari, ceea
ce devine o comunitate de referinta pentru societatea locald maghiara. 2. Cred ca
distinctia intre convertirea individuald si comunitard este esentiald pentru ca
schimbarea de mentalitate si de mod de viatd indusa de noua afiliere religioasa
este diferitd in cele doua cazuri. Din studiul meu reiese ca modul comunitar de
convertire oferda mult mai mult spatiu mentinerii, eventual consolidarii identitatii
etnice in timp ce in cazul convertirii individuale se observa o mai pronuntata
schimbare a modului de viatd. 2. Sistemul de valori, transformat odatd cu
schimbarea afilierii religioase, poate fi descris ca metoda culturald si economica.
3. Cercetarea m-a condus la concluzia ca diferitele comunitati de romi apartin
diferitelor comunitati religioase, mentindnd si consolidand si in acest fel
granitele care separa diferitele grupuri de romi. 4. In cazul persoanelor rome
convertite, care sunt membri ai doud comunitati (religioasa si etnicd) observam
aparitia identitatii duale.
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The Study of Religious Communities from Criseni, Hargita County.
The Changes of Gypsy—Hungarian Relations
in the Context of Religious Affiliation

In my thesis | analyzed the changes in values, ways of life and self-definition of a
gypsy community in Kérispatak (Romania, Hargita county), whose members
have converted to religious groups. Throughout my research | also reflected upon
the surrounding Hungarian society too, more specifically on the alterations of the
Gypsy-Hungarian relationships as a consequence of religious conversion. In my
dissertation | analyzed the symbolical representations through which the
converted Gypsies have built a positive self-concept. Influenced by religious
culture, they changed their way of living in a positive manner and they show this
in the social sphere. | interpreted these representation policies as identification
practices which are linked with Anthony P. Cohen’s views.

Conclusions: 1. The religious groups which take in the Gypsy people
function as primary publicity in the development of the Gypsy—Hungarian rela-
tions and they also work as group of reference for the surrounding Hungarian
society. 2. It is important to distinguish the individual conversions from the
colletive conversions because the changes in lifestyle occur in two different ways
within the two distinct groups. Based on my research | can state that while in the
case of the collective conversion the ethnic identity is reinforced, in the case of
the individual conversion total changes in the ways of life are more articulated. 3.
Joining the religious groups also means that the system of values change and it
can be described as a cultural an economic method. 4. Throughout my reserch |
came to the conclusion that certain Gypsy communities belong to different
religious groups and through this they also maintain and reinforce the boundaries
that are necessary to distinguish themselves from other Gypsy communities. 5. In
the case of the converted gypsies we can notice that they belong to two
communities (religious and ethnic), which leads to the idea of double identity or
equilibrant identity.

Mathé Zsolt

Metaforikus struktiurak a mai magyar nyelvben
(2014)

Szerz6: Mathé Zsolt; a disszertacio iranyitoja dr. Péntek Janos egyetemi tandar
(Babes—Bolyai Tudomdnyegyetem); a védés éve: 2014; opponensek: dr. Ko-
csany Piroska egyetemi docens (Debreceni Egyetem), dr. Kis Tamds egyetemi
docens (Debreceni Egyetem), dr. Szildgyi N. Sandor egyetemi tandr (Babes—
Bolyai Tudomdnyegyetem,).
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Dolgozatomban elsédlegesen egy kisérleti metaforatar-épités lehetséges mod-
szertananak néhany kezdeti kérdését igyekszem bemutatni. Bizonyos fokig a
George Lakoff és munkatarsai altal képviselt kognitiv metaforaszemléletet
érvényesitve kutatdsom a mai magyar nyelv metaforikus struktiraira iranyul,
elsdsorban a koznyelvére, de ennek viszonylatdban — egy rovid kitéré erejéig —
a koltoi nyelv metaforikussagara is.

A metaforavizsgalat szamara relevans nyelvi példakat kiilonboz6 forra-
sokbol valogattam (elméleti munkakbol, szotarakbdl stb.). A példakezelés
gyakorlati vonatkozasait tobbféle kontextusban targyalom, leginkabb a metafo-
rikus kifejezéseknek a nem metaforikus tarsaiktol vald elhatarolasi kérdéseit
tartva szem el6tt (kiilonos tekintettel a Szilagyi N. Sandor &ltal bemutatott
kvazimetaforikus nyelvi miveletekre). A példaclemzések ravilagitanak arra,
hogy a nyelvi kifejezések eme két kategoriaja kozott sok esetben nincs é€les
hatér, ezért a metaforikussagot tipikalitasi fokozatok szerint (vagyis Eleanor
Rosch prototipuselméletének szemszogébol) célszerii értelmezni.

Vizsgélataimbol kideriil, hogy nehéz targyilagos és konnyen alkalmazha-
t0 metaforafelismerési, nyelvi adatkezelési kritériumokat talalni, egyebek
mellett pedig megmutatkozik a metaforak alapjat képezé kiilonb6z6 hasonlo-
sagtipusok rendszerezésének fontossaga. Lathatova valik ugyanakkor, hogy
egy metaforatar-épitési modszertan kidolgozasahoz 1j terminoldgiara és jelo-
lésrendszerre van sziikség, illetve a gyakorlati metaforakutatis ujabb — kor-
pusznyelvészeti, halozatkutatasi stb. — eredményeinek felhasznalasara.

Structuri metaforice in limba maghiara contemporana

Scopul principal al acestei teze este sa fixeze directii posibile de abordare
pentru o metodologie de generare a unei culegeri-pilot de metafore.
Incadrandu-se 1intr-o anumitdi misurd in teoria cognitivi a metaforei
reprezentatd de George Lakoff si colaboratorii sdi, lucrarea se concentreaza
asupra structurilor metaforice ale limbii maghiare contemporane si se ocupa
predominant de metaforele cotidiene. O micd parte a studiului este dedicatd
compardrii metaforelor conventionale cu cele ale limbajului poetic.

Datele lingvistice relevante in analiza metaforicitatii au fost selectate din
diverse surse (lucrari teoretice, dictionare etc.). Problemele practice referitoare
la administrarea acestor date sunt expuse in diferite contexte, nucleul tematic al
studiului fiind delimitarea expresiilor metaforice de cele non-metaforice (luand
in considerare indeosebi operatiunile lingvistice cvasi-metaforice descrise de
Sandor Szilagyi N.). Analiza expresiilor lingvistice arata cd linia de separare
dintre aceste doud categorii de expresii este adesea imprecisa, interpretarea
adecvata a metaforicitatii fiind posibild prin cadrul teoriei prototipurilor
(elaborata de Eleanor Rosch).

Cercetarea releva problema identificérii unor criterii obiective si usor
aplicabile in depistarea metaforicitdtii si in gruparea datelor lingvistice
relevante, conturand printre altele importanta procesului de sistematizare a
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diferitelor tipuri de similarititi care stau la baza metaforelor. in vederea
pregatirii unei culegeri-pilot de metafore, lucrarea evidentiazd necesitatea
innoirii terminologiei si a sistemului de notatie, precum s§i aceea a
implementarii rezultatelor recente in cercetarea practici a metaforelor in
domeniul lingvisticii de corpus, in studiul retelelor semantice etc.

Metaphorical Structures in Contemporary Hungarian

The main purpose of my thesis is to present some preliminary questions of a
possible methodology for creating a pilot collection of metaphors. Adopting, to
some extent, George Lakoff’s ideas of metaphor within the cognitive seman-
tics, my study is aimed at the metaphorical structures of contemporary Hunga-
rian, dealing predominantly with everyday metaphors. A smaller part of my
study is dedicated to comparing everyday metaphors with their poetic counter-
parts.

The language data relevant for analyzing metaphoricity have been se-
lected from various sources (theoretical works, dictionaries etc.). The practical
problems of managing these data are presented in different contexts; the central
topic of the study is to distinguish metaphorical expressions from non-
metaphorical ones (with special regard to the quasi-metaphorical linguistic
operations described by Sandor Szilagyi N.). By the analysis of linguistic
expressions, | show that the dividing lines between the above mentioned cate-
gories are often blurred. Thus it is obvious that the possible metaphorical na-
ture of an expression can properly be interpreted from the perspective of the
prototype theory elaborated by Eleanor Rosch.

This study reveals the problem of establishing objective and easily appli-
cable criteria for detecting metaphoricity and grouping relevant linguistic data,
drawing attention, among other things, to the importance of systematizing the
different types of metaphor-generating similarities. It has become evident that
in order to elaborate a methodology for creating a pilot collection of metaphors
the terminology and notational system should be renewed. There is also a need
for employing some of the recent results of the research of metaphor in the
field of corpus linguistics, in the study of semantic networks, etc.
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Nagy Lilla

Nemi reprezentaciok magyar és roman (né)filmekben
a 21. szazad elso évtizedében
(2013)

Szerzé: Nagy Lilla;, a disszertdacio iranyitoja dr. Orban Gydngyi egyetemi
tandr; a védés éve: 2013, opponensek: dr. Tapodi Zsuzsa egyetemi docens
(Sapientia Erdélyi Magyar Tudomadnyegyetem, Csikszereda), Dr. Ungvari
Zrinyi Ildiko egyetemi docens (Marosvasarhelyi Miivészeti Egyetem, Marosva-
sarhely), dr. Selyem Zsuzsa egyetemi docens (Babes—Bolyai Tudomdnyegye-
tem, Kolozsvar).

Doktori dolgozatomban nemi reprezentaciokat vizsgalok a 21. szazad elsd
évtizedének magyar és roman (nd)filmjeiben.

A bevezetd részben a huszadik szazad soran megjelend 1j médiumok fo-
gadtatasardl van sz6, a masodik fejezet a kutatds modszereinek és a téma kon-
textusainak bemutatasat tartalmazza: a huszadik szazad masodik felében, a
nyelvi fordulat utan bekovetkezo kiilonboz6 fordulatait, ezek elméleti implika-
cioit. Dolgozatom harmadik fejezetében a tarsadalmi nem és a kiilonbozo
gender-elméletek viszonyat vizsgalom, azért, hogy ravilagitsak a cimben is
elékelé helyet elfoglalo fogalomnak a jelentésarnyalataira, majd a feminista
filmelméletek részletesebb targyalasa kovetkezik.

A roman és magyar ,,uj hullam” hat jellegzetes alkotdsat vizsgalom
részletesen: Kocsis Agnes Friss levegd, Cristian Mungiu 4 hdnap, 3 hét és 2
nap, Mundruczé Kornél Delta, Tudor Giurgiu Szerelem masképp, Hajdu
Szabolcs Bibliothéque Pascal, Palfi Gyorgy Taxidermia cimi filmjét. Korvo-
nalazom, hogy milyen né- és férfi tipusok jelennek meg ezekben az alkotasok-
ban, és ezeket hogyan mutatjak be a kiilonb6z6 filmek, milyen sztereotipiakat
jelenitenek meg. Vizsgalom tovabba, hogy nyujtanak-e a néfilmnek nevezhetd
alkotasok alternativat, van-e kiilonbség néi és férfi alkotok filmjei kozott,
milyen hatalmi struktirak jelennek meg a nemi reprezentaciokban, és ezt ho-
gyan reprezentaljak a filmes terek, hogyan viszonyulnak az alkotasok a devi-
ancidhoz és a massaghoz.

A dolgozat ramutat arra, hogy a tarsadalmi nem szerinti olvasat (és bar-
milyen kulturdlis olvasat) olyan ablakokat is nyithat egy értelemzés soran,
olyan rétegeit is megmutat(hat)ja a miialkotasnak, melyekre amiugy nem lenne
ralatasunk.
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Reprezentarea genului in filme (feministe) maghiare si roménesti
in primul deceniu al secolului 21

Teza mea se ocupd de una dintre formele textelor multimediale, filmul, intr-o
analiza a reprezentdrilor de gen in filmele (feministe) maghiare si romanesti in
primul deceniu al secolului 21.

in partea introductiva a lucrarii este prezentati receptia noilor medii care
au apdrut in cursul secolului 20, capitolul doi contine prezentarea metodologiei
si a contextelor subiectului cercetarii: diferitele tendinte survenite in partea a
doua a secolului 20, in special dupa turnura lingvistica (linguistic turn), cét si
implicatiile teoretice ale acestora. Capitolul al treilea analizeaza relatia dintre
genurile sociale si diferitele teorii gender pentru a clarifica semnificatiile
notiunii care ocupa un loc de seama chiar si in titlul disertatiei. Prezentarea mai
detaliata a teoriilor filmului feminist este necesara datorita faptului ca celalalt
subiect de importantd majora al disertatiei este filmul contemporan (maghiar si
roman).

Sase filme dintre creatiile contemporane maghiare si romanesti sunt
analizate mai detaliat; alegerea s-a facut pe considerentul ci regizorii lor sunt
membri noii generatii de cineasti: Aer curat de Agnes Kocsis, 4 luni, 3
saptamdani si 2 zile de Cristian Mungiu, Delta de Kornél Mundruczd, Legaturi
bolnavicioase de Tudor Giurgiu, Bibliothéque Pascal de Szabolcs Hajdu si
Taxidermia de Gyorgy Palfi.

Lucrarea analizeza tipurile de femei si barbati care apar in filme, modul
de prezentate a acestor tipuri, stereotipiile cele mai frecvent intalnite,
structurile de putere care apar in reprezentarile de gen, aparitia lor in spatiile de
film, respectiv raportul lor la devianta si alteritate.

O concluzie importanta a lucrarii este cd lectura bazata pe genuri sociale
(si de altfel orice fel de lectura culturald) poate sa deschida ferestre noi spre
societate si expune niveluri ale operei de arta in timpul interpretarii pe care
altfel le-am scépa din vedere.

Gender Representation in Hungarian and Romanian (Feminist) Movies
in the First Decade of the 21 Century

The main theme of this dissertation is gender representation in Hungarian and
Romanian movies in the first decade of the 21% Century.

In the first part of the thesis, | proposed to discuss about the way in
which new media products were welcome at their turnout, the second part
discusses the methods of this work and the contexts of the theme. This part
focuses mainly on those turns that appeared during the 20" Century as an
upshot of the linguistic turn. From methodological point of view my work is
based on Eszter Belinszki’s and Jane Stokes’ writings. The most important
methods that helped my work are content and narrative analysis. Beside these |
also used the functional analysis based on V. J. Propp’s work.
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The third chapter presents the different gender theories and their
relationship to one enother, in order to outline the meanings of the concept of
gender. | considered it important to discuss feminist film theories with more
elaboration, as my thesis focuses on films.

From among a couple of hundread movies | selected from the viewpoint
of genre and theme. In selecting those six movies that have a more detailed
analysis in the dissertation | took into account that their director be a part of the
new filmmakers’ generation. The films that are analysed in more details are:
Fresh Air (Friss levegd) by Agnes Kocsis, 4 Months, 3 weeks and 2 Days (4
luni, 3 sdaptamani si 2 zile) by Cristian Mungiu, Delta by Kornél Mundruczo,
Love Sick (Legdturi bolndvicioase) by Tudor Giurgiu, Bibliothéque Pascal by
Szabolcs Hajdu and Taxidermia by Gyorgy Palfi. The main questions of my
work are: What types of women and men appear in contemporary Hungarian
and Romanian movies? How are these types presented in different films? What
kind of stereotypes appear in contemporary Hungarian and Romanian movies?
What kind of power structures are represented in these movies? How do film
spaces reflect this? How do these works approach deviance and otherness?

One of the main conclusions of the dissertation is that gender-based
interpretation (and any kind of cultural interpretation) can open up perspectives
that could not have been seen otherwise.

Péter Arpad

Az interaktiv digitalis multimédiak posztmodern ,,robbanasa”.
Virtualis referenciak és numerikus fikciék a posztmodern kor
videojatékaiban
(2013)

Szerzd: Péter Arpdd; a disszertdcié irdnyitéja dr. Cseke Péter egyetemi tandr;
a vedés éve 2013; opponensek: Szijarto Zsolt egyetemi docens (Pécsi Tudo-
manyegyetem), Koos Anna Ibolya egyetemi docens (Marosvasarhelyi Miivésze-
ti Egyetem), Berszan Istvan egyetemi docens (Babes—Bolyai Tudomdnyegye-
tem).

A dolgozat a videojatékok torténetét tekinti at a posztmodern tedridk (féleg
Habermas, Paul de Man, Jacques Derrida, Jacques Lacan) és médiaclméletek
(féleg Régis Debray, J. Straubhaar, R. LaRose, L. Davenport, A. Briggs, P.
Burke) kontextusaban. Mellettiik ,,felkeresi” a médium legrangosabb nemzet-
kozi szakért6it, Mark J. P. Wolf, Grant Tavinor, Steven L. Kent, Steve Rabin
kutatasainak eredményeit hasznalja. Feltérképezi az archetipikus narrativ
motivumok ezen médiumba torténd bedgyazodasanak folyamatat, kitér a vi-
deojatékok jelenkori tarsadalmunkban jatszott szerepének elemzésére, és vala-
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szokat keres arra, hogy miképpen illeszkednek korunk létgyakorlatai kozé.
Kitér a szélsdségekre is, igy kiilon fejezet foglalkozik a szenvedélyekkel (vide-
ojaték-fiiggdségek), elemzi a videojatékokkal kapcsolatos, foleg fiatalok altal
elkovetett erdszakos cselekményeket, megallapitvan, hogy a kozhiedelemmel
ellentétben nem a videojatékok okozzak azokat a pszichés dereglaciokat, me-
lyek az amokfutasokhoz vezetnek. Am a dolgozat nem csak az etikai vonatko-
zasu apologiaként miikddik, hanem utanajar a videojatékok kultartorténeti
szerepének, és amellett, hogy megkeresi ezen specifikus médium elézményeit,
potencialis fejlodési vonulatokat is azonosit.

A dolgozat négy f6hipotézisbdl indult ki, amelyeket ellendrizve bebizo-
nyitotta, hogy (1) a videojatékok par excellence megvalositoi a posztmodern
modern médiumkonvergencidjanak apotedzisaként transzcendaljak azt, (3) 10j
fikcio-konceptust teremtenek. (4) Végiil a fentebb mar érintett tematikat fejti
ki, éspedig hatarozottan cafolja azt, hogy a videojatékok kizardlag az
eszképizmus par excellence eszkozei lennének.

Explozia mass-mediei digitale interactive in postmodernism.
Referinte virtuale si fictiuni numerice in jocurile video postmoderne

in lucrare analizam fenomenul jocurilor video, impactul lor asupra artei, mass-
mediei si societatii. Am propus o abordare din perspectiva stiintelor artei, a
istoriei si teoriilor mass-media, prin care demonstram ca universurile digitale
interactive ale jocurilor sunt de fapt o continuare organicd a mediei de
comunicare antice, a mass-mediei epocii moderne. in lucrare ne bazim mai
mult pe cercetarile unor autori ai teoriei postmodernismului (Habermas, Paul
de Man, Jacques Derrida, Jacques Lacan), ai mass-mediei (Régis Debray, J.
Straubhaar, R. LaRose, L. Davenport, A. Briggs, P. Burke) si ai jocurilor video
(Mark J. P. Wolf, Grant Tavinor, Steven L. Kent, Steve Rabin).

in capitolul New media si antichitatea tratim detaliat aceastd
problematica, reflectand asupra faptului cé toate ,,exploziile” mass-mediei isi
gasesc radacinile in culturile, solutiile tehnice dezvoltate in Occident, dar care
devin globale datoritd realizérilor stiintifice din Occident. Primii ,actori”
populari ai acestor lumi virtuale populare au fost create de designeri din
Japonia, Coreea etc., dar au succes gratie solutiilor tehnice dezvoltate in
Occident.

Prin lucrare demonstram ca fictiunile digitale interactive pot fi folosite in
scop benefic si ca jocuri, dar si in simuldrile auto si simuldrile in scop
terapeutic. Consideram ca jocurile video ar trebui privite mult mai nuantat, ar
trebui recunoscute ca medii cu potential imens, care — bine gestionate — pot
constitui o noud paradigma valoroasa a mass-mediei.
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The Explosion of Interactive Digital Media in Postmodernism.
Virtual References and Digital Fictions in Postmodern Video Games

In our work we analyze the phenomenon of video games, their impact on art,
media and society. Our research shows that disciplines that deal most video
games are psychology and sociology, but also deals only with cases of
addiction, excessive use or use to the detriment of useful activities. We have
proposed an approach based on science art, history and mass-media theory by
showing and proving that interactive digital world of the games are actually an
organic continuation of ancient communication media of the modern era mass-
media.

In our thesis we use the books of the big theorists of the postmodern
(Habermas, Paul de Man, Jacques Derrida, Jacques Lacan), of mass media
(Régis Debray, J. Straubhaar, R. LaRose, L. Davenport, A. Briggs, P. Burke)
and of the video games: Mark J. P. Wolf, Grant Tavinor, Steven L. Kent, Steve
Rabin.

In our chapter ,,New media and antiquity” we treat this issue in details,
reflecting the fact that all the ,,explosions” of media find their roots in culture,
but the technical solutions developed in the West propelling the global
trajectories of East. It is the same with video games: the first popular ,,actors”
of these popular worlds were created by designers from Japan, Korea, etc. (For
example Mario, one of the most popular figures in the video games industry,
was designed by Japanese Shigeru Miyamoto), but they are successful thanks
to the technical solutions developed in the West. Through our work we
demonstrate that interactive digital fiction can be used with beneficial purposes
as games, but also in serious mediums — for example automotive simulators,
flight simulators, and simulators for therapeutic purposes. We believe that
video games should be viewed much more nuanced than they are now, should
not be judged, but should be recognized as potentially huge mediums that —
well managed — can be a valuable new paradigm of media.
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Sallo Szilard

A csiki juhaszok életmodja és targyi kultiraja.
A csikmadarasi juhaszok 20-21. szazadi életmédjanak
és targyi kulturajanak valtozasvizsgalata
(2012)

Szerzé: Sallo Szilard, a disszertdacio iranyitoja dr. Pozsony Ferenc egyetemi
tandr; a védés éve: 2012; opponensek: dr. Tanczos Vilmos egyetemi docens
(Babes—Bolyai Tudomanyegyetem), dr. Bartha Elek egyetemi tandr (Debreceni
Tudomanyegytem), dr. Zsigmond Gyozo egyetemi tandr (Bukaresti Tudomany-
egyetem)

Doktori disszertaciomban a csikmadarasi juhaszok életmodjaban és targyi
kultirajaban bekovetkezett valtozasokat vizsgaltam. A valtozasokat a juhaszok
tarsadalmi rétegzettségének, a juhaszszokasoknak és az esztena targyi felsze-
reltségének vizsgalata altal, illetve a 20-21. szazad jelentds torténelmi esemé-
nyeinek keretébe helyezve, az életmodra olyan nagy befolyassal levé tényezdi-
re fokuszalva lattam megvalosithatonak, mint a legel6teriiletek birtoklasa és
hasznalata, az egészségiigyi szabalyozasok, az oktatas és az informacidaram-
las. A kutatas jelenkori gy(jtésre épiilt, amelyben a résztvevé megfigyeld
modszert alkalmaztam. A valtozasvizsgalat szakirodalmon és az adatkzlok
szobeli megnyilatkozasain alapuld legkorabbi adatai a 20. szazad 30-40-es
éveire nyulnak vissza, legfrissebb adataim a 2012-es évhez kétddnek.

Kutatasomat egy juhaszattal foglalkoz6 személy, Vancsa Imre és csalad-
janak tevékenységére fokuszalva valdsitottam meg. Azért esett a valasztasom
erre a személyre, mert jelenleg 6 az egyetlen olyan Csikmadarason nevelkedett
¢s jelenleg is ott €16 bacs, aki évrdl évre feleldsséget vallal a madarasi gazdak
juhaiért. A kozosség tagjaként tevékenysége meghatarozé arra nézve, hogy a
gazdak tovabbra is a juhtartds mellett kotelezzék el magukat. A bacs jelenleg
Csikmadaras k6z6Sségi juhtartasanak egyetlen reprezentativ, helyi fenntartdja
és szervezoje.

Cultura materiala si modul de viata al pastorilor din Ciuc.
Analiza schimbarilor intervenite in cultura materiala si in modul de viata
al pastorilor din Mad:ras (secolele 20-21.)

In teza mea de doctorat am cercetat schimbarile survenite in modul de viata si
in cultura materialda a ciobanilor din Madaras Ciuc. Identificarea acestor
schimbari le-am realizat prin examinarea stratificarii sociale si a obiceiurilor
ciobanilor, prin studierea rechizitei unei stane. Totodatd, am focusat pe factori
care au o influentd imensa asupra modului de viatd a ciobanilor, precum
posesia si folosirea pasunilor, regulile sanitare, accesul la scoala si informatii,
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toate acestea vazute din perspectiva evenimentelor istorice ale secolelor 20-21.
Cercetarea se bazeaza pe culegeri de date contemporane, folosind metoda de
observatie participatoare. Datele cele mai vechi, bazate pe literatura de
specialitate si pe declaratiile informatorilor, ne duc inapoi pana la anii 1930—
40, iar datele cele mai recente sunt provin din 2012.

Am realizat aceastd cercetare axandu-se pe activitatea unui cioban, Imre
Viéncsa, si a familiei sale. in prezent el este singurul baci, care a crescut la
Madaras Ciuc, si care, din an in an, este responsabil de oile gospodarilor din
localitate. Ca membru al comunitatii, activitatea sa face posibil ca gospodarii
sd continue cresterea de ovine.

The Lifestyle and Material Culture of the Sheepherders from Csik.
Study regarding the occured changes in the lifestyle and material culture
of the shepherds from Csikmadaras in the 20""— 21 centuries

In my PhD thesis | examined the occured changes in the lifestyle and material
culture of the sheepherders from Csikmadaras. I could conduct this research by
studying the social stratification of the shepherds, their habits, the material
supplies of the sheep farmland, and also by focusing on such factors with
major impact on lifestyle as the possession and the use of sheep-runs, the
sanitary regulations, the education and the flux of information; | studied all the
aforementioned factors within the confines of the significant historical events
of the 20th-21st centuries.

The research was based on contemporary collection; during the process |
applied the participating observer’s method. The latest exhibits from the
variation analysis literature and those of the informants’ statements date back
to the 30s-40s of the 20th century, while my most current items are from 2012.

I completed my research focusing on a shepherd’s - Vancsa Imre — and
his family’s activity. | chose him because he is the only sheep hushandman and
cheesemonger born and still living in Csikmadaras, and who, year after year,
takes responsibility for the sheep stock of the local farmers. As a member of
the community, Vancsa Imre’s work is relevant in the point of keeping the
other farmers commited to sheep husbandry henceforward. The cheesemonger
is currently the only notable local maintainer and organizer of communal
sheepherding in Csikmadaras.
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Sandor Krisztina

A Keresztény Magvetd az allamhatalom haléjaban. 1971-1989
(2013)

Szerzo: Sandor Krisztina, a disszertacio iranyitoja dr. Cseke Péter egyetemi
tanar; a védés éve: 2013; oppOnensek: dr. Kovdcs Sandor egyetemi docens
(Protestdans Teoldgiai Intézet, Kolozsvar), dr. Balogh Brigitta egyetemi docens
(Partium Keresztény Egyetem, Nagyvarad), dr. Szabo Zsolt egyetemi docens
(Babes—Bolyai Tudomdnyegyetem).

A Keresztény Magveté 1971-1989 kozotti torténete a lap eddigi 152 évének
egy sajatos korszakat jelentette. Az 1971-es Wjraindulast kovetéen az 1989-es
rendszervaltozasig a Magvetd sem eldtte, sem utana nem tapasztalt ideologiai
¢és szerkesztési korlatok kozott jelent meg. A dolgozatban a lap szerkesztésének
a folyamatat kdvethetjiik nyomon, az anyaggyiijtés megkezdését6l a nyomdai
munkalatokkal és a terjesztéssel valo befejezésig. A Keresztény Magveto az
1970-es, 1980-as években korlatozott mértékben tolthette be hivatasat. A dol-
gozat elsd felében részletesen kitérek a Magvets azon tartalmi elemeire, me-
lyek a szerkesztés folyamatanak megértését, valamint az Egyhaziigyi Hivatallal
vald kapcsolat feltarasat segitették elS, ugyanakkor a fennallé politikai-
tarsadalmi rendszerrdl is képet rajzoltak.

A dolgozat a forma és tartalom atvizsgalasa utan a lap elkészitésének fo-
lyamatat dolgozza fel. A szigorti cenzira és a merev, biirokratikus keretek
miatt a lapkiadas nehéz munka volt. A lelkészek koziil egyre kevesebben val-
laltak, hogy anyagaikat elobb az dncenzura, majd az Egyhéaziigyi Hivatal cen-
ziraja dolgozza at. A dolgozat feltarja a Magvetd vonatkozasaban az Egyhaz-
tigyi Hivatallal valdo kapcsolattartas kiillonbozé modozatait. Az informalis
kapcsolatok, melyek a rendszer részeivé valtak, és megerdsitették mindkét fél
szamara a 1étezd kereteket, ugyanakkor lehetéséget adtak a megoldasok 1étre-
jottének.

Az Ujrainditas jovahagyasaval egy idoben az egyhdz vezetése vallalta a
rendszer altal mikodtetett cenzarat, valamint az Egyhaziigyi Hivatallal vald
rendszeres egyeztetést. Az engedélyezésben az Egyhaziigyi Hivatal részérdl
fontos szerepet jatszott, hogy ily modon egy ellendérzési feliilettel tobbet kaptak
az egyhazi életbdl, masfeldl pedig véget vethettek az addig nem hivatalosan
terjedd prédikacios gylijtemények ellendrizetlen terjesztésének. Egy harmadik
szempont alapjan pedig az allami hivatalos szervek felhasznaltak az egyhazi
lapot a kiilfoldi terjesztés soran a kedvezd orszagkép javitasara vagy erdsitésé-
re. A roman kommunista rendszernek fontos volt a nemzetkézi megitélés
folyamatos javitasa, ennek érdekében pedig leginkabb az orszagban ¢l6 nemze-
tiségek idealis helyzetét igyekeztek a kiilfoldi propaganda részévé tenni. Ennek
egyik eszkoze lett a Keresztény Magvetd is, melyet kiilfoldi kiallitasokra vittek.
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Relatia revistei Keresztény Magvetd (Seminitorul Crestin)
cu organele de stat intre anii 1971-1989

Numerele revistei Keresztény Magvetd, aparute intre 1971-1989 reprezinta o
perioada aparte in istoria de 152 de ani a revistei. Reaparand din 1971 péana in
1989, revista a fost marginitd de conceptele ideologice si de redactare,
neintélnite pand atunci. Teza de doctorat urmareste procesul redactarii revistei
pornind de la colectarea publicatiilor prin lucrérile tipografice pana la difuzare.
Cercetarea a urmdrit metodele analizei de continut si interviul ca metoda
calitativa. Analiza textului a urmarit relevarea din textele publicate relatia de
dependentd fatd de puterea de stat. Capitolele prezintd istoria, reeditarea,
continutul a revistei. Urmatorul capitol trateaza procesul redactional, detaliind
activitatea redactorilor, modalitatea difuzarii, respectiv administratia revistei in
relatie sistematica cu Departamentul de Culte. Lucrarea de doctorat scoate in
evidenta modalitdtile contactului Bisericii cu Departamentul Cultelor privind
revista Keresztény Magvetd.

Odata obtinerea aprobarii de functionare, conducerea Bisericii a acceptat
cenzura sistemului totalitar, respectiv confruntarile continue cu Departamentul
Cultelor, departament care prin revistd a putut controla o parte din activitatea
Bisericii §i a curmat raspandirea necontrolatd a culegerilor de predici care
circulau in mod neoficial. Totodata s-au folosit de revista si cu ocazia difuzarii
acestuia in straindtate pentru a intéri sau corecta imaginea statului.

The Relations of the Keresztény Magvetd (Christian Sower)
and the State between 1971-1989

After the nationalisation in 1948, all Transylvanian periodicals of Hungarian
historical churches were banned. Re-launched in 1971 and up until the changes
in 1989, the journal Keresztény Magveté was bordered by ideological and
editorial concepts. The period between 1971 and 1989 represents a special
period in the 152 years history of the Keresztény Magvetd.

The PhD thesis tracks the process of editing the journal starting with the
collection of the publications throughout typographic works until distribution.
The chapters of the thesis include as a main aspect the relationships of the
editorial committee with the Department of Religious Affairs, the representa-
tive of the state as this relation was defining for the existence of the journal in
the specific period.

The research followed the method of content analysis and archivist re-
search, as quantitive methods used in media studies, and the interview as a
qualitative method. The text analysis was addressed to reveal from the pub-
lished texts the dependant relationship to the state power. After the chapters of
historical perspectives and those dealing with the re-launch of the journal, the
thesis follows with chapters about presenting the content and the process of
editorial, detailing the editors work, the modality of distribution, and the jour-
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nal's administration in the systematic relationship with the Department of
Religious Affairs. The PhD thesis emphasises the modalities of the contact
with the Department of Religious Affairs regarding the journal Keresztény
Magvezo.

Together with approving the request for re-launching the journal, the
leadership of the Church also accepted the censorship of the totalitarian
system, respectively the continuous confrontations with the Department of
Religious Affairs. The Department, by approving the journal's re-launch,
gained a plus possibility to control part of the Church's activities and could end
up the uncontrolled distribution of the preaches that circulated in an unofficial
way. At the same time they used the periodical by promoting it in the foreign
countries in favor of the better state image. Therefore, the decision regarding
the re-launch of the journal was not taken by the Church, they only expressed
their option for it.

Tamdas Agnes

Politikai kommunikacio a kozosségi oldalakon.

A romaniai magyar partok és a Facebook kozosségi oldal
felhasznaléi kozotti interakcio elemzése a 2013. marcius—majus
idészakban
(2014)

Szerzé: Tamds Agnes; a disszertacié irdnyitoja dr. Cseke Péter egyetemi ta-
nar; a védés éve: 2014; opponensek: dr. Rostds Zoltan egyetemi tandar, dr.
Bako Rozalia Klara egyetemi docens (Sapientia Tudomanyegyetem, Csikszere-
da), dr. Vincze Hanna Orsolya (Babes—Bolyai Tudomadnyegyetem,).

A politikai kommunikacié teriiletén az utdbbi évtizedben tobb valtozasnak is
tanui lehettiink mind a kommunikaci6 foszerepldinek korében, mind tartalma-
ban és formajaban. A posztmodern kampanyok koraban feltevodik a kérdés,
hogy ezek a lehetéségek milyen valtozasokat eredményeznek a valasztasi
rendelkezésre allo informacios eszk6zok hasznalataban. Dolgozatomban az
internet altal létrehozott virtualis térben jelen 1évé romaniai magyar partok
kozosségi oldalain megjelend tartalmak és a felhasznaldi interaktivitas kozotti
Osszefliggéseket vizsgadlom. A romaniai magyar online politikai kommunikacio
fejlédésére befolyassal vannak a technoldgiai ujitdsok, meghatarozoja az allam-
polgérok internethez valdé hozzaférése, valamint az a kisebbségi politizalas,
amely a vizsgalt idészakban a legintenzivebb versengést eredményezte a k6zos-
ségi oldalakon. A kutatas kovetkeztetései arra adnak vélaszt, hogy a vilaghalon
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kozvetitett lizenetek ebben a politikai kdrnyezetben milyen aranyu felhasznaloi
interaktivitast eredményeznek.

Comunicarea politica in retelele de socializare. Analiza interactiunilor
dintre partidele maghiare din Romainia si utilizarorii retelei de socializare
Facebook in perioada martie-mai 2013

In domeniul comunicarii politice au existat in ultimele decenii transformari
radicale atat in randul celor care initiazd comunicarea cat si in ceea ce priveste
forma si continutul comunicarii. In epoca campaniilor postmoderniste apare
insd intrebarea privind impactul acestor transformari asupra elaborarii
strategiilor de comunicare in cadrul campaniilor electorale, elaborarea si
transmiterea mesajului precum si utilizarea mijloacelor informationale
existente. In aceastd lucrare mi-am propus analizarea relatiei dintre continutul
prezentat pe paginile de internet ale partidelor politice maghiare din Roméania
prezente in spatiul virtual si interactivitatea utilizatorilor Facebook.
Dezvoltarea comunicérii politice online a maghiarimii din Romania este
influentatd de catre dezvoltarea tehnologicd, accesul cetatenilor la internet
precum si de catre politica axatd pe problematica minoritatii care au determinat
in perioada analizatd cea mai intensd rivalitate pe paginile de socializare.
Rezultatele acestei cercetari ofera raspunsuri cu privire la volumul
interactivitatii utilizatorilor in acest cadru politic, ca efect al mesajelor
transmise in spatiul virtual.

Political Communication on the Social Networking Sites. Analysis of the
interaction between the Hungarian political parties from Romania and the
Facebook users in the period of March-May of 2013.

In the field of political communication in the last decade we have witnessed
several changes in the content and form of the communication among all the
main political actors. In the era of the postmodern campaigns the question is
about how political campaign’s can and will implement these changes in their
communication strategies, message shaping and use of tools. In my theses |
examine the relationship and user interactivty between the content presented on
social network sites by the Romanian Hungarian political parties and the online
users. The developement of the online political communication of the
Hungarian parties is influenced by three mainfactors: the available technology,
the rate of the internet acces of the citizens and the special circumstance of
minority politics. The conclusions of this research answers the question in what
proportion the online political messages engage the users of social network
sites.
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Tarkanyi Janos

Vizualis kommunikacié. A tudomanyos-fantasztikus
filmantologiak elemzése a modern latvanytechnika

és a filmnarrativa szemszogébol
(2013)

Szerzé: Tarkanyi Janos; a disszertdcio irdnyitéja dr. Cseke Péter egyetemi
tanar; a védeés éve 2013, opponensek: dr.Tarnay LaszIlo egyetemi docens (Pé-
csi Tudomdnyegyetem), dr. Feleki Kdroly egyetemi docens (lon Andreescu
Miivészeti Egyetem, Kolozsvar), dr. Xantus Gabor egyetemi docens (Babes—
Bolyai Tudomanyegyetem,).

A filmkritikusok tobbnyire a cselekmény és a mesemondas szempontjabol
vizsgaljak a filmet. A technikai igényességet a képi tartalom fejlédése hozta
magaval, vizsgalata tulajdonképpeni kutatomunkam célja, amit ,,beavatott
nézéként” fogalmazok meg. Rétegmiifajként a sci-fi film nem t6lt be mérhetd
szerepet a vizualis kommunikacidoban, mégis leglatvanyosabban a megfogha-
tatlan, a virtualis vilaga fejlédott, amit egyéb miifajok is atvettek. A modern
latvanytechnikat harom tényezo6 serkenti: a megujuld rendezd- és operatérgene-
raciok, a technika és egyben a vizualis lehetdségek fejlddése, valamint a ko-
z0nség egyre magasabb ingerkiiszobe és igénye. Nem talaltam célravezetdnek
azt a megoldast, hogy csak névsorolvasasszeriien felsoroljam a filmeket, igy
nemcsak azt a kilencet vizsgaltam, amelyek az alaptémamhoz, illetve az eset-
tanulmanyomhoz sziikséges, hanem e filmek megjelenése koriil gyartott egyéb
sci-fiket is, hogy ezaltal egy vonatkoztatasi rendszert épithessek fel a miifajon
beliil. Kutatdsaim soran olyan korlatokba iitkdztem, amelyekre nem szamitot-
tam témavalasztasom pillanatdban. Mas tudomanyagakat is érintettem, példaul
a pszichologiat, de nem kutattam sem a nézok tliréshatarat, sem az ingerkii-
szObét a moziban. Témam érthetésége céljabol csak Osszefoglaltam a sci-fi
fontosabb vonasait. Sz esik rola, de genetikaval és az antropoldgia egyetlen
agazataval sem foglalkoztam. Ezen tudomanyagazatok érintésének célja az is,
hogy az ebbdl az iranybol érkezd, kiilonboz6 tudomanyos hattert és érdeklodé-
sti szakembereket, olvasdkat témam tovabbgondolasara serkentsem.

Comunicare vizuala. Analiza antologiilor de filme science-fiction
din punctul de vedere a tehnicii vizuale si al narativei

Criticii de filme analizeaza filmele din punctul de vedere al scenariului si al
narativei. Exigenta tehnologicd este urmarea dezvoltarii imaginii filmului,
cercetarea acestuia fiind subiectul cercetarii prin prisma ,,spectatorului initiat”.
Fiind un gen care se adreseaza adeptilor acestui gen, rolul sci-fi in comunicarea
vizuald nu este unul accentuat, totusi aici se dezvolta spectaculos impalpabilul:
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lumea virtuald, preluatd apoi si de celelalte genuri de film. Dezvoltarea
efectelor vizuale moderne este influentatd de trei factori: aparitia unei noi
generatii de regizori si directori de imagine, noile tehnologii vizuale, precum si
schimbarea pragului senzorial al spectatorilor. Am considerat ca enumerarea
alfabeticd a filmelor nu s-ar dovedi o metoda proliferica, astfel am decis sa
analizez nu doar acele noua filme, care fac obiectul cercetdrii mele, ci am
vizionat nenumarate filme de gen, ca astfel sa-mi pot construi un sistem de
referinta propriu. Procesul de cercetare a fost obstructionata de anumite limite
la care nu m-am gindit in momentul alegerii temei. Am facut cercetari
interdisciplinare, dar nu concrete cu privire la gradul de toleranta sau pragul
senzorial al spectatorilor. Scopul meu nu a fost redefinirea genului SF sau
thriller. Teza face referire la genetica si antropologie, Insa nu intrd in detaliile
acestor domenii de specialitate. Abordarea interdisciplinara are rolul de a
deschide noi perspective de cercetare pentru specialistii diferitelor domenii.

Visual Communication. The analysis of science-fiction films
from the perspective of visual effects and that of the narrative

Most of the critics analyze the movies from the perspective of the screenplay
and from that of the narrative. Technological development involves technolo-
gical exigency. The aim of my research is to present the way how technologi-
cal exigency invades the world of science fiction movies. The concept “initiat-
ed spectator” plays an important role in the elaboration of the present research.
Due to the fact that the target audience of this genre is very limited, the role of
Sci-fi movies in visual communication is not a very accentuated one. The
development of modern visual effects is influenced by three factors: the emer-
gence of a new generation of directors and cameramen, the development of
visual technology and the modification of the sensory threshold of the specta-
tors. I was aware that the alphabetical presentation of the movies wouldn’t be
an appropriate method, so | decided to analyze not only those nine movies that
later became the object of my research, but | also watched and analyzed the
movies produced in the same period in order to build my own reference system
of the genre. Dealing with the varied and complex world of the art of cinema
(in which different genres, styles and trends influence each other and intermin-
gle in the same time), the research was limited by difficulties that we couldn’t
be foreseen at the beginning of the research. I'm completed some interdiscipli-
nary research as well, the most important approach of this kind being the
psychological one, as I'm tried to follow the attitude of the spectators without a
completed concrete research regarding the degree of tolerance or sensory
threshold of the spectators, my goal was not to redefine the genre of SF or that
of thriller. My main objective was to make a synthesis regarding the character-
istics of the genre. The thesis makes references to genetics and anthropology,
too. The interdisciplinary approach makes it possible to create a new perspec-
tive for the specialists of the different domains of research.
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A TANULMANYOK SZERZOI, REZUMEK

Edit Baké s-a niscut in anul 1984 in Miercurea-Ciuc. A terminat studiile la
Facultatea de Litere “Babes—Bolyai” sectia maghiard-roméana. Tot aici a
obtinut si diploma de masterat. Din anul 2009 preda limba si literatura
maghiara in scoala generald Marton Ferenc din Pauleni Ciuc. Este doctorand in
cadrul Scolii Doctorale de Hungarologie. Cercetdrile focuseazd pe istoria
presei clujene din a doua parte a secolului al 19-lea.

She was born in 1984, Miercurea-Ciuc. She finished her studies at the Faculty
of Letters, Babes—Bolyai, section Hungarian—-Romanian. Here she obtained a
master's degree in Literature and Society. Since 2009 she is teaching
Hungarian language and literature in the elementary school Ferenc Marton,
Pauleni Ciuc. Meanwhile she does my PhD at the Hungarology Doctoral
School. Her research focuses on media history from Cluj in the second part of
the 19" century.

Functionarea cercului Itthon in Cluj-Napoca la sfarsitul secolului al 19-lea

Studiul prezintd un exemplu marcant de institutionalizare a presei clujene la
sfarsitul secolului al 19-lea. Formarea cercului Itthon precum si primii ani i
studiez pe baza a trei reviste clujene. Ellenzék, Erdélyi Hirado si Kolozsvar
relateaza detaliat despre activitatea cercului. Astfel se contureaza existenta unei
grupari de jurnalisti si artisti care prin caracterul ei local este capabil de a se
rupe de exemplele metropolitane si incearca sa captureze stratul strict ardelean,
pe intelectualii clujeni.

The Functioning of the Circle Itthon in Cluj-Napoca at the End of the 19*"
Century

I am showing a striking example of the institutionalization of the Cluj press at
the end of the 19" century. | am studying the formation of the circle Itthon and
his early years along three newspaper. The Ellenzék, Erdélyi Hiradé and Ko-
lozsvar report detailed about the operation of the circle. Thus a group of
journalists and local artists is formes, which through its character is able to
break with the metropolitan examples and tries to capture the strict
transylvanian intellectuals.
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Renata Bilibok (Miercurea-Ciuc, 1988), doctorand, Scoala Doctorala Studii
de Hungarologie, Universitatea Babes—Bolyai

A obtinut diploma de masterat in 2012 la Studiile de Lingvistica si Literatura
Maghiara a Facultatii de Litere, UBB. in prezent este redactor sef la Editura
Egyetemi Miihely si sef de birou la Societatea Bolyai, Cluj-Napoca. Principalul
domeniu de cercetare reprezintda memoriile nobilimii din secolul al 19-lea.

PhD-student at Babes—Bolyai University, Hungarian Studies.

Finished her MA courses in 2012 at the Faculty of Letters, BBU. She currently
is the editor-in-chief of the Egyetemi Miihely Publisher and the general
administrator of the Societatea Bolyai, Cluj-Napoca. Main research area: the
literature of the 19" century, mainly the first person texts of noble writers.

»God be with us, dead and living...” The Methods and Means of
Remembrance in the Diaries of Count Lajos Gyulay from 1867

During his life, count Lajos Gyulay wrote a vast stream of journals: circa 150
volumes, which remained relatively intact. The writing was a constitutive part
of his life. These journals can be interpreted as a specific field and method of
commemoration.

The fact, the need and the ritual practices of commemoration are
culturally defined. Although its main terrain is not writing, in the count’s case,
these habits are mainly visible textually. Besides the fact that written source
are accessible to us, the central role of writing in Gyulay's life is also to be
considered. Writing is the field of reflection and of the analysis of experiences,
even more, sometimes the writing itself is the experience.

In my paper, | propose the examination of Gyulay's specific approach of
normative commemorative gestures, and | also try to track some of their cha-
racteristics added by the textual space.

wDumnezeu sa fie cu noi, vii si morti...” Metodele si mijloacele de aducere
aminte in jurnalele contelui Lajos Gyulay din 1867

In timpul vietii lui, Lajos Gyulay a creat un flux de jurnale: aproximativ 150 de
volume de texte, care au ramas relativ intacte. Scrisul a fost o parte constitutiva
a vietii contelui. Fluxul de jurnale poate fi interpretat ca o metoda, un spatiu
specific al comemorarii.

Conceptul, nevoia si practicile rituale ale comemorarii sunt definite
cultural. Cu toate cd spatiul primar al comemorarii nu este scrisul, in cazul
contelui aceste gesturi pot fi analizate in contextul scrisului. Datorita faptului
ca sursele noatre sunt in cea mai mare parte texte scrise, trebuie sd ludm in
considerare rolul central al scrisului din viata contelui. Scrisul este spatiul
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reflexiunii, al analizei experientelor, si in multe cazuri, scrisul insusi este
experienta.

In aceastd lucrare incerc s examinez relatia contelui Gyulay cu gesturile
normative de aducere aminte bazat pe jurnalele din 1867, dar propun si cateva
caracteristici specifice create de spatiul scrisului.

Eva Boné (1983), mi-am terminat studiile in 2006, in cadrul Universitatii
Babes—Bolyai, specializarea Teologie reformata didactica — Limba si literatura
maghiard. Incepand din 2012 urmez cursurile Scolii Doctorale Studii de
Hungarologie. Aria mea de cercetare o reprezinta predicile din epoca moderna
timpurie, mai precis analiza predicilor lui Istvan Geleji Katona.

Eva Boné (1983), graduated in 2006 from Babess—Bolyai University,
specialization Didactic Reformed Theology — Hungarian Language and
Literature. Since 2012 | am the student of Doctoral School of Hungarian
Studies. My main research interests are in early modern sermons, in particular
the analysis of Istvan Geleji Katona’s sermons.

Predicile lui Geleji Katona Istvan

in aceastd lucrare mi-am propus sa studiez principiile lui Istvan Geleji Katona
referitoare la redactarea predicilor sale. Consider cd aceasta analiza poate fi
efectuatd din doud puncte de vedere: pe de o parte, voi formula cat mai precis
definitia genului predicilor ortodoxe, concentrandu-ma asupra prefatelor
predicilor sale, iar pe de altd parte, voi analiza structura acestor predici ale lui
Istvan Geleji Katona, axandu-ma mai ales pe introducerile scrise cu ocazia
periadei premergatoare craciunului.

Istvan Geleji Katona's Sermons

The aim of this paper is to study Istvan Geleji Katona’s principles concerning
the writing of orthodox sermons. During the analysis | am paying much
attention to two major aspects: on one hand | will give the best definition
possible of the term “orthodox sermon” by analyzing the forewords of his
sermons; on the other hand | am going to analyze the structure of Geleji Kato-
na’s sermons, mainly focusing on the introductions to his Adventist ones.
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Orsolya Dimény-Haszmann s-a niscut in 1979 la Targu-Secuiesc,
locuieste la Cernat. Este muzeograf la Muzeul ,,Haszmann Pal” din Cernat,
vicepresedinte al Asociatiei Culturale ,,Haszmann Pal” din Cernat si redactor-
sef al publicatiei culturale periodice Cserndtoni Fiizetek (Caietele din Cernat).
Din 2012 este doctorand cu frecventa la Scoala Doctorald Studii de
Hungarologie din cadrul UBB Cluj. Tema de cercetare este istoria Muzeului
,,Haszmann P4l” din Cernat.

Orsolya Dimény-Haszmann was born in 1979 in Kézdivasarhely, she lives in
Csernaton village. In the present she is the main museologist of the Pal
Haszmann Museum, editor in chief from Csernatoni Fiizetek (Csernaton's
Booklets), vice-president of the Pal Haszmann Cultural Association. From
2012 she attends Babes—Bolyai University's Doctoral School of Studies of
Hungarology. Research theme: the history of the P4l Haszmann Museum.

Primul deceniu al Muzeului ,,Haszmann P4l” din Cernat (1973-1978):
receptia dezvoltarii institutiei si a colectiei in mass-media

Parte a unei cercetari mai ample, analiza de fata se ocupa cu istoria timpurie a
Muzeului ,,Haszmann Pal” din Cernat, fondat in 1973, purtind din 1999
numele fondatorului sau. Aceasta istorie s-a format in stransa legatura cu viata
si activitatea fondatorului si a familiei acestuia, in contextul socio-politic al
dictaturii comuniste din Romania. Materialul analizat il constituie in primul
rand arhiva personald a fondatorului, care reflectd straduintele sale pedagogice
si cele de colectionar. Sursele secundare sunt materiale de presa scrisa si audio-
vizuala despre muzeu si fondatorul sau (relatdri, interviuri, memorii etc.,
adnotate frecvent de membrii familiei), interpretate sub aspect narativ, concen-
trate asupra a doud momente-cheie, fondarea muzeului si trecerea in nefiintd a
fondatorului. Astfel, lucrarea reprezintd o analizd bidirectionald, vizand
deopotriva istoria unei institutii si cea a familiei care 1i asigurd baza
functionala.

The First Decade of the Haszmann Pal Museum from Cernat (1973-1978):
the Expansion and the Enlargement of the Collection as Seen in the Press

The essay — part of an extensive research — analysis the early history of the
Haszmann Pal Museum (founded in 1973, bearing the name of its founder
from 1999). This history of the institution is in close connection with the life
and work of the founder and his family, in the socio-political context of the
Communist Dictatorship in Romania. The examined material is the personal
archive of the founder, which reflects its educational endeavors and his passion
of collecting things. Secondary sources are the written and audio-visual press
materials about the museum and its founder (reports, interviews, memoirs,
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etc.), interpreted in terms of narrative, focused on two key points: the founding
of the museum and the shift in death of the founder. The essay is a two-way
analysis aimed at both institutions and the history of the family, that ensures
the museums functional base.

Eva-Ildiké Lokodi s-a nascut in 1985. Este licentiata la Facultatea de Litere,
specializarea limba si literatura maghiara—limba si literatura germana din ca-
drul Universitatii Babes—Bolyai din 2008. in prezent este doctoranda la aceeasi
facultate si profesoard de limba germand la Liceul Teoretic Apaczai Csere
Janos. Tema cercetarii: Contacte culturale germano—maghiare in Epoca llumi-
nismului.

Born in 1985, graduated in 2008 from the Faculty of Arts, Babes—Bolyai
University of Cluj, specialization of Hungarian and German Linguistics and
Literature. At present is PhD student at the same university, as well as teacher
of German language at Apaczai Csere Janos High School of Cluj. Research
fields: German—Hungarian cultural relations in the age of Enlightenment.

Lokodi Eva-Ildikoé: Satiri in Encyclopédie? (Articolele lui Diderot)

in prezenta lucrare am studiat genul satirei in articolele scrise de Diderot din
Enciclopedia Franceza. Autorul ironizeaza clerul, aristocratia si diferitele
personaje din societate. Enciclopedia — pe 1anga articolele satirice — a dezvoltat
un nou stil de redactare: sistemele de referiri interioare si tehnica referirii
ascunse. in acest fel reusea si anuleze si si batjocoreasci conceptele si
personajele din societate, respectiv religie.

Lokodi Eva-1ldiké: Satire in the French Encyclopedia? (The Articles of
Diderot)

The paper performs a comparative analysis of satirical genres in the articles
written by Diderot in the French Encyclopedia. His texts include the carica-
tures of different characters of ecclesiastical and worldly authorities and mem-
bers of society. The Encyclopedia developed together with the satirical articles
a specific style of writing: the technique of internal references and hidden
hints. This was the method to invalidate and make mock of the social and
ecclesiastic notions and persons listed in the scientific articles.

261



Alpar Miklés (1988, Odorheiu Secuiesc). Student doctorand, Studii de
Hungarologie, Facultatea de Litere, Universitatea Babes—Bolyai din Cluj-
Napoca.

A studiat geografia turismului, apoi dezvoltare teritoriala la Facultatea de
Geografie, UBB, Cluj-Napoca (BSc., MSc., 2007-2012). A fost membru al
colegiului Societdtii de Geografie Cholnoky Jené (Cluj-Napoca) si al
Colegiului Marton Aron (Budapest). Lucririle sale au fost premiate in cadrul
Conferintei Stiintifice a Studentilor din Transilvania (2009, 2010, 2012).
Domeniul de cercetare: istoria turismului §i a reprezentdrilor localitatii Praid
(sec. 18-20.).

Phd student, Doctoral School of Hungarology, Faculty of Letters, Babes—
Bolyai University of Cluj-Napoca.

He studied geography of tourism, then territorial development at the Geogra-
phy Faculty of the BBU, Cluj-Napoca (BSc., MSc., 2007-2012). He was
college student of the Cholnoky Jend Geographical Society (Cluj-Napoca) and
the Marton Aron College (Budapest). His works were awarded at the Transyl-
vanian Students’ Scientific Conference (2009, 2010, 2012). Research area:
image and tourism history of Praid, Romania (18th—20th centuries).

Excursii ale scolilor din Odorheiu Secuiesc in perioada Monarhiei Austro-
Ungare (1867-1918)

Lucrarea se concentreaza asupra excursiilor scolare organizate de 5 institutii de
invatamant din Odorheiu Secuiesc in perioada 1867-1918. Datele gasite in
ziarele locale si in anuarele scolare schiteazd o dezvoltare pozitiva a turismului
si oferd o privire de ansamblu asupra bazei ideologice a fenomenelor cercetate.
Lucrarea se referda la mai mult de 90 de excursii care implicd teritorii
apartinand in prezent de Romania, Ungaria, Serbia, Croatia si Italia.

Excursions of Schools from Székelyudvarhely in Decades of the
Austro-Hungarian Monarchy (1867-1918)

The paper focuses on excursions of 5 schools from Székelyudvarhely
(Odorheiu Secuiesc) between 1867 and 1918. Data found in local newspapers
and school yearbooks draw the lines of positive tourism development, and
offer additional information on the ideological background of the researched
phenomena. The study refers to more than 90 excursions involving lands which
nowadays belong to Romania, Hungary, Serbia, Croatia and Italy.
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Eszter Molnar este doctorand in cadrul programului ”"Modernismul literar”
al universitatii ,,E6tvos Lorand, Facultatea de Litere”. Ea se ocupa cu studiul
magiei in limbajul artistic intalnit in literatura si arta maghiara dintre cele doua
razboaie mondiale.

Eszter Molnar is a PhD student at the Doctoral School of Literary Studies at
Eotvos Lorand University, participating in the Modernity in Literature prog-
ram. She deals with the issues of magical language and magical image in
Hungarian interwar art and literature.

Limbajul magic in literatura lui Sindor Weores si Attila Jozsef

Magia in limbajul artistic poate fii intalnitd si in secolul al XX-lea. in folclor
exista diferite tipuri de texte care oglindesc aceastd notiune cum ar fii
blestemul, incantatia, rugaciunea, binecuvantarea, pe care le imita in mod voit
sau le valorifica in textele lor poetii maghiari din prima jumdtate a secolului al
XX-lea. Jozsef Attila s-a ocupat cu exigenta unui adevdrat cercetitor de magie
in limbajul literar, folosind numeroase exemple in poezia sa.

The Magical Language in Sandor Weores’ si Attila Jozsef’s Literature

The magical language use may be touched upon even in the 20" century.
Extensively spread in folklore, magical text types such as spells, incantations,
prayers or blessings were consciously imitated and raised on a literary level by
Hungarian poets in the early 20" century. Attila Jozsef dealt with the issues of
name and word magic on a scientific level, applying many relevant examples
in his poetry as well.

Ildiké Molnar este in prezent profesoard de limba si literaturd maghiara si
germand la Gimnaziul si Colegiul Evanghelic Pet6fi din Aszod, Ungaria. Intre
2000-2004 a absolvit Facultatea de Litere, Catedra de Literatura Maghiard a
Universitatii Babes—Bolyai din Cluj, cu lucrarea de diploma intitulata: Aranka
Gydrgy: colectia unor poezii. Din 2009 este doctoranda Scolii Doctorale Studii
de Hungarologie a Catedrei de Literatura Maghiard din cadrul aceleiasi
universitati. Aria cercetarilor sale cuprinde literatura iluminismului maghiar, in
spetd cea transilvineand. In cadrul acesteia cerceteazi opera lui Elemér Jancso,
analizand-0 din prisma receptiei scrierilor sale. Prin cercetérile sale aduce
contributii noi si la cercetarile privind literatura maghiara din Transilvania
secolului al 20-lea si istoria scrierii literare din Transilvania.
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Ildik6é Molnér is a teacher of Hungarian and German language and literature at
the Pet6fi Evangelical Gymnasium and College from Aszéd, Hungary.
Between 2000 and 2004 she obtained a BA degree at the Department of Hun-
garian Literary Studies of the Faculty of Letters from the Babes—Bolyai Uni-
versity from Cluj, with the thesis entitled: Aranka Gyorgy: The Collection of
Some Poems. Since 2009 she has been a PhD-student at the Doctoral School of
Hungarological Studies of the same university. Her researches are focused on
the literature of the Hungarian — mainly Transylvanian — Enlightenment. Her
main field of interest is the life-work of Elemér Jancso, and the reception
history of his writings. At the same time her researches provide new contribu-
tions to the history of the Hungarian literature from Transylvania from the 20"
century and to the historiography of the literature-history.

Publicistica istoricului literar Elemér Jancsé in periodicele culturale
transilvanene de dupa 1944

Studiul de fatd analizeazad un segment al operei istoricului literar Jancsd
Elemér: publicistica sa din periodicele culturale transilvanene de dupa 1944, in
spetd articolele publicate in revistele Utunk si Igaz Szé. Jancsd Elemér a jucat
un rol activ in reorganizarea culturald a Transilvaniei dupa primul razboi
mondial, fiind adept al orientarilor generatiei anilor 1930, participand ulterior
la eforturile stiintifico-culturale de dupa 1944, pana la moartea sa survenita in
1971. Prin intermediul cercetarii operei lui Jancsé Elemér studiul analizeaza
aspectele ideologice ale creatiei sale etapizatd din diferite puncte de vedere,
autoarea Incercand sa evidentieze in acelasi timp si factorii care au determinat
schimbarile canoanelor in epoca respectiva.

Elemér Jancsé's Literary-Critical Writings in Periodicals after 1944

The present study analyses a segment of the life-work of the literary historian
Jancsé Elemér, namely his publicism in Transylvanian cultural journals after
1944, focusing on his articles published in Utunk and Igaz Szé. Jancsé Elemér
played an active role in the cultural reorganization of Transylvania after World
War 1, he followed the cultural guidelines of his generation in the 1930’s, later
attending the cultural-scientific efforts from after 1944, until his death in 1971.
Within the research of Jancsé's work the study analyses the ideological aspects
of his writings divided into epochs from various point of views. In the
meantime the author tries to highlight the factors that influenced the changes of
the cultural canons of the time.
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Anna Nagy (1987, Gheorgheni) este student doctorand la Universitatea
Babes—Bolyai, Facultatea de Litere, specializarea filologie, a terminat studiile
de masterat la aceeasi facultate la programul de masterat Studii de Lingvistica
si Litaratura Maghiara (2009-2011). Domeniul de cercetare: literatura
maghiard contemporand, intermedialitate, relatiile dintre text si imagine,
relatiile fotografiei cu literatura. A publicat in revistele Korunk si Ldzd.

Anna Nagy (1987, Gheorgheni) is a PhD-student at Babes—Bolyai University,
Hungarian Studies. She also followed an MA course in Hungarian linguistics
and literature at the same faculty (2009-2011). Fields of research:
contemporary Hungarian literature, intermediality, image-text relations with a
special focus on photography. Publications appeared in periodicals like Korunk
and Ldto.

Albumul imaginilor imaginare
Intermedialitate in romanul Muzeul capitulirii neconditionate (Dubravka
Ugresic)

Starea de tranzitie apare nu numai ca tema centrald sau un motiv al romanului,
ci devine o strategie poeticd care determina formarea subiectului dar si a
textului. in centrul lucrdrii std relatia literaturii si a fotografiei care defineste
metodele evocdrii trecutului si a formarii memoriei subiectului. Scopul lucrarii
este o analiza ampla a relatiilor intermediale prin studiul ,,urmelor” fotografice
in text. Astfel intrebarea finald este modul in care intermedialitatea
influenteaza reprezentarea subiectlui si evocarea memoriilor.

An Album of Imaginary Images
Versions of Inbetweenness in The Museum of Unconditional Surrender
(Dubravka Ugresi¢)

Inbetweennes is more than a pattern or a thematic focus of this novel, it
becomes the main poetical strategy of a book on life of the emigrants. This
paper focuses on how the relation of photography and literature define the
formation of the remembering subject. Further questions discussed are: How
does the photography actually appear in the text? What types of intermedial
relations are created by this ,,appearance”? In what ways does intermediality
influence the questions of (self)representations and remembrance?
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Orsolya-Petra Pavelka, niscutd in 1983, am studiat intre anii 2003-2007
limba si literatura maghiard — limba si literatura engleza la Facultatea de Litere
a Universitatii Babes—Bolyai din Cluj-Napoca, intre 2007-2008 a urmat pro-
gramul de masterat Literaturd si societate. Ca studentd-doctorand a Scolii
doctorale Studii de Hungarologie, din octombrie 2012, are ca domeniu de
cercetare proza literard din pima jumatate a secolului al 19-lea.

Orsolya-Petra Pavelka, born on the 15" October 1983, studied Hungarian
Language and Literature — English Language and Literature at the Faculty of
Letters, ,,.Babes—Bolyai” University of Cluj-Napoca between the years 2003-
2007, followed by the Master studies in Literature and Society in 2007-2008.
Since October 2012 she is a PhD candidate in Hungarian Literature having her
research domain the literary prose in the first half of the 19™ century.

Adaptarea romanului pentru sceni ca si interpretare
Usuraticii de Miklés Josika si Afro-americanul de Karoly Finta

Karoly Finta, dramaturg si traducator din secolul al 19-lea a decis s& puna pe
scend primul roman social al renumitului autor contemporan, baronul Miklos
Josika. Tranzitia de 1a roman la piesa de teatru este un proces activ de creatie si
interpretare. Analiza de comparare si contrastare a textului adaptat si a
romanului sursd, evidentiaza modul in care dramaturgul percCepe fictiunea si
imaginile poetice ale romancierului, realizand o drama romanticd mai putin
obisnuita despre probleme sociale cu privire la discriminare de clasd, gen,
sexualitate, rasa, implicand prejudicii, razbunare, adulter sau violentd
impotriva femeilor.

Novel-to-stage Adaptation as Interpretation The Frivolous by Miklés
Josika, The Afro-American by Karoly Finta

Karoly Finta, a nineteenth century playwright and translator chose to turn his
well esteemed contemporary author, Miklds Josika’s first social novel into
drama. The transition from novel to stage play is an active process of creation
and interpretation. Evaluating the fidelity of the adapted text to its original
source material outlines the adaptor’s understanding of the novelist’s fiction
and poetic images developing an astounding script about gender, race and class
problems involving prejudices, revenge, adultery and violence against women.
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Jilia Zsigmond s-a nidscut in 1986. A studiat la Liceul Teoretic Székely
Miko din Sf. Gheorghe, sustindnd examenul de bacalaureat in 2005. A obtinut
licentiatul in cadrul Departamentului de Etnografie si Antropologie Maghiara
la UBB, dupa care a frecventat cursurile de masterat in specializarea
comunicare socioculturald. Acum este doctorand in domeniul etnologie
maghiara. In lucririle de finalizare a studiilor a abordat tema comparirii
mentalitatii religioase al aceleasi confesiuni.

She was born in 1986, and graduated high school in 2005 at Sepsiszentgyorgy.
She obtained her BA degree in the field of Hungarian Ethnology at the De-
partment of Hungarian Ethnography and Anthropology, after that she obtained
the MA degree in Sociocultural Communication. For the moment she is a PhD
student in the field of Ethnology. All of her graduation papers challenged with
the question of comparing the different religious mentality among the same
confession.

Mentalitatea religioasd a reformatilor din Sancraiu analizati prin
obiectele religioase

Literatura de specialitate privind obiectele de cult ale familiilor reformate este
foarte modesta, desi inventarierea obiectelor sacrale, istoria lor, locul lor in
casd, modul lor de pastrare si utilizare denuntd mentalitatea spirituald a unei
familii intregi. In lucrarea de fatd prezint colectia de obiecte a patru femei din
zona Calata, cate doua dintre ele apartinand diferitelor directii de spiritualitate,
aceasta diferentd oglindindu-se in modul de amenajare a propriului camin, si in
relatia fata de obiectele religioase.

The Religious Mentality of the Reformed People of Kalotaszentkiraly
Through Their Religious Artifacts

The literature regarding the religious artifacts of the Reformed people is very
modest, though an inventory of the sacred objects, their history, their place in
their homes, the way people keep them and utilize the denounce the religious
mentality of the whole family. In the present work | sketch the religious artifact
collection of four Reformed women from the region of Kalotaszeg, two of
them belonging to different directions of spirituality, this difference occurring
in the way they arrange their own homes, and the way they relate to religious
artefacts.
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